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DLACZEGO ZMIANA?

Pojawienie sie 36/37 numeru ,,Galerii” wiaze
si¢ ze zmiang. Kwartalnik ma teraz nowego
wydawcg — Towarzystwo Galeria Literacka —
i nowego redaktora naczelnego — Bogdana
Knopa. W sensie organizacyjnym zmiana jest
istotna, w sensie personalnym — wymuszona
okoliczno$ciami.

Literackie Towarzystwo Wzajemnej
Adoracji Li-TWA, dotychczasowy wydawca
»Cze¢stochowskiego Magazynu Literackiego
GALERIA” dotarto do swego kresu. Teraz
pozostanie tylko proces likwidacyjny pod
nadzorem sadowym z udzialem likwidartora.
Wihadystaw E. Piekarski — dlugoletni prezes,
a przede wszystkim spiritus movens Li-TWY
i jeden z pomystodawcéw ,Galerii” w liscie
otwartym do czlonkéw i sympatykéw z dnia
12 lutego 2016 r. szczegélowo oméwit osiag-
nigcia, personalia, nagrody, wazne wydarzenia.
Nie ma powodéw, by zaprzeczaé zawartym
w licie tresciom. Oczywiscie, co zrozumiale,
byly prezes nie podnidst ciemniejszych stron
funkcjonowania Li-TWY, ale i my nie chcemy
tego roztrzasaé, ograniczajac si¢ do krotkiej kon-
statacji — nie znalezli$my innego wyjscia, zatem
koniecznym stato sie uczynié to, co uczyniono.

W imieniu zarzadu mogg zapewni¢, ze To-
warzystwo Galeria Literacka dotozy wszelkich
starani, by ,Galeria” wydawana byta na odpo-
wiednim poziomie.

Bardzo liczymy, ze Olga Wiewiéra, kté-
rej praca, wysitek i zaangazowanie wzniosty
kwartalnik na poziom, kt6ry znamy, pozostanie
w kregu wspétpracownikéw zespotu redakeyj-
nego i zechce nam doradzaé przy jej wydawaniu.
Pomoc ta jest dla nas nieoceniona, cho¢ musimy
miarkowad swe zamiary mozliwosciami naszej
dotychczasowej redaktor naczelne;.

»Galeria” ma teraz nowy sklad redakcji.
Sekretarzem redakcji pozostanie Barbara
Strzelbicka; jej obecnosé, ten rys kontynuacji
jest bardzo wazny: pozycja Basi, jej empatia
i niekwestionowany dorobek s3 r¢kojmia cia-
glosci. Funkcje zastgpcy redakeora naczelnego
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przyjat Jarostaw Kapsa, co stanowi o znaczacym
wzmocnieniu strony lokalnej i historyczne;j
magazynu. Nawet si¢ nie odwaz¢ oméwid
tu dorobku Jarka — jego autorytet i wiedza sg po-
wszechnie znane. Sklad redakcji uzupelniaja:
Jadwiga (Ida) Lubinska, ktérej doswiadczenie
dziennikarskie i solidne podejécie do zadari beda
dla nas nieocenione oraz Magdalena Syguda,
ke6ra poprowadzi dziat historyczny. Pozostaje
otwarta kwestia obsadzenia stanowiska redak-
tora technicznego odpowiedzialnego za sktad,
tudziez osoby wspierajacej plastyczng strong
»Galerii”. Zobaczymy — tu dali$my sobie jeszcze
troche czasu na rozmowy.

Jestesmy i chcemy pozostad zwiazani
z drukarnia ,GRYF” Andrzeja Szezepanczyka,
bo mamy tam nie tylko partneréw, ale i przyja-
ciét. To samo mozemy powiedzie¢ o ksiggarni-
-antykwarni ,Niezalezna” Zbigniewa Bier-
nackiego — jedynego miejsca, gdzie ,Galeri¢”
mozna naby¢ zaraz po wydaniu.

Trzeba wspomnie¢ o Osrodku Promociji
Kultury ,Gaude Mater”, gdzie znalezlismy
zyczliwy kat i gdzie bedziemy promowad kolejne
numery naszego kwartalnika. Rola ,Gaude
Mater” wykracza zreszta daleko poza sprawy
»Galerii”, bo tu dzigki pomocy (nieocenionej)
i przychylnosci Dyrektora — Tadeusza Pier-
siaka — oraz pracownikéw OPK mamy swe
centrum promocji, spotkan i wydarzen catego
Towarzystwa.

Nie zapominamy takze o wsparciu Urzedu
Miasta z Prezydentem Krzysztofem Matyjasz-
czykiem i Wydzialu Kultury tegoz Urzedu
w osobie Aleksandra Wiernego. Staramy sig
odwdzigczy¢ nasza praca i zaangazowaniem,
by miasto moglo si¢ pochwali¢ ,Galeria” i jej
poziomem.

Wreszcie Wy wszyscy, dla ktdrych wydajemy
to pismo, Wy, ktérzy do niego piszecie i Wy,
ktérzy je czytacie — wiedzcie, ze jednak to Wy je-
ste$cie najwazniejsi, bo bez Was ,Galeria” nie
ma racji bytu, a z Wami mozemy wszystko —
nawet $§wiat zawojowac.

Bogdan Knop — redaktor naczelny
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DRODZY CZYTELNICY CML ,,GALERIA”

Nieiatwo napisa¢ list, w kedrym trzeba
podzickowad i odej$¢, podsumowad
i zamkna¢ pewien etap swojej dziatalnosci — in-
tensywnej i obfitujacej w palete réznorodnych
doswiadczen. Uznatam jednak, ze tak whasnie
trzeba. Przede wszystkim z szacunku dla tych
wszystkich, dla ktérych CML , Galeria” byta
i jest pismem waznym. Tak trzeba — takze dla-
tego, by godnie przekaza¢ funkcjg nastgpcom,
stuzy¢ im zdobytym doswiadczeniem i zyczy¢
im wszystkiego dobrego w pracy redakeyjnej,
ktéra oprocz satysfakcji niesie ze sobg wiele
watpliwosci i trosk. Blogostawieristwo tym
bowiem rézni si¢ od przekleristwa, ze szczgdci
ludziom i ich pracy, pozwala patrze¢ w przy-
szto$¢ z nadzieja i bez fatszywych przesadéw.

Funkcje redaktor naczelnej CML , Galeria”
przyjelam 5 stycznia 2013 roku z rak Prezesa
Li-TWY i dotychczasowego redaktora naczel-
nego — Wihadystawa Edwarda Piekarskiego
— a moja kandydatura zostata zatwierdzona
przez éwezesny Zarzad Towarzystwa, w kto-
rym zasiadali — Kazimierz Kowalczyk, Bogdan
Knop, Wtadystaw E. Piekarski, Marian Panek
oraz Izabela Koldej-Ptak. O ile Zarzad byt
pewny podjetej decyzji, o tyle sama kandydatka
pozostawata daleko bardziej zdystansowana
do czekajacych ja wyzwan. Nie obylo si¢ bez
tez, fochéw i histerii, co dzi§ by¢ moze brzmi
komicznie, ale na samym poczatku komizmu
w tym bylo niewiele. By¢ moze nie byt to dobry
moment na wprowadzanie tak zdecydowanych
zmian w dotychczasowym uktadzie Towarzy-
stwa, jednak... ktéz to wie, ktéry moment
jest na zmiang najodpowiedniejszy? Sadze,
ze o trafnosci podejmowanych decyzji $wiadcza
ich nastepstwa.

Szczgsliwi mistrzowie, ktérzy maja swoich
nastgpcow. Ci, kontynuujac dzieto prekur-
sordw, przyczyniaja si¢ do zywotnosci idei,
rozwijaja ja i tym samym $wiadcza o wielkosci
dziela. W jednym z wywiadéw opublikowa-
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nym w 33. numerze magazynu Zbigniew
Biernacki — stynny czgstochowski antykwariusz
i spotecznik — zauwazyl, ze Czgstochowa,
ze wzgledu na przemystowe funkcje, byta
miastem robotniczym, w ktérym warstwa
miejskiej inteligencji byta do$¢ waska i zasi-
lana przez fabrykantéw-obcokrajowcéw. Stad
ruch literacki, czy tez pojmowany szerzej jako
ruch kulturotwérezy, byt stabo zakotwiczony
w przestrzeni Czgstochowy. Dlatego na szcze-
gblne uznanie zastuguje fake, ze ,Galeria”
wywodzi swoj rodowdd wiasnie ze $rodowisk
robotniczych, $wiadomych koniecznosci po-
wolania stowarzyszenia, ktore mogtoby trwale
oddziatywa¢ na rozwdéj kultury miasta, a tym
samym tworzy¢ jego tozsamos$¢ i inspirowaé
do intelektualnego rozwoju.

,Galeria” jest czasopismem literackim —
i tu nie zawaham si¢ uzy¢ jednoznacznego
stwierdzenia — z najdtuzszym jak dotad cza-
sem istnienia w Czgstochowie. Formalnie jej
poczatek datuje si¢ na maj 2007 roku, cho¢
poprzedzaly ja ukazujace si¢ nieregularnie
od lat 90. XX w. numery pod nazwa ,mini-
-Galerii”, a potem ,,Li-TWY” — dzi archiwalne
i niemal kolekcjonerskie. Pomystodawcami
zalozenia pisma byli literaci wywodzacy sie
z Robotniczego Stowarzyszenia Twércéw
Kultury Wojewddztwa Czgstochowskiego,
wéréd ktdérych nalezy wymieni¢ Janusza
Orlikowskiego, Elzbiete Jeziorowska-Wrébel
i Wiadystawa Edwarda Piekarskiego. Wkrétce
dotaczyli do nich: Tadeusz Gierymski, Ry-
szard Sidorkiewicz, Andrzej Kalinin, Wiestaw
Wyszytiski, Wtodzimierz Grabowski, Piotr
Glowacki, Zbigniew Wolczyriski, Malgorzata
Nowakowska-Karczewska czy Jacek ,, Mikotaj”
Olszewski (odpowiedzialny za sktad). Wiele
o0s6b wspéttworzyto ,Galeri¢” i nadato jej rys
periodyku o okreslonej tematyce, zasiggu czy
estetyce. Ich nazwiska — nazwiska twércow,
ktérzy wywarli znaczacy wplyw na literacka
Czgstochowa z I potowy XX wieku — stano-



wig o ogromie odpowiedzialnosci, jaki musza
udzwigna¢ na swych barkach ich nastgpcy.
Przyszto mi bowiem podja¢ pracg nad ,,Galeria”
zapoczatkowang przez Wihadystawa Edwarda
Piekarskiego, a kontynuowana przez Malgo-
rzat¢ Nowakowska-Karczewska i Zbigniewa
Wotczynskiego ($p.).

Do listopada 2012 r. — jak stusznie zauwazyt
w ,Liscie otwartym” Wladystaw E. Piekarski —
Towarzystwo ,Li-TWA” wydato 24. numery
CML , Galeria”.

Mingly dwa lata i w chwili obecnej ,Ga-
leria” liczy sobie juz 35. numerdw, ktdrych
wydanie dwukrotnie zostalo wsparte dotacjami
przyznanymi przez Urzad Miasta Cz¢stochowy.
Co najistotniejsze —w roku 2016 otrzymalismy
miejska dotacj¢ po raz trzeci, ktéra umozliwi
sfinansowanie kolejnych numeréw kwartalni-
ka. To dobra wiadomo$¢, bo ,,Galeria” zdobyla
uznanie miejskich decydentéw. Sadze, ze naich
decyzje¢ wplynela nie tylko unowoczesnio-
na szata edytorska (zaprojektowana przez
profesjonalng plastyczke i graficzke — Martg
Konieczny), ale przede wszystkim jakos¢ i roz-
norodno$¢ zamieszczanych tekstéw. Wsréd
autoréw wywodzacych si¢ z czgstochowskiego
§rodowiska — Elzbiety Jeziorowskiej-Wrdbel,
Barbary Rosiek, Barbary Strzelbickiej, Malgo-
rzaty Franc, Malgorzaty Nowakowskiej-Kar-
czewskiej, Izabeli Koldej-Prak, Idy Lubinskiej,
Agnieszki Ztotej, Olgi M. Bakowskiej ($p.),
Alicji Nowak, Elzbiety J. Goli, Wiestawy Ow-
czarek, Beaty Brodowicz-Szymanek, Andrzeja
Kalinina, Tadeusza Chabrowskiego, Wiestawa
Wyszytiskiego, Janusza Mielczarka, Kazimierza
Kowalczyka, Bogdana Knopa, Jacka Giera-
sifiskiego, Rafala Sochy, Jana Laczewskiego,
Tomasza ,Aztzentego” Baranskiego — znalezli
sie takze debiutanci i doktoranci kierunkéw
humanistycznych AJD.

,Galeria” wzbudzila zainteresowanie wéréd
kadry naukowej wielu ogélnopolskich uczelni
wyzszych, m.in. prof. Elzbiety Hurnikowej
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(A]D), prof. Adama Regiewicza (A]JD),
prof. Grzegorza Banaszkiewicza (A]D), prof. Jo-
anny Grygiel (AJD), prof. Bogdana Wszotka
(AJD), prof. Adama A. Zycha (DSW Wroctaw),
prof. Andrzeja Waski (UJ, Akademia ,Ignatia-
num” Krakéw), prof. Wojciecha Kajtocha (UJ),
prof. Mieczystawa Jackiewicza (UWM), dr.
Tadeusza Karabowicza (UMCS), dr. Tomasza
Niedokosa (UMCS), dr. Dzmitrego Kliabanau
(U]), dr. Jazepa Januszkiewicza (UAM), dr.
Konrada Ludwickiego (UJK), dr. Arkadiusza
Frani (AJD), prof. Artura Zywiotka (AJD).

Na naszych tamach publikowali dotad
goscinnie uznani literaci spoza Czgstochowy
— Bozena Gorska, Wojciech Pestka, Agnieszka
Jarzebowska oraz autorzy przebywajacy poza
granicami Polski — Anna Maria Mickiewicz
i Piotr Kasjas (oboje z Wielkiej Brytanii),
Andrzej Niewinny-Dobrowolski (ze Szwecji),
a takze przedstawiciele korpusu dyploma-
tycznego RP — Krzysztof Sawicki (konsul RP
na Ukrainie) oraz Mariusz Maszkiewicz (konsul
RP na Bialorusi).

»Galeria” popularyzuje takze literaturg
obcojezyczng w przektadach. Dotychezas za-
prezentowali$my tworczo$¢ Wasyla Stapczuka
i Alesia Nawarycza (z Ukrainy, w przektadzie
Wojciecha Pestki), Thora Pawluka (z Ukrainy,
w przektadzie Tadeusza Karabowicza), Utadzi-
mira Niaklajewa (z Biatorusi, w przektadzie
Jakuba Biernata), Wahana Teriana i Wardgesa
Petrosiana (z Armenii, w przektadzie Nairy
Makhchanyan), Edgara Lee Mastersa (z Wiel-
kiej Brytanii, w przektadzie Wioletty Grze-
gorzewskiej), Auszry Kaziliunaite (z Litwy,
w przekiadzie Bogdana Knopa), Karlisa Verdin-
sa (z Lotwy, w przektadzie Aleksandry Keller),
Gottfrieda Benna (z Niemiec, w przektadzie
Bogdana Knopa), Antonina Peliszka (z Czech,
w przektadzie Lecha ,Lele” Przychodzkiego).

Wychodzimy z zatozenia, ze tekst moze by¢
takze obrazem, dlatego jako Zespét Redakeyjny
doktadamy staran, by ,,Galeria” spelniata funk-
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cje estetyczne w obszarze wizualnym. Jej szata
graficzna z numeru na numer prezentuje prace
artystéw-plastykéw wywodzacych si¢ z czgsto-
chowskiego $rodowiska i spoza niego — Marty
Konieczny, Arkadiusza Zajaca, Karola Barto-
na, Zanety Wojtali, Aleksandry Jakubczak,
Mariana Panka, Edwarda Galustowa (z Arme-
nii), a takze fotografikéw — Janusza Mielczarka,
Malgorzaty Kozakowskiej, Jacka Koniecznego,
Dariusza Gawronskiego, Macieja Skalika.

Wsréd numeréw wydanych w ciagu tych
dwdch lat znajdujemy trzy numery specjalne
poswiecone okreslonej tematyce — sacrum
w ikonie (nr 30, pod red. Agnieszki Ztotej),
jubileusz 80. urodzin Haliny Po$wiatowskiej
(nr 34, pod red. Barbary Strzelbickiej) oraz

literatura i historia Bialorusi (nr 35).

»Galeria” z kazdym kolejnym numerem
rozszerza przestrzeni swojego oddziatywania.
Z magazynu wydawanego w pewnym okre-
sie dla do$¢ waskiej i hermetycznej grupy,
przeistoczyta si¢ w ciagu tych dwdéch lat
w czasopismo o charakterystycznej specyfice
— jest jednoczesnie lokalne, a zarazem zwraca
uwagg poza $cistymi granicami miasta, a nawet
wojewédztwa. Dzigki swoistej ,galeryjnej”
hybrydowosci — wspartej staraniami Prezesa
Towarzystwa, Bogdana Knopa — nawiazalismy
wspélpracg z Kolegium Europy Wschodniej
im. Jana Nowaka Jeziorariskiego oraz Zakta-
dem Narodowym Ossoliriskich z Wroctawia.
»Galeria” dociera do Londynu przez rece
Anny Marii Mickiewicz — cztonkini Rady
Programowej Zarzadu Zwiazku Pisarzy Pol-
skich na Obczyznie i redaktora rocznikéw
londynskiego ,Pamigtnika Literackiego”. Jako
Towarzystwo mamy swéj ,,czwartek” w grafiku
Osrodka Promocji Kultury ,Gaude Mater”
w Czestochowie, a sama ,,Galerie” mozna
naby¢ w Antykwarni-Ksi¢garni ,Niezalezna”
u Zbigniewa Biernackiego. Byloby sporym
nietaktem, gdybym nie wspomniala Domu
Poezji Muzeum Haliny Po$wiatowskiej i Zbi-
gniewa Mygi, kt6ry wspierat nasze redakcyjne
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dziatania podczas przygotowywania numeru
specjalnego ,Galerii” pos$wigconego pamigci
i twérezosci Jego stynnej siostry-poetki. Do za-
przyjaznionych z ,Galerig” i Towarzystwem
instytugji dziatajacych na terenie miasta trzeba
wlaczy¢ takze Regionalny Osrodek Kultury
i jego dyrektor — Malgorzatg Majer, za zgoda
ktérej moglismy opublikowa¢ wiersze poetéw
nagrodzonych podczas ubieglorocznego 36.
Ogoélnopolskiego Konkursu Poetyckiego im.
Haliny Poswiatowskiej. Dzigki staraniom Ag-
nieszki Zlotej na galeryjnych tamach publikuja
prace naukowo-badawcze z dziedziny literatury
i historii doktoranci kierunkéw humanistycz-
nych oraz uczniowie czgstochowskich szkét
$rednich. ,Galeria” udostgpnia swoje strony
do prezentacji prac asystentéw i studentéw
wydzialu plastycznego Akademii Jana Diugosza
w Czestochowie.

Wereszcie ,,Galeria” zyskata wielkie i nie-
ocenione wsparcie od Andrzeja Szczepaiczyka
— wlasciciela Drukarni ,GRYF” w Czesto-
chowie. Praca drukarza nie polega wytacznie
na obstudze maszyny drukarskiej — wymaga
wyjatkowej $wiadomosci wobec spotecznej roli,
jaka odgrywa ksiazka, druk w ogéle. To tutaj
powstawal fizycznie z wirtualnego niebytu
kazdy egzemplarz magazynu. To tutaj mogtam
poznac tajniki sktadu i druku, dotykiem rozpo-
znawa¢ gramature papieru czy odréznia¢ krdj
Jfontuzszeryfem”. ,Galeria” trafita w ,,Gryfie”
po prostu w dobre, profesjonalne rece, dlatego
dzickuj¢ drukarzom — Andrzejowi Szczepan-
czykowi i Jarostawowi Leszczukowi — za wy-
rozumiato$¢ dla moich fanaberii i cierpliwos¢
wobec przekleristwa pedanterii.

Kwartalnik tworza ludzie — ci, ktérzy dla
niego pisza; ci, ktdrzy go czytaja. Dzigkuje
autorom za zaufanie i podarowane ,Galerii”
teksty. Czytelnikom za$ dzigkuje za lojalnos¢
wobec tytutu i akceptacje dla zmian. Mam na-
dziejg, ze nowa ,,Galeria” nie zawiodla Pafistwa
oczekiwan. Wierze, ze nasz magazyn moze by¢
jeszcze lepszy niz dotychczas.



,Galeri¢” tworza takze i ci, kt6rzy pracuja
nad wyborem tekstéw, by mogly przeistoczy¢
si¢ w zwarty numer magazynu. Pozwolcie Pan-
stwo, ze wlasnie tej dziedzinie poswigce nieco
wigcej miejsca, bowiem odnosze wrazenie,
ze zwykliSmy podziwia¢ tworcza weng hotu-
biaca pisarzy, zwyklismy schlebia¢ czytelnikom,
lecz pomijamy — przeciez takze twérczy — wy-
sitek tych, ktdrzy nie pozwalaja gina¢ tekstom
w przepastnych szufladach i niepamieci, do-
pieszczaja redakeje, cyzeluja korekee, dobieraja
elementy szaty graficznej, wreszcie odmierzaja
godziny sktadu i niekonczace si¢ katalogi po-
prawek. To Zesp6t Redakeyjny ,Galerii” — Ag-
nieszka Ztota, Barbara Strzelbicka, Rafat Socha,
Maciej Skalik — oraz redaktorzy techniczni
odpowiedzialni za sklad — Jarostaw Leszczuk
oraz Jacek M. Krasucki. Dzi¢ki Waszej pracy
,Galeria” jest dzi§ wiarygodnym Zrédtem
wiedzy o Czestochowie, jej historii, literaturze
czy wydarzeniach kulturalnych. Jestem petna
uznania dla Waszych kompetencji, rzeczowosci
i odwagi do podejmowania obiektywnych de-
cyzji. Chciatabym bardzo goraco podzigkowac
Wam za wsparcie i zaufanie, jakich udzieliliscie
mi w chwilach najtrudniejszych. Dzigki Wam
wciaz wierzg, ze ludzmi nie kieruja wylacznie
zuchwaty merkantylizm do pary z tchérzliwym
oportunizmem.

W ciagu tych dwéch lat uczylismy sig
w Towarzystwie mie¢ wlasne czasopismo, kedre
nie jest wylacznie medialnym fajerwerkiem,
osobista wlasnoscia, ale organizmem o zywej,
ztozonej strukturze i okreslonych funkejach.
Jego istota jest transformacja i rozwéj. To na-
turalny proces, ktdrego nie da si¢ unikna¢ ani
powstrzyma¢, cho¢ wzbudza wiele kontrower-
sji, polaryzuje stanowiska i neci iluzja samo-
wladztwa. Dlatego dzi¢kuje takze krytykom,
gdyz jestem przekonana, ze ,Galerii” stuzy
dyskusja o stanie rzeczy — dyskusja otwarta,
merytoryczna i konstruktywna. Tylko w ten
sposéb, dzielac si¢ spostrzezeniami i watpli-
wosciami, mozemy dowies¢, ze ,,Galeria” wcigz
jest naszemu Srodowisku potrzebna, ze zdajemy

POCZTYLON

sobie sprawe — pochtonieci realizacja indywidu-
alnych pomystéw twérczych — z koniecznosci
redagowania magazynu, ktéry bezposrednio
przyczynia si¢ do promocji naszego miasta i,
przede wszystkim, naszego $rodowiska oraz
naszej tworczosci. W dyskusji dajemy wyraz na-
szej $Swiadomo$¢, ze wspdlnie, jako srodowisko
tworcze czy tez Towarzystwo pod jakakolwiek
nazwa, ponosimy odpowiedzialno$¢ za ksztatt
»Galerii” i jej istnienie.

Pozostawiam ,,Galeri¢” w dobrej formie —
nie tylko finansowej, ale takze ,logistycznej”,
z szerokim gronem autordéw i terytorium
oddzialywania. Dzi¢ki ,Galerii” rozrosta si¢
sie¢ literackich kontaktéw. Magazyn stat si¢
rozpoznawalny, zyskal zaufanie czytelnikéw,
a takze jest traktowany powaznie przez gremia
naukowe i przedstawicieli magistratu. Zostaly
w ciagu tych dwéch lat uporzadkowane sprawy
wydawnicze w mysl obowiazujacych przepiséw
nadzorowanych przez Bibliotek¢ Narodowa.

Tym, ktdrzy podejma trud pracy nad ,,Ga-
leria”, zycz¢ wiele wytrwatosci i pogody ducha.
Beda potrzebne, gdy braknie wiary w sens pracy
po kolejnym telefonie z uwagami o literéwkach
i nieopublikowanych tekstach. Zycze Wam
przychylnosci czytelnikéw i wsparcia od ludzi
kultury — te z kolei przywréca redagowaniu
czasopisma sens. Zycze Wam dobrego zdrowia
i sportowej kondycji — przydadza si¢ podczas
,biegania” za tekstami do numeru, ktére cza-
sem z nonszalancja odnosza si¢ do punktual-
nosci. Zycze poczucia humoru, ktére pozwala
przezwycigzaé wszystkie redakcyjne zmory.
Zycze patrzenia na otoczenie jako na niewy-
czerpane zrédto inspiracji i tematéw do opisa-
nia. Zycze Wam wreszcie odwagi i madrosci.
Te pozwalaja tworzy¢ rzeczy dobre, prawdziwe
i pickne.

Czgstochowa, 28 listopada 2015 r.
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WYDARZENIA
KALENDARIUM

PAZDZIERNIK - GRUDZIEN 2015

4 pazdziernika — Jubileusz 40-lecia Regionalnego
Osrodka Kultury w Czestochowies

6 pazdziernika — wieczér poetycki z Robertem
Baranowskim w Klubokawiarni Pestka;

7 pazdziernika — spotkanie autorskie z Katarzyna
Rygiel w Bibliotece Publicznej;

7 patdziernika — wernisaz wystawy ,Hagka”
Czgstochowskiego Stowarzyszenia Plastykéw im.
Jerzego Dudy Gracza w OPK ,Gaude Mater”;

10 pazdziernika — 12. Noc Kulturalna;

21 pazdziernika — promocja ksiazki Ewy Czakiert
,Ostatni ocean” w OPK ,,Gaude Mater”;

4 listopada — wieczdr literacki po§wigcony pamieci
Olgi Bakowskiej w OPK ,,Gaude Mater”;

18 listopada — spotkanie z Utadzimirem Niaklajeu
w OPK ,,Gaude Mater”;

18 listopada — promocja ksiazki Katarzyny Bo-
dziachowskiej ,, Wieniawski. Droga do gwiazd”;
9 grudnia — promocja ksiazki o. Tomasza Maniury
»Rado$¢ zycia” w OPK ,,Gaude Mater”;

22 grudnia — spotkanie z Anna Orzotek, autorka
ksiazki ,,Geny Elfa” w Klubokawiarni Pestka.

Rafat Socha

STYCZEN - MARZEC 2016

13 stycznia — Szopka Noworoczna Zbistawa
Janikowskiego w OPK ,,Gaude Mater’;

20 stycznia — promocja ksiazki Tomasza
Hatadyja ,Historia komunikacji miejskiej
w Czestochowie”w OPK ,,Gaude Mater”;

22 stycznia — otwarcie wystawy ,Muzeum
Zdzistawa Beksinskiego 10 lat w Czgstochowie”
w Miejskiej Galerii Sztuki;
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27 stycznia — promocja tomiku poetyckiego
Matgorzaty Januszewskiej ,,Slajdy z kucykami”
w OPK ,Gaude Mater™;

5 lutego — wernisaz wystawy malarskiej poswie-
conej Kalinie Jedrusik ,Bo we mnie jest seks”
w OPK ,Gaude Mater™;

10 lutego — promocja ksiazki ,Cz¢stochowa
w czasie 11 wojny §wiatowej” pod red. R. Stefa-
niaka i R. Piotrowskiego w OPK ,,Gaude Mater”;
18 lutego — spotkanie otwarte Towarzystwa
Galeria Literacka, dedykowane pamigci poety
Waldemara Gainskiego — OPK ,,Gaude Mater”;
24 lutego — promocja ksiazki Marka Maculewicza
»Zapiski barmana” w OPK , Gaude Mater”;

2 marca — promocja ksigzki Cezarego Jana Lisa
,Kapitan Pawet” w OPK , Gaude Mater”;

3 marca — Walne Zebranie podjeto decyzje o li-
kwidacji Literackiego Towarzystwa Wzajemnej
Adoracji ,,Li-TWA”

3 marca — wernisaz wystawy poplenerowej ,Ma-
suria 2015” w foyer Filharmonii Czgstochowskiej;
4 marca — wernisaz wystawy Rafata Olbinskiego
»Podteksty” w Miejskiej Galerii Sztuki;

8 marca — wernisaz wystawy malarskiej ,OSIEM
KOBIET” w Konduktorowni;

11 marca — wernisaz wystawy Jacka Patuchy
w OPK ,Gaude Mater™;

16 marca — promocja tomu poetyckiego Joanny
Szymanskiej ,W drodze na Golgote. Rozwazania
pasyjne” w OPK ,,Gaude Mater’;

19 marca — wernisaz wystawy fotograficznej Janu-
sza Mielczarka ,,In memoriam — Jerzy Duda-Gracz
—w 75. rocznice urodzin” — OPK ,,Gaude Mater”.

Barbara Strzelbicka



Bogdan Knop

WYDARZENIA

NIAKLAJEU W CZESTOCHOWIE

otnisko Chopina w Warszawie, wiecz6r

16 listopada. Stoimy w poczekalni z Ja-
zepem Januszkiewiczem oczekujac na przylot
samolotu z Minska. Jest! Ale dopiero za po-
nad pét godziny w drzwiach sali przylotéw
pojawia si¢ ON — Utadzimir Niaklajeu,
najwybitniejszy zyjacy poeta biatoruski,
nieztomny cztowiek, nasz gosé.

Bo wiasnie w dniach 17-18 listopada 2015
r. na zaproszenia Literackiego Towarzystwa
Wzajemnej Adoracji Li-TWA goscilismy
w Czgstochowie ikong biatoruskiej poezji,
prozaika, dzialacza opozycji politycznej,
wspomnianego juz Utadzimira Niaklejeua.
Program wizyty byl szczelnie wypetniony,
zaplanowali$my w tych dniach trzy spotka-
nia autorskie z udziatem goscia ze Wschodu:
ze studentami AJD w auli przy ul. Armii Kra-
jowej 36a w Czgstochowie, w Koziegtowach
w Miejsko-Gminnym Osrodku Promocji
Kultury Galerii — Gallery Promo-Arte oraz
w OPK ,,Gaude Mater” w Czestochowie.
Ponadto nasz go$¢ wystapit w Radiu FIAT,
gdzie udzielit wywiadu redaktor Aleksandrze
Mieczyniskiej.

Z okazji wizyty ukazat si¢ specjalny,
,biatoruski” numer ,Galerii”, znakomicie
przygotowany przez Olge Wiewiére. Ci,
ktérzy czytali — wiedza.

Kazde ze spotkan miato specyficzny
koloryt i szczegdlne konotacje, ale tez wie-
le je taczylo. W trakcie wszystkich Poeta
czytal swe wiersze w wersji oryginalnej, ich
przektady na polski czytal z réwna swada
Jazep Januszkiewicz, a drugim tlumaczem
i prowadzacym spotkania byt Bogdan Knop.

Tak, jak Utadzimir Niaklajeu, juz w Pol-
sce chyba nikt nie recytuje swoich wierszy,
z tym tembrem glosu, z ta gestykulacja
i takim zaangazowaniem. Wydawatoby sig,
ze cechy jezyka biatoruskiego, jego melo-

Utadzimir Niaklajew w AJD w Czestochowie,
foto: Barbara Strzelbicka.

dyjnos¢ i mickkos$¢, szczegblnie sprzyjaja
ekspresji, ale Jazep Januszkiewicz pokazat,
ze i po polsku mozna czytad tak, ze ciarki
przechodza.

Na pierwszym spotkaniu goscilismy
w wypetnionej do ostatniego miejsca sali
przy ul. Armii Krajowej. Stowa powitania
nalezaly do prodziekana Wydziatu Humani-
styczno-Filologicznego AJD dr. Przemystawa
Sznurkowskiego. Péttoragodzinna prezenta-
cja poezji, aplauz miodej widowni, a potem
rozmowy w kuluarach.
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Spotkanie w AJD w Czestochowie: dr Przemystaw Sznurkowski, Bogdan Knop, Wojciech Pestka,

Utadzimir Niaklajeu, foto: Barbara Strzelbicka

W Koziegtowach wieczér autorski roz-
poczat si¢ od wystepéw ucznidw, pickny
patriotyczny wstep. Sala znéw petna. Przemo-
wienie Burmistrza Koziegtéw Jacka Sleczki,
wystapienie dyrektor Miejsko-Gminnego
Osrodka Promogji Kultury, kilka stéw od Bo-
zeny Kolasy — szefowej Biblioteki Publicznej.
Tu przyjecie poezji Niaklajeua jest bardzo
zywe, ludzie zastuchani, potem mnéstwo
pytan, dtuga biesiada przy bufecie zorgani-
zowanym przez Burmistrza i z jego udziatem.
Wracamy péznym wieczorem — do skfadu
dotaczyt Wojtek Pestka, zaprzyjazniony
z Czgstochowa, z Niaklajeuem, z Jazepem.
Nasi goscie zmeczeni, ale wyraznie zadowo-
leni. Przyjecie zgotowane przez kozieglowian
ujeto nas wszystkich.

Wreszcie wieczor sSrodowy w OPK ,,Gaude
Mater”. Jak zwykle wypetniona sala, publicz-
no$¢ wymagajaca, dociekliwa, oczekujaca
nietatwych odpowiedzi. Opowiesé¢ poety
jak zawsze przejmujaca, na koniec kwiaty

i dtugie, dtugie oklaski.
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W czwartek przed potudniem pozegna-
lismy naszych gosci na dworcu, przed nimi
wyjazd do Radomia i Lublina, przed nami
powrét do rzeczywistoéci bez poety czyta-
jacego swe wiersze, z jego g{osem jeszcze
brzmiacym w uchu.

Specjalne podzigkowania dla oséb i insty-
tucji, ktére przyczynily si¢ do organizacji
wizyty poety z Biatorusi w Czgstochowie:

- Rektora AJD, prof. dr. hab. Zygmunta
Baka,

- Dziekan Wydziatu Humanistyczno-
-Filologicznego prof. dr hab. Agnieszki
Czajkowskiej,

- Osrodka Promocji Kultury ,,Gaude Mater”
i jego dyrektora Tadeusza Piersiaka,

- Wydziatu Kultury i Sportu UM Czgstocho-
wy i jego naczelnika Aleksandra Wiernego.

Zanotowat Bogdan Knop



Barbara Major
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TWORZENIE OGLADANEGO.
RETROSPEKTYWA MARIANA PANKA

[...] tworzenie oglgdanego

czwarty
na dowdd oka
wymiar

tworzy

ogladane

ogladanego

(Miron Biatoszewski, Krajobraz jako oko)

ystawa przygotowana z okazji czterdzie-

stolecia twérczoéci Mariana Panka, ale
tez kazdego innego artysty, aspiruje do prezen-
tacji catosci twérczodci. Jak nalezy rozumieé
to zadanie? Przeciez niemozliwa rzecza jest
pokazanie wszystkich dziet, za§ dokonanie
wyboru musi odby¢ si¢ wedle pewnego klu-
cza. W takiej sytuacji nasuwaja si¢ kolejne
pytania o kryteria, na przyktad: czy ekspozycja
powinna by¢ historia dziatari artystycznych,
skomponowang od ,poczatku” do ,konca”?
Niewatpliwie taki przeglad ma swoje zalety,
ale czy rzeczywiscie pozwala na zrozumienie
wysitku twérczego, towarzyszacych mu wizji,
czy pozwala uchwycic¢ sens, idee tej konkretnej
sztuki? Wskazaniem tutaj moze by¢ stowo: re-
trospektywa. Aby zglebi¢ sens jakiegos stowa,
przydatna jest jego etymologia: taciriskie rezro
,wstecz”, retrospectus, od retrospicere ,ogladaé
si¢”, specere to ,spektakl”, i dalej: spectacle
,widok”, spectaclum ,widowisko” od spectare
~przyglada¢ si¢”, to za$ taczy si¢ ze specere
,zobaczy¢”. W retrospekcji wspotbrzmia
wiec i spojrzenie pozwalajace ,zobaczy¢”,
i pewien spektakl. Retrospektywa nie jest,
a przynajmniej nie powinna by¢ po prostu
przegladem dziet danego artysty, w tym przy-
padku Mariana Panka, winna by¢ natomiast
swojego rodzaju scena, na ktérej odbywa si¢

widowisko, Takie podejscie pozwala na ujaw-
nienie swoistego labiryntu stanowiacego
ramy ewokowania, czyli ustanawiania obrazu.
Obrazu pojmowanego tu w szerokim sensie,
jako wizja artystyczna, ktéra urzeczywistnia
si¢ poprzez nadanie struktury jako poszcze-
gblne dzieto. Pojedyncze prace, zachowujac
swoja wyjatkowo$¢, we wspélgraniu ze soba,
odstaniaja horyzonty, otwieraja i pozwalaja
spotka¢ i wejé¢ w dialog z ta konkretna Sztuka.
Znakomity francuski semiotyk, Roland Bart-
hes zadal kiedy$ nast¢pujace pytanie: ,[...]
jakie teksty chciatbym napisa¢ (prze-pisa¢),
jakich bym pragnat, jakim przypisatbym
moc w $wiecie, ktéry jest moim $wiatem?”".
Retrospektywa ujeta jako spektakl by¢ moze
pozwoli zobaczy¢, jakich dziet pragnat artysta,
jakim przypisat moc w $wiecie, ktdry byl/jest
jego Swiatem.

Marian Panek tworzy od lat cykl obrazéw
noszacy tytut OBRAZY MEDYTACYJNE,
kazda praca jest kompozycja barwnych plam,
punktéw, swoistg kolorystyczna gra. ,Istot-
nym budulcem jest tutaj — wyjasnia artysta —
$wiat powidokéw zostawionych na siatkéwee
mojego oka, w czasie ich procesualnego wi-
zualizowania. Uruchomienie elementéw tego
$wiata, wprowadzenie ich w strukture obrazu
to podstawowe, przyjete przeze mnie zatoze-
nie. W praktyce dzieje si¢ to przez ustawiczne,
ciagle, impulsywne, dynamiczne ponawianie
punktowego, barwnego elementu””. Zrytmi-
zowane, nawarstwione elementy barwne nie
pozwalaja na zatrzymanie si¢ w okreslonych
punktach plaszczyzny malarskiej, zmuszaja
natomiast do ,wedrowania”, zaglebiania si¢

' Roland Barthes, §/Z, thum. P. Markowski i M. Golebiew-
ska, Wydawnictwo KR, Warszawa 1999, s. 38.

Marian Panek, Ewokowanie obrazu, katalog wystawy, Mu-
zeum Ziemi Klodzkiej, Ktodzko 2016, s. 12.
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w swoisty labirynt, ktéry w tym ,btadzeniu”
otwiera przed nami kolejne poziomy ad
infinitum. Plaska, dwuwymiarowa plaszczy-
zna obrazu staje si¢ w uwaznym patrzeniu
dynamiczng struktura eksponujaca ruch,
jest abstrakcja ruchu. Czy mozemy stwier-
dzi¢ w takim razie, ze dziela Mariana Panka
sa reprezentacja pewnej dynamiki? Pomocne
w tym miejscu bedzie odwotanie si¢ do niekté-
rych watkéw filozofii Henri Bergsona, szcze-
golnie tych, ktére wskazuja na réznice migdzy
reprezentacja i obrazem (image). Francuski
mysliciel zaktadat, ze podstawowa dang $wia-
domoéci jest czasowos¢, w owej czasowosci
nie wystgpuje zestawienie zdarzen, nie istnieje
mechaniczna przyczynowos¢, to czysta jakos-
ciowa wielorako$¢é. W niedoskonaty sposéb
jakosciowa wielorako$¢ symbolizuje spektrum
barwy, w niedoskonaly, poniewaz czasowo$¢
jest czysta mobilnoscig. Dla Bergsona ruch
jest zawsze pierwotny wobec poruszajacych
si¢ rzeczy, rzeczy ktére si¢ poruszaja sa abs-
trakcjami ruchu:

W pewnym sensie moja percepcja jest
w pelni wewnatrz mnie, poniewaz $ciska
w jakims jedynym momencie mojego trwania
to, co samo w sobie rozdzielitoby si¢ na nie-
przeliczalng liczb¢ momentéw. Lecz gdybyscie
wytaczyli moja $wiadomos$¢ (...) Materia
rozklada si¢ tym sposobem na niezliczona
mnogo$¢ drgnien, z ktérych wszystkie powia-
zane sa w nieprzerwanej ciaglosci, wszystkie
uzaleznione jedne od drugich i biegnace
we wszystkich kierunkach niczym dreszcze.
Stowem, potaczcie ze soba nieciagte przed-
mioty waszego codziennego do$wiadczenia;
nastgpnie rozlézcie nieruchoma ciaglos¢ ich
jakosci na drgania w miejscu; tymze ruchom
nadajcie znaczenie, uwalniajac was od podziel-
nej przestrzeni podtrzymujacej owe ruchy,
by mie¢ na uwadze juz tylko ruchomos¢,
6w niepodzielny akt, ktéry ujmuje wasza
$wiadomos¢ w ruchach przez was samych wy-
konywanych: otrzymacie pewna wizj¢ materii
trudng by¢ moze dla waszej wyobrazni, ale
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czysta i uwolniona do tego, co wymagania zy-
cia dorzucaja w percepcji zewnetrznej. A teraz
proszg przywréci¢ moja $wiadomos¢, a wraz
z nig wymagania zycia: w bardzo rzadkich
odstepach i za kazdym razem przebywajac
ogromne okresy wewnetrznej historii rzeczy,
beda zrobione jakby natychmiastowe zdjecia,
zdjecia, tym razem barwne, ktérych bardziej
wyrazne kolory kondensuja nieskoriczonos¢
powtérzeni i elementarnych zmian. To wlasnie
w ten sposéb tysiace nastgpujacych po sobie
pozycji jakiego$ biegacza $ciesnia si¢ w jed-
nej symbolicznej postawie, ktéra nasze oko
postrzega, sztuka odtwarza, a dla wszystkich
staje si¢ ona obrazem biegnacego czlowieka’.

W koncepcji Bergsona obraz jest czyms
mniejszym/stabszym od samej rzeczy, ale
jest wickszy/mocniejszy niz reprezentacja.
To ,mniej” i ,wigcej” wskazuje, ze reprezenta-
cja rézni si¢ od obrazu nat¢zeniem/poziomem
oraz ze percepcja jest ciggtoscia obrazéw ma-
terii. Dzieta Marina Panka z cyklu OBRAZY
MEDYTACY]NE rozpatrywane z perspektywy
Bergsonowskiej ujawniaja ruch w dwéch
kierunkach: od jednosci (homogenicznosci)
do wielokrotnosci powtérzen, od pojedyn-
czych obrazéw do istniejacej potencjalnie
generalizacji/reprezentacji, drugi za$ od ge-
neralizacji, ktéry dzigki wysitkowi intuicji
pozwala umiejscowi¢ nas w czasowosci/ruchu,
niepodzielnym pierwotnym impulsie zycio-
wym. Swiaty estetyczne, ktére stwarza Panek,
maja zdecydowanie charakter witalistyczny,
nic w nich nie stanowi stalej, zamknietej ca-
tosci, sa ciaglym ruchem, stawaniem si¢ czy
wzrastaniem w rozlicznych hybrydycznych
konfiguracjach, stanowia swojego rodzaju
ciagle ,obrazowanie”. Uczestnictwo w nich
wymaga od widza pelnej aktywnosci, ruchu
od interpretacji do fragmentagji, z jednosci
do wielokrotnosci ewokowanych obrazéw.
Nie mozemy juz méwic o opozycjach natura/

> Henri Bergson, Materia i pami¢é. Esej o stosunku ciata

do ducha, ttum. Romuald J. Weksler-Waszkinel, Wydaw-
nictwo Zielona Sowa, Krakéw 2006, 5.164-165.
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Marian Panek, spektakl , Rekonstrukcja rekonstrukcji, reinterpretacja reinterpretacji /ch)peningu Tadeusza
el

Kantora «Lekcja anatomii wedle Rembrandta»’,
foto: Barbara Strzelbicka.

kultura, $mier¢/zycie, czas/przestrzeni i wyni-
kajacych z nich rozlicznych innych dystynkdji,
ale mamy do czynienia z kontinuum, gdzie
podmiotowos¢ artysty i/lub patrzacego jest
plynna konfiguracja.

Marian Panek w swoich dzietach malar-
skich zmusza nas, widzéw, do przekroczenia
nawykéw percepeyjnych zwiazanych z dziedzi-
nami artystycznymi. Owe réznice w percepcji
moga powodowad inne rozumienie tego,
co faktycznie spotykamy. Konwencjonalnie
obraz malarski postrzegamy jako kompozycje
— zestawienie niejako w catosci natychmiast
,podane” widzeniu. Ta statyka i pasywnos¢
znajduje si¢ nawykowo w opozycji do sztuk
performatywnych, budowanych na czasowosci
i aktywnosci. Artysta w jednej z wypowiedzi
stwierdza: ,Aktywna i aktywizowana percep-
Cja procesu powstawania czasoprzestrzeni
w wyobrazeniu malarskim — konstytuowa-
nie si¢ jej obrazu w ogladajacym, stanowi
szeroki horyzont moich malarskich dziatan.

GS w Czestochowie, kwieciers 201

Tak wigc uczestnictwo w ponownym jego
powolywaniu, przezywanie, widzenie, jego
wielokrotne percepcje, to réwniez sfera
moich performatywnych badan™. W takiej
perspektywie dzielem nie jest jedynie obraz
malarski jako ptaska powierzchnia zamknieta
w ramach, ale wlaczona jest w nie strefa tra-
dycyjnie uznawana za zewngtrzna. Stuszne
tutaj wydaja si¢ konstatacje W.J.T. Mitchella,
ze medium to wigcej niz material, wigcej niz
przestanie, medium stanowi szereg praktyk,
ktére umozliwiaja ucielesnienie obrazu’.

Marian Panek niewatpliwie znajduje si¢
w gronie artystow, ktérzy reprezentuja nurt
sztuki wspétczesnej poddajacy w watpliwos¢,
problematyzujacy nawykowe, konwencjonal-
ne podejscie do obiektéw sztuk wizualnych.
Owi twércy badaja potencjal innych mediéw
artystycznych, mi¢dzy innymi czasowos$¢

4

Marian Panek, op. cit., s. 13.
> W.J.T. Mitchell, What Do Picture Want? The Lives and Lo-
ves of Images, University of Chicago Press, Chicago 2006.
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i sceniczno$¢ wywodzace si¢ ze sztuki tea-
tralnej. Dziatania Panka podazaja w dwéch
kierunkach, pierwszy to swojego rodzaju
testowanie” w malarstwie czasowosci/ak-
cyjnosci przynaleznej twérczosci performa-
tywnej, drugi za$ to eksplorowanie samego
performance i jego zdolnosci do wytwarzania
obrazéw. Przywotajmy tutaj dwa wydarzenia.

W 1973 roku Marian Panek zrealizowat
happening Biata Lokomotywa, rozpoczynajacy
IT Festiwal Studentéw Szkét Artystycznych
w Nowej Rudzie. Pomalowana na biato
lokomotywa (czynno$¢ t¢ wykonal Panek
wraz z Andrzejem Grabowskim) wjechata
na dworzec. ,Studenci z Gdanskiej Wyzszej
Szkoty Sztuk Plastycznych — wspomina artysta
— zawiesili na Bialej Lokomotywie transparent
»Jedna Biata Lokomotywa niczego nie zmie-
ni”. Ja wraz z kolegami i innymi uczestnikami
pod nadzorem maszynisty, wprowadzilismy
ten pojazd szynowy na dworzec. Gdy wyszed-
tem z kabiny i odczytatem manifest, ktérego
i tak nikt nie stuchat, w ogélnym radosnym
zamieszaniu i tumulcie zwigzanym z otwar-
ciem festiwalu™. Istota tego wydarzenia zdaje
si¢ zawieraé w jego ,.zdarzeniowosci”. Medium
dzieta jest catkowicie otwarte, ta otwartos¢
buduje jego spontaniczno$¢, jedynym w miarg
przewidywalnym elementem jest ruch biatej
lokomotywy i ona sama. Lokomotywa, z jed-
nej strony zostala potraktowana jako obiekt
artystyczny, stanowi materi¢ obrazu, z drugiej
strony zas, jako taka traci swa zwykta funkcje
pojazdu mechanicznego na szynach, wytraca
patrzacych z utartych przyzwyczajeni percep-
cyjnych i uruchamia moc obrazowania.

W ramach 8. Triennale Sztuki Sacrum
w 2013 roku Marian Panek zaprezentowal
spektakl Autoportret rytualny na trzydziesci
trzy parasole i trzydziesci trzy czarne kapelusze
w trgydziestu trzech etiudach z bialym gofe-

6

Marian Panek, Teksty. Akcje, happeningi, instalacje, prze-
straenie, obecnosci, Wydawnictwo Akademii im. J. Diugo-
sza w Czestochowie, Czestochowa2009, s. 5.
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biem w tle. Przedsigwzigcie sktadajace si¢ z 35
odston, bylo bardzo ,ggste”, zwierajace wiele
odniesien literackich, dla naszych rozwazan
interesujacy jest ruch/proces budowania auto-
portretu z powrotdéw i powtdrzen rozlicznych
czynnosci, na przyktad:16. Cigcie folii, folii
ciecie, ostrzenie, nozy ostrzenie, fletowanie,
recytacja; 17. Sola sypanie, malowanie, fleto-
wanie poprzeczne, recytacja; 19. Wynoszenie
sztalugi sztalugowanie’. Autoportret jest
wigc swoistego rodzaju kontinuum, ptynna
konfiguracja wielokrotnosci obrazéw powo-
tywanych do zycia.

Jakie sa wigc estetyczne §wiaty Mariana
Panka, czym dla niego jest sztuka? Wydaje
si¢, Ze sam artysta doskonale wskazuje droge,
ktéra powinny przebiega¢ nasze poszukiwa-
nia, nadajac tytut wystawie retrospektywnej
— Ewokowanie obrazu. Ewokowanie, by po-
nownie odwota¢ si¢ do definicji stownikowej,
oznacza wywotlanie skojarzen, wizji. Zréd-
tostéw stanowi tacinskie e (z, od) i vocare
od voco wzywaé, wolaé. Kreacje artysty mozna
poréwna¢ do kalejdoskopu, zmiennych, ptyn-
nych konfiguracji, sa to Swiaty permanentnej
metamorfozy.

Barbara Major — doktor nauk humanistycz-
nych. Autorka scenariuszy i kurator wystaw
w Miejskiej Galerii Sztuki w Czgstochowie, m.
in. ,Refleksja o $mierci. Tematy wyobrazni”,
,Czas w fotografii. Czas fotografii”, ,,Zywoty
zwierzat”, ,,Slady. Dotyk czasu”, ,I stato si¢
swiatto”. Wielokrotny kurator przegladéw
sztuki wspotczesnej , Triennale Sztuki Sac-
rum”; W 2007 r. odznaczona Brazowym
Medalem Zastuzony Kulturze Gloria Artis.

7

Program wydany do spektaklu Awutoportrer rytualny...,
Miejska Galeria Sztuki w Czgstochowie, Czgstochowa
2013.



Elzbieta Hurnikowa

LAUROW WIENIEC

MARIAN PANEK - PUBLICYSTA

Leba, listopad 2014 r. Performence ,Sniadanie na plazy w Lebie wedtug Piwnicy pod Baranami z Krakowa’.

Jfoto: Andrzej Zembik

Marian Panek to artysta, ktéremu bliskie
sa rozne formy sztuki. Znany jest przede
wszystkim jako malarz — malarz abstrakcjoni-
sta, jak twierdza znawcy. Sam autor Porad dla
performera, po publicznej prezentacji cyklu
malarskiego ,,Ewokowanie Obrazu — Obrazy
energetyczne” w Konduktorowni w 2013 roku
wyrazil pragnienie: ,.chce (...) by widz w mo-
ich kompozycjach uczestniczyl, odnajdywat
si¢ w nich. Kazdy kto chce wejs¢ w t¢ czaso-
przestrzen moze zobaczy¢ konteksty whasnej
wrazliwosci, postrzegania tego, co dla niego
jest najwazniejsze...” (,Gazeta Czgstochowska.
Kultura” 10 marca 2013, s. 7).

Tworzenie obrazu, wedtug Panka, to ,ro-
dzaj performatywnego dziatania”. Do tych
dziatan nalezy tez pisanie wierszy, traktowa-
nych w duzej mierze jako stowne eksperymen-
ty, a zatem i jako dopetnienie performace’u,
skoro jeden z nich wygloszony zostat z okazji
»Czestochowskiego Dnia Wolnosci” w czerweu

2014 roku (,Performowanie wolnosci”). Jego
»bohater”, pan Pantofelek ,, poszukiwal/zywej/
kinetycznej/ materii obrazu/ utozsamiat ja/
z zywym ciatem/ zmiennym/ i efemerycznym
(,Galeria”. Czgstochowski Magazyn Literacki
Literackiego Towarzystwa Wzajemnej Adoracji
,Li-TWA?”, lipiec-grudzien 2014, s. 30). Autor
nie tylko pisze wiersze, ale tez inicjuje imprezy
literackie, do jakich nalezal projekt: Pierwszy
Miejski Salon Poetycki ,Ale... poezja?”; mee-
ting poetycki odbyt si¢ w czerwcu 2014.

Wsréd artystycznych pasji Mariana Panka
wazne miejsce zajmuje teatr i jego przestrzen.
A w tej przestrzeni — wspéldziatanie z pub-
licznos$cia, otwarto$¢ na obecnosé innych,
ewokowanie poczucia wspdlnoty, uruchamia-
nie jej kontekstéw. O swoich wystapieniach
performatywnych oraz o wielu znanych posta-
ciach ze $wiata teatru, z keérymi miat okazj¢
spotkad si¢ i rozmawia¢ podczas pierwszych
perfomance’éw badz stucha¢ ich wyktadéw
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(Jonasz Stern, Jerzy Skarzynski, Konrad Swi-
narski, Tadeusz Kantor, Jerzy Grotowski) pisat
artysta w artykule Krdtki tekst o performance.
Porady dla performera opublikowanym w pracy
zbiorowej Klasycy i adepci polskiej sztuki per-
formance (red. S. Brzoska, Katowice 2015).
Tego rodzaju inspiracje nie mogly pozostaé
bez wplywu na ksztattowanie si¢ artystycznej
wizji Panka.

O Marianie Panku — malarzu pisza ar-
tysci i krytycy sztuki. Moim zamiarem jest
przedstawienie — w duzym skrécie — innego
rodzaju Jego dziatalnosci, tej, w ktorej réw-
niez znalazty ujscie zainteresowania i pasje
artystyczne. Panek przez cate lata zajmowat si¢
publicystyka kulturalna: pisat relacje z wystaw
odbywajacych si¢ w czgstochowskich galeriach
sztuki, tworzyl portrety postaci zwiazanych
z naszym Srodowiskiem, recenzowal przed-
stawienia teatralne, przeprowadzal wywiady
ze znanymi malarzami i pisarzami. Dziatalnog¢
t¢ prowadzit przede wszystkim na famach
czgstochowskiego pisma kulturalnego ,Aleje
37, ktére ukazywalto si¢ (jako dwumiesigcznik
lub kwartalnik, co bylo okreslone w nazwie)
przez kilkanascie lat i w ktérym wypowiadali
si¢ przedstawiciele wielu dyscyplin twérczych.
Czasopismo ma swoja odr¢bna historie w zyciu
kulturalnym Cz¢stochowy, w rozwoju prasy,
w konsolidowaniu §rodowisk twoérczych.
Marian Panek poznat dobrze kulture miasta,
w duzej mierze dzigki sprawowanym ongis
funkcjom, do jakich nalezato kierowanie Wy-
dzialem Kultury i Spraw Spotecznych Urzedu
Wojewddzkiego i Biurem Wystaw Artystycz-
nych, a takze dzigki obecnosci w srodowisku
akademickim Czgstochowy. A przede wszyst-
kim poznat kulture dzi¢ki wlasnym twérezym
poszukiwaniom i wi¢ziom z przedstawicielami
réznych dziedzin sztuki.

Zawarto$¢ pisma ,Aleje 3”7 dzielifa sie
na rézne dzialy (zmieniajace si¢ nieco na prze-
strzeni czasu), a teksty Mariana Panka pojawia-

ty si¢ w dziatach, takich jak: ,Plastyka”, , Teatr”,
16 |

,Poezja” ,Wywiad”. Znalazly si¢ tu zapisy
waznych rozméw, migdzy innymi z Tadeuszem
Gierymskim, pisarzem przybytym w latach 50.
do Czgstochowy, ktora stata si¢ miejscem Jego
zycia na ponad pét wieku. W wywiadzie zaty-
tutowanym Bedziemy ciggle rozmawiad (,Aleje
3” nr 53, styczen-luty 2006, s. 4-9) Gierymski,
udzielajac odpowiedzi na konkretnie sformu-
towane pytania, omawia wydarzenia z wlasnej
biografii, w tym zycia zawodowego, komentuje
swoj udzial w powstaniu pisma ,,Aleje 37, pre-
zentuje ulubionych pisarzy, od ktérych czerpat
inspiracje, wypowiada si¢ na temat twérczosci
whasnej i innych pisarzy w Czgstochowie.
Wywiad ten moze stuzy¢ jako znaczace zrédto
informacji dla biograféw autora Notatek z cza-
su, zmartego w roku 2009. W innym miejscu,
w dziale po$wigconym poezji, Marian Panek
przedstawia poete, ktdry wywodzi si¢ z Cze-
stochowy, ale od kilkudziesieciu lat mieszka
w Stanach Zjednoczonych, utrzymujac wigzi
z miejscem urodzenia. W wywiadzie Bo zycie
nas wykrusza... Z ladeuszem Chabrowskim,
polskim poetq mieszkajgcym w Nowym Jorku,
rozmawia Marian Panek (,Aleje 37 nr 71,
styczeni-luty 2009, s. 38-41) przedstawione
zostaly etapy edukacji Chabrowskiego, w tym
okres pobytu w seminarium i w zakonie,
wyjazd do Stanéw Zjednoczonych, wysta-
pienie z zakonu i dalsze losy osobiste, drogi
rozwoju twérczego i poszerzania doswiadczen,
skali duchowej. Rozmowa z poeta koriczy sig
na Czgstochowie, na odpowiedzi na pytanie,
jak postrzega on miasto.

W centrum uwagi Autora znalazly si¢ wy-
stawy prezentowane w roznych placéwkach
kulturalnych: w Muzeum Czestochowskim,
w Miejskiej Galerii Sztuki, w Konduktorowni
oraz w innych miejscach. W przywotanym
wyzej numerze 53 z 2006 roku zamieszczona
jest na przyktad relacja Trzy wystawy dotycza-
ca wernisazy artystek: Jolanty Winiszewskiej
w Filharmonii, Elzbiety Chodorowskiej
w lokalu Regionalnego Towarzystwa Sztuk
Pigknych ,Zacheta” przy alei Wolnosci 44,
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Leba, listopad 2014 r. Performence ,Sniadanie na plazy w Lebie wedtug Piwnicy pod Baranami z Krakowa’.

Jfoto: Andrzej Zembik

Joanny Jezewskiej-Desperak w Os$rodku
Promocji Kultury ,Gaude Mater” (s. 18).
W numerze 55 pisma ukazat si¢ tekst Kolek-
cja ,Zachety”. Pierwsza wystawa (,Aleje 3” nr
55, maj-czerwiec 2006, s. 19), w tym samym
numerze (s. 18) przedstawiona jest wystawa
w Miejskiej Galerii Sztuki: Okno na mistrza
— Whodzimierza Karankiewicza. ,Zach¢ta” po-
jawia si¢ czg$ciej w polu uwagi Mariana Panka,
zwlaszcza wtedy, gdy Regionalne Towarzystwo
Zachety sztuk Pigknych uzyskato siedzibe
w Konduktorowni. Na przetomie sierpnia
i wrze$nia 2008 roku zaprezentowano w niej
dwéch malarzy zwiazanych z Czestochowa —
Kamila Kuskowskiego i Tomasza Musiata, kté-
rych prace Marian Panek komentuje w tekscie
zatytutowanym Dwaj muszkieterowie (,Aleje
3” nr 69, wrzesied-pazdziernik 2008, s. 22).
W listopadzie 2008 roku odbyta si¢ wazna im-
preza: otwarcie trzeciej czgéci Triennale, w kilka
dni pézniej spotkanie z publicznoscia. Panek
przedstawia zwigzle ekspozycje, omawia cztery
przestrzenie, ktére definiowaly zgromadzone
w ich obrebie prace; konczy tekst refleksja
dotyczaca sztuki najnowszej, jej stosunku
do tradydji i do sfery wartosci (,Aleje 3” nr
70, listopad-grudzien 2008, s. 16-17). Autora

tekstéw interesuja zaréwno manifestowane
przez malarzy i rzezbiarzy postawy artystyczne,
podejscie do materii twérczej, rozmaite formy
ekspresji, jak rowniez sposoby eksponowania
prac na wystawach, aranzacje przestrzeni wy-
stawiennicze;j.

W dziale poswigconym plastyce pojawit
si¢ z czasem cykl , Truchcikiem po galeriach”
bedacy rodzajem sprawozdan z imprez
o charakterze plastycznym, aranzowanych
w réznych miejscach. W jednym z numeréw
z 2007 roku czytamy: ,W lutym i marcu
w czestochowskich galeriach odbylo si¢ kilka
wernisazy wystaw malarstwa oraz obiektéw
rzezbiarskich”. Autor zamieszcza tu krétkie ko-
mentarze dotyczace kilku twércéw, dokonujac
przy tym syntetycznej, czasem jednozdaniowej
oceny ich prac (,Aleje 3”7 nr 60, marzec-
-kwiecien 2007). Skrétowo, ale wnikliwie
analizuje przestania zawarte w artystycznych
kompozycjach; na przyktad Tomasza Musiata,
ktérego prace pokazane zostaty po raz kolej-
ny w Konduktorowni, okresla jako artyste
»progresywnego, poszukujacego” (Zomasz
Musiat — Architektura PTCL, ,Aleje 3” nr 77,
styczei-luty 2010, s. 11). W wypowiedziach
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Leba, listopad 2014 1. Performence Sniadanie na plazy w Eebie wedtug Piwnicy pod Baranami z Krakowa’.

Jfoto: Andrzej Zembik

na temat sztuki trafiajg si¢ niekiedy dowcipne
zalecenia pod adresem artystéw, na przyktad
w relacji o ,Wzorowym dizajnie” Katarzyny
Petki pokazanym w tak zwanej ,,Przejsciéwee”
w 2008 roku: ,,Pani Katarzyno, prosze¢ bardziej
zmystowo, mniej sztywno, a wszystko bedzie
cacy” (,Aleje 37 nr 69, wrzesien-pazdziernik
2008, s. 23). Sa tez wérdd tekstéw Mariana
Panka obszerniejsze oméwienia. Na przyktad
w roku 2011 w cyklu ,Na skréty przez galerie”
ukazuje wydarzenia artystyczne majace miejsce
w Czgstochowie, a takze whasne refleksje na ich
temat, w tekécie poprzedzonym zapowiedzia:
»oelekgji i podsumowania najciekawszych wy-
darzeni ostatnich miesi¢cy w dziedzinie sztuk
plastycznych dokonat Marian Panek przy
wsparciu Jerzego «Dudka» Zimnego” (,Aleje
3” nr 83/84, styczen-kwieciert 2011, 5. 18-23).

Czasem omawiany artysta reprezentuje
warsztat, ktéry szczegblnie odpowiada Au-
torowi. Tak jest w przypadku Dwurnika,
ktérego dzieta pokazano w Konduktorowni
»Zachety” w roku 2009; byly wsréd nich
obrazy przedstawiajace Czgstochowe i inne
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miasta, przywédcéw religijnych i politycz-
nych. ,Wszystko bardzo kolorowo, komik-
sowo, krzywozwierciadlanie, z poczuciem
humoru namalowal Dwurnik” — pisze Panek
w dziale poswigconym plastyce (,Aleje 3” nr
77, styczen-luty 2010, s. 11).

Wigksze rozmiarami teksty w tym dziale
to przede wszystkim wywiady z malarzami,
na przyktad z Szymonem Parafiniakiem
(Sztuka to niezta zabawa, ,Aleje 3” nr
61, maj-czerwiec 2007, s. 4-9), z Piotrem
Staszezykiem (Realnosé niecodzienna, ,Aleje
3” nr 64, listopad-grudzieri 2007), s. 4-5),
z Januszem Rafatem Glowackim (Malarz
z cysterskiej dolinki, ,,Aleje 3”7 nr 65, styczen-
-luty 2008, s. 4-7), z Jackiem Patuchg (,,Po-
dejrzane swiaty” w obrazach Jacka Patuchy,
»Aleje 3”7 nr 79/80, maj-sierpien 2010, s. 8-9).
Rozmowy opatrzone sg tytulami streszcza-
jacymi stosunek artystéw do wlasnej sztuki
lub jej gléwne przestania, dotykaja zagadnien
zwiazanych z rozwojem twérczym rozméw-
c6éw, a takze ich pogladéw na temat kultury
w Czestochowie.



W dziale , Teatr” Marian Panek ujawnia
swoje fascynacje teatrem i tekstem drama-
tycznym. W numerze 50 (kwiecief-czerwiec
2005, s. 9-10) pod nagtéwkiem Grochowiak
w czgstochowskim teatrze ukazata si¢ recenzja
zatytutowana ,, Lgki poranne” az nadto tadne,
recenzja, jak mozna wnosi¢ juz z tytutu,
krytyczna (lektura dowodzi, ze to krytycyzm
umiarkowany). Spektakl w rezyserii Bogdana
Michalika zostat przedstawiony pod wzgle-
dem aktorstwa, plastyki scenicznej, muzyki.
W listopadzie roku 2007 miata miejsce
premiera przedstawienia Nowonarodzony
w ramach Mie¢dzynarodowego Przegladu
Przedstawied Istotnych ,Przez dotyk™; au-
torem scenariusza byl Lukasz Wylezatek.
Marian Panek w swojej recenzji docenia
zalety tekstu, kreacji aktorskiej Michata
Kuli, scenografii i ,dZwickowej przestrzeni”
zbudowanej przez Janusza ,Yaning” Iwan-
skiego (,Aleje 37 nr 64, listopad-grudzien
2007, s. 16-17). W oméwieniu wystawienia
sztuki Maty swiatek Sammy Lee w Teatrze im.
A. Mickiewicza w 2008 roku zawart Autor
najwazniejsze tresci zwiazane z inscenizacja
(odwotujac si¢ przy tym do historii kariery
tego utworu), podkreslit znaczenie dobrego
aktorstwa, ocenit sposéb postuzenia si¢ przez
Piotra Machalice tekstem monodramu (,,Ale-
je 3” nr 66, marzec-kwieciei 2008, s. 14).

Teksty Mariana Panka publikowane
na famach pisma ,Aleje 3” stanowia swego
rodzaju kronike zycia kulturalnego Czgsto-
chowy pierwszej dekady obecnego stulecia
(czasopismo przestato si¢ ukazywad kilka
lat temu). Kultur¢ w miescie prezentowali,
rzecz jasna, réwniez inni publicysci, artysci,
pisarze, jak Krystian Piwowarski, Marek
Czarnofeski, Wiadystaw Ratusinski (ktéry
ilustrowat czgsto swoje teksty rysunkami
badz fotografiami); rozmowy z artystami
przeprowadzala mi¢dzy innymi Dominika
Radkowska. A przeciez w Czg¢stochowie
toczy si¢ zycie muzyczne, rowniez komen-
towane w réznego rodzaju wypowiedziach.

LAUROW WIENIEC

Ludzie, miejsca, instytucje, wydarzenia —
to elementy wspéttworzace panorame naszej
rzeczywistosci. Do budowania tej panoramy
Marian Panek znacznie si¢ przyczynit, reje-
strujac fakty z zycia kulturalnego, obejmujac
uwaga rézne jego rejony, konstruujac portre-
ty tworcow, prowokujac ich do wypowiedzi
na tematy ogodlne i osobiste.

Aby nie stwarza¢ wrazenia, ze Marian
Panek jest postacig koturnowa, pragng
zaakcentowaé na koniec, ze mimo petnie-
nia funkcji eksperta od sztuki (nie tylko
w Czgstochowie), budowat i buduje On
wokét siebie atmosfere ,p6t zartem, pét
serio”, co podkreslajg znajomi i przyjaciele.
Pozwole sobie zatem zacytowa¢ zartobliwy
tekst (bez podpisu), zamieszczony w dziale
»Z miasta” w przywolanym wyzej numerze
77 22010 roku. Nosi on tytul Nowa odstona
Mariana Panka, dotyczy gtéwnie bohatera
niniejszej wypowiedzi, ale jednoczesnie jest
satyrycznym uje¢ciem rél przypisywanych
(kazdemu chyba) artyscie przez publicznos¢
i krytyke:

Wspétpracownik naszego pisma, znany
czestochowski malarz, Marian Panek, na wer-
nisazu wystawy swoich prac w Kondukto-
rowni ,Zachety” zaprezentowat si¢ od nowej
strony. Licznie zebrani wielbiciele talentu
artysty mogli go podziwia¢ w zupetnie innej
niz do tej pory marynarce. Zaraz po im-
prezie rozgorzata dtuga dyskusja, podczas
ktérej prébowano rozszyfrowad t¢ tajemnicza
przemiang, zwiastujaca najpewniej nowe
$ciezki tworczosci MP. Kupit nowa mary-
narke — dowodzili konserwatysci. Kolorysci
— ze pozyczyt od kolegi. Undergroundowcy,
ze wypozyczyt w teatrze. Za$ przedstawiciele
performance i najmlodszych nurtéw w sztuce
— ze osobiscie uszyt.

,Styl to cztowiek” — czy mozna krécej i bar-
y )
dziej zwigzle powiedzie¢ o Marianie Panku?
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POEZJA - DEBIUT

Anna Jedryka

KOBIETA | SAMOTNOSC

CZEKAM

Czekam, przyjdz tu znéw,

Moje migkkie wlosy ujmij w swoje dtonie,
Cicho do mnie méw, kilka waznych stéw,

Znéw zakwitng w moim oknie pelargonie.

Zajrzyj do mnie znéw,

Moze spojrz¢ przez rézowe okulary,
Bede spija¢ z ust, kilka waznych stéw
I na moment zatrzymaja si¢ zegary.

Powré¢ jeszcze raz,

Odmierz kazda wspélna chwile serca biciem,
Niech ztudzenie trwa, ze nie minat czas

I powtérnie zostari nowym mym odkryciem.

KTOS

Kto$ catowal mnie dzi§ w nocy,
Kto$ przytulal mocno mnie,

Ja pragnetam czyich$ ramion,
Tak mi bez nich byto Zle.

Kto$ zagladal w moje oczy,
Kto$ pomocna don mi dat,
Kto$ rozmawiat ze mna mito,
Duzo czasu dla mnie mial.

Kto$ mi przynidst pickne kwiaty,
Wdzigezny u$miech postat mi,

Kto$ mnie okryt cieptym ptaszczem,
Otworzyt przede mng drzwi.

Ktos$ dotykat moich wloséw

I z czuloscia gladzit je,

Kto$ mi méwit komplementy,
Kto$ zatroszczyl o mnie sie.

Tak mi bylo z tobg dobrze,
W oczach miatam dziwny blask,
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Szkoda, ze ten sen si¢ skoriczyl,
Ze juz razem nie ma nas...

NIKT NIE CZEKA

Nikt nie czeka na méj powrdt,
Nie trzyma otwartych drzwi,
Nie wyglada za mna oknem,
Nie méwi ,,Dzied dobry” mi.

Nikt nie stawia mi kotnierza,
Gdy zawiewa zimny wiatr,

Nie rozktada parasola,

Kiedy w deszczu moknie $wiat.

Nikt nie pragnie mego $miechu
I widoku moich lez,
Nie stucha mego oddechu,

Ani bicia serca tez.

Bo nikogo przy mnie nie ma,
Gdzie$ mitoéci umknat czas,
Zycie nas przez lata zmienia,
Dzi$ za p6zno szukaé nas.

SAMOTNOSC WE DWOJE

Zaplatani w swym kokonie,
Zapatrzeni w swoje ragje,
Tkwia od siebie odsunieci,
Snuja dziwne medytacje.

Kazde zyje w swej skorupie,
Drugie nie ma prawa wstepu,
Pilnie strzega swego $wiata

I do mysli swej dostepu.

Juz nie znaja swoich pragnier,
Dawno pierzchly gdzie§ marzenia,
W dal odlecial zwykty usmiech,

Smutek im oblicza zmienia.



Juz nie ktéca sie codziennie,
Nie unoszg si¢ w zachwycie,
Juz umilkty wszystkie stowa,
Czy w nich jeszcze drzemie zycie?

SAMOTNOSC

Samotno$¢ puka w moje okno,

Cho¢ nie chce, lecz otwieram drzwi,
Nie moze przeciez w deszczu moknag,
Z nia razniej chyba bedzie mi.

Stata si¢ moja przyjaciotka,
Cierpliwie znosi dasy me,
Bezwiednie do niej si¢ przytulam,
Kiedy nadchodza chwile zte.

Jeste$my teraz nierozlaczne

W dtugie wieczory, puste dni,
Cho¢ nigdy jej nie zapraszatam,
To zawsze wierna bywa mi.

Nieraz chciatabym si¢ z nig rozsta¢
I zosta¢ sama — tylko ja,

Ale po chwili do mnie wraca,

Bo droge do mnie dobrze zna.

Wigc akceptuje jej istnienie,

Bo jakiz wybér dzisiaj mam:

Z obcymi ludZmi krazy¢ w thumie?
By¢ z samotnoscia, kt6rg znam?

POEZJA - DEBIUT
ZAPOMNIANE POCALUNKI

Zapomniane pocatunki
Jaki miaty smak?
Moze migty, moze rozy?

Tak ich dzisiaj brak...

Zapomniane pocatunki
W nocy mi si¢ $nia,
Takie stodkie, takie czule,

Znéw powrdcic¢ chea...

Zapomniane pocatunki
Gdzies przepadly juz,
Zaginely posréd wichréw
I gwaltownych burz...

Anna Jedryka ( z d. Plusa ) — wiersze pisze
od wczesnej mlodosci. Pierwsze z nich po-
wstaly juz w szkole podstawowej. Od roku
2011 nalezy do Klubu Literackiego ,,Fraszka”
dzialajacego w ramach Uniwersytetu Trze-
ciego Wieku Politechniki Czgstochowskiej,
a od roku 2014 nalezy réwniez do Klubu
Literackiego ,, Ztota Jesieri”. Obecnie, od roku
2016, nalezy takze do Towarzystwa Litera-
ckiego ,Galeria”. Niektére jej utwory byty
drukowane w wydaniach zbiorowych. Otrzy-
mata wyréznienie w Konkursie Literackim
Kolegium Nauczycielskiego w Wieluniu.
W 2015 r. wydata debiutancki tomik poetycki
Moje wiersze.
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POEZJA - DEBIUT

Matgorzata Franc

MEANDRY SAMOTNOSCI W POETYCKIE)J
PODROZY ANNY JEDRYKI NA PODSTAWIE
WIERSZY ,,KOBIETA | SAMOTNOSC”

Tak jak rzeka wije si¢, tworzac zakola
i daje pozorny obraz bezruchu i uspo-
kojenia, tak i w naszym zyciu bywaja chwi-
le, w ktérych czujemy, ze to wszystko,
co przynosito nam wiele pozytywnych
wzruszeni, oddala si¢ od nas i zmienia swdj
bieg, pozostawiajac nas na kamienistym,
pustym brzegu.

I rzeczywiscie — motyw osamotnienia
i oddalenia pojawia si¢ w cyklu wierszy
Anny Jedryki Kobieta i samotnosé. Jednak
po blizszym przyjrzeniu si¢ tekstom i wnik-
nieciu w ich delikatna i klasyczna strukture
odnajdziemy z tatwoscia takze inne elemen-
ty, ktére pozwolg nam pozna¢ kobietg i jej
zmagania z samotnoscia, ktéra predzej czy
pézniej staje si¢ udziatem nas wszystkich.

,Juz nie ktéca sie codziennie,

Nie unosza si¢ w zachwycie,

Juz umilkty wszystkie stowa,

Czy w nich jeszcze drzemie zycie?”
(A.Jedryka, Samotnosé we dwoje)

Kolejnym motywem tej poezji jest tesk-
nota, poszukiwanie bliskosci i powrotu
takiej mitosci, ktéra daje nam poczucie
bezpieczenstwa i jest podpora zaréwno
w dobrych, jak i ztych momentach naszego
zycia. W poezji tej czytelnicy moga takze
odkry¢ tajemnic¢ skrywanych pragnien
kobiety, ktéra zachowuje w sercu cicha na-
dziej¢ na ich spetnienie.
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»Zapomniane pocalunki
W nocy mi si¢ $nia,

Takie stodkie, takie czufe,
Znéw powrdcié chea...”

(A.Jedryka, Zapomniane pocatunki)

Wydaje sig, ze to wlasnie mitos¢ i glebo-
kie jej przezywanie jest inspiracja do napi-
sania tych wierszy, chociaz autorka sama nie
utozsamia si¢ z podmiotem lirycznym, a je-
dynie przedstawia problemy wielu kobiet.

Kobieta i samotno$¢ to takze podréz.
Podréz poetycka i sentymentalna, powrét
do szczgdliwych wspomnien i wzruszen,
ktérych niegasnaca pamig¢ pozwala ocali¢
to, co nadal jest pigkne, a takze oswoic to,
co jest smutne i trudne.

,Nikt nie czeka na méj powrdt,
Nie trzyma otwartych drzwi,
Nie wyglada za mna oknem,
Nie méwi ,,Dzien dobry” mi.”
(AJedryka, Nikt nie czeka)

Ta podréz moze stad si¢ réwniez naszym
udziatem, jesli przeczytamy wiersze Anny
Jedryki, autorki debiutanckiego tomu poe-
tyckiego Moje wiersze i chociaz z pewnoscia
nie bedzie nalezata do fatwych, to jednak
moze kiedy$ pozwoli nam lepiej odnalez¢
sie w meandrach samotnosci.



Bozena Gorska

KOLEDA

Trwasz, owinieta szalem,
mréz ciagle wzmaga sie,
pewnie dasz radg, ale

dla nagich skrzypiec to Zle.

I grasz biegnacym do metra,

tym kilku, by styszeli,

piesni o zielonych rekawach,

na wyspie nowej nadziei.
01.01.2016

Elzbieta Stepien
MYSLI LUZNE - WIERSZE

MYSLI LUZNE

znéw wyje moj pies
Ewa skusita Adama jabtkiem. czy
muszg cierpie¢ za bledy prababki?

nie méw, ze mnie kochasz, do cholery!
tamta dziewczyna umarta. zabites ja,
pamigtasz? spakowales do kufra
znoszone lata. jakie$ poranki,

do ktérych wstyd si¢ przyznaé. uciszyles
zawzigty szelest dawnych wyznan

wyrywajacy si¢ z nagla pomoca.

widziatam jak zawijasz nasza przestrzeni
mieszajac westchnienia i krzyki: koniec raju!

taskawie zostawites mi sierpniowe niebo
z upiorng samotnoscia. a teraz co?
méwisz, ze... kochasz

znéw wyje moj pies. pewnie tez
teskni za toba...

POEZJA
CZAROWNICA!

do serca mgiet skradam si¢
potykam o porzucone niechlujnie obietnice
dzikie ziota pachna zmystowo

w tej woni mdleje opgtany pragnieniem
skrawek sukienki, pomylony z niebem

tam gdzie blyszczalo wezoraj moje
wyobrazenie mitosci odbite w twoich oczach
$lady naszych stép przytulaja si¢

do ledwie wyczuwalnych kep trawy

wodzitam ci¢ po rozstajach pragnien
kusitam nieodkrytym pozadaniem

— czarownica. .. — szeptate$
a oczy $mialy si¢ z rozkoszy

nie cheg przysiada¢ cieniem

na martwej rozy...

uspitam ci¢ wigc w sercu mgiet
i tylko ja znam drogg...

DYLEMAT

...zgadzam si¢ na $wiat bez ciebie
...lubi¢ gdy cisza dreczy uszy

...chcg samotnie wita¢ wschody storica
...smakuje mi nawet kawa w ulubione;j
filizance

...myli mi si¢ juz mito$¢ i nienawis¢
...wspiera mnie méj przyjaciel Aniot
...przychodzi na wieczorne pogaduszki
...bylo przeciez w jego mocy uratowad nasza
mito$¢

...wydaje mi si¢ ze jestem szcz¢sliwa
...bije juz moje serce roztrzaskane
ztudzeniami

...nabieraja barw nowe marzenia
...trwaja nawet w przestrzeni nierealnych
pragnien

(czytal... nie czytal...? z ,nie”...)
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POEZJA
JESIEN WINOGRONOWA

Czas

stodko schowany

w kisciach

wrzesniowych winogron
chwytam

pelnymi garsciami

jak ostatnie przeblyski lata

mysli

juz prawie wrzosowe
unosi

w dal babie lato

daje

si¢ ponies¢ nostalgii
smakujac fiolet winogron

ztocy sie

chwile spetnione

kusza

kolorem nieprzeszte
jesien

winogronowa
zachwytem okrywa serce

Z WIOSNA WE WLOSACH

Zaplatata mi si¢ wiosna we wlosy
Te matowe z siwymi pasmami
Jak si¢ teraz ludziom pokaze
Powiedzcie sami?

Zaplatata mi si¢ wiosna w mysli
Te ponure mgla straszace

Teraz nie mogg si¢ nad soba uzala¢
Czy wigc soba bede nadal?

Zaplatata mi si¢ wiosna w stowa
Te powazne czasami za bardzo
Teraz cieszg si¢ z kazdej gtupoty

I rozdaj¢ wiosenne przestanie!

Zaplatata mi si¢ wiosna w serce. ..
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DLA M.

pachniesz milczeniem
uspionego lasu w ktérym
szukasz ukojenia
przytulam policzek

do oczekiwan ukrytych
w kwiatach dzikiej rozy
schowanych jak
sttumione pragnienia
zawieszeni pomigdzy
tesknota a nadzieja

petna ztudnych przyrzeczen
boimy si¢ zrobi¢ krok

w strone mitosci

kK%

Ona méwi:
»to tylko jaki$ wiersz”

ktadzie wyéwiczony usmiech

na smukle wersy.

a tam

dzieje si¢

to smutek, to rado$é

obok niedokonczony

profil mitosci co jeszcze boli

ziota taknace dotyku i bliskos¢ przyjaciét
odbicia niewygodnych stéw burza
twierdze przesztoéci ktéra jest we mnie.
faluja kosmyki czasu, wiatr porywa do lotu
upickszone zadumy dmuchawce

pajak husta si¢ refleksyjnie na nici zycia
tyle tego jeszcze....

Ja méwie:

»OtWOrZ 0czy

naucz si¢ dostrzega¢ meandry uczué
dopiero potem wypus¢ swe stowa na
wolnos¢”



JESTEM TAM...

Kiedy otuli mnie

aksamit czarnej ciszy
Opuszcze

nie poznane drogi

niby zycia

A z twej pamigci

ulecg motyle wspomnieri
Znajdziesz mnie w wierszu
On ukoi twa tesknote
powiedzie w przestrzen zamyslen
gdzie czastka mej natchnionej
duszy jeszcze gosci

Tam moca stowa

ciagle trwam...

»NIEZAUWAZONY EKSHIBICJONIZM
uczuc”

Snuje si¢ miedzy niepotrzebng kawa
zbyt wezesnym przebudzeniem

A nattokiem codziennych wierszy
Wezoraj rano pokazatam ci smutek
Wymalowany twoja nieobecnoscia
W potudnie przykleitam usmiech
Ten z rodzaju ,mimo wszystko”

Po potudniu powitata ci¢ rozpacz
Wystraszone tzy szybko wsiakly w ziemie
Wieczorem zaptongtam ogniem
Tym od wiecznej mitosci

I... nic!

Zbladzily twe spojrzenia

Kiedys tylko dla mnie

Czy tak rodzi si¢ obojetnosé?

Dzis sprébuj¢ na nowo...

POEZJA
KOLORY CIERPIENIA

Pajeczyna promieni

$wit odstania miasto

az mej duszy

wciaz szaro$¢ nie znika

I pytam Cig Panie

jaki kolor ma cierpienie
moze... to biel szpitalnej sali
czy tez purpura spod Krzyza
a moze czerni zatobna
Milezysz...

Lecz ja juz wiem

To kolor oczu...

mego syna

Elzbieta Stepient — urodzona w 1966 roku,
mieszka w Radomsku. Absolwentka Uni-
wersytetu Humanistyczno—Przyrodniczego
w Piotrkowie Trybunalskim, nauczycielka
przedszkola i pasjonatka wspierania dziecigcej
tworczosci. Autorka tomiku poetyckiego Okno
z widokiem na dusz¢ (2011) i wspotautorka
tomiku Zycie zapisane w stowach. Laureatka
wielu konkurséw w dziedzinie poezji i prozy,
w tym migdzy innymi: Nagrody gtéwne;j
w Ogélnopolskim Konkursie Literackim
»O pidro Reymonta” i I. miejsca w Ogélno-
polskim Konkursie Poetyckim im. ks. Jerzego
Popietuszki ,,Cena Mitosci Ojczyzny”. Wiersze
i opowiadania Elzbiety Stgpieri mozna znalez¢
w antologiach pokonkursowych.
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POEZJA

Justyna Lander

BADZ MOIM PARASOLEM - WIERSZE

*okk

gdzie nie istnieje czas, gwiazdy o$wietlaja
ulice

Apollo w zamku wyprawit uczte
pétnagie muzy bawia setki gosci
$piewem, taficem, orgia, rozmowsa

przy dzwigkach harfy

nie$miertelno$¢ przestata nudzi¢

spragnionych Tanatosa tylko pocatunkéw
mieszkaicéw POZACZASU

*okk

Jeszcze nie teraz

moze potem

spotkam si¢ z toba i opowiem

o drogach, ktérymi chodz¢ zawsze sama

o wietrze z ktérym tafczg tylko w deszcz
ubrana

o dziewczynie, ktdra ze szczgscia Spiewa na
tace

za starg chata i

o drzewach, ktére jesien otulita ztota szatg
Jeszcze nie teraz

moze potem

spotkam si¢ z toba i opowiem...

Teraz stoj¢ w cieplej, zalanej storicem ciszy

ktéra za chwile burza rozerwie
krzykiem blyskawicy
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kK

badZ moim parasolem

chron przed deszczem zla, zawisci, nienawi-
$ci

gradem nieszczg$¢, bolu, strachu

wiatrem zaklamanych pokus, ptaczu

w domu cie ztoze

na szafce potoze
wreszcie odpoczniesz
zanim

znowu

zmokniesz

ok

Przepraszam, 7e cie zachwycitam Swiecie
m n g Doskonatoscia, ktérej tobie brakuje
to nie moja wina

Przepraszam, ze ci¢ nauczytam Swiecie
tej Doskonatosci, ktérej nike nie rozumie
to nie twoja wina

Przepraszam, e nie zobaczytam Swiecie
zawisci, ktérej mnie brakuje
Przepraszam, ze si¢ pogubitam

w tej zawisci thumie

to nie nasza wina

Wiesz jednak, ze nie zatuj¢
ofiarowanej ci Doskonatosci, bo nikt
nikt pozamn g

nie nauczyltby ci¢

MILOSCI



POEZJA

koK

prawa dlon

trzymam w lewej dtoni
mojej

lewe glaszczg prawa
trzymam si¢ w objeciach
trzymam si¢ mocno

a kiedy stabiej

mam parasol

lustro

i $ciang

*okk

Brzask obudzony rosa
nie chce wpuscié.
Blaka sie wiec az do zmroku,
ktéry mgta przyzywa

i tak juz wieki
MYSL NIESZCZESLIWA
Potudnie otworzyto drzwi
i wieczér nastat

a przez storica wedréwke

MYSL BYEA JASNA

i moze nie do korca

Bo koniec JE]

Brzask i zmrok zabral.
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POEZJA

Wiestawa Owczarek

WIERSZE Z TOMU
ROZMOWA Z NIEZNAJOMYM

KOBIECY PORTRET WIELOKROTNY

nikt

tak jak Ty

z fagodnym zarysem szyi

w apaszce w lamparci wzorek

nie ujmie rabka krynoliny w dlonie

by lekkim krokiem
przeskoczy¢ horyzont
i mkna¢ przed siebie
do sobie tylko

wiadomego celu

ach

i te Twoje suknie

z aksamitnej skéry

podbite sierscia, ktéra zima grzeje
ciato podatne na dotyk

i na spojrzenia

ktére gonig strzaty

aby Ci¢ dopas¢ w uliczce

w pokoju, w ogrodzie

i zasia¢ niepokdj

zza
piér wachlarza

w niebieskich dzinsach

w stonecznym bikini

to zawsze Iy

kobieto wielostrunna

gra wiatr na Twych wlosach
swa $piewna barkarole

i caly Wszechswiat si¢ zachwyca
teorig strun

i Twym pytaniem

— dlaczego?

to nic, ze nie ma odpowiedzi
bo przeciez ona
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ona juz jest

w Twoich kolczykach

w niecierpliwym Casanowie
ktéry sktada pocatunek

na Twoich wargach

nie zawsze chetnych

i stodkogorzkich jak zycie
ULICA KOBIET

szli ulica

maz

szedt lekko przygarbiony
i szurat podeszwami
ptyty chodnika byty

jak chwiejna kladka

spojrzat z boku

na s¢pi profil zony
wylaniajacy si¢

spod $miesznego kapelusika

szli

a tymczasem przez niego
przeptywaly kobiety

od ktérych roito sig

na ulicach miasta

tego dnia

biegly naprzeciw
oplywaly go

strong prawg i lewg
przeszywaty na wskros
napieraly z tytu

i czut ich mtode oddechy

kobiety wychylaly si¢
z samochodéw
ze sklepowych wystaw



trudno bylo oddycha¢
powietrzem ci¢zkim

od ich perfum

whosy kobiet wplatywaly si¢

w korony drzew, wysysaly soki
z zielonych listkéw

iz niego

ptakat catym sobg

za tymi kobietami
ktére byly obok

i tak niedostepne
jak odlegte mglawice

spojrzat znowu
na znajomy profil
ktéry ogladat

od tylu lat

spod powiek zony
sptyneta 1za

ona tez widziala te kobiety
ijego zal
OBCY1I

On mieszka

przy innej ulicy
aona

kocha cztowieka
cztowieka — méwieg!
pono¢ niezgodnie
z obyczajem

wies goérna

wie$ dolna

jak dwa obozy
nieprzyjaznej armii
wybi¢ by trzeba
tych, co stabsi

my gora!

my pany!

my naszej druzyny stanica
straznica w szalikach
naszych nie damy

za naszych

krew przelewamy

nie nasza — waszg

nasza zbyt cenna

A ona

z tej innej ulicy
z innego miasta
blokowiska
aon

co kocha

nie tak, jak trzeba
ici

ze wsi dolne;j

ze wsi gornej
nie z tej
druzyny

partii

co nasza

nie z tego

blokowiska

ci inni

ci drudzy
gorsi

nie nasi

obcy

OBCY I

Boi si¢

syta Europa

dzieci nie swoich

cho¢ tyle juz przygarneta
jak Matka, nie macocha

przeraza ta mnogosc,
mnogos¢, mnogos¢,
nienasycenie
glodnych oczu i ust

POEZJA
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stawia Europa
mury, zasieki —
nie dziw sie,

to juz nie koles,
ktérego nie szanujesz,
to juz nie ten

ze strach ja dlawi, z pejsami,

tyle ma do stracenia to nie uchodzca
udreczony wojna

chociaz na obcych plecach i nie oszotom

budowata potegi z wrogiej partii

teraz

nie chce si¢ podzieli¢ to obca planeta
przybywa

A oni?

z ogniem za sobag to Inny

z pozoga naprawde

z gwaltem

Zwojna Swiecie nasz

ladem, woda jak powitasz

wciaz przybywaja w naszym $wiecie

co zrobisz, Europo?

inny $wiat?

na co sobie pozwolisz? Aty
pomysl
na co pozwolisz
temu, dla nich wszystkich —

ktérego nazywasz

nie z tej ulicy
nie z tego kraju

obcym nie z tej planety
to ty
OBCY III mozesz by¢
Wyobraz sobie, obcym
a mysle, ze masz
wyobraznig, cztowieku
a wiec wyobraz sobie
ze
z dalekiej galakeyki (Za cykl: OBCY I, OBCY II, OBCY Il Au-
z nieprawdopodobna torka otrzymata I miejsce w VIII Konkursie
predkoscia Literackim Zwigzku Nauczycielstwa Polskiego,
zmierza do nas Oddziat Chorzéw)
statek kosmiczny
z Onymi
z Innymi
z Obcymi
na poktadzie
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Janusz Orlikowski

POEZJA

WIERSZE Z TOMU
RAJ, KTORY WIDZIALEM

W ZACISZU

dom — stodka cisza
gdzieniegdzie tylko kto$ z kim$

pétglosem opowiada zdarzenia

dobre emocje
wtulone w poduszki
zerkaja na siebie tong w cicho sza

kto$ wszedt i wyszedt
i pozostawit cisze

za drzwiami przeciez
moze dzial si¢ tyle

dom — stodka cisza
czasem przygniata
jak stumilowy gtaz

zbudzony krzyk
nagle poczut si¢ razniej
otworzyl oczy

i tylko jej niewzruszone imig
przytrzymato go za ramie

TYLKO

tylko grafomani umierajg szczesliwi
po céz wige drazy¢ szukaé — pytam?

bo jednak stowo kiedy Zle uzyte
btaznem jest co nie znalazt kréla

wpadta mu czapka gdyz glowa za mata
z nadmiaru szczgécia tu na ziemi raju

i nie jest jak dziecko ktére nieswiadome
uczy si¢ méwicé poézniej czytal i pisaé

OPOWIESC

wychodzac zapukatem do drzwi
szedlem obok dni dobrego jutra i
natknatem si¢ na z6tty kamient
byl niczym storice

dlaczego idziesz? — zapytat
na mostek, nad rzeke — odpowiedzialem
i tam poszedtem

dzikie kaczki bez trudu wedrowaty pod prad
dzieci bawity na hustawce
brakowalo tylko na tej fotografii

osoby ktéra uzupetni z lewej strony mostek

wychodzac zapukatem do drzwi
pomyslatem

i szedlem obok dni dobrego jutra
natknatem si¢ na z6tte storice ktére przez
mgle

co$ mi opowiadato nad ranem

poranek bywa czasem niepokorny

dlaczego idziesz? — w koncu zapytato

na mostek, nad rzeke — odpowiedzialem

i tam poszedtem

ale nie bylo juz tam i tej hustawki i fotogra-

fii

JEST

Zonie
jest we mnie ta kobieta
ktérej na imig Lilith

pierwsza zona Adama

nie odeszta z Raju on

okazat si¢ wlasciwym:

bez pozadania i w kontemplagji
rozkosz
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i
nic nie wiedzieli o tym

waz zgiat si¢ w p6t
wiciekle wytrzeszczajac oczy

potknat jezyk

jest w Tobie ta kobieta
ktérej na imig Lilith

ocalale drzewo w nas

WIERSZ O PISANIU

tworzenie jest aktem wiary
pesymizm przychodzi pézniej
niczym czarna polewka

dtugie dni i noce
ta straszliwa nieched
do tego co napisane

czy to

rozdeta pycha matly cztowiek ktdry sie
napuzonit

i teraz wstyd?

Bég jedyny nie wie
dlaczego
pesymizm przychodzi p6zniej

bo jednak sa $wiaty

o ktérych sig nie $nito

a tylko zauwazone
milkng ostatnim stowem

tworzenie jest aktem zgody
gdy poeta méwi nie

32 |

Janusz Orlikowski — poeta, eseista, zajmuje
si¢ réwniez krytyka literacka. Nauczyciel
matematyki w gimnazjum w Dobrodzieniu.
Autor jedenastu toméw poetyckich i trzech
toméw esejow i szkicow. Stale wspétpracuje
z ogblnopolskim miesi¢cznikiem literackim
»~Akant” oraz miesiecznikiem ,,Gazeta Kul-
turalna”. Wiersze, eseje i recenzje publikowat
poza tym w ,, Twérczosci”, ,Zyciu Literackim”
i in. Czlonek Zwiazku Literatéw Polskich
od 1993 r. Autor prawie trzystu esejéw i re-
cenzji opublikowanych w pismach literackich
na terenie kraju. Jego wiersze thumaczone byly
na jezyk serbski.

Joto: zlp-krakow.pl



Jan Ciesielski

POEZJA

MIASTECZKO - NASZA DOLA

Wesole miasteczko,
wesole miasteczko,
I $miechu tu sporo
I smutku tez deczko!

Jakis starszy jegomos¢

za ulgowe bilety

wecisnat si¢ przez okienko
do dziecigcej rakiety.

Nim pomytke zauwazyt
kto$ z obstugi naziemnej,
gosciu juz wystartowat

w pozie mato przyjemne;j.

Dwie panienki, co w mini
dosiadaly konika,

troche oponowaty,

gdy im zdjecia kto$ pstrykat.

Obok, przy karuzeli,
to obrazek typowy,
pani zwraca. .. uwage,
zeby nie na glowy!

Babcia, co juz stangta

w swej tédce powietrznej,
wrzeszezy: Dziadziu, kup bilet,
chee poptywac jeszcze!

Po skoriczonej podrézy:
wysadZ mnie wreszcie!
Dziadzio babci¢ wysadzit. ..
cho¢ wolatby w powietrze.

Na strzelnicy do kwiatka
trzej strzelaja faceci,

a kwiatek przyspawany!
Trafiony nie zleci.

W czasie petnego biegu
wskoczyt ktos do gondoli
i zazadat biletéw...

w wyrywkowej kontroli.

Czyjs wujek w kolejce
po bilet do kasy
zgubit buty w katuzy.
Wujek jest bez klasy!

II

Inna znowu babcia
wpychana do fodzi,
zegna si¢ ze wszystkimi

bo podréz jej szkodzi.

A dziadek jest super,

A dziadek jest ekstra.

W glowie mu si¢ nie miesci
- skad tédka powietrzna.

Personel ostrzega
i zwraca uwagg,

pani na fabedziu
majaca nadwagg.

Praszek tak przecigzony
az mu jazda zbrzydta,
za karg za nadwagg

ma zwinigte skrzydta.

Paniusia z sasiadka
wdaly si¢ w rozmowe,
o tym by uwazaé

na pieniadze nowe.

Dwéch maluchéw swe glowy
zakleszczyto w karecie,
muche chcieli ztapag,
podarowac tacie.
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Na duzej zjezdzalni
zamiast na kocyku,
zjezdza go$¢ na czapce
bedacy ,na cyku”.

Jaka$ dwéjka rodzenistwa
krzyczy na swego tate:
Tatusiu! Nic nie widzimy
przez cukrowg wate!

Wesole miasteczko,
Wesole miasteczko!
Teatru tu sporo,

I cyrku tez deczko!

[ jeszcze, i jeszcze, 1 jeszcze raz w koto
I jeszcze chwil kilka i koriczysz sig

dolo!

Jan Ciesielski — urodzit si¢ w Bydgoszczy,
studia rozpoczat na Uniwersytecie im. Mi-
kotaja Kopernika w Toruniu, a ukorniczyt
na Uniwersytecie Slaskim z powodu prze-
prowadzki do Czg¢stochowy. Jest zonaty, ma
troje dorostych dzieci, obecnie jest na emery-
turze. Nalezy do Klubu Literackiego ,Ztota
Jesien” i do Towarzystwa Galeria Literacka.
Pisanie traktuje jako hobby, preferuje twér-
czo$¢ o zabarwieniu satyrycznym.

Wajciech Cwiertniewicz. Bez tytutu (150), 2013, 70x100, akryl i olej na plétnie.
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Hanna Brakoniecka

MALE PROZY

KOLANO

wona powachata swoje kolano. Cuchneto.

Piekielnie cuchnelo. Przyjrzata si¢ mu
uwaznie. Bylo rozkopane, w $rodku jakies
palenisko. W palenisku robaki. Cuchngto.
Obrzydliwe. Chciata odej$¢ stamtad. Moze
odlecie¢. Smréd ciagnat si¢ jednak za nia.
To byto obrzydliwe. Nie chciata wigcej tego
czué. Spojrzata na swéj fokie¢. Tam tez byt
jaki$ dét i tez Smierdziat. Dosy¢ tego! — krzyk-
neta i obudzita sie.

Sen, dobrze. Nie, niedobrze! Nadal cuch-
nie. Co tak cholernie $mierdzi? Chciata wy-
pchnaé meza z tézka, zeby poszedt sprawdzi¢,
ale przypomniata sobie, ze ten pracoholik
siedzial wczoraj z tym swoim katarem przy
pisaniu referatu na konferencj¢ w Kopenhadze
prawie do pétnocy. No to mu odpusci i nie
bedzie wysyta¢ na nocna wyprawe po miesz-
kaniu. Wstata. Kapcie jak zwykle rozlazty
si¢ po pokoju. Jak tylko spusci je z oczu, na-
tychmiast zaczynaja szale¢. Pieprzone kapcie,
na dodatek wlaza jej nie na te stopy, jakby ich
nie miata juz od dwéch lat z oktadem i nie
mogly, kurde, si¢ nauczy¢, ktéra lewa, a ktéra
prawa. Idzie. Cztapie do kuchni, bo stamtad
chyba leci ten zapaszek. Zapaszek? Zapaszyd-
to! Swiatto. O nie, o nie, jej ukochany czajnik,
ktéry wzbudzat w kumpelach t¢ przyjemna
dla niej zazdro$¢, spalony na czerwonobordo-
wy guzik. Szlag! Teraz beda mialy satysfakgje.
Ciagle gledzily, zeby sobie kupita elektryczny
albo chociaz z gwizdkiem. Mogta wtedy robi¢
wyniosta ming i méwi¢, ze dla niej estetyka
wazniejsza. Bo byt taki $liczny. Czerwony
w biate kropeczki. Miata sze$¢dziesiat lat temu
taka sukieneczke, wie, bo zostalo zdjecie.
Stata taka urocza, trzyletnia dziewczynka
na krzesle przy $cianie, na ktérej wisiato prze-
$cieradto. Nie wida¢ wprawdzie koloréw, ale

PROZA

si¢ domysla, ze tak musiato by¢. A teraz jakis
guzik zostat z czajnika.

Poslizgneta si¢ otwierajac okno. Co to jest,
co tu lezy?! No tak, kietbasa w tych ohydnych
plastikowych opakowaniach. Wezoraj sobie
kupita krakowska na kolacjg¢, co ona tu robi
na podlodze? Wiciekta na glupia kietbase ot-
worzyla lodéwke. Aha, to dlatego dziwita sie,
ze wlasnie przy poprzednim siusianiu wyjety
papier toaletowy nagle zniknat. Lezal tutaj,
w lodéwce. Wlozyta kietbase, wyjeta papier.
Popatrzyta na zegar. Czwarta pig¢tnascie.
Zamkneta kuchnig, Niech si¢ wietrzy. Otwo-
rzyta drzwi ponownie. Obrzucita uwaznym
wzrokiem calg przestrzen. No, zmarszczyta
groznie brwi. Nie rusza¢ mi si¢, powiedziata
do mebli, naczyn, zywnosci i innych przed-
miotdw, i zgasita tym razem $wiatlo.

Potozyta si¢ do 16zka napominajac kapcie,
zeby sie nie wazyly przestawiaé. Zasneta. Po-
wachata kolano. Byto gladkie i mite w dotyku.
Nic nie czuta. Sprawdzita tokie¢, na nim rosta
malerika stokrotka. Delikatnie pachniata.

6.02.20I5.

UKARTOWANIE

To teraz opowiem o nas.

To bylo zaplanowane, powiedzial. Wszyst-
ko to ukartowaltem.

Nie wytrzymam, to ja przez trzydziesci
dziewig¢ lat, wlasnie dzi$§ mija rocznica,
wspominatam, jak to si¢ zakochatam w jego
patrzeniu. Gdy podnosit do oczu jaka$ rzecz
z mojego biurka czy z pétek na ksiazki, wi-
dziatam jak tym spojrzeniem przenika na wy-
lot, widzi wigcej, gdzie$ poza dostrzegalna
przestrzenia. Jego spojrzenia, tak jak i stowa,
byly nie z tego $wiata. Nikt si¢ nie mégt
z nim réwna¢, bo wiedzial, czut wigcej. Byt
chodzaca metafizyka, nieosiagalng transcen-
dencja. Jaz tym swoim zdruzgotanym sercem,
po kolejnej nieszczgsliwej mitosci juz na nic
liczy¢ nie mogtam i wcale nie chciatam sig
zakochiwaé. Ale te jego spojrzenia nagle za-
wieszone w p6t mysli, gdy zobaczyt cos, czego
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my, zwykli, przyziemni nie zobaczymy nigdy,
byty tak obezwladniajace, ze serce, absolutnie
wbrew mojej woli, zaczynato szalec.

A on teraz mi méwi, ze to sobie ukarto-
wal. Ze to zaplanowane. No nie, jak még}.
Cwaniak. Muszg si¢ jeszcze glebiej dopytac.
Cho¢ teraz bardzo z tym trudno, bo wszystko
obraca w zart.

Zaczgtam go pytaé oczywiscie o zmysly.
Najpierw si¢ wygtupiat w stylu staruszka-§win-
tuszka mylac wzrok ze wzwodem, ale w koricu
powiedzial, ze to wlasnie jego najwazniejszy
zmysl i patrzenie z niczym nie moze si¢ réwnac.
Tak to jest u m¢zczyzn, a u niego tym bardziej.
Patrzy wiec na chmure i ptaka, na mnie i siebie,
na drzewo, katuze, mréwke. A potem piszesz
wiersz, rozczulitam si¢. Niekoniecznie, tyle juz
napisalem, stwierdzit, ze juz nie muszg.

Tak, to patrzenie u niego najwazniejsze.
Pstryka tymi oczami jak aparatem fotograficz-
nym, galerie malarstwa, koscioly, cmentarze,
lasy, géry, morza, kwiaty drzewa, zwierzgta.
Wszystko oglada, zapamigtuje, przetwarza
na stowa, zwiazuje. Nic a nic nie pasujemy
do siebie. Ja mam przed soba kor¢ drzewa,
kamien, dziecko. Nasycam si¢ tym na caly
dzien. On musi wigcej i wigcej. Ja stoje, albo
jeszcze lepiej siedze, przed jednym obrazem, on
przebiega sale w gére i w dét. Ja musze ciagle
pyka¢ foty, bo nie bede za chwile wiedziata,
gdzie bylam, jemu fotografowanie przeszkadza
w patrzeniu. Nawet z dalekich, samotnych po-
drézy przywozi kilka ngdznych, wymuszonych
przeze mnie zdjg¢. Patrzymy inaczej, widzimy
inaczej.

Zeby razem tworzy¢ doskonalsza pelniejsza
catosé.

A stuchanie? Przeciez, gdy wchodze
do twojego gabinetu, méwie, zawsze styszg
przepickna muzyke. Juz teraz nie, nasycitem
si¢. Szczegdlnie orkiestrowej nie cierpig. Ale
co lubisz, no powiedz. Wspétczesna: Pawta
Szymarnskiego, Arvo Pirta, Garbarka, La
Faure. Jazz, ale taki z pogranicza. Komeda moj
najulubieniszy, Davies'a, Coltrane’a. I ptaki
lubie. I szum drzew.
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No tak, tutaj czujemy podobnie, tego sa-
mego chcemy stucha¢, cho¢ raczej w domu,
rzadko chadzamy na koncerty. Muzyka
i stowo towarzysza nam w kazdym miejscu
mieszkania. Tylko w toalecie nie mamy radia
nastawionego na dwodjke. A tak wszedzie.
Nawet w tazience. Cho¢ tam tylko on stucha
pluszczac si¢ w wannie.

No i kino jeszcze. Nauczyl mnie uwielbia¢
braci Coenéw, ogladamy razem Smarzowskie-
go i von Triera. Sama bym nie umiata.

Ale, z tym ukartowaniem to mnie za-
skoczyl. A wygladal na tak spontanicznego.
No, no.

7. 08. 2015 r.

KURWA

— Najbardziej bytam zbulwersowana
w Amsterdamie, gdy patrzytam na Polakéw.
Ida tacy i drg si¢ na caty glos: ,Kurwa, jak
ona wyglada, kurwa. Taka jebana, kurwa,
grubaska!” Nie zdaja sobie sprawy, ze inni
ich stysza. I Polak kojarzy si¢ tylko ze sto-
wem KURWA. To straszne, kompromituja
kraj, o$mieszaja naréd. Wstyd mi wtedy,
ze jestem Polka.

— Pozwoli pani, ze si¢ z nig nie zgodze.
Takie stowa sa zupelnie normalne. Pelnia
role interjekcji. Nie sa niczym bulwersuja-
cym. Sa naturalnym elementem ekspresji
jezykowej. Niech pani postucha Holendréw,
Francuzéw, Niemcéw. Tam co drugie stowo
to merde, shit, schaise.

— No jakze pan moze tak méwié, profe-
sorze ! Uwaza pan, ze nie mozna tych okrop-
nych stéw zastapi¢ innymi?

—Mozna, ale po co, jesli te tak doskonale
pelnia swoja funkeje. A nasze stowo KURWA
jest przy tych schaise i shitach bardzo elegan-
ckie. W tamtych zawiera si¢ znaczenie odcho-
déw, fekalii, géwna po prostu. Obrzydliwe.

Stowo KURWA wystepuje tylko u Po-
lakéw, Rosjan, Bialorusinéw i Ukraincéw.
Moéwi sig, ze pochodzi od faciriskiego stowa
curva, curvus- krzywa, krzywy. W rosyj-



skim od tego zakret. Stad niby znaczenie
kobiety chodzacej po kretych drogach. Ale
, doczytatem si¢, prosz¢ paristwa, ze znaczy
co$ innego. No, bo prosz¢ mi powiedzied,
dlaczego to stowo w tym znaczeniu nie
wystepuje poza stowianiskimi jezykami?
Ani we wloskim, ani fracuskim, w zadnym
ze skandynawskich. A przeciez byloby to jak
najbardziej naturalne. Ot6z dlatego, proszg
pafistwa, ze jego znaczenie jest zupelnie
inne. W jego rdzeniu jest krew. I chodzito
tu o braterstwo krwi mezczyzn walczacych
w jednej bitwie. Jak to si¢ dziato? Otéz,
niech panstwo sobie wyobraza, mezczyzni ci
mieli mie¢ stosunek z jedna kobieta w czasie
miesigczki. Stad braterstwo jednej krwi.
Oczywiscie méwimy o czasach wczesnego
$redniowiecza. Takie jest pochodzenie tego
stfowa. Uwazam, ze szlachetniejsze od géwna.
Dlatego nie bulwersujmy si¢ stowami. Petnia

swoja funkeje zupetnie dobrze.
14. 06. 2010 7.

TOKSYCZNA

Wzigtam tabletke nasenna, ale zupetnie
nie spatam. Na trzy godziny zasn¢tam i zaraz
si¢ obudzitam. Mysli, ciagle mysli natret-
ne. Czemu, czemu taka jestem? Tyle mam
przyjacidtek, przychodza pogada¢, wyzali¢
si¢. Méwia, ze jestem madra, ze ze mna jak
z nikim. Ze wszystko wyjasnie i pokaze, jak
trzeba si¢ zachowad. To dlaczego sama nie
mogg sobie ze sobg .

Znéw si¢ do niej przyczepitam. Czutam,
jak sztywnieje po drugiej stronie stuchawki.
Jak milknie, zaczyna méwic o zupie na obiad.
Ani stowa o sobie. A przeciez byta ostatnio
na dwéch konferencjach. Obie zajmujemy
si¢ tymi samymi sprawami. Ona jest mloda,
zna wszystkie nowe nurty, trendy. Cieszylam
si¢ zawsze, ze dzigki niej bede ze wszystkim
na biezaco, ze nareszcie bedziemy miaty
wspolne sprawy. A teraz dzwonig zaciekawio-
na, podniecona, ze mi nagada, naopowiada.
I milczenie, cisza, zupa.

PROZA

Co ja takiego powiedziatam? Czulam
to sztywnienie w jej glosie i myslatam, ktére
to sfowo ja tak zmrozito . Co jej znowu zro-
bitam? Gdzie byta ta moja cholerna nagana,
ironia, powatpiewanie. Wydaje mi si¢ , ze juz
wyzbyltam si¢ wszystkich piekielnych, jadowi-
tych stéw. A one sa, wydobywaja si¢ ze mnie
w najmniej spodziewanym momencie i zabi-
jaja nasze porozumienie.

Tak tesknie za nia. Codziennie, bez prze-
rwy o niej mysle. Podskakuje przy kazdym
dzwonku, kazdym diwigku SMS-u. Moze
od niej? I kiedy wreszcie si¢ doczekam, to rzu-
cam jakies kretyriskie: Wreszcie si¢ pani taska-
wie odezwata. I juz po wszystkim. Czujg jej
wycofanie, zdawkowe sztywne sfowa. Dystans
tak zmrozony, ze nie przejdzie mi juz przez
gardto: Moja najmilsza céreczko, tak cieszg
sig, ze ci¢ stysz¢. Bo nigdy w to nie uwierzy,
bedzie myslata, ze znéw ironizuje. Uciekta
ode mnie na drugi koniec Polski. Teraz, jak
si¢ urodzita Halinka, pozwala mi do siebie
przyjecha¢. Ale to tak daleko. Na dwa dni,
do Krakowa. M¢ka dla mnie. Odchorowuj¢
to potem przez tydzien, ale na kazde jej za-
wolanie rzucam wszystko i jade. Zeby potem
zepsué wszystko ironicznym u$miechem,
wzruszeniem ramion, glupim tekstem.

Nie $pi¢ w nocy, dfawi mnie niewyptakany
placz, tesknota za dzieckiem. Teraz, teraz po-
winnam urodzi¢ dziecko. Teraz juz wszystko
wiem. Wiem, jak nalezy méwi¢ mu, jakie jest
cudowne i jedyne. Jak podkresla¢ jego umie-
jetnosci i ttumaczy¢, czego nie nalezy robié.
Teraz juz wiem, jak nie wyrzucac wszystkiego
z jego szafki z krzykiem na $rodek pokoju, nie
o$miesza¢ i nie oczekiwaé, ze bedzie jeszcze
lepsze, gdy i tak jest najlepsze w klasie. Jak
tuli¢ i méwi¢ : Kocham cig, cdreczko, poradzisz
sobie, bo jestes swietna.

Teraz juz wszystko wiem. Bo wtedy nie
wiedziatam. Teraz wiem, gdy mam sze$¢dzie-
siat lat i jestem stara, przegrana, toksyczna
matka.

27.10. 2010 r.
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LAZIENKA

Budzik nie zdazyt zadzwoni¢, gdy Ilona
siedziata juz z odrzucona kotdra zanoszac si¢
placzem. To niemozliwe, nawet mi si¢ $nito.
Nawet mi si¢ to $nito. Czy moja gtupota musi
by¢ az tak bezmierna? Zasmarkiwata si¢. Wy-
cierala brzegiem koldry 1zy i gile. Nie moge.

— Co si¢ dzieje? — wyburczat spod drugiego
brzegu maz Ilony. Stateczny i solidny profesor
matematyki w pobliskim liceum. — Czego nie
mozesz, kobieto? Co cie tak budzi o $wicie
i nie daje dobrym ludziom spaé?

— Powiedz, ze nie jestem glupia, no po-
wiedz — blagata.

— Réznie z tobg bywa, ale tym razem
o co chodzi?

— Bo wczoraj zaprosita mnie ta Ewita,
co pracuje w przyleglym pokoju, do siebie,
zeby pokaza¢ swoja nowa tazienke. I wiesz
co? Ona mieszka w zwyklym bloku, takim,
z jakiego si¢ wyprowadziliémy, a ta tazienka
jej taka pickna. Wchodzitam tam jak do pa-
tacu. Kafelki w nieskazitelnej bieli. Na $cianie
i na podlodze. A wszystko blyszczy, ze az
oélepia. A ja myslalam, ze nasza tazienka jest
tadna. Ty si¢ nia zachwycates, prawda?

— Owszem, zachwycalem i nadal zachwy-
cam. Uwazam, ze zaprojektowatas ja napraw-
d¢ z gustem.

— Ty nie widziates tazienki Ewity. Jasno$¢
tam jak w niebie. A ja, durna, wybratam
ten szary gres na podloge. Teraz to wszyst-
ko wydaje mi si¢ takie pospolite, biedne.
To prawda, musiatam si¢ liczy¢ z kosztami.
Nie mozemy sobie pozwoli¢ na ich prze-
kroczenie, a i tak kredyt za dom bedziemy
sptaca¢ chyba do $mierci. Bo na pewno umrg
wezesniej z zazdrosci.

— O czym ty méwisz, kobieto! Popatrz
na tamtych nuworyszy, ktérzy chca si¢ po-
pisa¢ $wiecacymi kaflami. Przestan, to takie
bezguscie.

— Pocieszasz mnie tylko, nie chcesz przy-
zna¢ racji. M6j dom mial by¢ najtadniejszy,
a byle kolezanka, co jej maz jest tylko jakims
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handlarzem warzyw, ma takie kafelki. Zapta-
cze si¢ i umre.

— Nie umieraj, nie umieraj. Zréb lepiej
jakies dobre $niadanko, bo trzeba dziarsko
zaczaé tydzien.

I poszta nieszczgsna do kuchni soli¢ ka-
napki tzami. Mama wczoraj jej ttumaczyta,
ze to tylko snobizm i blichtr, warto$¢ czto-
wieka jest gdzie indziej. Nawet maz Ewity
zareagowal, gdy stafa taka oniemiata. Jezu,
jaka wy macie przecudna tazienke, moja si¢
nic nie umywa do tej. Pocieszal ja skrepowa-
ny: — Na pewno i pani fazienka jest tadna. Ale
gdzie tam, w poréwnaniu do Ewitowej...—
kapneta kolejna tza.

— Mamusiu kochana, co sie stato?! — Pie-
cioletnia Zosia wpadta do kuchni i otoczyta
kibi¢ matki malutkimi raczkami.

— Céreczko najdrozsza — Ilona uklekta
przy niej, popatrzyta przestraszonej dziew-
czynce w oczy i wyszeptala z rozpacza:

— My mamy, kochanie, brzydka tazienke.

29.01. 2015 r.

TAMTE POCALUNKI

Danuta wsuneta si¢ powoli pod koldre.
Mieciutko, otulita sie nia rozkosznie. Taki
sylwester to si¢ jej podoba. Leszek jeszcze
przed telewizorem, a ona po spetnionym uro-
czy$cie toascie noworocznym na tarasie w bla-
sku fajerwerkéw, obficie puszczanych przez
mieszkanicéw Olsztyna, mogta wejs¢ do 16z-
ka. Pospi sobie znéw. Juz byta mata drzemka
wieczorkiem po kolagji, a potem on ja obudzit
na te fajerwerki wlasnie. Dawno nie byto tak
dobrze. Moze dlatego, ze wezesniej wywiozta
mamg do jej domu w Ostrédzie i skonczyty
si¢ preteksty do awantur. Staruszeczka coraz
mniej sprawna i przytomna doprowadzata
Lecha do szatu. Danusia bronita biednej mat-
ki i kazdy nowy rok rozpoczynat si¢ od pie-
kta. A potem juz tak trwato, coraz bardziej
daleko od siebie, sztuczniej i bezsensowniej.
Gdyby nie zalezno$¢ finansowa, dwudzie-
stoletni juz Piotr z autyzmem, ktérym tylko



oboje moga si¢ opiekowa¢, dawno rzucitaby
to w diabty. Zna samotne kobiety z takimi
problemami. Wie, ze nie databy sobie rady
sama. Jest cz¢$cig ukladu, nie wyslizgnie si¢
z niego. Nie ma jak, bo nie ma sity. Ale teraz
si¢ wys$pi, nareszcie.

A gdyby Tomek jednak zdecydowat wte-
dy, trzydziesci lat temu, ozenic si¢ z nia, a nie
z tamta druga Danuta? Boze, jak go kochata.
Teraz wie, ze za bardzo, zbyt obfednie. Nie
wolno tak kocha¢. Ale jakie to stodkie. Przy-
jechatl do niej z tego Szczytna dwa dni przed
sylwestrem. Gdy zobaczyta go za drzwiami
takiego o$niezonego, zmarznigtego, mato nie
oszalata w zachwytu. Wtulita si¢ w niego i nie
mogta ruszy¢. Wtopita si¢, a on w nia i gdyby
nie schrypniety glos ojca z glebi domu, a kogo
tam znowu przywiato? staliby chyba tak catq
noc. Zabrat jg potem szybko do domku letni-
skowego rodzicéw nad jeziorem, bo tam byt
alkohol i mozna go przywiez¢ na sylwestra.
Tylko trzeba bylo si¢ spieszy¢, bo przeciez go-
dzina milicyjna. Nie mogta go pusci¢ samego,
ciagle si¢ bata, ze gdzie$ zginie. Wszyscy
si¢ wtedy bali. Nic nie byto wiadomo, czy
to wojna, czy mozna normalnie zy¢. Oni
nie byli zbytnio zaangazowani w polityke.
Raczej z daleka przygladali si¢ z sympatia
Solidarnosci. Bo mito$¢ byta wazna, studia.

No i pojechali do domku, autobusem,
a potem przedzierali si¢ przez $niezne zaspy,
zeby si¢ dwa dni kocha¢ do nieprzytomnosci.
Przyplyneta do niej fala podniecenia sprzed
lat. Wtulita si¢ rozkosznie w kotdre, pocatun-
ki, ktére sktadal na jej ciele, znéw rozpalaly.
Przeciagata si¢, wypetniata czutoscia. Jaki on
byt pickny i ona tez. Przypomniata sobie zdje-
ciaz sylwestra. Taka §liczna z nich para. Upita
si¢ wtedy, smarkula, przewracata si¢, spadta
ze schodéw. On pilnowal, ze si¢ jej nic nie
stato. Kochat ja, wtedy kochal. Moze nigdy
nie przestal. Byla jednak za oczywista, zbyt
oddana. Wybrat tamta. Ale nawet po §lubie,
gdy si¢ widzieli, wtulali si¢ w siebie i ptongli
pozadaniem. Zaczeta go unikaé, to byto nie
do wytrzymania.

PROZA

A teraz nawet nie wie, czy on zyje.
Co robi, jakie ma dzieci, wnuki. Moze i do-
brze, ze nie wie, zostal w niej taki pickny,
a tamte pocatunki ciagle ptona na jej ciele,
gdy o nim pomysli.

4. 01. 2014 r.

PRZED DWORCEM W WENEC]I

Bedziemy wyjezdzal.

Juz.

Juz?

Szkoda.

Dobrze byto.

Jaki dzieri?

Pefen.

Peten wrazen, widokdw, ludzi, patrzen.
Dobrze, ze mieli$my ten cypelek, méwi
Ryszard.

Tam byto niebo, morze, statki.
Kormoran byt, méwie.

Odpoczelismy.

Wiesz, Kaziku, gdy jestem w takim da-
lekim $wiecie, patrz¢ na ludzi i jesli przez
mgnienie chociaz kto§ przypomni mi kogos
znajomego, to wysylam temu znajomemu
pickny widok myslami, teraz Ewe tego na-
uczylam i razem tak robimy.

Dogadzasz sobie.

Dogadzam, bardzo to lubig.

No to popatrz, na tamtej fawce siedzi ten ak-
tor, co grat w Lénieniu Kubrika. W mtodosci.
Jak on si¢ nazywat.

Och, rzeczywiscie. Zawsze mam jego nazwi-
sko na konicu jezyka.

Ewo, jak si¢ ten od Lénienia nazywat.

Spytaj Ryska.

A juz wiem, Nickolson.

Patrzy na nas. Mtody Nickolson.

Popatrz na t¢ dziewczyng, jakie Sliczne tatuaze
jej wystaja ze wszystkich rekawéw i nogawek.
Wija si¢ roslinkami. Ladna taka.

A jej chtopak ma tylko kolczyk, sladu
tatuazu. Ona tadna, nie stycha¢, jak méwia,
czarnowlosa. Skad moga by¢?
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Ma taka jasng karnacje, chyba bardziej
z pétnocy.

Dziewczynka.

Ma plastikowy kubeczek, podbiega do fon-
tanny, nabiera wody.

Zobacz, podlewa drzewka.

Mate dziewczynki maja mndstwo roboty.
Trzeba podla¢ drzewka. Karmi¢ ptaszki.
Golgbie, wréble, kosy, mazurki.

Ja nie chc¢ wyjezdza¢ z Wenecji, chce
tu do korica zycia! To Ewa.
Ja cheg juz do domu, to Hania.

Kazik czyta Le Monde.
Ryszard czyta francuski kryminal.

Smiejemy sie, obrazamy.
Zastanawiamy, jak, gdzie, dlaczego.
Och, ajajaj. A niech to.

Swiat. My.

Ten widczega idzie, co wtedy pytal, what
come you from. Ale na Polonia, poszedt. Nie
chciat gadad.

Moczyt chustke kolorowa w fontannie,
zwijal w tefilin, na czole zawiazywal.

Potem znéw moczyl.

A potem zniknat.

Bo my na inna tawke si¢ zapatrzylismy.

Nie na fawke, to mata dziewczynka po-
biegta do swojej mamusi i po chwili obie
schowaly si¢ za krzaczki.

Mamusia ja podniosta i mata zrobita
siusiu.

Nie patrzcie. Tylko my, babcie, mozemy.

Teraz i my juz czytamy.

Ja opowiadania Jonathana Carrola, Ewa
Anne Bolecka.

Troch¢ niezadowolona, ze upraszcza.
Ze ta okupacja u niej zbyt sielankowa.

Jana Carrola tez, ze te opowiadania to tyl-
ko takie mazniecia.

Ze jego powiesci to ach. Te jego spojrzenia
z innych wymiaréw. A tu tylko przedsmaki.
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Kazde prawie o rozpadajacym si¢ zwiazku.
Hm, musiat to przezy¢ mocno. Tak pisze, jak-
by go dotyczylo. Autora, nie tylko narratora.

Nasz wibczega wrcit.

Patrzcie, co robi.

Szykuje si¢ do snu.

Postawit butelke po winie.

Ma jeszcze tyka.

Nie, chyba pusta.

Zdjat buty.

Ojej, jakie ma poranione nogi!

Bo chodzi bez skarpetek.

Do fontanny z bosymi nogami.
Troche sie zatacza.

Dotarl.

Myje kazda. Starannie.

Wraca na palcach, zeby nie zabrudzi¢.
Umytych.

Teraz moze si¢ polozy¢é. Umyt nogi, moze
spac.

Potozyt si¢ na boku. Spi.

Od razu zasnat.

Po tym winie, z umytymi nogami.
Spi.

Niech $pi.

Kazik patrzy, on mi przypomina takiego
aktora.

Bardzo dobrego polskiego aktora, o takim
pospolitym wygladzie.

No jak on si¢ nazywa. Gral w filmie z dziew-
czynka.

Zamachowski?

No, jak $pi, wyglada jak Zamachowski.
Ewa, podobny do Zamachowskiego.

Czytamy.

Karabinieri.

Patrzcie, przyszli karabinierzy.

Ida do naszego Zamachowskiego. Ojej, chea
go obudzié.

Jeden go za ramig, ale nasz $pi.

Jej, zeby go nie budzili.

Odchodza.



Odeszli.

O, jak dobrze.

Ustyszeli nasze achy, méwi Ewa

Nie, zobaczcie, podchodza znéw.

Niech go zostawia.

Taki zmeczony, pijany, gdzie bedzie tazit.
Karabinier, ten wyzszy, podchodzi zdecydo-
wanym mocnym krokiem.

Bierze butelke, odwraca sie

i

wyrzuca do $mieci.

Smiejerny sie.

Nasz wibczega si¢ wyspi.

A my na dworzec.

Do pociagu.

Arivederci !

SUKI

Zygmunt wtulil twarz w ciepl siers¢.

— Sunia moja kochana, milutka. Kocha
swojego pana. Macha §licznym ogonkiem,
lize po nosie. Nie, nie wolno tak lizac¢.
Spokojnie. Zakochasz ty mnie na $mier¢.
Postawil jamniczke na podtodze, zagapit
sie w okno.

— A tamta suka tylko mito$¢ udawata
— powiedziat do suni. — Byta przeciez dzie-
wica, jak si¢ kochalismy po raz pierwszy.
Powinna mnie uwielbiaé, patrze¢ na mnie
z mitoscia. A ona. Tylko w té6zku. Tam byta
zachwycajaca. Co ona wyrabiata! Szalalem
po prostu za tym. Za nig. Cholera, a potem
powiedziata, faczy nas tylko seks. To jest
wazne, bo musz¢ si¢ przygotowad do zycia.
Chciata, suniu ty moja, nauczy¢ si¢ wszyst-
kiego ze mna, zeby innym dawa¢ szczgscie.
Boze, jak ja kochatem, bezgranicznie. A ona
tak mnie wykorzystata.

Wstat i poszedt do tazienki. Piesek nie
odstgpowat pana na krok.

- No popatrz na mnie - ciagnal dalej
- przystojny jestem, cholera, nie? Widzisz?

Stal przed lustrem i uwaznie si¢ przygla-
dat. Swojej twarzy, wlosom szyi, barkom,
sprawdzil muskuly, wypiat piers. Zdecy-
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dowanie bylo na co popatrze¢. Wysoki, no
prawie wysoki, dobrze zbudowany — sitownia
dwa razy w tygodniu; brunet, wloséw miat
zupetnie sporo, dobrze wygolony po bokach,
czub tadnie udrapowany. Z broda to nie wie,
troche zapuszcza, do trzech milimetréw,
tak pochodzi ze trzy dni, potem goli przez
dwa tygodnie i znéw zapuszcza. Sprawdza
na dziewczynach, czy si¢ podoba. Jednej
tak, innej nie. Bo z dziewczynami w zasa-
dzie klopotéw nie ma. Sa, jak si¢ chce mie¢
na noc, czy do pubu. E tam, cholera z tym,
tylko ta jedna suka. Jak sobie pomysli, co ona
mu robifa.

- Wiesz, Kamusiu, zaprositem ja kiedys
na obiad do pizzerii. Pierwsza wyptata,
cheg dziewczynie zaimponowad. Daje karte,
a ta po cenach leci i wybiera najdrozsza. Nie:
dzi¢kuje ci ukochany, jak mi mito; tylko:
wybratam najdrozsza, jak ty ptacisz. Taka
suka. Powinienem wyjs¢ do ubikacji i nie
wroci¢. Ale ja tylko zacisnatem z¢by i pta-
citem. Oczywiscie ledwo skubneta, bo niby
o lini¢ dbata, a jak powiedzialem, ze zabie-
rzemy ze soba, to ona, ze nie bedziemy si¢
ponizaé. WiedZma. Nie poniza si¢ cudzym
kosztem. A ja bym tak potem przy meczu
w nocy zjadl. Bo mistrzostwa Europy byly.
Ciagle myslalem o tej pizzy zmarnowane;.

Poszedt po piwo do lodéwki.

- W koricu Kamila wyjechata — konty-
nuowal - do Irlandii. Trzy mejle dziennie
stalem, o mitosci, tgsknocie pisatem. A ona,
ze jakich$ ludzi fajnych poznata, ze pracu-
je u jakiej$ staruszki, ze w Polsce to zycie
do dupy i ze jaki$ Czech si¢ znalazt. I ciagle
mi o tym jakim$ Czechu nawija, az ze z nim
dziecko bedzie miata. Cholera, Kamusiu,
ty moja jedyna pociecho. Co za dziwka
pieprzona. Suka podta. Serce mi zfamata,
podeptata wszystko, co jej datem. Juz dwa
lata nie myslatem o niej, a teraz mi si¢ przy-
$nita, nie wiem czemu. Wlazlem w te mejle
nieskasowane, a tam jej podtos¢ wredna az
si¢ leje z tych jej listéw. Jak myslisz, suniu
moja jedyna, czy jak napisz¢ i wywale jej
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wszystko, tak z grubej rury - otworzyt drugie
piwo - jaka podla jest suka, to dobrze zrobig?

Wpatrzyt si¢ w brazowe, wierne oczy psa.
Zaszczekata jego suka podniecona napigciem
i oczekiwaniem pana. Wziat za potwier-
dzenie to psie szczekanie i zasiadl przed
komputerem.

No i Kamila, stateczna matka dwojga
dzieci, zona nudnego urz¢dnika z Inowrocta-
wia, bo z tym Czechem to zdecydowanie byta
na krétko, dostanie list z dalekiej przesztosci
o tym, jak ztamala serce jednemu chtopako-
wi, ktérego juz dawno nie wspomina nawet,
bo to takie odlegte i tak mato istotne. A teraz
trzeba jako$ wigza¢ koniec z koricem, a dzie-
ciaki ciagle choruja, a maz popija i to zycie
takie udrgczone. No i co ona z tym zrobi?
Jak zareaguje?

Ciekawe.

Wiestawa Owczarek

KOCHANEK

oze nie powinna byla podbiega¢

do drzwi. Poszto przeciez o to, ze sza-
motali si¢ z zamkiem patentowym prébujac
otworzy¢ drzwi do mieszkania — Zyga stojac
na wycieraczce przed drzwiami przekrecat
klucz w zamku i Misia podbiegta, by, sty-
szac podejrzane odglosy, réwniez te drzwi
otworzy¢. Taki miala zamiar, tymczasem
stali naprzeciw siebie odgrodzeni materia
drzwi, manipulujac zamkiem, krecac klu-
czem jedno w tg strong, drugie w odwrotna.
Wyszto na to, ze Misia usilnie starala si¢ nie
dopusci¢ do tego, by drzwi stangty otworem.
Co tu duzo méwié¢ — przytrzymywata zamek,
by zyska¢ na czasie, aby maz jak najpézniej
mogt dosta¢ si¢ do mieszkania.
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Hanna Brakoniecka — olsztyriska literatka,
rysowniczka, blogerka. Autorka krétkich
préz, monologdéw, scenek dramatycznych,
ktére czyta w szkotach, bibliotekach, klu-
bach, salach teatralnych — zwykle w towarzy-
stwie muzycznym i §piewaczym miejscowych
artystow. Wspolzatozycielka, wraz z pisarka
Justyna Artym, ,Olsztynskiego Literackiego
Miesigcznika Méwionego”. Wydata z me¢zem
Kazimierzem Brakonieckim ksigzke Kabra-
-Habra, na ktérg zlozyty si¢ jej satyryczne
rysunki na temat ich pozycia oraz jego afo-
ryzmy, aw 2014 zbiér préz Wijechal we mnie
tramwaj, czyli 77 opowiesci o mitosci.

Mgzowie jednak nie powinni bez uprze-
dzenia wraca¢ wezesniej z pracy do domu,
to przewaznie rodzi komplikacje i uruchamia
bieg zupelnie nieprzewidywalnych zdarzer.
W umysle Zygmunta zakietkowalo bowiem
podejrzenie, ze w mieszkaniu przebywa jakis
osobnik — kochanek, przyjaciel — w kazdym
razie kto$, kogo nie nalezatoby nigdy w takiej
sytuacji przedstawia¢ mezowi.

Oburzenie Zygmunta i jego nadmierna
pewnos¢, ze oprocz zony w mieszkaniu prze-
bywa jeszcze kto§ — przeciez przytrzymywata
zamek i starafa si¢ nie wpusci¢ meza zbyt
szybko do mieszkania — wzrastalo w miarg, jak
poszukiwania ukrytego gdzies kochanka — tak,
tak, to musial by¢ kochanek — nie przynosity
spodziewanych rezultatéw. Gdzie$ tu musiat
by¢ i Zygmunt czut juz cigzar rogéw, ktére za-
czely niesmiato wypuszcza¢ pedy w momencie
szarpaniny z kluczem, a teraz, dorodne i bujne,
zahaczaly o zyrandol, nie miescily si¢ we framu-
gach drzwi i wypetnialy zalane storicem pokoje.



Poczatkowe zdziwienie i zaktopotanie zony
przerodzilo si¢ tymczasem w wesolo$¢. Misia
za$miewala si¢ histerycznie. Stala w swoim
poplamionym od nadmiaru owocowego
dobra fartuszku, juz nie umordowana nawa-
tem daréw bozych kuchara, lecz bohaterka
romansdw, zla kobieta z kochankiem w tle,
przeniewierczyni matzeniskiego szczgscia. Nie
mogla poja¢ tej naglej zmiany roli, jaka za-
zwyczaj grala w swoim nieciekawym zyciu,
bylo to ponad jej rozumienie rzeczywistosci.
Wszystko stawato si¢ nierealne, absurdalne
i ogladata rozgrywajace si¢ przed jej oczami
sceny jak kadry z kiepskiej komedii filmowej.
Zyga tymczasem szalal.

Szafy, z ktérych powypruwat wnetrznosci,
pokazywaly swoja pustke i nie byto kogo z nich
wywlec, obi¢ komu mordy, rzuci¢ do stép
zdrajczyni.

Przyszta kolej na tapczany. Maz dzwigat ich
brzuchate, cigzkie pokrywy, zasapany i wicie-
kty, bo oprécz poscieli i kocéw nie byto w nich
spodziewanego, smakowitego nadzienia.

Misi odechciato sie $miaé.

Oto ona, Misia, gospodyni domowa za-
nurzona od tygodni w owocowych miazgach
i pulpach, upychajaca truskawki i agrest
do stoikéw, z perspektywa wszystkich letnich
i jesiennych owocéw, ktére nieubtaganie
rosly i dojrzewaly w ogrodach i sadach, a do-
chodzito do tego jeszcze runo lesne z calym
swoim bogactwem wszelakich jagéd, owocéw
i grzybéw. Cate to bogactwo zmierzato w ryt-
mie zmieniajacych si¢ pér roku w strong jej
matej kuchni dZzwigane w koszach i wiadrach
przez zapobiegliwego malzonka — wigc ona,
Misia, krélowa malin i porzeczek, buraczkéw
i ogérkéw, wladezyni rodzinnej spizarni, stata
si¢ kr6lowa dramatu rodzinnego i zrozumiata,
ze kochanek juz na zawsze zostanie z nimi, z nig
iz jej mezem i zalowata, ze go nigdy nie byto,
ze w jej zyciu nie istnial kto$ inny naprawde.

Tymczasem gtéwny korbowy tego calego
OWOCOWO—WaIrZywnego przedsiqwziqcia, ten,
ktéry wprawial cala domowa przetwérnie
w ruch, mial w tej chwili inne zajecie. Krecit
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wlasnie inng korba i napedzat zupetnie inny
mechanizm, chociaz z taka sama rzetelnoscia
i znawstwem tematu jak zawsze.

Zygmunt, nie znalazlszy nikogo, wpadt
w jeszcze wigksza furie. Byt pewien, czut zapach
tego trzeciego, nie mégt go tylko znalezé.

Brodzit w rozrzuconych po mieszkaniu
ubraniach, poscieli, w tym wszystkim, co w szale
powyrzucat z szaf. Wybiegt na balkon. Glosno
rozwazal mozliwo$¢ desperackiego skoku intru-
za z trzeciego pigtra. Nic si¢ nie zgadzato, na dole
brak byto sladéw po skoczku — samobéjcy.

Wrécit do pokoju i po raz setny zapytywat
przestraszong juz Miske — gdzie on jest, w jak
przemyslny sposéb zostat ukryty ten kocha-
nek—schowanek, bo przeciez musial tu by¢,
Zygmunt nie da z siebie zrobi¢ frajera i nie
mysl sobie, babo wiarotomna, ze ci si¢ to uda.

Jej zapewnienia, ze nikogo obcego w ich
mieszkaniu nie ma i nie bylo, ze podejrze-
nia Zygmunta sa $mieszne i ze ja krzywdza,
kwitowane byly pogardliwym prychaniem,
gadaniem o intuicji, ktéra juz od dawna dawata
znaki, ze co$ niedobrego si¢ dzieje, a intuicja,
wiadomo, nigdy go nie zawiodta.

Zygmunt byl bezradny i zly. Nie dopusz-
czal do siebie myjli, ze si¢ o§mieszyl, wyszedt
na durnia, nigdy by si¢ do tego nie przyznat.
Pod$wiadomie to czut i tym bardziej dokuczat
zonie przekonujac uparcie siebie, ze co$ jednak
byto, co$ si¢ dziato za jego plecami i nareszcie
wyszlo to na jaw. Co prawda dowdd byt gdzies
schowany albo tez sprytnie si¢ ulotnit, co bylo
w oczach Zygmunta wigkszym przestgpstwem
niz zdrada. Gdzie§ w tym malym mieszkaniu
byt jaki$ zakamarek, jakas niewidoczna dziupla,
gdzie mozna byto si¢ schowa¢. Tylko gdzie
to jest? Dwa pokoje i kuchnia na trzecim
pigtrze mialy swoja tajemnice, a strazniczka
tej tajemnicy byla kobieta w poplamionym
od nadmiaru letniej bujnosci owocéw far-
tuszku, ktéra migdzy kompotem z truskawek
a dzemem z czarnej porzeczki miata jeszcze
czas, sily i fantazje, by, nie zdejmujac tego
fartuszka, figlowa¢ z kochankiem tuz przed
powrotem meza z pracy.
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Zasiedli do obiadu. Troch¢ spdznionego.
Trzeba bylo upchna¢ wszystko z powrotem
w szafach, pozbiera¢ caly ten batagan. Jego
sprawca ani my$lal poméc w sprzataniu.
Ciagle nadasany i obrazony siedziat przy stole
i czekat na obiad. Nalezatl mu si¢ — po takim
wysitku Zygmunt byt bardzo glodny.

Misia postawita na blacie stotu trzecie
nakrycie.

- Dla kogo to? — warknat maz.

- Dla niego — odpowiedziata.

- Dla kogo? — ponowit pytanie, gotéw podjaé
od nowa walke.

Wiestawa Owczarek

PANAMA

ianka byta dama. Kazdy, ko znalazt si¢

w kregu jej zimnego blasku, nie mial wat-
pliwosci — ta kobieta byta gwiazda i tak jak
gwiazdy, odlegte i niewiarygodne, wymagata
uwagi i podziwu. By¢ moze Maria nie wiedzia-
taby o jej istnieniu, bo przeciez nie $ledzimy
zazwyczaj loséw odleglych storic, gdyby nie
to, ze nieoczekiwanie Bianka wrtargnela w jej
zycie. Wyszta bowiem za maz za ich dobrego
znajomego, Henryka, kolege me¢za Marii ze stu-
diéw. Henryk dosy¢ dtugo zyt w kawalerskim
stanie odpierajac stanowczo zakusy kolejnych
narzeczonych — az do momentu spotkania
Bianki. Tu nie mogto by¢ mowy o narzeczen-
skich fochach i Henryk stal si¢ m¢zem kobiety,
ktéra jedno matzedstwo miala juz za soba.
Chcac nie chcae wszyscy zainteresowani wsiedli
na te karuzele, ktéra zaczeta wirowaé w sobie
wiasciwym tempie.

Ciche mieszkanie Henryka, gdzie tak mito
znajomi spedzali czas popijajac eleganckie
trunki z jego barku, dostato si¢ we wladanie
kobiety energicznej, ktéra natychmiast zaczeta
porzadkowad zastang rzeczywistos¢ wedtug
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Misia pochylita si¢ nad stotem, opartasi¢ o jego
krawedz i zblizyta swoja twarz do twarzy meza.
Spojrzata mu w oczy i...czyzby dostrzegta
w nich strach?

- Dla mojego kochanka — odpowiedziata wpa-
trujac si¢ w Zrenice me¢za — powotates go do zy-
cia i tylko ty mozesz go usmiercié. P6ki co, be-
dzie z nami mieszkal, jadl, spat... Przeciez nie
dasz mi o nim zapomnie¢. Bedzie z nami tak
dtugo, az zrozumiesz, co mi zrobifes. Kiedys
moze pojmiesz, jaki bywasz niesprawiedliwy.
A wiec jedzmy. Smacznego — tu Misia skingta
glowa w strong trzeciego talerza i usiadta.
Jedli w tréjke w milczeniu.

wilasnych zasad. Przede wszystkim Henryk
byl zmuszony stawi¢ czota zastgpom kolezanek
i przyjacidtek zony, ktére wpadaly co i rusz
do nowozefcédw, by podziwiaé, zazdrosci¢,
dawac dobre rady i cieszy¢ si¢ szczgéciem mto-
dej pary. Byly to adwokatki, dentystki, zony
dyrektordw, glosne elegantki, pewne swoich
racji, wyposazone w bizuteri¢ i w makijaze tylez
odwazne, co kosztowne. Nie byto odwrotu.
Maria i jej maz nie mogli zostawi¢ Henryka
na zer temu stadu wron i stali si¢ jego czgdcia.

Bianka byta perfekcjonistkg — kazdy mebel,
serwetka, obraz, bibelot, wszystko, co jg ota-
czalo, musiato by¢ jedyne w swoim rodzaju,
najlepsze, wybrane wedtug tylko jej znanych
kryteriéw. Zreszta Bianka tez byla jedyna
w swoim rodzaju. Nikt nie miat tak ciemnych
oczu, czarnych wloséw, $niadej cery, delikat-
nych ryséw twarzy, wdzigcznej sylwetki jak
ona. Jej doskonato$¢ musiata wigc karmi¢ sig
doskonatoscia $wiata, ktéry wokot siebie stwa-
rzata. Tak, Bianka byta gwiazda i, pewna swego
uroku, patrzyla na wszystko z wyzszoscig.
Szaro-blond uroda Marii znikata w obecnosci
tej kobiety i Maria miata wrazenie, ze w tym
blasku przestaje istnie¢, ze nie ma juz imienia
ani swoich pragnien.

Stroje Bianki oszatamialy — szyfony, bistory,
jedwabie, ubrania na kazda por¢ dnia i nocy



— to wszystko wirowalo kalejdoskopem barw,
kroju, dodatkéw. Stréj na narty? Prosze bardzo.
Po nartach? Granatowa dzianina w zielone
gwiazdy lub puszyste, biale wdzianko z angory
doskonale wspétgraly z czasem, okolicznos-
ciami i z osobg. Wydawalo si¢, ze $wiat kocha
Bianke i akceptuje wszystko, co ta kobieta soba
reprezentuje.

Maria stata gdzie$ na poboczu tego towa-
rzystwa, a gléwnym nurtem plyne¢ta Bianka
w asy$cie swoich wyszczekanych kolezanek
iich towarzyszy, calej galerii typéw, ktdrym sig
w zyciu poszczgécito. Cierpiata, chciata bowiem
by¢ jak oni, mie¢ t¢ pewno$¢ i bezwzglednos¢,
ktére byty ich sitg. Chciata by¢ wrona ze ztotym
pierscionkiem w dziobie.

A jednak dane im bylo, dwom tak réznym
istotom, spedzi¢ troche czasu w swoim towarzy-
stwie. Swiat pedzil, wszystko ulegato przetaso-
waniu i pisany gdzies scenariusz przewidziat dla
nich rozdziat pt.: Podréz.

— JedZ ze mna do Hiszpanii — powiedziala
pewnego dnia proszacym tonem Bianka doty-
kajac dfoni Marii.

Okazalo sig, ze planowana z jedng ze znajo-
mych wycieczka stangta pod znakiem zapytania.
Kolezanka znalazta si¢ w szpitalu z jakimi$
dolegliwosciami i Bianka rozpaczliwie szukata
zastgpstwa.

— Jezeli nie pojedziesz ty, b¢d¢ musiata
zrezygnowad. Przepadna mi pienigdze, bo juz
wszystko optacitam. Sama nie cheg jechad.

Nie mozna bylo zostawi¢ Bianki w tak kfo-
potliwej sytuacji. Maria zaczgta przygotowania.
Nie byta to jej pierwsza zagraniczna podréz, ale
towarzystwo Bianki...

Bianka zaprosita jg do siebie, by zademon-
strowaé Marii garderobg, jaka zamierza zabra¢
ze sobg na wojaze. Otworzyly si¢ przepastne
szafy i Bianka wyciagata kolejne sztuki odziezy
— jak si¢ okazato — zakupionej w ciucholandach.
Zapewniata Marig, ze w podrézy do tak ciepte-
go kraju, jakim jest Hiszpania, takie ubrania,
niezbyt nowe i modne, sprawdzaja si¢ najlepiej.
Na drugi dzied Maria przydzwigata do domu
efekt pospiesznej rundy po sklepach z uzywang
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odziezg — stosik bluzeczek, szortdow, dlugich
spddnic. W czasie podrdzy mogla przekonad sig,
jak z niej zakpiono — Bianka brylowata w angiel-
skich haftach, jedwabnych sukniach, a wszystko
nowe, kupione specjalnie w celu oszotomienia
otoczenia. Nie dowierzaj damom — powtarzata
sobie Maria — bo zawsze beda chcialy za damy
uchodzi¢ upokarzajac przy okazji ciebie.

Pozagdanym elementem garderoby byt
kapelusz. Hiszpania, kraj stoneczny, goracy
— do Hiszpanii nie jechato si¢ bez kapelusza.
Maria przed wyjazdem wybrala si¢ na miejsco-
wy targ, by na jednym ze straganéw w stosie
stomkowych kapelusz wybra¢ ten, keéry miat
ja chroni¢ przed storicem. Kapelusz byt twarzo-
wy i tadny. Niedrogi.

Okazalo sig, ze Bianka dysponuje prawdziwa
panama.

— Marysiu — méwita juz w czasie podrézy
obracajac w dloniach swdj kapelusz — spéjrz,
to prawdziwa panama.

Na oko byt to zwyczajny kapelusz. Maria
jednak w czasie, gdy autokar pokonywat kolejne
kilometry, wystuchiwata opowiesci o wyzszosci
kapelusza typu panama nad wszystkimi innymi
kapeluszami. Maria wiedziata jedno — takich
kapeluszy w obronie przed stoficem uzywali
budowniczowie kanatu panamskiego, a wigc
bylby to kapelusz przeznaczony dla mezczyzn.
Nie protestowata jednak, niech juz bedzie,
ze panama to 6smy cud $wiata.

Podréz przebiegata potudniowym wybrze-
zem Frangji. Bylo coraz cieplej. Wyprawa do-
jechata do rzeki Rodan i pasazerowie wysiedli,
by obejrze¢ most na rzece, akwedukey, jakies
ruiny. Powietrze byto rozgrzane, gdzie$ z boku
dochodzit szum ptynacej wody. Sporo o0séb
wystroito si¢ w kapelusze, ktére do tej pory
podrézowatly na pétkach bagazowych. Bianka
zalozyta swoja paname, Maria wstydliwie weis-
nela na glowe kapelusik (méj Boze, gdziez mu
do panamy!). Wyszly z autokaru i skierowaly
si¢ w stron¢ matej grupki wspéttowarzyszy
podrézy.

— Spéjrz — méwita Bianka — jakie kapelusze
majg ci ludzie. To takie zwykte, kupione gdzies
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na targu za parg zlotych. A mdj — tu dotkneta
ronda — to prawdziwa panama.

Marii zrobito si¢ niewyraznie. Jej kapelusz
tez byt kupiony na targu i tez za parg ztotych.

Czekajac na maruderéw rozmawiano o tym
i owym. Kapelusz jednej z pan wzbudzit za-
interesowanie. Rzeczywiscie, byl szykowny,
z duzym, czerwonym makiem przypietym
do ronda.

— Wspaniaty pomyst — rzekta jedna
z podrdzniczek — niby taki zwykly, ale z tym
kwiatem...

— Alez prosz¢ pani — Bianka nie mogta
znie$¢ ignorancji towarzystwa — prosze¢ spoj-
rze¢, mdj kapelusz to oryginalna panama —
tu zdje¢ta nakrycie glowy — tu chyba nike nie
ma takiego. O, prosze...

Demonstracja nie wzbudzita oczekiwanego
zainteresowania i Bianka galopowata dalej:

— Ale to nie wszystko. Prosze zobaczy¢,
tu jest taka specjalna gumeczka. Trzeba
wiedzie¢, gdzie ja przymocowaé, w ktérych
punkreach. Trzeba to umieé obliczy¢, nie kazdy
to potrafl. Ja jestem matematyczka, wige... —
tu zagmiata si¢ — mojego kapelusza zaden wiatr
nie zerwie z glowy.

Towarzystwo lekko si¢ zmieszato. Nike nie
mial gumeczki przymocowanej do kapelusza
w odpowiednich, specjalnie obliczonych punk-
tach i wizja utraty nawet najtaniszego kapelusza
zwarzyla wszystkim humory.

Ruszono w strong¢ mostu. Po prawej stro-
nie szumial Rodan, miedzy konarami drzew
majaczyly azurowe konstrukcje akwedukru.

Na moscie byto pi¢cknie. Spacerowano
z jednego brzegu na drugi, ogladano ruiny
jakiej$ budowli. Dotem ptyneta wartkim nur-
tem rzeka, a ponad tym wszystkim, réwnolegle
do mostu, pigtrzyly si¢ akwedukty, ktére za-
wsze wygladaja réwnie niewiarygodnie.

— Zrobig ci zdjgcie — powiedziata Bianka
— oprzyj si¢ o balustradg, o tak, glowa trochg
w bok, bedzie wida¢ rzeke — instruowata Marie
nastawiajac aparat.
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Maria przyjeta odpowiednia pozg, z usmie-
chem spojrzata na wznoszacy si¢ przed nig
akwedukt z nadzieja, ze zostanie on uwiecz-
niony w jej spojrzeniu i w ten sposéb, magiczny
i niedopowiedziany, zostanie z nig na zawsze.
Bianka nastawita aparat i... jak bezowy, bez-
szelestny nietoperz panama uniosta si¢ ponad
jej glowa, przeleciata nad Marig i zatoczyw-
szy tagodny tuk nad rzeka Rodan przepadta
w przybrzeznych drzewach.

Maria stata z u§miechem, z powidokiem
akweduktu w oczach i, odwracajac powoli
glowe, $ledzita lot wspaniatego nakrycia
glowy, ktére poszybowato, wolne i bezczelne,
w kierunku, ktére nadat mu wiatr. Bianka stata
zaskoczona, bez kapelusza na glowie, nagle
bezradna, jak gdyby wraz z panama odleciata
jej pewnos¢ siebie.

»Bianka... przeciez to zwyczajna Janka,
tylko kaze si¢ tak wymy$lnie nazywad” — prze-
mkneto przez glowe Marii. Ta prawda byta
jej znana od dawna, poddawala si¢ jednak
nabozedstwu, z jakim znajomi traktowali
zong ich kolegi.

— Biegiem w dét! — oprzytomniata — On
gdzie$ tam jest. Znajdziemy go, nie martw sie.

I rzeczywiscie. Kapelusz przysiadl na jed-
nym z drzew, niezbyt wysoko, ale musiaty
postuzy¢ si¢ znalezionym dragiem, by po kilku
podskokach straci¢ go na ziemig.

Wracano powoli do autokaru. Zegnat
ich szum rzeki. Jeszcze ostatnie spojrzenie
na akwedukty. Bianka niosta paname w rece,
jakby bata si¢ zatozy¢ go na gtowe. Gumeczki
(przymocowane w odpowiednio wytyczonych
punktach) smetnie dyndaty.

Maria idac myslata o tym, ze pycha zostata
ukarana. Czy Bianka zrozumiata cokolwiek
z tego, co si¢ wydarzyto? Niektérzy ludzie
sg tak zakochani w sobie, ze §wiat niczego
nie jest w stanie ich nauczyé. Oni zawsze
musza mie¢ paname na glowie, nawet wtedy,
gdy wiatr bedzie im jg stracal, tak, jak straca
zwyktym ludziom ich zwykte, tanie kapelusze.
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W CIENIU EUKALIPTUSOW

eata usadowita si¢ na plaskim glazie.

Zanim roztozyta na kamiennym sie-
dzisku sweter, doktadnie obejrzata miejsce.
Poprzedniego dnia Jacek przypadkiem za-
uwazyl, ze dzieli sprochniaty pniak z wezem.
W australijskim buszu, na pograniczu Nowe;j
Potudniowej Walii i stanu Queensland, wy-
stepuje niezwykle bogata flora i fauna. Licz-
ne gatunki wezy, takze jadowitych, kryja si¢
w gestych zaro$lach, pod kamieniami... Nale-
zy by¢ ostroznym i przezornie sprawdzaé, czy
w poblizu nie gniezdzi si¢ jaka$ podstgpna
istota. Zwlaszcza ze Beata lubi w tym ustro-
niu przesiadywa¢, zapatrzy¢ si¢ przed siebie.

Przed nia rozciaga si¢ zielona dolina.
Z tytu oparcie daja smukle, aromatyczne
eukaliptusy i kwieciste zarosla niecierpkéw
i begonii. Tworza drzewiaste, kolorowe kepy.
Na horyzoncie géra Warning z wiszaca nad
szczytem chmurka. Nawet gdy niebo jest
bezchmurne, ,Eapacz Chmur”, jak nazywa
si¢ tez gore, wiezi jakis obtok. Zbocza pora-
staja lasy deszczowe. To miejsce jest cz¢scia
Narodowego Parku Gondwana Rainforest.
W Australii dopiero co ustapita pora desz-
czowa, zapachniato wiosna. W jej ojczyznie,
w Polsce, ztoci si¢ jesieni.

Uroda tego miejsca sprawila, ze wybrata
je sobie do codziennych praktyk medytacyj-
nych. Wokdt cisza, wreez nierealna. Jeszcze
nie ugruntowata w sobie kontemplacyjnej
dyscypliny. Nieproszone mysli wslizguja si¢
do umystu.

oKk

Nie planowata tej podrézy. Zaledwie
przed kilkoma miesiacami wprowadzita sig
z mezem do nowego mieszkania. Wydatki
zwigzane z zakupem i urzadzaniem wlasne-
go lokum pochlongely oszczgdnosci i wszelkie
dostegpne zrédia finansowania. Beata nie do-

puszczata nawet marzen o egzotycznej wy-
prawie. Za to koledzy z kursu czgsto i zywo
o planach wyjazdowych rozprawiali, gremial-
nie umawiajac si¢ na podréz do Australii.

Wydarzenia potoczyly si¢ lawinowo.
Najpierw sesja rebirthingowa. Zobaczyta
w niej mroczny, tropikalny las z kryjacym si¢
za pniem drzewa matym torbaczem — koa-
la. Obrazy wolno przesuwaly si¢ na ekranie
wizji, wéréd nich skromne, niczym niewy-
rézniajace si¢ drewniane domki w otoczeniu
buszu. Beata przeczuwata, ze ma to zwiazek
z planowang przez organizatoréw warszta-
téw wyprawg na Antypody. Kiedy po zaje-
ciach relacjonowata wspétuczestnikom swoje
widzenie, z pobfazaniem stuchali naiwnie
brzmiacej opowiesci. I chyba rzeczywiscie
tak brzmiata.

Kilka godzin péiniej przegladata lezace
na stoliku pismo. Byl tam reportaz z osrodka
szkoleniowego w samym sercu australijskie-
go buszu. Rzut oka na zdjecia i zaskoczenie.
Z wrazenia usiadta na krzesle. W tropikalnym
gaszczu domki takie, jakie ujrzata podczas
sesji. Doktadnie je zapamigtata. To punkt
docelowy podrézy. Odczuta to jak dotyk nie-
znanego. Zwierzyla si¢ przyjaciolom z prze-
kazu, ktéry byl kopia zdje¢ w gazecie. Teraz
stuchali jej wynurzen uwaznie i z powaga.
Jacek, jakby mimochodem, rzucit:

— To szykuj si¢ do wyjazdu. Jesli masz
problemy finansowe, stuz¢ pozyczka. I dodat:
— A oddasz, kiedy bedziesz mogta. Nie mu-
sisz si¢ spieszyc¢!

Zamilkla. Nikt dotad nie proponowat jej
ot tak, sam od siebie, pieniedzy. W dodatku
duzej kwoty. W glowie pobrzmiewal jeszcze
czytany na rozpoczecie dnia cytat z ,Ksiegi
Cudéw”: ,Jesli rozpoznasz, ze jest to twoja
praca, nie bedzie to trudne. W zamysle Boga
bowiem nie ma przeszkdd”.
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Chwile dumata, rozwazata wszystkie
za i przeciw. Chociaz zal $ciskal jej serce, zde-
cydowata:

— Kochani, przykro mi, ale teraz zwyczaj-
nie nie sta¢ mnie na t¢ podréz, na zadna po-
dréz!

Spojrzata w strong Jacka, potozyta rcke
na jego dloni:

— Dzi¢kuje ci, z catego serca dzigkuj! —
powiedziata.

Minat jeden miesiac, kolejny. Przyjaciét-
ka z pracy, Ania, emocjonalnie komentowata
jej rozterki:

— Gdybym ja czego$ takiego doswiadczy-
fa, stan¢tabym na glowie i co$§ bym wymy-
Slita, zeby pojecha¢. Takze Wojtek, jej maz
zaczat rozwazaé opcje wyjazdu.

— Jesli Jacek rzeczywiscie chee ci pozyczy¢
pieniadze, to skorzystaj z okazji. W ciagu
roku na pewno uda si¢ nam go sptaci¢, moze
szybciej.

Potrzeba bylo jej takich zach¢t. Gdzie$
gleboko, w podswiadomosci, zakorzenito
si¢ przekonanie, ze te dziwne sploty zdarzen
to znak, swoiste zaproszenie. Za wyjazdem
przemawialy jeszcze inne argumenty. Wyjazd
na szkolenie pozwoli jej udoskonali¢ warsztat
badawczy, pozna¢ nowatorskie metody pra-
cy z klientem. Psychologia jest nauka empi-
ryczng i trzeba na biezaco §ledzi¢ najnowsze
trendy. Australijski osrodek ma znakomite
rekomendacje. No i te dodatkowe, wpisane
w pobyt, wycieczki krajoznawcze.

Wreszcie decyzja! Jedzie! Trzeba si¢ spie-
szyé. Do daty wyjazdu niespelna miesiac.
Telefony, przelewy. Jeszcze wiza. W drodze
do ambasady australijskiej — nieprzewidziane
przeszkody. Dociera spézniona, kilka minut
po godzinach przyje¢ interesantéw. Ale uda-
je si¢. Zalatwia wszystko za jednym razem.
I utwierdza si¢ w przekonaniu, ze to dla niej
wazna podréz.

Odlot z Warszawy. Miedzyladowania
w Brukseli i Seoulu.

W samolocie Korean Air gubi dokumen-
ty. Ze zdenerwowania wrecez stabnie. — Czy
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przyczyna jest moje rozkojarzenie, czy to bla-
kajace si¢ jeszcze po umysle poczucie winy?
Beata goraczko zadaje sobie pytania, od nowa
przeszukujac torbe.

W Seoulu, w czasie przesiadania si¢ na do-
celowy lot do Australii, zapowiadajg si¢ naj-
prawdziwsze ktopoty! W rekawie korytarza
wiodacego z samolotu do punktu kontrol-
nego zwalnia, prébuje co$ wymysli¢, utozy¢
po angielsku swoja kwesti¢. Chwile pézniej
— problem znika. Kolorowo ubrany pasazer
wymachuje w powietrzu r¢ka z jej paszpor-
tem. Oddycha z ulga.

Po trzydziestu szesciu godzinach pod-
niebnej podrézy, Brisbane wita polska gru-
pe teczowym tukiem. A stojaca przy wyjsciu
z lotniska lawendowo-niebieska jacaranda
wiotkimi kwiatami i li§émi nisko sie ktania.

Kaivalya Meru lezy w glebokim buszu.
Wraz z czterema znajomymi Beata zostaje
zakwaterowana w bibliotece gléwnego bu-
dynku, ktéra na czas ich pobytu zamienia si¢
w sypialni¢. To dom, ktéry ujrzata w swojej
wizj.

kK

Odtwarza w pamieci tamten czas, a prze-
ciez miata medytowa¢, skupi¢ si¢ na pozba-
wionej mysli pustce. Teraz nie jest tatwo.
Busz prezentuje inne oblicze. Zamiast ciszy
— hatasliwe dzwigki. Kolibry tuz nad glowa
trzepoczg skrzydetkami, papugi niemitosier-
nie wrzeszcza. To mozna jeszcze wytrzymacd.
Ale cykady jednostajnym, wysokim ,C”
wwiercaja si¢ do glowy. Trzeba zatykaé uszy,
dopdki nie zakoricza zalotéw.

Za plecami szelest. To Henia i Linda mil-
czac przysiadaja na glazie. Zanim usiadtly,
podobnie jak Beata, dokladnie sprawdzily
kamieri i jego otoczenie. Henia panicznie
boi si¢ pajakéw. A te sa wszechobecne. Mate
i duze. Wsréd nich skorpiony i najwigksze
i najbardziej jadowite funnel-web spiders.

Krajobraz hipnotyzuje. W bok od ,Lapa-
cza Chmur”, w dalszej perspektywie, widaé
bi¢kitne pasmo gérskie. Na pierwszym pla-



nie spowita porannymi mgtami ,Straznicz-
ka gér” albo inaczej Aborygenka. Miejscowi
méwia, ze géra ta ma niezwykla moc.

Historia duchowa Australii si¢gga sze$¢-
dziesigciu tysigcy lat. Filozofia egzystencji
jej mieszkaricéw polegala na harmonijnym
wspolistnieniu §wiata ludzi i $wiata przyrody.
Na szacunku dla ziemi i dla drugiego czlo-
wieka. Biali przybyli nieco wigcej niz 200
lat temu, jako zdobywcy i intruzi. Nie byli
$wiadomi, Ze moga tu czego$ nauczy¢ sic.
Dopiero teraz nast¢puje wymiana mysli i do-
$wiadczen z rdzenna ludnoscia. I padaja sto-
wa przeprosin za wiele zla i spustoszen, ktére
sprowadzili.

Kobiety bez stowa, prawie jednoczesnie
podnosza si¢; smukla, wysoka Henia, de-
likatna i krucha, z dlugimi blond wlosami
Linda i ciemna, ruchliwa, nieduza Beata.
Wolny czas skonczyt si¢. Kolejne godziny
to karma joga, prace wykonywane na rzecz
o$rodka i uczestnikdw. Ida chetnie, bo wie-
dza, ze zycie we wspélnocie naktada na kaz-
dego konkretne obowiazki. I ze to ma sens.

kK

W obszernej kuchni rejwach. Nona, przy
centralnym blacie, rozdziela zajecia i wiktu-
aly. Praca niby wre, ale jak w kazdej wigk-
szej zbiorowosci, gdy spotkaja si¢ ludzie
o réznych $wiatopogladach, tradycji, tem-
peramentach, rodza si¢ tez pretensje i zale.
WHlasnie teraz wyrzucane sg i niczym torpedy
traflaja w adresata. Takie sytuacje wywoluja
silne napigcia.

— Kiedy wreszcie wyjasni si¢ te wszystkie
nieporozumienia, emocje rozladujag si¢ —
obierajac i krojac marchewki pociesza si¢ Be-
ata — sytuacja uzdrowi si¢. — Czy na pewno?

Nie zdazyta sobie odpowiedzie¢, gdy bez-
posrednio uderzyly w nig stowa krytyki. Naj-
pierw od Agnieszki, ze ma nieszczery, jakby
przyklejony do twarzy u$mieszek. Westchne-
ta gleboko, bo taka ocena zabolala. — Mam
pozytywne nastawienie do ludzi, lubi¢ ich
— broni si¢ w myslach. Ale chwile péiniej
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dosiega ja cigzszy kaliber. Karina, urazonym
tonem, zarzuca jej lekcewazenie i wzgarde,
jakie od niej odbiera. Zanieméwita z wra-
zenia. Czuje, jakby uchodzito z niej powie-
trze. — To przeciez od Kariny wieje chtodem,
jest wyniosta i protekcjonalna ... i odcina
si¢ od grupy. — W ogdéle mnie nie zauwaza
— rozpamigtuje. Ale nie ma ani ochoty, ani
sity, zeby wyjasnia¢, zaprzeczaé, moze jeszcze
ttumaczy¢ sie.

Na szczgécie uwaga grupy zostaje przenie-
siona na kolejna osobe.

— Pozwolitam zabra¢ sobie energi¢ — bez-
glosnie skarzy si¢. Kontakty z Karing po-
strzega zupelnie inaczej. — Czy to ja mam co$
do przerobienia? — zastanawia si¢. — Moze
we mnie tkwi jaka$, nie do korica $wiadoma
uraza, ktéra mnie oddziela od Kariny?

Céz, zycie we wspdlnocie, to tez umie-
jetnos¢ bycia w przyjaznej, a przynajmniej
poprawnej relacji z innymi. Tylko jak two-
rzy¢ bezpieczng przestrzeri w takim emocjo-
nalnym tyglu? Na co dzied omija nieprzy-
chylnych jej ludzi. Tu nie jest to mozliwe.
Beata opuscita jeszcze nizej glowe, posmut-
niata. Brakuje jej wsparcia bliskich. Zatgsk-
nita za domem, za Wojtkiem.

*kk

Wspinaja si¢ na Warning. Géra jak zwy-
kle spowita jest w obtoku mgiet. Do szczy-
tu osiem i pél kilometra przez deszczowy,
wiecznie zielony las. Mijane po drodze
drzewa wzrostem kojarza si¢ z drapaczami
chmur. Trzeba zadziera¢ wysoko glowe,
zeby wypatrzy¢ wierzcholek. Megan, dy-
rektorka ich o$rodka uwaza, ze w Europie
o przesztosci najlepiej opowiadaja zabytki,
w Australii, niczym nieskazona przyroda.

Po drodze kamienne podesty. Wzdtuz
$ciezki, kotyszac sie, szumia potg¢zne pal-
my, eukaliptusy i drzewa, ktérych Beata
nie umie nazwaé. Glebiej walaja si¢ stare,
spréchniate pnie. Mijaja Zrédta, strumyczki,
wodospady. Obecno$¢ czlowieka nie naru-
szyla tego biosystemu.
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Na szlaku nie wida¢ koszy na $mieci, ale
tez nie wypatrzy si¢ malego papierka ani
niedopatka papierosa. Z parku przyrody nie
wolno wynie$¢ nawet szyszki. To budzi sza-
cunek. I pytanie. Ilu lat potrzeba, by tak wy-
edukowa¢ spoteczeristwo?

Na Sciezce wije si¢ waz. Beata omija go
szerokim tukiem. W nizszych partiach kreci-
ly si¢ jeszcze dzikie indyki i krzykliwe pawie.
Towarzystwo pnie si¢ w goére. Coraz wyzej
i bardziej stromo. Z nieba leje si¢ zar, a prze-
ciez to dopiero wczesna wiosna. Beata idzie
wlasnym tempem. Jest jej coraz trudniej.
Kostka u nogi bolesnie pulsuje. Kolezanki,
cata grupa juz ja wyprzedzily. Australijczy-
cy sa bardzo uprzejmi. Kilku z mijajacych
ja mezczyzn, widzac, jak wlecze si¢ i utyka
na nogg, pyta, czy moze jej pomoc.

— Nie, dzigkuj¢!— odpowiada.

Zaczyna ja to irytowaé, mobilizuje si¢
i przyspiesza kroku. Wysoka temperatu-
ra, zmegczenie powoduja, ze znéw zwalnia,
na chwile przystaje.

Do szczytu zostalo okolo stu metréw.
Ostatni etap to wspinaczka z pomoca fan-
cuchéw po skalistych blokach. Pokonuje go
resztkami sit. Na dotarcie do celu przezna-
czono okoto trzech godzin. Rozglada sie,
stara utrwali¢ w pamieci aur¢ tego miejsca:
szeroki horyzont, fagodne podmuchy powie-
trza, zawodzenia wiatru.

A juz zewszad dobiegaja nawolywania
do powrotu! Przyjaciétki zrelaksowane i ro-
ze$miane schodza fatwo i szybko. Beata tyl-
ko wzdycha, kostka u nogi doskwiera coraz
bolesniej.

*okk

Codzienne zajecia terapeutyczne.
W' rogach przestronnej sali seminaryjnej
ustawione sg sterty materacéw do sesji i mat
do ¢éwiczen. Osrodek promuje nie tylko aka-
demickie standardy. W swoim programie
sigga po nickonwencjonalne metody. Tak
jak teraz. Uczestnicy testuja je w praktyce.

W podwdjnej roli: terapeuty i pacjenta.
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Sesja z Bertem. To przystojny Niemiec.
Kiedy Beata rozglada si¢ po sali w poszu-
kiwaniu partnera do pracy, ich spojrzenia
spotykaja si¢ i zatrzymuja na dhuzej. Poczuta
silny wewnetrzny impuls. Przeciez méwi sig,
ze oczy sa zwierciadlem duszy. Wezesniej nie
zauwazala go, nie znata. Czy to moc mysli
tak dziata, ze podszedt do niej ze swoim te-
matem?

Beata zna niemiecki. Ale takie interak-
¢je wymagaja duzego wyczucia jezykowego.
Na planie mentalnym stoczyta z soba dialog.
Czy da rade¢? Nadal waha si¢. Teraz rozmawia-
ja, dzieli si¢ watpliwosciami. Bert wyltuszcza
swoja kwestie. chce dotrze¢ do Zrédta swoich
probleméw. Bardziej niz dyskursu — potrze-
buje wsparcia, obecnosci drugiej osoby. Jego
determinacja sprawia, ze siadaja do zdefinio-
wania tematu, a potem do pracy z nim.

Sesja dluga i trudna. Bert obnazyl caly
bagaz sprzeczno$ci, watpliwosci. Dotart
do traumatycznych wydarzeni z czaséw szkol-
nych, ktére wyparl ze swojej pamieci. Bea-
ta poczula szczegblng sympatic do niego
i jego staran, by przyblizy¢ si¢ do wewngtrz-
nej prawdy, uporzadkowaé zycie. Szybko
ja zaglusza. Musi zachowa¢é zawodowy dy-
stans i empati¢ dla kazdej ze stron narastaja-
cego konfliktu. Bo konflikt jest! A bezstron-
no$¢ i neutralno$¢ — to, po kompetencjach,
podstawowe zasady zawodu terapeuty.

Przyglada mu si¢. Kiedy lezy na materacu
widag, jaki jest dtugi. Stopy i glowa wystaja
poza jego obrys. Regularne rysy okala gesty
zarost. Bert jeszcze niedawno byl gwiazda
sportu. Nadal jest niebywale silny, sprawny
fizycznie, a jednoczesnie wydaje si¢ taki...
bezbronny.

W osrodku przebywa ze swoja partner-
ka Gerda. Podczas gdy pozostali uczestnicy
kursu mieszkaja w prostych, surowych bu-
dynkach, oni na czas pobytu zostali zakwa-
terowani w domku na drzewie, z widokiem
na niewielki, zro$niety bladorézowymi loto-
sami staw. Drzewo, na ktérym rezyduja, jest
monstrualne.



Bert i Gerda sg trzydziestolatkami. Wyso-
cy, szezupli, z ciemnymi, dtugimi wlosami,
sa do siebie podobni jak brat i siostra. Ger-
da jest w ciazy, ale jeszcze nic w jej sylwetce
nie wskazuje na odmienny stan. Romantyzm
gniazdka nie wplywa na relacje migdzy nimi.
Nie zauwaza si¢ czulych gestéw, przytulen.
Stale sprzeczaja si¢. I osobno chodza.

oKk

Jest péina noc. Beata nie moze za-
snaé, przewraca z boku na bok. Zeby nie
przeszkadzaé wspéttowarzyszom, cichut-
ko, z dwoma kocami wychodzi z pokoju
na drewniany taras. W dzieri stoice inten-
sywnie grzalto, teraz jest przenikliwe zim-
no. W salce, w ktérej $pia, wrazenie chtodu
poteguja uchylone okna. Zakutana w grube
pledy Beata pograza si¢ w myslach... Gwal-
townie co$ ja przestrasza. Dopiero wtedy
orientuje si¢, ze zasneta. Cialo zesztywniato.
Wyplatuje si¢ z kocdw, zeby rozprostowacd
rece i nogi. Niebo jasnieje porannym brza-
skiem. Po chwili wyczuwa czyjas obecnos¢.
Wpatruje si¢ w blady swit. W odlegtosci
trzydziestu metréw, na linii drzew, przycza-
jona parka kanguréw. Stoja i patrza. — Moze
tez wydaje si¢ im interesujaca — mimo woli
u$miecha sie.

Na kontynencie australijskim zyje trzy-
krotnie wigcej kanguréw niz ludzi. Niektére
regiony maja problem z niekontrolowanie
rozrastajaca si¢ populacjy tych zwierzakéw.
W tej okolicy sa zauwazalne. Ciekawskie,
ale i ostrozne. Nie zblizaja si¢ do ludzi. Za-
wsze utrzymujg dystans. Gwattowny ruch —
i plosza sie.

Z nazwa kangur zwiazana jest pewna za-
bawna anegdota, ktéra ustyszata. — A moze
to prawdziwa historia — zamysla si¢? Kiedy
James Cook przebyt do Australii zaciekawito
go nieznane mu weczesniej skaczace zwierze,
zapytal napotkanego aborygena, jak si¢ na-
zywa si¢ to stworzenie. Kangaroo — ustyszat
w odpowiedzi. W jezyku tubylca znaczylo
to: nie rozumiem ci¢. Nazwa pozostata.

PROZA

*okk

Podrézujg nad ocean, na Cape Byron,
najdalej na wschéd Australii wysuniety skra-
wek ziemi. Nazwe nadal przyladkowi jego
odkrywca, kapitan James Cook. Na czes¢
badacza i oficera swojego statku, Johna By-
rona, dziadka stawnego angielskiego poety
— Georga.

Autostrada wiedzie wzdluz wybrzeza Pa-
cyfiku. Po drugiej stronie drogi potacie ziemi
obsadzone trzcing cukrowa. W oddali maja-
czy juz linia brzegowa cypla.

Teraz ida gromada brzegiem biato-ztotej,
szerokiej plazy. Powietrze krystalicznie przej-
rzyste. Grupka plazowiczéw radosnie cos wy-
krzykuje. Beata spoglada w kierunku ich wy-
ciagnictych rak. Dostrzega stado bawiacych
si¢ delfinéw. Popisujg si¢ coraz wyzszymi
skokami, jakby wiedzialy, ze maja widzéw.
W miejscu ich igraszek ocean jest spieniony,
rozedrgany. Na muzyke¢ oceanu nakfada si¢
ich melodyjny $piew.

Nieco z boku — wysoka skarpa, a na jej
szczycie, na tle oceanicznego antracytu, rysu-
je si¢ bialy mur strzelistej, zabytkowej latarni
morskiej. Droga do niej kreta i stroma. Wraz
z zapadnigciem zmroku nadal wysyta sygnaty
$wietlne dla znajdujacych si¢ w tym rejonie
oceanu statkéw. Ale teraz jest przedpotudnie
i z cypla rozposciera si¢, zapierajacy dech
w piersiach widok na calg zatoke, szerokie
plaze i strome, skaliste wybrzeze. Beata z Lin-
da, zapatrzone w dal, przysiadaja na tawce.

Trochg pézniej, w dét skalistego klifu, wa-
skimi schodkami pojedynczo schodza Linda,
Danka, Henia, Jacek i Beata. W przeciwng
strong, na gér¢ wbiega Bert. Dwie osoby
z trudem mieszcza si¢ na podescie. Przy mi-
janiu musiat zwolnié, przystanaé. Beata idzie
ostatnia. Zauwazaja si¢. Bert, z szelmowska
ming podnosi drobniutka Beat¢ i stawia
na nizszym schodku. Rozbawito to pozosta-
tych, a ona speszyta si¢ jak mata dziewczynka.
Zeby zatrzeé to wrazenie, zagaduje do przy-
jaciol. Jej glos ginie w huku fal, odbijajacych
si¢ od przybrzeznych skat.
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Ta piatka trzyma si¢ razem. Dzielg sypial-
nig, ale tez lubig si¢ i chetnie spedzaja wolny
czas.

Na plazy seria zdjg¢. Troche si¢ wyghu-
piaja, robig $mieszne miny i pozy. Nagrza-
ny, l$niacy zlotymi drobinkami piasek kusi,
by troch¢ poleniuchowaé. Przyjemnie jest
wyciagnad si¢ i poleze¢ na nim. Wiasnie tak!

Przed nimi — panorama z wynurzaja-
cymi si¢ z oceanu skatami o nazwie Julian’s
Rocks. Aborygeniska legenda glosi, ze to para
zakochanych, ktéra przed wiekami wyplyne-
ta na ocean, gdy plemig sprzeciwiato si¢ ich
zwiazkowi. Dobre duchy ulitowaly si¢ nad
kochankami i zeby ich nie rozdziela¢, zamie-
nity w skaly.

*okk

Z przyladka wloka si¢, krok po kroku
rozlegla plaza w stron¢ Byron Bay, niewiel-
kiego wypoczynkowego miasteczka. Sa znu-
zeni upalem. Goracy piach masuje stopy,
a powiewy wiatru od oceanu fagodza uciaz-
liwosci stonecznego zaru. Zatrzymuja sig
w pierwszej napotkanej kawiarence. Zamo-
wienia to lody, soki i kawa. Lapczywie po-
tykaja ptyny. Wszystkim bardzo si¢ juz pi¢
chciato.

Teraz rozgladaja si¢. Uliczki Byron Bay
bez czytelnego konceptu architektoniczne-
go. Kamieniczki nieduze, frontony niecieka-
we. Przy centralnym deptaku — liczne puby
i sklepy nastawione gléwnie na turystéw:
z pamigtkami, ze sprzgtem do nurkowa-
nia i do surfingu, ze strojami i akcesoriami
do plywania.

W duzym domu handlowym kieruja si¢
do stoiska z instrumentami. No proszg, przy
ladach znajomi z Kaivalya Meru, takze za-
interesowani kupnem drewnianej australij-
skiej tuby. Beat¢ zafascynowato didgeridoo.
Chciataby przywiezé sobie taka pamiatke.
Australijka Sally kilka razy dawata krétkie
koncerty na tym instrumencie. Na pétkach
imponujacy ich wybér. Rozpigto$¢ cen tez
duza. Jacek negocjuje kwote z wihascicielem.
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Beata odchodzi na bok, a potem na zewnatrz.
Czuje petle ograniczeri finansowych. Zbiera
jej si¢ na placz. Zachowuje si¢ jak malola-
ta — ze zto$cia mysli o sobie. Nie chce po-
kaza¢ przyjaciotom swojego zalu. Spaceruje
w jedna strong ulicy i z powrotem. Jeszcze raz
i jeszcze. To wycisza.

Ze sklepu wychodza rozswiergotani. Jacek
z dumg dzwiga picknie zdobiong w etnicz-
ne wzory péttorametrowa rurg. Didgeridoo,
zgodnie z tradycja, robione jest z lokalnych
odmian eukaliptusa, zazwyczaj z gtéwnego
pnia wyjedzonego w $rodku przez termity.
Ale to najdoskonalsze wersje. Obecnie zda-
rzaja si¢ plastikowe namiastki. Jacka egzem-
plarz chyba z $rodkowej pétki.

Beata odgania ponure mysli i wiacza si¢
w spacer po ulicach miasteczka. Co parg
metréw popisuje si¢ zespét muzykéw lub
akrobatéw, dalej mimowie, jeszcze dalej
wystawiaja swoje prace malarze. Byron Bay,
jest mekka dla wielbicieli surfingu i arty-
stéw. Najbardziej znanym mieszkaicem jest
tu Paul Hogan, stawny na $wiecie jako Kro-
kodyl Dundee.

Zatrzymuja si¢ przy miodym artyscie
z jasnymi kedziorami. Siedzac na trotuarze
szybkimi, wprawnymi ruchami maluje napi-
sy. Najczesciej imiona. Litery przypominaja
egzotyczne kwiaty, ptaki, lidcie, czasem rybki,
co mu inwencja w danym momencie podpo-
wiada. Spodobaly si¢ i sa niedrogie. W Polsce
nie ma takich suweniréw. Wszyscy zamawia-
ja jakie$ stowo. Beata na kremowym kartonie
ma wymalowane cienkim pedzlem, w zielo-
no pomaraniczowej tonacji, swoje imie.

Czas co$ przekasi¢. Wegetariariski nales-
nik w pobliskim barze i sok ze $wiezych owo-
céw zaspokajaja gtod.

ok

Nieco dalej, przy gléwnej ulicy, duzy
jubilerski salon. Wystawa. Zatrzymali sig.
Przed wejsciem Jacek marudzi; ze pdzno,
ze zaraz bedzie ciemno, ze trzeba wracaé. Ale
dziewczyny juz sa w srodku.



Sporo styszeli o miejscowych opalach.
Sa przeciez uznawane za oficjalne bogactwo
Australii. Lecz tak niezwyklych okazéw, jak
te w witrynach, nie widzieli. W sklepie jest
whasciciel. Widzac zainteresowanie cudzo-
ziemcdw, chetnie opowiada o australijskich
skarbach. Na dloni Lindy ktadzie kolorowy
kamyk pytajac, czy co$ czuje. Tak, odpowia-
da Linda, cieplo, wibracje... Zastanawia si¢
jeszcze. Henia i Beata tez sprawdzaja i prébu-
ja opisaé swoje wrazenia.

Na $wiecie niewiele jest takich kopalin.
Wydobywa si¢ je w nielicznych miejscach
w tej czgdei Australii. Zazwyczaj w kopal-
niach odkrywkowych, recznie, przy uzyciu
prostych narzedzi, co wymaga duzego wy-
sitku fizycznego gérnikéw. Albo w trudno
dostgpnych tunelach, z pomoca nieduzych
maszyn. To zapewne jest jednym z powodéw,
ze 7toza eksploatowane s3 na niewielka skale.

Opale wygladaja jak orzechy. Kuliste
i eliptyczne okazy umiejetnie przecigte odsta-
niaja niepowtarzalne, kolorowe obrazki. Kaz-
dy jest inny. Warto$¢ kamieni zalezy od ich
wielkosci, zabarwienia, wzoru oraz tzw. gry
barw (opalescencji). To efekt, ktéry powo-
duje, ze koncentryczne pierscienie mienia sig
tecza barw, kiedy indziej I$nig jak gwiazdy
na niebie. Sg klejnoty w odcieniach szafiru,
zieleni, zfota. Najcenniejsze sa czarne opale,
gdyz ciemne tlo najlepiej uwidacznia barwne
refleksy $wietlne.

Na $cianie salonu wisi duza praca staw-
nej aborygeriskiej malarki. Opalowe motywy
sa tematem jej dziel, uznanych i poszukiwa-
nych. Tak jak pierwowzory.

Whasciciel, pan Bob, szczgsliwy, ze moze
snu¢ opowie$¢ o swojej pasji, prowadzi ich
do duzego sejfu. Prezentuje najcenniejsze
okazy z kolekgji: opal wart 500 tysiccy au-
stralijskich dolaréw i inne, niewicle mniej
cenne. Obiecuje, ze przyjedzie do ich osrod-
ka i przywiezie filmy o australijskich osobli-
wosciach.

Nadciaga chtodny zmierzch. Spiesznie
zegnaja si¢. See you soon!

PROZA
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Zachéd stonica, czerwieniejac sig, chowa
si¢ za horyzontem, a na kamiennym murku
nabrzeza przysiedli Bert i Beata. Dziewczy-
na z przejeciem dmucha w rure, starajac wy-
doby¢ z didgeridoo czysty diwigk. Instruuje
Bert, ktéry wezesniej kupit instrument i wie,
jak nalezy nie tyle dmucha¢, co w specjalny
sposéb ukfadaé usta, by uzyskiwaé wihasci-
we brzmienia. Chociaz to podobno najstar-
szy instrument dety na $wiecie, wykonanie
tego zadania w praktyce wcale nie jest fatwe.
Z tuby wydostaja si¢ irytujace buczenia. Ko-
lejne podejmowane préby tez si¢ nie udaja.
Zniechgcona brakiem postgpéw Beata odda-
je didgeridoo Bertowi.

— Zawsze brakuje mi cierpliwo$ci w ucze-
niu si¢, — méwi krygujac si¢, — moze talentu?
— i obdarza go stodkim u§miechem. A w my-
Slach cieszy si¢: dobrze, ze nie kupitam tej
rury, przeciez bytaby bezuzyteczna.

Bert, mruzac ciemne, brazowe oczy, do-
bywa z tuby nowe, coraz fadniejsze tony.
Wezesniej stat w jej strong gorace, namigtne
spojrzenia. I to zawolanie: Beatrix, Beatrix!..
Serce Beaty bije mocniej. Stara si¢ opanowac
obezwladniajace cate jej cialo drzenie, nie
pokaza¢ niczego po sobie. Narzuca na glo-
we szafirowo-niebieska chuste i odwracajac
si¢, ostroznie schodzi po kamieniach nizej,
w strong plazy. Szum fal wsp6tbrzmi z cisza
nadciagajacego zmroku. Bert coraz skladniej
taczy diwigki, wtéruje mu wiatr. Beatrix, jak
zaczgta w myslach nazywac siebie, nawiazuje
z nimi muzyczny dialog, wlaczajac si¢ wymy-
$long napredce wokaliza.

*okk

Na wieczér zaplanowano sweat lodge — ce-
remoni¢ oczyszczenia — rytuat zapozyczony
od rdzennych Indian Ameryki Pétnocne;j.
»2Namiot potéw” — jak tez jest nazywany, zo-
stal zaadoptowany dla potrzeb terapeutycz-
nych.

— To $wigte miejsce — instruuje przewod-
niczka — miejsce nauk, medytacji, uzdrowie-
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nia. Dla wigkszo$ci obecnych to pierwsze ta-
kie doswiadczenie.

Sweat lodge budowany jest z natural-
nych materialéw w ksztalcie niskiej kopuly.
Ten zostal wykonany z drewna i kamienia
i wkopany do$¢ plytko w ziemig. Rozgrzane
do czerwonosci kamyki polewane s3 woda.
W kiebach buchajacej z paleniska pary ledwo
co wida¢. Temperatura powietrza wyzsza niz
W saunie.

I, zgodnie z zapowiedzia, nauka, rytualy,
praca z oddechem trwaja do péznych godzin
nocnych. Gdy goraco jest trudne do wytrzy-
mania, opuszcza si¢ namiot i idzie do stawu.
Ustawione w szklanych naczyniach $wieczki
o$wietlaja $ciezke prowadzaca do wody. Zeby
ochtodzi¢ sig, trzeba poptyna¢, gdyz to naj-
prawdziwsza glebia. Przy brzegu jest okoto
dziesieciu metréw.

Beacie, wlasnie w stawie, przydarzylo
si¢ metafizyczne doznanie. Temat, z ktérym
pracowata, a ktérego symboliki nie potrafita
odszyfrowaé, w lodowatej otchtani objawit
si¢. Dostownie. Zrozumienie przyszto jako
fizyczne odczucie. Przemieszczalo si¢ od ser-
ca do glowy i wyzej, od starych wyobrazen
do nowej rzeczywistoéci, by rozptynaé sig
i znikna¢, tak jak pryska mydlana barika.
Beata przeciera rozgoraczkowana twarz. Lecz
plynie, plynie, bo pod nia glebia. Ciepte pra-
dy mieszaja si¢ z zimnymi. Czuje niezwykla
lekkos¢. Wykrzykuje w czarng przestrzeri sto-
wa radosci.

Z glebokiej toni wyciagaja ja rece koleza-
nek. W glowie wiruje. Po nieomal godzinnej
kapieli wychodzi chwiejac si¢ na nogach.
Otulona r¢cznikiem przysiada na brzegu.
Na granatowej plachcie nocy, niebiesko-
-biatymi brylancikami I$ni malenki, ale naj-
jasniejszy z gwiazdozbioréw, Krzyz Potudnia.
Siedzaca obok Danusia obejmuje ja. Rozpa-
lone na brzegu ognisko przegania chtéd nocy.
W nogi zimno, a w plecy goraco od wysokich
plomieni. Jest szczg$liwa. Nawet nie marzyta,
ze uwolni si¢ od traumy dziecinstwa. Dopie-
ro teraz dociera do niej przekaz. Uswiada-
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mia sobie, ze zmieniona percepcja odlaczyta
ja od starych, niepotrzebnych i blokujacych

WZOIcoOw.

ok

Wezesnym rankiem cala grupa wyru-
szyla autokarem w kierunku naturalnego
mostu spacerowego. To nazwa starego traktu,
otoczonego jaskiniami, wodospadami, pra-
starymi drzewami. Samochéd cigzko dyszac
posuwal si¢ w gére, coraz wyzej. Rejon ten
stynie z osobliwosci przyrodniczych: pustyn
i moczaréw, ktére dajg schronienie strusiom,
kazuarom, waranom, réznym gatunkom pa-
pug i innym przedstawicielom fauny.

Tu, gdzie zatrzymali si¢, zachwycaja
kepy roztozystych, kwiecistych niecierpkéw
i banksji, zwanych tapami kangura. Sg dla
europejczykéw egzotyczne. Za to szeflery,
opungje, lantany, rosliny przywleczone z Eu-
ropy, rozrosty si¢ w tym klimacie i miejscu
ponad miarg i traktowane sg jak chwasty.

Kto$ z grupy, chyba Ewa, macha r¢ka
zachecajac, by wejs¢ glebiej do eukaliptuso-
wego gaju. Na oplecionym lianami drzewie,
przytulony do pnia, opity sokiem z lisci, ma-
lutki, okolo trzydziestocentymetrowy koala
spoglada sennym wzrokiem, nawet nie pré-
bujac si¢ ruszy¢. Piatka przyjaciét usmiecha
si¢ z rozczuleniem i cicho wycofuje z zagaj-
nika. Potykajac si¢ o nieréwnosci bluszczu,
ktéry tworzy przedziwng zielong architektu-
r¢, wracajg do busa.

Waska droga jada jeszcze wyzej. Towa-
rzyszy im widoczna przez szybg géra War-
ning z zawieszonym nad szczytem parasolem
chmury. Siedza jak zwykle blisko siebie, ga-
daja, podziwiaja umykajace za oknem obrazy.
Te nasze zachwyty brzmia $miesznie, egzalto-
wanie — zauwaza w myslach Beata. I posta-
nawia: — sprébuje powsciagnaé przynajmniej
swoje ,ochy” i ,achy”.

Bert podejmuje kolejna prébe zaprzyjaz-
nienia si¢ z nieroztaczng pigtka.

Troche wezesniej podsmiewali si¢ z Bea-
ty. Linda parodiowata Berta, pokazujac, jak



wgapia si¢ w nig oczami koali, takimi rozma-
zanymi i przeSmiewczo przymykata powie-
ki. Wtérowata jej Henia. Wznosita w gére
zamglony wzrok 1 wzdychata. Przycinki
ztoszcza Beate. Wie, ze nie pozwoli sobie
na romans. To nie byloby w porzadku wobec
Wojtka. I wobec Gerdy. Powodéw jest wig-
cej. Ale ma si¢ to nijak do stanu jej odczué.
Jest coraz bardziej rozdrazniona.

Przy kolejnym gescie bliskosci ze strony
Berta, zdecydowanie odsuwa jego reke. Przy-
jaciele chyba dostrzegaja jej determinacje.
Wspétczujaco mileza wpatrujac si¢ w okno
busa. Henia katem oka zauwaza jej mimo-
wolnie wyrywajace si¢ westchnienie. Tez mil-
czy. Tak lepiej. Przeciez to jej problem.

Autokar gwattownie hamuje. Stojacy
na poboczu drogi policjant informuje, ze da-
lej nie mozna jecha¢. Trwa operacja przecia-
gania przez gére kabla, ktéra potrwa jeszcze
kilka godzin. Zmiana planéw. Trzeba zawra-
caé. Po dwudziestu minutach zatrzymuja sie.
Przed nimi huczacy wodospad, a w dole mate
jeziorko. Beata ledwie zdazyta pozbiera¢ rze-
czy, wyj$¢ z auta, gdy od strony wody dobiegt
ja glos. To Anna, ich angielska kolezanka,
co$ wykrzykujac, juz plawita si¢ w jeziorze.
Chwile pézniej Basia i John, trzymajac si¢
za r¢ce rzucajg w nieznang otchtan. I Bert.
Wodospad jest wysoki na cztery, pig¢, moze
sze$¢ metréw. Skacze si¢ z kamienistego zbo-
cza. Nawet nie wiadomo, jak tam w dole jest,
czy gleboko, jakie dno, moze kamieniste,
jak to nabrzeze — niechg¢tnie rozmysla Bea-
ta. Zupelnie nie ma nastroju do zabawy. Nie
wzigta recznika ani kostiumu kapielowego.
Wigkszoéci to nie przeszkadza. Pokrzykujac
wesolo zeskakuja w czym kto ma, najcze¢sciej
na golasa, do wody. Jej paczka réwniez zdy-
stansowana, milczac spogladaja w dét na ka-
piacych si¢. A do jeziora to jedyna droga.
Skok na wodospadzie.

Tafla wody odbija optymistyczne piski.
Przy takiej duchocie jeziorko wabi. Beata
zanurzajac stopy w strumieniu podchodzi
do krawedzi skaly i cofa si¢. Zdejmuje ciu-
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chy. Jeszcze raz podchodzi. Lek wycofuje ja.
Z dotu styszy doping: — Beata, Beata, skacz.
Kreci glowa na znak odmowy. Ponownie
zbliza si¢ do krawedzi, spoglada w dét i spon-
taniczne chlup! w zimna toni. Lat, jak cudow-
nie! Zanurza si¢ i wyplywa. Jeszcze raz i jesz-
cze. Chwilo trwaj! Glo$no si¢ $mieje.
Znowu co$ w sobie pokonata.

kokok

Nimbin - jak podaja przewodniki,
to dawna kolonia hippiséw, miasteczko nar-
kotykowe. Mimo ze czasy ,dzieci kwiatéw”
przemingly, mieszkaricy Nimbin zyja wedlug
hippisowskiej tradycji.

Z Kaiwalya Meru do Nimbin jest zaledwie
kilkadziesiat kilometréw. W autokarze jest
glosno i swawolnie. Kilka rzedéw przed Be-
atg Bert flirtuje z Anng i tak samo, jak robit
to wezesniej, wpatruje si¢ blyszczacymi ocza-
mi w wesola, jasng Angielke. W tylnej czgsci
auta Gerda rozmawia z kolezankami. Nie
zwraca na niego uwagi. Mieszkaja razem , ale
wszystko inne ich dzieli; chodza osobno, sie-
dza osobno...

Gorzkie mysli nachodza Beatg. Tak kretyri-
sko datam si¢ nabraé, uwierzytam w jego rze-
koma szczero$¢, w potrzebe naprawy. W jego
stabo$¢ do mnie! Jestem doswiadczong tera-
peutka, a zachowatam si¢ jak nastolatka, my-
$latam jak nastolatka — ztosci si¢ po cichu. Czy
zauroczenie moze az tak omamié, ze traci sie
zdrowy osad ... I te zakochane wejrzenia, kté-
re wysyla na przynete. Notoryczny uwodziciel!
Boze, jaka jestem naiwna. Niezno$ny i upoka-
rzajacy wstyd, jak zdradziecki waz wkreca sig
w komorki jej ciata i bolesnie drazy. Danusia
zerknela w jej strong i byto w tym spojrzeniu
wspélczucie. Czuje si¢ jeszcze bardziej bezna-
dziejnie. Co to w ogdle byto? — W utamkach
chwil przez jej umyst przetaczaja si¢ czarno-
-biate obrazy zdarzed. Z niezwykla ostroscia
Beata uzmystawia sobie bezsens tego epizodu.
Jego fatsz. Z ta swiadomoscia jest jej 1zej. Duzo
lzej. Prostuje si¢ w fotelu. Dopiero teraz za-
uwaza przesuwajace si¢ za oknem krajobrazy.
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Nimbin okazuje si¢ spokojnym, jakby z in-
nego wymiaru i czasu miasteczkiem. Atmosfe-
ra senna, zycie toczy si¢ nadnaturalnie wolno,
jakby na haju. Moze to rzeczywiscie skutek
naduzywania marihuany, kt6ra tu w miastecz-
ku mozna naby¢ nieomal wszedzie.

Zwiedzaja mate muzeum, ktére przedsta-
wia zalozenia i histori¢ ruchu hippisowskie-
go. Wstep do muzeum wolny. Takze sklepy
z pamiatkami, wyroby mieszkaficéw sprze-
dawane na ulicy, nawiazuja do mody ,dzie-
ci kwiatéw”. W tym trwaniu w przesztosci
jest jaka$ nostalgia, wierno$¢ wlasnym idea-
tom — rozmarza si¢ Beata. Szybko przycho-
dzi refleksja: pewnie znowu daje si¢ nabrac.
A to tylko sposéb na beztroskie i fatwe zycie.

*okk

Kapiel w oceanie. Woda ciepta, fala wyso-
ka, zachéd storica w odcieniach rézu, cudny.
Na tym cukierkowym tle rysuja si¢ sylwetki
Lindy i Jacka. Trzymaja si¢ za rece. Na po-
czatku wydawalo si¢, ze dziewczyna ogania
si¢ przed opiekuriczymi gestami mgzczyzny,
ze ja drazni, ze nie lubi go. Teraz jest ina-
czej. Delikatno$¢ Jacka, jego zaangazowanie
i cierpliwo$¢ wiele zmienily. Linda czgsto
spoglada w jego strong i widaé, ze szukaja
swojego towarzystwa. Beata z oddali zerka
na przytulona do siebie par¢. Naturalnosé
i prostolinijno$¢ Lindy i entuzjastyczna na-
tura Jacka sprawily, ze darzy ich szczegdlng
serdecznodcia.

Ale obecno$¢ tu, nad oceanem — to tez
pozegnanie. Ostatni zachéd storica przed
wyjazdem do Brisbane.

Zanim dotarli na plazg, przechadzali si¢
po spokojnych o tej porze uliczkach Byron
Bay, a potem w tajskiej kawiarni delektowa-
li egzotycznym smakiem herbaty, zagryzane;j
kawatkami kandyzowanego imbiru. Z glos-
nika saczyta si¢ nostalgiczna muzyka. Te, zda-
wac si¢ moglo, sielska cisz¢ zmacit narastajacy
hatas. Ulica nadciagal ttum, skandujac hasta.
Przed kawiarnianym oknem sungta lokalna
manifestacja kobieca. Napisy na transparen-

56 |

tach: ,By noc byla bezpieczna dla kobiet”
i podobne. Barwnie ubrane uczestniczki pro-
testowaly przeciw przemocy wobec kobiet.
Pochodowi towarzyszyt widowiskowy taniec
z ogniami. Zapatrzyli sig.

Przebrzmialy okrzyki, wrécity spokéj i me-
lancholia. Ale tylko pozornie. Bo naprawdg
przez caly czas buzowaly w nich emogje.

Pretekstem wycieczki do Byron Bay byty
bowiem odwiedziny sklepu jubilerskiego i za-
kup opali. Uméwili si¢ z soba, ze dadza sobie
godzinke na zlapanie dystansu do swoich
prezentéw. Wilasnie mingta. Ale nie mingta
ekscytacja. Niecierpliwie otwierali pudetka
odstaniajac ich zawartos¢.

Bo kilka dni wczesniej... Bob, jubiler,
dotrzymat obietnicy i przyjechat do osrodka
przywozac filmy o opalach. Wizyta zainspiro-
wata, filmy zaintrygowaly a kamienie rozpali-
ty wyobrazni¢ tak bardzo, ze kilkunastooso-
bowa grupa wybrala si¢ autostopem do jego
salonu. Kilkoro z nich zainwestowato w ilosci
handlowe. Na wyprawe pojechatl tez zaprzy-
jazniony zespSt. Danusia i Henia pierwsze
rozerwaly opakowania i z nabozeistwem
wgapialy si¢ w swoje cuderika. Jacek zafundo-
wat swojej licznej rodzinie imponujacg ilos¢
opali i demonstrowal je teraz kolezankom.
Chwile pézniej wreczyt male etui zaskoczonej
i broniacej si¢ przed podarunkiem Lindzie.
W $rodku szafirowo pobtyskujacy kamien,
jak oczy Lindy. Beata jeszcze bardziej zapozy-
czyta si¢ u Jacka. Wybrata niewielki, jak abs-
trakcyjna, wielokolorowa kompozycja, opal.

ok

Brisbane to stolica stanu Queensland,
nazywanego tez stanem storica. Dawna kolo-
nia skazaficow dopiero w 1842 roku zostata
otwarta dla wolnego osadnictwa. Teraz jest
trzecim co do wielkosci miastem Australii.
Lezy u ujécia Brisbane River, ktéra przeptywa
przez jego wschodni kraniec. Z pozostatych
stron otoczone jest wzgérzami. Jest waznym
osrodkiem przemystowym, handlowym, na-
ukowym i kulturalnym.



Widok z autostrady przywotuje skojarze-
nie z Manhattanem lub Frankfurtem nad Me-
nem. Uczestnicy kursu spedza w nim ostatnie
dni pobytu na australijskim kontynencie. Jest
koniec pazdziernika. A w tym ruchliwym,
sfonecznym i goracym miescie przedswiatecz-
ny nastrdj. W galeriach i marketach ustawio-
no bozonarodzeniowe dekoracje. W Australii
Boze Narodzenie jest w petni lata. Ogromne,
oswietlone lampkami i ozdobione bombkami
choinki w upalny dzien jako$ nie wspélgraja
z polskim, $nieznobiatym wyobrazeniem tego
Swieta.

Na bulwarze, z widokiem na wartki nurt
rzeki i wysokie wiezowce, czlonkowie wy-
prawy pozuja do zdje¢. W najrozmaitszych
konfiguracjach. Chcg utrwali¢ przygode, za-
pamietaé miejsce.

Nasi bohaterowie zdecydowali, ze wolny
czas przeznacza na zwiedzanie. Ostatnie po-
potudnie spedzaja w Lone Pine Koala Sanctu-
ary, najwickszym rezerwacie ,misiéw” koala.
W parku przebywa ich ponad sto trzydziesci,
co stato si¢ pretekstem do wpisania rekordu
do Ksiegi Guinnesa. Stworzonka mozna kar-
mi¢, glaska¢, przytulié. Nie stawiajg oporu,
a nawet to lubig. Poza Australia koala nie
wystepuja w zadnym innym miejscu $wiata.
W rezerwacie, na duzej powierzchni, w na-
turalnym $rodowisku przyrodniczym, sg tez
inne zamieszkale na tym kontynencie zwie-
rzgta. To magiczne miejsce. Nie chee si¢ stad
wychodzi¢. Zaczyna zmierzcha¢ i ogréd zo-
stanie wkrétce zamknigty dla zwiedzajacych.
Glosne dzwonienie u bramy pogania ostat-
nich gosci do wyjscia.

W mrocznym, parkowym gaszczu, osto-
nigta galezia drzewa para catuje si¢. Mezczyzna
dziwnie znajomy. Po chwili Beata u§wiadamia
sobie, ze to Bert. A kobieta? Chyba to ta nowa
przewodniczka, domysla si¢. Pozostali tez ich
zauwazaja. Wymieniaja ironiczne usmieszki.

Kawiarnia, czas refleksji, filtrowanie wra-
zen. Z tarasu lokalu widok na rozjarzona
swiatlami panorame miasta. Pogoda bez-
wietrzna, ciepto.

PROZA

— Oj, malo tego czasu, za mato — z zalem
w glosie méwi Henia.

Podobnie czujg pozostali. Zapatrzeni,
milczacy, chlong wieczorng atmosfere Bris-
bane.

koK

Mingto kilka lat. Piatka ,Australijczy-
kéw”, jak lubiag méwi¢ o sobie, kontaktuje
si¢ ze sobg i spotyka. Mieszkaja w réznych
cze$ciach Polski: w Warszawie, Katowicach,
Wroctawiu, Gdarnsku.

Beata i Wojtek zostali rodzicami roz-
brykanych, niesfornych blizniakéw: Wacka
i Stasia. Ta sytuacja zmusita Beat¢ do re-
zygnacji z dotychczasowej pracy w porad-
ni. Udziela si¢ dorywczo, lecz wierzy, ze juz
wkrétce wréci do swoich obowiazkéw zawo-
dowych, ktére sa tez jej pasja.

Linda jest mama §licznej, z burza jasnych
lokéw Marysi. Te ztote wlosy dziewczynka
odziedziczyta po Jacku i po Lindzie. Ich
rozlegly dom na peryferiach Wroctawia jest
miejscem licznych spotkan i imprez, a firma
doradcza i szkoleniowa, ktéra wspdlnie pro-
wadza, kwitnie.

Heni¢ mozna czasem zobaczy¢, jak wy-
powiada si¢ w telewizji na goracy psycholo-
giczny temat. Jest uznang psychoterapeut-
ka. Danusia ztapata bakcyla podrézy. Jezdzi
po $wiecie, zbiera materiaty i publikuje swo-
je wrazenia i przemyslenia z odlegtych zakat-
kéw $wiata.

A Bert? Zostal w Australii, z Karina. Ka-
rina wkrétce powrécita do Polski i urzadzita
sobie zycie z przystojnym modelem. Jakis
czas jeszcze, wirdd znajomych krazyty opo-
wiesci o kolejnych milosnych podbojach
Berta. Potem stuch o nim zaginat. O Gerdzie
tez niewiele wiadomo. Tylko tyle, ze urodzi-
ta cérke i jest samotna.

Grupa polska zjezdza si¢ zazwyczaj
na rocznicowe imprezy. Wszyscy jednym
glosem méwia, ze Australia byla podréza ich
zycia. I kazdy opowiada ten czas inaczej.
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KILKA OPOWIESCI O ZYCIU

Z Hanng Brakoniecka rozmawia Barbara Strzelbicka

Hanna Brakoniecka, fotografia ze zbioréw prywatnych

Chcialabym Ci¢ przedstawié jako kobiete
tworcza i wszechstronna: piszaca, czytajaca
(komus), stuchajaca (takze w Telefonie Za-
ufania), rysujaca, robiaca robétki reczne,
zajmujaca si¢ reiki, no i jako zone Poety.
Masz tak bogata osobowos¢ i tak wiele
rzeczy robisz, ze trudno to objaé, wiec
staram si¢ to jako§ w moich pytaniach
uporzadkowad. Najpierw powiedz Czy-
telnikom ,,Galerii”, jak taczysz wszystkie
sfery aktywnosci, ktéra z nich jest dla
Ciebie najwazniejsza i dlaczego?
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— Tak pigknie mnie okreslitas jako kobiete
wszechstronna, ze troche si¢ zawstydzitam.
Bo w gruncie rzeczy jestem wszechstronng
dyletantka. Nie umiem rysowaé, a rysuje,
w literaturze jestem amatorka; nie jestem
psychoterapeutka, a rozmawiam nierzadko
terapeutycznie z ludZzmi; nie mam zdolnosci
parapsychicznych, a zajmuj¢ si¢ wrézbiar-
stwem; nie uwazam sie za uzdrowicielke, brori
Boze, a przykladam re¢ce na cierpiace miejsca
jako terapeutka reiki.

Wszystkie te moje aktywnosci wynikaja z po-
trzeby z bycia z ludZmi, z rado$ci pomagania,
z cickawosci innych. Bedac dyletantka, staram
si¢ by¢ ostrozna, czujna i uwazna. Aby nie
szkodzi¢, nawet jesli nie uda si¢ pomée.

Czyli w $rodku zawsze jest drugi cztowiek,
a moje dzialania kreca si¢ wokét.

Ktére najwazniejsze? Mysle, ze te, ktére wy-
nikaja z potrzeb danej chwili, ludzi oczekuja-
cych pomocy, rady czy uczestniczenia ze mna
w wydarzeniu artystycznym.

Pytasz mnie jeszcze o robétki.

Toz ja urodzitam syna w 1977 roku! Nie
bylo wtedy nic a nic zabawek. I zacz¢tam
robi¢ szmaciane zabaweczki dla niego i przy-
legtych dzieci, dla ktérych bytam ciocia
Hania. A ze wsréd naszych przyjaciét zawsze
byli artysci, zakrzykneli gromkim chérem:
przeciez to wytwory artystyczne! Zrobiono
mi wystawe, nazwano laleczki Brakonkami
i propagowano wéréd znajomych, a ja zacze-
tam szy¢ na zaméwienie. Zabawne miatam
projekty. Z rozrzewnieniem wspominam te
czasy. Bohateréw literackich miatam robi¢.



Karykatury waznych postaci, przedziwne
zwierzatka, a synkom samochody i samoloty.
Wszystko to z materiatéw z odzysku. I tak
do tego nawyktam, ze nie jestem w stanie
wyrzuci¢ zadnej szmatki, tylko ja natychmiast
na co$ przerabiam. Teraz juz niepotrzebne
s takie zabawki w $wiecie, w ktérym marze-
nia spetniajg si¢ przed ich wypowiedzeniem.
Wige robi¢ pufy i dywaniki, ktére rozdaje
przyjaciotom preferujacym styl rustykalny.

Moéj mlodszy syn Szymon sporzadzit mi kie-
dys koszulke z napisem Krélowa Recyklingu,
ktéra z duma nositam.

Bardzo ladna jest Twoja odpowiedz i nie
wiem, jakim komentarzem to opatrzy¢
— moze takim, ze wszyscy jesteSmy ama-
torami i dyletantami, zwazywszy na to,
ze Zyjemy po raz pierwszy? Powiedzialas,
ze Twoja wszechstronna aktywno$¢é wyni-
ka z potrzeby bycia z ludZmi. Ale pisanie
i rysowanie to bycie z ludZmi zaposredni-
czone. Jak zatem realizujesz te potrzebe
w przypadku pisania? No i sakramentalne
pytanie: kiedy i w jaki sposéb zaczeto si¢
Twoje pisanie?

— Rozlozytas mnie pytaniem o recykling przy
moim pisaniu. Jest w tym nieztej wielkosci
ziarno prawdy. Takie cudne historie, kt6rych
wystuchuje, miatyby si¢ marnowaé? Takie
smutki, takie radosci, maja zniknaé w nieby-
cie? Gdy moga stuzy¢ wzruszeniu, zrozumie-
niu innego? Dlatego nie mijam Zadnej okazj,
gdy moge porozmawia¢ z kims, kto powie
mi inaczej, z innego punktu widzenia: o sobie,
swoim zyciu, cierpieniu, swoim szczesciu.

Moje pisanie zacz¢to si¢ ze stuchania. Nie
planowatam ani nie $miatam nawet mysle¢,
ze kiedy$ bede tworzy¢. Bylam juz mocno
starszg pania, gdy powstal pierwszy tekst.
Wspominam to ze wzruszeniem. Przyszla
wtedy do mnie mloda mezatka zrozpaczona

CONVERSATIO

i zaptakana. Siadla z tym swoim placzem,
a gdy wychodzita, $miata si¢ wiedzac juz,
ze mozna inaczej spojrzeé na t¢ sytuacje. Po-
szfam zanotowa¢ informacje o niej i wyszlo
mi opowiadanie, ktére wystatam na konkurs
do ,Bluszczu”, a ze dostato nagrodg i zostato
wydrukowane, dato mi to odwagg do dalszego
pisania.

I jeszcze ta najwazniejsza rzecz w moim pisa-
niu. W zasadzie cala wielka literatura temu
stuzy: zadawaniu pytan, pokazywaniu réz-
nych perspektyw, réznych punktéw widzenia,
rozszerzaniu horyzontéw i pobudzaniu mysle-
nia. Moja mata, niemajaca wielkich ambicji,
proza, ma stuzy¢ pokazywaniu innych jako
godnych szacunku i wspétczucia. W czasach
rozszalatego, wszechobecnego ¢j tu chee,
aby$my pochylali si¢ nad innym, tak bardzo
czgsto innym od nas, ze wspdtczuciem iz mi-
loécia. Zebysmy potrafili zobaczy¢ ich radje,
zrédta ich cierpienia, potrzebe akceptacii.

Jezeli spisujesz prawdziwe historie, to czy
zdarzylo sie, ze kto$ rozpoznal siebie
w Twoim opowiadaniu? Z jaka reakcja si¢
spotkatas?

— Rzeczywiscie kazde z moich opowiadanek
ma swéj pierwowzdr. Pierwsze historie spisy-
watam do$¢ dokfadnie, no i zdarzyto mi sig,
ze zaprotestowano. Obie bohaterki nie zgodzi-
ty si¢ na to, abym wykorzystata ich zwierzenia.
Bardzo si¢ tym przejetam, teksty wycofatam,
przezywalam to mocno. Ostatnia rzecza byto
pragnienie sprawienia komus przykrosci. Obie
historie byly dramatyczne i poruszajace. Pa-
migtam je wigc doskonale. Uratowata mnie
przed catkowitym zatamaniem przeczytana
gdzies informacja, ze na Antoniego Czechowa
obrazito si¢ kilka wsi za niedyskrecje.

Natomiast o wiele czgsciej spotykam sig

z pelng aprobata. Kilka moich przyjaciétek
cieszy to, ze utrwalam ich historie, niektdre
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mi opowiadajg specjalnie o sobie, aby nie
zgingto to, co przezyly. Jedna z moich ulubio-
nych bohaterek zlosci si¢ na mnie, ze jestem
za mato doktadna i za kazdym razem muszg
jej uswiadamia¢, ze to jednak teksty literackie,
a nie reportaz.

Kazdy z moich cykléw ma jaka$ mysl prze-
wodnia, wtedy rozpytuj¢ na prawo i lewo
o opowiesci na dany temat. Stucham, a potem
buduj¢ na anegdocie nowelke. Czasem niekt6-
1zy si¢ rozpoznaja, inni nie, a niekiedy przy-
pisuja sobie zupetnie obce historie. Bo jednak
tyle spraw si¢ w naszym zyciu powtarza, tak
podobne sa nasze reakcje, schematy zacho-
wan. Réwniez dlatego literatura moze petni¢
t¢ katarktyczna role.

Opowiedz o swoim czytaniu — komu i gdzie
czytasz?

— Och tak, bardzo lubig czyta¢ glosno! Moze
dlatego, ze i sama wtedy lepiej widz¢ i ro-
zumiem? Kiedy zacz¢tam? Nie pamigtam.
Mysle, ze zawsze od kiedy nauczytam sig
czytaé. Bo najpierw stuchatam. Pamigtam
czytania mamy i taty w dzieciristwie. Oprécz
Psotek i §mieszek Poraziriskiej, bardzo szybko
W pustyni iw puszczy (dziwitam sig, dlaczego
moéwia, ze Nel jest mata, gdy miata az osiem
lat, aja sze$¢), Serce Amicisa oczywiscie, Pana
Tadeusza, a ojciec jeszcze swego imiennika
Stowackiego mi czytat. Ojciec zadzumionych
zawsze w mojej glowie brzmi jego glosem. Nie
bylo telewizji w moim dziecinistwie, dlatego
moje ucho byto przy radiu. Stuchatam wszyst-

kich audycji dla dzieci.

Uwielbiatam bawi¢ sie z maluchami, wiec
za nianig robitam czesto i czytatam. Potem zo-
statam nauczycielka polskiego i bibliotekarka
szkolna. Czytania miatam mnéstwo i zawsze
to kochatam. Kiedy$ jakas dziewczynka pode-
szfa do mnie i powiedziata do drugiej: Wiesz,
to ta pani, ktéra czyta glosami. Ucieszyto
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mnie to i wzruszylo. Prowadzitam koétko,
w ktérym robitam rézne spektakle, montaze
poetyckie. Baza tez bylo moje czytanie. Na-
grywatam czesto dzieciom swoja interpretacje.
Szybko si¢ uczyly, $wietnie szto.

Kiedy si¢ zakochiwatam, czytaltam moim
chtopakom. Albo przyjaciétkom, gdy byta
to mito$¢ nieszczesliwa. Bardzo sie kochatam
i czgsto taka byta. Z kazda wielka mitoscia
kojarzy mi si¢ inny wiersz. Czasem moim
miodym przyjaciétkom artystkom opowia-
dam o mifosnych historiach mojego zycia,
recytujac wiersze.

Po $lubie czg¢sto czytalam mojemu mezowi
przed snem, a jak si¢ urodzili moi synowie,
to nie obywalo si¢ bez wieczornego czytania.

Kiedy przesztam na emeryture, bardzo tesk-
nitam za dzie¢mi. Nie za szkota, brod Boze.
Wtedy zaczgtam przychodzi¢ do szkét i przed-
szkoli z basniami. Dzieci nazwaly mnie Pania
Bajeczka. A kiedy urodzit si¢ méj wnuczek,
zaczetam pisa¢ dla niego opowiadanka o nim.
Potem przyszia na $wiat Jagienka i o niej
historie si¢ pojawily. Tyle picknych rysun-
kéw o nich powstalo dzigki tym czytaniom
po szkotach i przedszkolach.

Kiedy zacz¢tam pisaé, stowa mojej przyja-
ciétki, ze te opowiesci najlepsze s3 w mojej
interpretacji, sprowokowaty mnie do tego,
ze zaczglam je uktadaé w cykle i czyta¢ zna-
jomym. Co miesiac, dwa, zapraszam do siebie
gosci i przy winie i ciasteczkach czytam moje
kolejne utwory .

Moéj szwagier Mateusz Iwaszczyszyn, gita-
rzysta i podéwezas cztonek kabaretu Czysci
jak fza zaprowadzil mnie kiedy$ na spotkanie
u Marty Andrzejczyk, cudownej piesniarki
i olsztyniskiej animatorki kultury. Spodobato
si¢ jej moje czytanie i zaprosita mnie do Te-
atralnego Spichlerza. W olsztyriskim Domu
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Hanna i Kazimierz Brakonieccy, fotografia ze zbiordw prywatnych.

Kultury, w jednym z oddzialéw miesci sig
malownicza salka piwniczna, w ktérej Marta
wraz z Przemkiem Wiéniewskim, aktorem
i rezyserem Teatru Kreatury, prowadzili
co tydzieri programy estradowe, na ktére skta-
daly si¢ recitale, koncerty, spektakle teatréw
offowych, kabarety. Wprowadzili mnie i raz
w miesigcu miatam tam swéj wystep. Czyta-
tam przygotowany cykl tekstéw przerywany
muzyka gitarzystéw, flecistéw, bebnistéw,
skrzypaczki. Och, wielu cudownych muzy-
kéw mi tam towarzyszylo. Réwniez znakomi-
ci piosenkarze, bardowie. Niestety, Spichlerz
zamknat swoje podwoje i po trzech i pét roku
skoriczyta si¢ moja estradowa kariera.

Teraz czytam nadal w domu, czasem w ka-
wiarniach. Niekiedy zaprosi mnie biblioteka

lub jaki§ Osrodek Pomocy Spotecznej, Uni-
wersytet Trzeciego Wieku. Takie czytania tez
bardzo mnie ciesza. Szczegélnie, gdy czytam
ludziom starym i chorym. Wtedy czuj¢ naj-
wigksza rado$¢ moich stuchaczy, ogromne
zaangazowanie.

Bardzo wazne sg dla mnie takze poznariskie
czytania. Moja niezwykta synowa to kobieta,
ktéra robi wszystko, co jest dla niej istotne
bez wahania i zastanawiania si¢. Szalenie
mi to imponuje, duzo si¢ od niej uczg.
Ma jeszcze jedna, pigkna zalet¢. Z radoscia
organizuje mi spotkania czytane. A ze ota-
czaja ja kapitalne mtode kobiety, twércze,
aktywne, czesto jak ona terapeutki, te nasze
wieczory s niezwykle inspirujace i ciekawe,
a od pewnego czasu rowniez okraszane wspa-
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niata muzyka. [za zatesknita za $piewem, wigc
zalozyla z przyjaciétkami chér, zaprasza tez
przyjaciét muzykéw.

Teraz poprosze Ci¢ o opowies¢ o Twoim
rysowaniu. Skad umiesz rysowaé, co Cig
do tego inspiruje, co lubisz rysowad i jaka
jest zalezno$¢ miedzy pisaniem i rysowa-
niem. Dla kogo rysujesz?

— Zawsze rysowatam. Od dziecifistwa.
Niestety, pami¢tam, jak kiedy$ postanowi-
tysmy z moja mlodsza siostra zrobi¢ oktadki
na ptyty, kolaze z fotografii prasowych.
Ja ponaklejatam, ile si¢ dato, §liczne wycinki,
ona wkleita dwie czy trzy i, prosz¢ pafstwa,
zatkato mnie. To jej oktadka byta znakomita,
a moja wygladata jak kosz na §mieci. Wtedy
zrozumialam, ze nie ja jestem plastyczka. By-
ty$my wezesnymi nastolatkami. Ona szybko
mnie przegonita w rysowaniu, skoriczyta po-
tem architekture wnetrz. Jest takze malarka.
Miata wiele wystaw.

Ja rysowatam rysunki-karykatury w szkole,
na studiach, zeby roztadowa¢ napiecie, roz-
$mieszy¢ kolezanki. Ale rozrysowatam sig, jak
si¢ zakochatam w Kazimierzu. Kazimierz byt
metafizycznym poeta, fascynujacym i bardzo
trudnym. Wiedziatam, ze albo bede cierpiala,
albo bede si¢ $miata. Okazato sig, ze jedno
drugiemu nie przeszkadza. Zacz¢lam ry-
sowaé sytuacyjki migdzy nami. Mieszkali-
$my wtedy w starej, rozwalajacej si¢ chacie
do rozbiérki. Kolejne rysunki przyklejatam
na $cianach wyklejonych tapeta z papieru
pakowego. Ja bylam na ostatnim roku po-
lonistyki w Krakowie, on, $wiezy magister,
pojechatl tam za mna.

Ale potem wrocilismy do Olsztyna, zeby si¢
pobra¢, takie byty wtedy zwyczaje, i urodzi¢
dziecko. Synek rést i zaczat méwic. Nie
mozna bylto tego zostawi¢ zapomnieniu.
Zatozytam kronike rodzinna, a w niej oprécz
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fotografii, notatek o naszym zyciu, wycin-
kéw prasowych o aktywnosciach mojego
meza, wrysowywalam historyjki obrazkowe
z zycia rodziny, a przede wszystkim powie-
dzonka matego Mitoszka. Potem urodzit si¢
Szymon, wigc tematdéw byto coraz wigcej.
W bibliotece szkolnej, gdzie pracowatam,
na lekcjach, ktére prowadzitam, tez si¢ dzia-
fo, a ze uwielbiam sie §miaé i roz§émiesza¢
innych, zaraz zatozytam z kolezanka tajemna
kronike biblioteczna, w ktérej notowatysmy
niecenzuralnie, zabawne, radosne i gorzkie
momenty z zycia szkoty. Ja najcz¢éciej jako
historyjki obrazkowe.

Kiedy przesztam na emeryture, dostatam
na Gwiazdke ksiazke Marka Raczkowskie-
go, rysownika, ktérego satyryczne komiksy
doprowadzaja mnie do fez ze Smiechu. Kiedy
ja ogladatam, pomyslatam, ze on rysuje tak
okropnie, a jednoczesnie tak rewelacyjnie.
Ze moje rysunki nie sg gorsze. Oczywiscie
on komentuje rzeczywisto$¢, ja ilustruje
wlasne zycie, on wymysla, ja cytuje. Ale
o$mielil mnie na tyle, ze zaczglam tworzy¢
ksiazeczki dla przyjaciét. Zbieratam dwa-
dzie$cia historyjek, kserowatam w kilkunastu
egzemplarzach i rozdawatam znajomym. Po-
tem mtodzi przyjaciele zasugerowali mi blog
izatozytam taki. Tylko niektére rysunki tam
umieszczam (smiechoty.blogspot.com), reszta
nadal tylko dla przyjaciét. Teraz internetowo
wysytam kazdy nowy cykl, zebrany przez
moja cz¢stochowska przyjaciétke w formacie
PDF, wszystkim, ktérych to $mieszy.

Smieszyty moje rysunki redakrorki wy-
dawnictwa Borussia, ktére zaproponowaty
nam wydanie wspélnej ksiazki i tak w 2009
roku ukazata si¢ KabraHabra, z aforyzmami
Kazimierza i moimi historyjkami z naszego
pozycia matzenskiego.

Kiedy urodzity si¢ moje wnuczgta, twérczosé
rysunkowa rozkwitta. Tobiasz, lat dziesig¢,



robi si¢ coraz powazniejszy, natomiast Ja-
gienka, szescioletnia pierwszoklasistka, jest
kopalnia tematéw. Mitosz, ich tata, podsyta
mi tez SMS-owo ich powiedzonka, z ktérych
powstaja nowe historyjki.

Chodz¢ zawsze z notesikiem i chwytam ri-
posty, powiedzonka, sytuacje. Potem rysuje.
Szczegdlnie, jak mi smutno, zeby siebie sama
roz§mieszy¢. Méwie zawsze, ze dzigki temu
$mieje¢ si¢ wielokrotnie czgsciej niz inni.
Bo jak stysze, jak notuje, jak wyobrazam
sobie, jak to narysowa¢, kiedy rysuje i gdy
to potem ogladam.

Moje pisanie ma podobna mechanike. Stu-
cham, przetwarzam, zapisujg. A wszystko
po to, zeby nie zapomniel.

Bo ja mam bardzo stabg pamigé.

W jaki sposéb piszesz? Recznie czy od razu
na komputerze? O jakiej porze dnia? Pi-
szesz systematycznie czy ,zrywami”? Po-
prawiasz czy od razu piszesz ,na gotowo”?
Gdzie piszesz? Czy musza by¢ spelnione
jakie$ warunki, na przyklad cisza, wla-
czone radio, muzyka?

— Oczywiscie mam swoje rytuaty. Pisz¢ za-
wsze rano, kiedy méj maz wychodzi do pracy.
O dziewiatej siadam z malym notebookiem
przed wlaczonym telewizorem. W nim
telewizja $niadaniowa, z ktérej wylapuje
ciekawsze rozmowy. Wtedy podstuchuje to,
co mnie interesuje. A interesujg mnie sprawy
spoleczne, problemy psychologiczne, kultura
i sztuka. Troszke tego jest, cho¢ coraz mnie;j,
niestety. Chwytam czasem imig, Zeby nada¢
je mojemu bohaterowi. Wytaczam glos przy
reklamach, modzie, przepisach no i radach
dotyczacych odchudzania. Jak fatwo zoba-
czy¢, tego wylaczonego glosu mam sporo.
Jestem kobieta, wigc jednoczesne myslenie
o kilku rzeczach na raz jest u mnie naturalne.
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Zeby powstato opowiadanie, musze mieé
bazg, czyli autentyczne przezycie, wystucha-
na opowies¢. Czasem trzeba ja przechodzié.
Wedruje wigce sobie gdzies, jade autobusem
i ustawiam mojego bohatera w réznych kon-
tekstach. Dodaj¢ mu wspétuczestnikéw dra-
matu, konstruuje jego mysli, dialogi. Rysuj¢
w glowie przestrzen, w ktérej si¢ znajdzie. Ale
czasem historia jest tak wyrazista, ze siadam
i samo si¢ pisze. Niekiedy za$ napisz¢ kilka
zdan i nie wiem, co dalej. Zostawiam tekst
na pulpicie i wracam do niego nastgpnego
dnia. Dorzucam kolejne kilka zdan, pisz¢
nastepne opowiadanko, a to zacz¢te sacze

przez kilka dni.

Czasem opowiesci do zapisania mam duzo.
W koricu tapie je wszedzie. Zal mi zgubié te
najciekawsze. Robi¢ wtedy krétka notatke
w punktach, na kartce. Lubi¢ dodawa¢ cha-
rakterystyczne dla mojego rozméwcey powie-
dzonka, przerywniki, specyficzna stylistyke.
Ale pisze tylko na komputerze. Tak zacz¢tam
pisa¢ i nie potrafifabym juz inaczej.

Nastepny etap to telefon do przyjaciétki,
ktérej kazdy nowy tekst czytam przed snem.
Ona lubi wszystko, co pisz¢, wige czuje sig
przy niej komfortowo. A ja czytajac glosno,
wylapuje wszystkie potknigcia stylistyczne,
niezgrabnosci wypowiedzi. Tak wprowadzam
korekte, a jednoczesnie dodaj¢ sobie wigoru
jej mita aprobata. Zupetnie inna funkcje pel-
ni konfrontacja tego, co napisatam, z moim
mezem. Nie czytam mu wszystkiego, tylko
te najwazniejsze dla mnie utwory. Zwykle
musz¢ za nim troche pochodzi¢, zeby sig
zgodzit postucha¢. On jest zdecydowanie
bardziej krytyczny. Ale jak juz mu si¢ co$
spodoba i na przykfad zakonczy nasz dialog
stwierdzeniem, ze mogg mu to przystaé, a on
wysle do znajomego czasopisma, to satysfak-
cj¢ mam ogromna.
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Uwielbiam tez pisa¢ w moim ogrodzie. Tam
doskonale radz¢ sobie bez wiaczonego tele-
wizora, szum drzew i $piew ptakéw sa moja
ukochana muzyka.

Opowiadajac o tym, ogladam jednym okiem
$liczny film Na pétnoc od Calabrii Marcina

Sautera. Paradokumentalny obraz o matym,
troszke wymyslonym miasteczku i przemitych
ludziach w nim mieszkajacych. Bardzo w stylu
moich opowiadan.

Pisz¢ bardzo duzo, prawie codziennie. Napi-

sane rano opowiadanko zwiastuje dobry czas
i radosne przezycia tego dnia.
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Co dla Ciebie znaczy by¢ kobieta? Jak od-
czuwasz kobiecos¢ i jak si¢ to odczuwanie
zmienia wraz z uplywem czasu?

— Fantastyczne sa Twoje pytania. Dotykasz
tego, co dla mnie najwazniejsze. A bycie
kobietg jest rzeczywiscie dla mnie niezwykle

istotne. Niektére panie méwia: najpierw je-
stem czlowiekiem. Ja natomiast nie uwazam,
zeby bycie cztowiekiem bylo szczegélnym
wyrdznieniem. Nie jest to bowiem najszla-
chetniejszy gatunek na ziemi. Tyle zta, ile
ludzko$¢ czyni $wiatu, przyrodzie i sobie,
nie uczynit zaden inny zyjacy gatunek istot
zywych.

Hanna Brakoniecka, Portret slubny.



Mysle, ze $wiat bedzie mial szanse na prze-
trwanie tylko wéwczas, jesli kobiety zdo-
beda wickszy wplyw na decyzje dotyczace
rzeczywistosci, w jakiej Zyjemy.

Bo my jestesmy po prostu za zyciem. Rodzimy,
chronimy, dbamy o bezpieczeristwo.

Kocham kobiety, przyjazni¢ si¢ z nimi. Mam
bardzo wiele przyjacidtek. Kiedy$ méwig
do Milosza: Pani Mira gratuluje ci narodzin
twojej céreczki. On: Kto to jest pani Mira?
Ja: Moja nowa przyjaciétka. Mitosz: Numer
katalogowy 375? Oczywiscie numer byl nad-
miarowy, ale ten jego komentarz pokazuje, jak
widzi mnie w relacjach z innymi.

Czasem zastanawiam sig, co taczy kobiety
tak bardzo rézne, z ktérymi si¢ przyjaznie.
To aktywno$¢, twércze podejscie do zycia,
autorefleksja. Fascynuja mnie ludzie z pasja.
W kobietach jest ogromna sita. Uwielbiam
je pobudza¢, aktywizowal, zaprzyjazniaé
ze soba. Zawsze tworzytam kobiece grupy
spotykajace si¢ na réinych plaszczyznach.
Wsréd moich przyjacidtek sa i nastolatki,
i dziewieédziesieciolatki.

Z mezczyznami zaczgtam zaprzyjazniaé sig
dopiero od niedawna. Weczesniej si¢ w tych
najciekawszych natychmiast zakochiwatam,
a zakochuj¢ si¢ poddaniczo i bezgranicznie,
co nie przynosito mi nadmiernych sukce-
séw na tym polu. Ale kiedy przygladam si¢
swojemu zyciu, widzg, ze to wlasnie mitos¢
wyznaczala jego rytm i etapy. Fascynowali
mnie artysci i intelektualisci. No i, niestety,
ton¢tam w kompleksach, ze im zupelnie nie
doréwnuje. Uratowata mnie i zmienita moj
stosunek do rzeczywistosci damsko-meskiej
cudowna ksigzka Daniela Golemana o inte-
ligencji emocjonalnej. Wtedy zorientowatam
si¢, ze pod tym wzgledem przewyzszam ich
zdecydowanie. Potem zaczgtam czytad lite-
ratur¢ feministyczng i to réwniez pomoglto

CONVERSATIO

mi lepiej rozumie¢ $wiat, siebie, mezczyzn
i kobiety.

Jestem matka dwoch synéw, to wielki przy-
wilej. Oni pokazuja mi meski $wiat. Widze,
ze jesteSmy w czasach ogromnego przeto-
mu. Czasem mysle, ze nic z tego nie bedzie
i bedziemy si¢ cofa¢ do $wiata przemocy,
sztucznych hierarchii i podziatéw, ale czasem
wierzg, ze jednak uda nam si¢ otworzy¢, cie-
szy¢ z réznorodnosci, wzbogacaé nia.

Kobiecos$¢ to dla mnie czulo$¢, wrazliwosé,
empatia, ale takze sita, pewno$¢ siebie, po-
czucie sprawiedliwosci, otwartos¢.

Bardzo lubi¢ by¢ kobieta. Przesztam calg
mas¢ kurséw dotyczacych samorozwoju
i pomagania innym, przeczytaltam mnéstwo
Slicznych ksiazek na ten temat. To pomogto
mi przede wszystkim w samoakceptacji.
Wyptukatam si¢ z komplekséw, wady
(na przyklad roztargnienie, bataganiarstwo)
zamienifam w urok osobisty. Ucz¢ tego in-
nych. Kochaj siebie, wtedy bedziesz kochana
przez innych, na §wiat popatrzysz radosnie,
a w ludziach zobaczysz pigkno. Sprawdzito
si¢ to u mnie, to i ty masz szans¢.

Dotknelas$ nieco tematu milosci, a wlasnie
o nia chcialam Cig teraz zapytaé. Temat
popularny, czasem wrecz strywializowany,
a problem wciaz tajemniczy. No wi¢c, moja
Kochana, czym jest milo$é? Poswigcilas jej
swoja ksiazke ,,Wjechal we mnie tramwaj,
czyli 77 opowiesci o milosci”, ale tam
oddajesz glos innym ludziom. Prosze Ci¢
teraz o Twoja opowies¢ o milosci...

— Och, milo$¢... To pote¢zna zyciowa energia,
ktéra wszystko przenika. Czutam ja od za-
wsze. Czasem mysle, ze to moje wcielenie,
jesli zatozymy, ze jest reinkarnacja, to w tym
wecieleniu mito$¢ byta u mnie dominujacym
uczuciem.
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Kochanie u mnie dzieli sie na: a) kochanie
zbiorowe — przyroda, sztuki pickne, dzieci,
kobiety, zwierze¢ta (szczegdlnie ptaki), woda,
powietrze, literatura, muzyka itd., itd.; b)
kochanie indywidualne: poszczegdlne egzem-
plarze wyzej wymienionych.

Niedawno rozmawiatam z pewna nauczycielka,
pelna pasji i zaangazowania. Méwig: kochasz
dzieci. A ona: nie, lubi¢, kocham swoje wlas-
ne. Usmiechnetam sig, jak bardzo inne moga
by¢ odczucia dotyczace tych samych spraw.
Bo ja kocham dzieci. Kiedy siadam wsréd nich
i zaczynam im czytaé, opowiadaé, rozmawiad
z nimi, czujg si¢ szczg$liwa, zachwycona. Zda-
rzato mi sig, ze niektére z nich stawaly si¢ dla
mnie czyms wigcej. To bylo czgsto jak zakocha-
nie. Bo byly wyjatkowo inteligentne i wrazliwe,
albo bardzo nieszczgsliwe, opuszczone.

Przyjaznie nowo zdobywane tez bywaly jak
wybuch namigtnosci. Fascynacja, zachwyt,
uniesienie. To w mtodosci zdarzato mi sie
czgsto.

O tym, jak si¢ zakochiwatam, juz méwitam.
Po raz pierwszy, jak miatam pig¢ lat. Bardzo
wazna dla mnie mifo$é. A potem juz syste-
matycznie. Serce nigdy puste nie byto. Cho¢
czgsto ztamane. Ale zrastalo sig, zeby z nowa
energia zabrac si¢ za nowe zakochanie. W kori-
cu zakochatam si¢ w moim mezu, a ze jest
niezwykle bogata osobowoscia, moglam si¢
w nim zakochiwa¢ co pewien czas i nigdy nie
bylo monotonnie.

Narodziny dzieci, a potem wnuczat, to eks-
plozje mitosci. Musz¢ przyznaé, ze nie jest
mi z tym fatwo. Za bardzo ja okazuj¢, muszg
si¢ powstrzymywag, a to takie trudne.

Punkt ¢) w tej kategorii to rézne aktywnosci.
Kocham siedzie¢ w zieleni, glaska¢ psa czy
kota, patrze¢ na chmury, stucha¢ Milesa Da-
visa, czyta¢ publicznosci moje teksty, ogladaé
filmy Dumonta, rysowa¢ z wnuczka, a nade
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wszystko stucha¢ ludzi. A potem z tych stu-
chan pisa¢ opowiadania.

I tak powstaly opowiesci o mitosci. Bo mitos¢
jest najwazniejsza w zyciu. Smutek, nienawis¢,
zlo, cierpienie, biora si¢ z braku mitosci.
I kiedy stucham ludzi, to po prostu to widzg.
A wiem, ze stuchanie pomaga. Tez jest wyra-
zem mitosci.

Bycie zona Poety to szczegélne stanowisko,
wiele kobiet trafilo do historii literatury
z racji jego zajmowania, wiele tez zostato
sportretowanych przez mezéw (Rézewicz,
Harasymowicz). Opowiedz zatem, jak
to jest by¢ zona poety Kazimierza Brako-
nieckiego.

— To chyba najtrudniejsze pytanie, ktére
mi zadatas. Jak o tym opowiedzie¢? Znamy
si¢ z Kazimierzem czterdziesci lat, trzydziesci
dziewig¢ si¢ kochamy, trzydziesci osiem jeste-
$my malzenstwem.

Kiedy patrzg z tej czterdziestoletniej perspek-
tywy na swoje zycie z nim, widzg, ze dostatam
od losu wielki dar. Fascynujacego, bardzo
trudnego czlowieka, dzigki ktéremu mogtam
sta¢ si¢ petna, silng kobieta.

Czasem zastanawiam sig, czy gdyby byto nam
caly czas stodko i mito, osiagnetabym tyle?
Tak si¢ zrealizowata? Mysle, ze zostatabym
na poprzednich etapach milej, uroczej ko-
biety, starajacej si¢ wszystkim dogodzi¢. I nie
wiedziatabym, kim jestem.

Kazimierz jest niezwykle inteligentnym, uta-
lentowanym, twérczym mezczyzng o wyraz-
nych pogladach. To mnie zawsze zachwycalo,
imponowato, dawato tez poczucie bezpieczeni-
stwa, stanowito baz¢. Jednak, jak to twérca,
jest tez skupiony na swoich doznaniach, prze-
konany o swojej nieomylnosci, kontrolujacy
i wydajacy rozkazy. Dlugo uczylam sie, jak
z nim zy¢.



Uczytam sig tez jego poezji, a kiedy go pokocha-
tam, byta dramatyczna, hermetyczna, katastro-
ficzna. Musiatam zobaczy¢ $wiat jego oczami.
Bylismy tak bardzo inni. Potem zorientowatam
sig, ze jeste$Smy ze soba, bo odzwierciedlamy
cechy swojego cienia. On mojg ukryta, nie-
ujawniang gwattowno$¢, agresje, ztos¢, ale takze
ironie, ztosliwo$¢, a ja jego czutos¢, delikatnosé,
otwarto$¢, serdeczno$é, pobtazliwos¢. Potrzebni
bylismy sobie dla swojej pelni.

Nie byt tym, ktéry wspiera stowem, ale jednak
pilnowat, zeby bylo nam dobrze, dbat o nasze
bezpieczeristwo, sprawy bytowe. Jednoczesnie
kontrolowat wszystko i wydawatl rozkazy.
Czasem bylo to bardzo trudne.

Nietatwa tez byla jego poezja. Zanim sig
rozjasnita, przerazal mnie jej mrok. Ale
uczylam sig jej, wnikatam. W koncu pojetam
i zachwycitam si¢. Teraz moment, gdy mnie
wola, bo powstal nowy wiersz, jest fanta-
styczny. Siadam i czytam go zawsze glosno.
Potem moéwig, co mi si¢ podoba, a podoba
mi si¢ najczgdciej wszystko. A jesli nie, dostajg
informacjg, ze si¢ na niczym kompletnie nie
znam. Potem oczywiscie siada i poprawia.
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Smiejemy sie duzo. A na poczatku nie po-
trafil si¢ zupetnie $miaé. Pokochatam go,
gdy powiedzial, ze popelni samobdjstwo, jak
skoniczy dwadziescia pig¢ lat. Pomyslatam,
jak to dobrze, ze go nie kocham. W nast¢pnej
minucie przepadtam. W péttora roku potem,
dwa tygodnie po jego dwudziestych piatych
urodzinach, urodzitam mu syna.

Jest dobrym, szlachetnym, kochajacym
czlowiekiem. Na dodatek madrym, prze-
nikliwym, $wiatlym. Czgsto surowym, ale
jednoczesnie czutym, wspétczujacym, ser-
decznym. Teraz to wiem i jestem dumna,
e jeste$my razem.

Minglo trzydziesci osiem lat. Zyjemy i je-
ste$my szczesliwi. Namigtnosci, szaleristwa,
ztosci, konflikty, rozpacze, cierpienia i euforie
mingly. Jest przyjazn, cieplo, czuto$¢ i mné-
stwo humoru. Nawet jak si¢ ktécimy, to tez
sie $miejemy.

To pickne podsumowanie naszej rozmowy:
moéwisz o czasie, o starzeniu si¢ i o tym,
co lagodzi uplyw czasu — o milosci. Dzie-
kuje Ci, Przyjaciétko!
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WOJCIECH CWIERTNIEWICZ

JA - portret Wajciecha Cwiertniewicza.

Wojciech Cwiertniewicz — ur. w 1955 r. Stu-
diowat malarstwo w Akademii Sztuk Pigknych
w Krakowie w latach 1976 — 1981. Jest laure-
atem m. in. Nagrody Krytyki Artystycznej im.
Cypriana Kamila Norwida, a ostatnio Nagrody
LExitu” za rok 2008. Jego prace sg w kilku
kolekcjach publicznych (m. in. w Muzeum
Narodowym w Krakowie, Muzeum Gérno-
$laskim w Bytomiu, Bibliotece Giéwnej ASP
w Krakowie). Jest autorem 68. indywidualnych
wystaw malarstwa. Brat udziat w ponad 100 wy-
stawach zbiorowych. Opublikowat 7 tomikéw
dziennika: Dziennik malarza (Krakéw 2002),
Bez tytutu (Krakéw 2004), Ulica Dtuga (Krakéw
2005), Bez tytutu (2) (Krakéw 2006), Rok 2006
(Krakéw 2007), 2007 (Krakéw 2008), 2008
(Krakéw 2009).
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Wazniejsze wystawy indywidualne

1986 Malarstwo, Galeria Promocyjna, Warszawa
1990 Nowe obrazy, Starmach Gallery, Krakéw
1992 Malarstwo, Starmach Gallery, Krakéw
2000 Obrazy nie ostatnie, Otwarta Pracownia,
Krakéw

2006 Projekcje, Otwarta Pracownia, Krakéw
2008 Mezczyzni, Galeria aTak, Warszawa
2009 Zycie po zyciu, Galeria Kameralna BGSW;,
Stupsk

2011 Ceci n'est pas un paysage, Sklad Solny,
Krakéw

2012 Swigtosci, Galeria Malarstwa ASP, Krakéw
2012 Serendipity, Galeria Centrum (d. Sektor
I), Katowice

2014 czlowick lub kamien albo drzewo, CAT,
Ustka

2014 Katalepsja czasu, Konduktorownia, Czg-
stochowa

2015 troche dla zabawy, troche po to, zeby nie
umrzed, Sktad Solny, Krakéw

Wazniejsze wystawy zbiorowe

1986 Ekspresja lar 80-tych, Galeria BWA, Sopot
1988 Swiezo malowane, Zacheta, Warszawa
1991 Opening Up — Six Major Polish Painters,
Hammer Galleries, New York

1992 The Expressive Struggle, Anderson Gallery,
Buffalo

1996 Rozpoznanie, Galeria Bunkier Sztuki,
Krakéw

1997 Granice obrazu, CSW Zamek Ujazdowski,
‘Warszawa

2009 Zebro Ewy? Potencje meskosci, Galeria
Studio, Warszawa

2010 Ars Homo Erotica, Muzeum Narodowe,
Warszawa

2010 Apogeum, CSW Znaki Czasu, Torun
2011 Post — Gauguin, Galeria BWA, Katowice
2014 Nic nie czujg, Otwarta Pracownia, Krakéw
2015 Krolow jest bez liku, EA.LT., Krakéw
2015 ... i inne gwiazdy, Muzeum Narodowe
Gmach Gtéwny, Krakéw
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SZKICE, ESEJE, RECENZJE

Arkadiusz Frania

AKWEDUKTY SNU, MILOSCI | SMIERCI.
O POEZJI LIDII ZUKOWSKIEJ

wérczosé¢ Lidii Zukowskiej (ur. 1932)

nie rozpycha si¢ stowami, ktére mozna
byloby uzna¢ za jadowite, cyniczne, drwiace,
dlatego juz na wstepie moich wynurzen kry-
tycznoliterackich propozycje poetki z Krakowa
okreslitbym mianem ,lirykéw przyjaznych
literaturze”. Autorka zapisuje szepty, péigtosy,
chrypki, po-dzwigki, zaciszenia (poréwnajmy
np. tytul poematu: Socjusz Trzynasty Znak
Zodiaku. Koncert na chor glosy i szepty, SLY),
przez co jej teksty upodabniajg si¢ do mgta-
wicy tonéw kreujacych barwe emocji. Lidia
Zukowska ma przy tym szczegdlna skfonnos¢
do komponowania cykli lirycznych, formo-
wania dluzszych lub krétszych poematéw,
ktére $miato moga postuzy¢ jako gotowe
scenariusze spektakli poetyckich. W jedne;j
z notek bibliograficznych znalaztem takze
wzmianke, iz Nieujarzmiona jesiert — ldalia
i Bonfiliusz stanowi tekst libretta do opery
pod tym samym tytutem (adaptacja Andrzej
Jakubowski). Zatem: wypowiedz liryczna z na-
ciskiem na , liryczna” jest domena ,$ledzonej”
przez nas aktywnosci pisarskiej.

Tematyczno-stylistyczne potozenie wierszy
Lidii Zukowskiej wyznaczaja zasadniczo dwie
pary parametréw: wspéirzedne egzystencjalne
(mito$¢ — $mieré) oraz wspétrzedne wyobrazni
(sen — woda). Powyzsze strefy przeplataja si¢
ze soba, tacza i rozdzielaja, infiltruja, prze-
nikaja, wreszcie penetruja zalezne od siebie
terytoria. Imaginacyjny duet zostaje poniekad
wspomozony (bezposrednio lub posrednio)
semantyka tytuléw niektérych ksiazek; sen:
Stowa o zmierzchu (1991), Na krawedzi switu
(2003), Uwiktana w snach (1994) Nie koriczacy
sig sen (2000) —woda: Przenikajqc fale (1998),
Pragnienie kropli (2003).
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Utwory stanowiace przedmiot naszego
zainteresowania zdajg si¢ by¢ korytarzami
wodnymi, materig nasaczong plynami zie-
mi i nieba, lecz, co wazne, objaw ludzkiego
i rodlinnego bytu cechuje higroskopijnos¢.
Swoiste credo wilgotnosci saczy si¢ z wiersza
Lubig deszcz:

»deszczowe krajobrazy

te z dolin i znad rzek

kolory drzew nawilgtych

i mokre przy brzegach kamienie

tyle w nich soczystych barw

[...]

i nie ma ogrodu

jest tylko wielki nabrzmiaty

szklisty pejzaz”

(US13)

Woda — jak bohaterka (,méwisz — //
jestem obfokiem / niemal mgietka”, ALG2)
— przywdziewa rézne formy. Z klasycznymi
postaciami plynnymi (rzeka, deszcz, rosa) gra-
nicza istnienia przetworzone, z aqua-poczete,
do ktérych nalezy przede wszystkim zaliczy¢
$nieg, chmury i mgle. Zwrot ,$nieg na rze-
sach” (US23) ma swoje rozwinigcie w cytacie
zawierajacym sylogizm $niezno-tzowy zréwnu-
jacy genetycznie ciecze fizjologiczne przyrody
i cztowieka: ,$nieg na rzgsach / na rzgsach tzy /
tzy to przeiroczysty $nieg” (AL78). Powyzszy
schemat: ,$nieg — tzy — $nieg” ma swéj wariant
skrécony, chciatoby si¢ rzec (sic!) prawie-
-realistyczny, uwzgledniajacy termike rak:
$nieg —1zy: ,posrodku biatej pustki / zbieram
delikatne ptatki / ciepto moich dtoni / zamie-
nia je w fzy” (AL72). Ta ,biata pustka” jawi si¢
jako drugie imi¢ ,,wiecznej ciemnosci” (AL74),
zreszta nadmierne stezenie bieli kradnie oczom
$wiat, rozmywa ksztatty i odleglosci, przez



co utozsamia si¢ z mrokiem: ,zasypane drogi
/ pada $nieg / [...] / noc i $nieg / zacieraja
czarne drogi / przez t¢ biel / id¢ do ciebie”
(AL78). Ostanie dwa wersy posiadaja w moim
odczuciu warto$¢ zdania: brng przez ciemno$é.
W optyce wodnej tworza si¢ ,,zagubione krajo-
brazy” (US33); ,ale mozesz przez kroplg rosy
/ jak przez tz¢ / zobaczy¢ ziemig / w krzywym
zwierciadle” (US38). Zonglowanie czernia-
-biela, biela-czernia implikuje motyw $mierci;
podkreslmy réwniez fonetyczny naddatek:
$nieg —$mier¢: ,,sztam z toba / biata jak $mier¢”
(AL74), ,noc a/ wokoto biato / nie od $niegu
/ nie od kwitnienia / od $mierci” (AL76).
Rzeczowniki nie wyczerpuja stylistyki cieklej,
ktéra egzemplifikuje si¢ przeciez w wyrazach
czynnos$ciowych, czasownikach od-plynnych,
z rodziny wodnej: ,,na niebie / ogarnij mnie
[ zatrzymaj / za chwilg si¢ rozptyn¢” (ALG2),
»plyniesz z wiatrem obtoku / dobijajac do wysp
chmurnych / od dnia do nocy” (AL78), ,,sto-
wa plyna tagodnie // [...] // zamykam oczy /
by nie dojrze¢ switu” (US12), ,wolam przez
wode / woda echo niesie / na daleki brzeg”
(AL78). Co ciekawe, Lidia Zukowska nie
zapomina nawet 0 po-nocnej wodzie: ,rosa
nocna na moich stopach” (US8).

Woda to znakomity stymulator rozwoju
rodlinnosci, jakze wiele czystej radosci kryje
si¢ w notce niby-oznajmujacej, a w istocie
notce-zachwycie nad $wiatem, ktéry moze
by¢ pickny jedynie w prostocie: ,zakwitly
nad rzeka kaczeice” (US48), ,bukiet z byle
chwastéw / postawiony na szarej serwecie
stotu / w nocy pachnie / $piewa” (US7).
Nazewnictwo wycinkéw czasowych zaprzega
do dziatania stownictwo wyjete z przyrody:
»pora dzdzystych porankéw / i spadajacych
lisci” (US15), powyzsza fraza potwierdza,
iz Lidia Zukowska przeszta réwniez szkote
haiku — gatunku, w ktérym manifestuje si¢
pazerno$¢ stéw, usitujacych zagarnaé, wessaé
wszech$wiat za posrednictwem chwili. De-
klaracja jest czytelna: ,stowa zamykaja $wiat /

w szklanej kuli” (NDG65). Pozwolg sobie poda¢
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jeszeze kilka tych ,zagarnied”: ,wiem ze jestes
obltokiem / otul mnie deszczem” (NS172),
»okno w ktére patrzytam / opustoszato /
a ja wciaz / czekam na cud” (NS172). Osob-
no chciatbym wybi¢ notacje: ,mgta / tylko
mgla / nie ma nic” (NS30), ,mgla za oknem
/ zaciera granic¢ / niewymiernej przestrzeni”
(ALG4), przywodzace na mysl tekst-btysk
sieradzkiej poetki Marii Duszki: ,spojrzat
w okno / w bardzo mglisty poranek: / «o, nie
ma $wiata...»” (Maria Duszka, I pomyslec,
ze jestes, Wydawnictwo Krytyki Artystycznej
Miniatura, Krakéw 2003, s. 35).

Wazne miejsce w senniku Lidii Zu-
kowskiej zajmujg liryczne, ale drobiazgowe
odtworzenia urojen, przywidzen, iluzji,
imaginacji, jakie wstrzasnegty umystem,
a moze i jawa bohaterki. Widzimy swoiste
transmutacje, przeksztalcenia §wiata zna-
nego z autopsji, doswiadczen, obserwacji;
poniewieranie zasad racjonalnych na ko-
rzy$¢ surrealistycznego wyzwolenia mysli
i swobodnego taczenia stéw-snéw. Podmiot
liryczny wtasnie w snach mierzy si¢ z potega
mokrego zywiotu, u§wiadamia pobratym-
stwo, cho¢ nalezy mie¢ na uwadze i tekst:
,zielona woda otaczata moje ciato / ale nie
dotykata mnie” (US31). Ciekawos$¢ tego,
co pod powierzchnia, pod taflg jest silniejsza
niz rozsadek i ziemia pod nogami: ,a ja stoj¢
/ po kolana w wodzie / cieckawo$¢ pcha mnie
w glab” (US30). ,W glab”... siebie — i takie
dokoriczenie miatoby swéj ontologiczny sens.
W Burzliwym snie bohaterka niszczy pozorny
dystans miedzy ,ja” i woda, gdy wyraza si¢
explicite: ,jestem kropla wody / moze tza /
niewyobrazalnie rosng / przeptywaja we mnie
ryby / ale one sg ptakami” (US29). Przywo-
tajmy takie glos lubelskiej poetki Elzbiety
Cichli-Czarniawskiej z tomu Przgdziwo (mate
prozy) (POLIHYMNIA, Lublin 2009, s.
32): ,,Z gniazda wyleci ludzkie piskle, ktére
najpierw bylo ryba. Gdy dojrzeje, zatgskni
do powrotu”. W kolorycie hydro-genetycz-
nym utrzymano passusy:

!
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»dzisiejszej nocy

W rozmowie wiatru z morzem
wzbijalam si¢ fala

i bytam morska kipielg
potega kotysaniem

i szeptem morza”

(US32)

»nha grzbiecie fali

na dnie jestem morza rytmem
i cisza

$wiattem zmieniajacym

barwe glonom

i srebrzysta poswiaty”

(US45)

Odbiorcy sa zatem $wiadkami pisania
w pierwszej kolejnosci autobiografii akwa-
tycznej, skoro ,ja” zarfocznie pochlania cza-
soprzestrzeni (=uniwersum) wodne. W liryku
Ja fala czytamy:

»wolno zamieniam sie

w fale samotng

plynaca promieniem ksiezyca

szukam zatoki
ale postrzgpiony brzeg
raniac odtraca

plyng

stale ptyne

przez zmienne poranki

do $ciemniatego horyzontu”

(NS16)

Dynamizm odsrodkowy, wyobraznia
zaborcza i migdzyrodzajowa czynia wiersze
Lidii Zukowskiej niezwykle sugestywnymi.
Fraza: ,przeplywaja we mnie ryby / ale one
sa ptakami” (US29), zostaje dopelniona
zapisami: ,na moim obrazie jest woda
$wietlista / z przezroczystym dnem / plyng
ryba” (US45), ,0 $wicie zbieratam z ziemi
/ ociekajace woda ptaki / i rozsypane moje
palce” (US31). Kwintesencje dojrzatosci osoby
moéwiacej w poezji Lidii Zukowskiej stanowi
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uprzytomnienie sobie zmiennosci natury
kobiecej, ale i jej nieokielznanie. Zauwazmy
jak wiele konterfektéw damskich zawiera
cykl Portrety ze zbioru Nie koriczqcy si¢ sen,
w tym emanujace sita zywioléw; podajmy
kilka symptomatycznych tytutéw: Ognisko,
Ja ogient, Ja fala, Ja mgla, Ja kamieri. Dla za-
chowania réwnowagi przedstawi¢ tez portret
~plomienisty” z Ja ogies: ,plonie moje serce /
ptona moje rece / moja glowa plonie / moje
nogi ptona // gdzie ogien si¢ konczy / ja sig
zaczynam’ (NS14). Nie sposéb nie przywotaé
w tym momencie wyimku z wiersza Spojrzenie
ziemiq Teresy Ferenc (Ogniopis. Wybdr wierszy,
Wydawnictwo Nowy Swiat, Warszawa 2009,
s. 51): ,widz¢ twéj ogient / twoje powietrze /
twoj ocean / (kazdy orze swéj zywiot)”. Lidia
Zukowska istotnie ,orze” przede wszystkim
dwa zywiotly, z ich antynomii, tworzac indy-
widualnos¢ swojej bohaterki i osobowos$¢ nie
do podrobienia, co znamionuje (ognisto-)
wodny temperament, ponizej w mutacji
na wspak: ,,nie podchodZcie do mnie / msci-
we furie / bom dolina bez powodzi / ogieri
bez pozaru” (NS110). Podczas kilkakrotnej
lektury tekstéw poetyckich Lidii Zukowskiej
nie opuszczato mnie przeto przeswiadczenie,
iz charakteryzuja one rézne stany skupienia
postaci lirycznej. Kalejdoskop ,ja” doprowa-
dza bowiem do pytania:

»tyle razy ze zdumieniem

pytam sama siebie

czy jestem tym kim jestem

gdy maluj¢ obraz

pisz¢ wiersz

wypiekam ciasto dla ciebie”

(US39)

Oczywiscie ,ciebie” jest ,nim”, partnerem
lirycznym, ale réwnie dobrze mogloby sta¢
si¢ ,ja”. Stan duchowy bohaterki wizualizuje
si¢ poprzez opis z muszla; ,ja” to ,ona”, cho¢
ukrywajaca si¢ pod postacia skorupy, innej
formy egzystencji (skamieliny, mineratu?):

»w mtodosci dostatam muszle

z malerikim zyciem



szukam na dnie pamigci
leku o mate zwierzatko
[...]

szukam muszli

byta zamknieta”
(US41)

To poszukiwanie jest niczym innym jak
odpamigtywaniem siebie, cytatem dawnych
emocji albo — co blizsze prawdzie — préba ich
odnalezienia we wltasnym wnetrzu, zréwnania
si¢ z nimi, doro$nigcia; ,teraz / wszystko si¢
zaczyna / we mnie / i w gl¢bi ogrodu” (US9)
— czytamy w Narodzinach. Podmiot liryczny
z ykiedy$” przenosi do ,dzisiaj” — intrower-
tyzm (dostowno$é: ,muszla / byla zamknie-
ta’) kobiety majacej przed (za) soba — wiele
»ja . Przeczytajmy réwniez: ,,tam u wybrzezy
zostawitam / muszle spadty z nieba” (NS68).
Pamigtajmy, iz szkielet zewngtrzny migcza-
kéw symbolizuje zaréwno dusze ludzka, jak
i niedostepnos¢, ochrong zycia, a takze $mieré
(Whadystaw Kopalinski, Stownik symboli, Wy-
dawnictwo ,Wiedza Powszechna”, Wydanie
IV, Warszawa 1997, s. 239-240).

Powréémy do tematyki hipnotycznej:
wiersze noktowizyjne obejmuja zasypianie,
sen, przebudzenie. Warto przyjrze¢ si¢ ,roz-
ktadowi nocy”, jej poetycko-mechaniczne;j
wiwisekeji:

»rozbieramy noc

na czesci

przed pétnoc

péinoc

$wit

$wit
na pétnoc snu

skrawek nocy

za horyzont si¢ chowa
jasnieje niebo

pokéj czerwienia ptonie”

(DN40)
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Sen to niekiedy zjawisko zwiewne, mgtawi-
cowe, znikome, efemeryczne, ulotne (,w $nie
btekitnych powoi / tariczacych obtokéw /
rozbtys$nie wszystko wkoto”, AL48; ,sen
pachnacy / wiecznym pragnieniem”, US53),
mogace jedynie stanowi¢ niewdzigczny przed-
miot wyttumaczeni i czytan. Autorce pozostaje
wéwezas skwitowanie tego faktu gotowoscia
pisarska, pogotowiem literacko-malarskim,
ostrym dyzurem artysty:

»hie bedzie zdjecia

z nocnych wakacji

nie mozna sfotografowa¢ snu

ale mozna opisa¢ wierszem

namalowaé na plétnie

sen

chociaz jak zapach

jest ulotny”

(US28)

Dominium Morfeusza cechuje si¢ takie
metryka stowna, cho¢ warunkiem koniecznym
spetnienia takiego przepisu jest paradoksalnie
przeciwieistwo méwienia — bez-stowno$¢:
»W takiej ciszy / sen si¢ splata / z naszych
stéw” (AL118). Cho¢ s tez stowa ktdrych sie
nie wypowiada / a ktére $nig si¢ po nocach”

(US27).

Sen nie zawsze oznacza wytchnienie, od-
poczynek po cigzkim dniu; zasypianie bywa
czgsto grozng droga w koszmar, w przestrzen
zamknigta, unicestwiajaca bohaterke. Nie
wolno pomina¢ niezwyklego w swojej sile,
emocjonalnego razenia utworu-grozy Requiem
dla rodzicéw, ktéry dotyka bolesnego zdarze-
nia z wojennego dzieciristwa, przedstawionego
w perspektywie zimnego, ale krwawego snu:

ywidziatam kiedys biel

w $wiatlach reflektoréw

czekalam z nosem w szybie

na $wigtego Mikotaja

gwiazdy spadajace z nieba

staty droge dla swigtego

ale on nie przyszedt
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przyjechali Niemcy
i zabrali Ojca

i ojca Kaski

i ojca Barbary

i ojca Teresy
iojca...”

(ND31)

Aresztowanie rodzicieli przez okupantéw
odbywa si¢ zima, w okresie Swiat Bozonaro-
dzeniowych; stylistyka $niezna zaczyna si¢ juz
w pierwszym wersie ,widziatam kiedy$ biel”,
ale reportazowe wskazanie ojcéw przygotowuje
scen¢ lamentu z kontekstem mitologii greckiej:

»potem na drodze

stata Matka

Niobe zasypana $niegiem

$niezne gwiazdy

gasita noc

wracaly do nieba

tylko mréz

grat na tzach

spadaty

po twarzy

kulami”

(ND31)

Obraz na przemian zamraza i rozpala
wyobraznig, podobnie jak zbiér Wypalona
dolina (1979) Teresy Ferenc, gdzie poetka
oswaja temat $mierci rodzicéw, zabitych przez
hitlerowcéw.

Jutrznia ulega wtedy zabarwieniu ocze-
kiwaniem podmiotu lirycznego na los czy
zdarzenia niepohamowane, konieczne,
bolesne: ,tratuja mnie minuty czekania /
na $wit i wyrok” (US24), ,i tak stata przez
cata noc / wyczekujac $witu” (AL16), a takze
niespetniajaca si¢ nadzieja na powrét kochan-
ka (zmarlego?), ktéremu kobieta obiecuje
w nagrodg pieszczoty w scenografii $wietlnej
brzasku: ,i pocatunek o poranku / pachnacy
ziolami // dam ci to wszystko / tylko wré¢”
(AL54). Bezsenno$¢ ma homogeniczne sy-
nonimy drzenia, desygnaty lgku, skoro sen
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moze by¢ réwnie dobrze majakiem: ,wciaz
ten niepokdj we mnie / obecnosé¢ czego$
nieznanego / czyhajacego przed snem i poza
snem” (US14). Dla rozszerzenia kontekstu
interpretacyjnego zauwazmy jak Elzbieta
Cichla-Czarniawska obfaskawita wizyjnosé:
,O niespodziewanej godzinie zjawiajg si¢
obtamki minionego, szczatki obrazéw, raczej
widzen”, I $wiadomos¢, ze tyle tych widzen,
ile ciebie. A pézniej? Niepoznawalne” (Elzbie-
ta Cichla-Czarniawska, Przedziwo, s. 7, 14).

Po kilkakrotnej lekturze zbioréw Lidii
Zukowskiej wbija mi sie w oczy czytelnicze
szczegblna aura funeralno-mitosna gorejaca
zwlaszcza w pierwszej fazie twérczosci poet-
ki, wyjatkowo gesta (wreez przeggszczona)
w tomie Socjuszowe lata. Mamy wrazenie,
ze podmiot liryczny zegna si¢ z kim§ bliskim,
oplakuje czyje$ odejscie, nie dopuszczajac
jednak mysli o $mierci; nieudolnie, ale i pod-
$wiadomie, irracjonalnie stara si¢ wypetni¢
préznig, pustostan serca. Tesknota w poezji Li-
dii Zukowskiej wykazuje zatem zakorzenienie
erotyczne i zaswiatowe. Po stracie najblizszej
osoby nastaje Martwy czas (SL21), w ktérym
trzeba oswoic si¢ ze $miercia. Motyw ptakdw,
wron, wrézbitek (SL21) nieco teatralizuje
rzeczywisto$¢ wyznania braku, ale stanowi
jedyny spos6b na wyrazenie smutku: ,jak da-
leko jestes / skoro nie czujg / ciemnej oddali //
tutaj czekanie / trwoznym ptakiem” (ND18),
,wyprowadzam na spacer / swojg tesknote /
a ona zapala $wieczki / za kazdym zakretem”
(SL25). Zreszta sama $mier¢ jest traktowana
przez bohaterke jako zwycigska rywalka:
,0 jakie zazdroszczg tej / z ktéra odszedles /
na wieczno$¢” (SL33); t¢ przewrotng forme
zazdrosci filtruje bél: i juz kloda powalony
/ pod nogami bél” (SL39), ktérym kostucha
infekuje homo sapiens:

»jestem sprzymierzona ze $miercia

jak pamig¢ z niepamigcia

noc z dniem

ogien z woda

[...]



nic nie jest wazne

tylko ten obtok

kt6ry na horyzoncie zniknie
i nigdy juz nie powrdci”

(SL23)

Niekrwiste przeistoczenie w elementy
przyrody: ,leci Panna / ptakiem lekka” (SL14),
sasiaduja w poezji Lidii Zukowskiej z oryginal-
nymi pejzazami mentalnymi, gdzie zjawiska
natury przybieraja ludzka immanentna barwe,
obrazuja nasze przezycie, stany psychiczne.
Szczegdlne nasilenie tego typu obrazéw,
zwlaszcza z wykorzystaniem metaforyki
drzewnej, znajdziemy w tomie Socjuszowe lata:
»jestem bez Ciebie / roztrzaskanym drzewem”
(SL34). Wiersz Plot prezentuje stadia rozpaczy,
ciag czasowy: zielone drzewo (zycie, rozkwit)
— plot (tkanie, zdretwienie):

»drzewem bytam zielonym

w roziskrzonym stoficu

w wietrze szalonym

bytam przystania

ladowiskiem ptasim

ale zdrewnie¢ mi przyszto
i z wolna plotem si¢ staj¢
chronigcym pamigé

o zyciu przesztym”

(SL29)

Podmiot liryczny od roélin uczy si¢ trwania
mimo przeciwnosci losu: ,,przy drodze / biato
rézowo kwitnacy groch / wspiat si¢ po tyczce
/ w niebo // [...] /I jestem grochu podobna”
(NS26). Przypomnijmy poemat-tren Ruda tu-
rzyca, ktéry poetka poswigcita pamieci Micha-
ta Eyska, zamordowanego studenta IV roku
matematyki Uniwersytetu Jagielloriskiego.
Zapoznajmy si¢ z komentarzem odautorskim:

»W mojej wyobrazni realia [ulice] zasta-
pita taka — porosta ostami, krzewami, turzyca
— rozlegta. Pusta przestrzei migdzy niebem
a ziemia. Miejsce najwigkszej, ludzkiej samot-
nosci — samotnosci $mierci.
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Nad tym miejscem unosi si¢ ptak — symbol
przeznaczenia, nie$miertelnoéci.

Wedtug wierzen starostowiariskich i Dale-
kiego Wschodu w nim ludzka dusza znajduje
ukojenie i mieszkanie po $mierci.”

(RT[5)).

28 trendw skladajacych si¢ na cykl Posréd
cieni (treny) (SL) ma poniekad charakter wy-
subtelnionych erotykéw. Utwory kierowane
do osoby zmartej wskrzeszaja ja, obdzielaja
zyciem wspomnieni; tu dzieje si¢ nieustanna
rozmowa, wyszeptana, wystuchana, wymy-
$lona: ,méwisz — // jestem oblokiem / niemal
mgietka / na niebie / ogarnij mnie / zatrzymaj
/ za chwile si¢ rozptyn¢” (SL37). Mgielne,
eteryczne, znikome, nieuchwytne — takie jest
zycie: ,méwi¢ — // pédjdziemy w pole po wiatr
/ a juz wiatr zaciera $lady” (SL39), ,jeste$
kruchy / jak pajeczyna / rozpigta wérdd bylin®
(SL51). Podmiot liryczny w swojej postawie
filozoficznej blizni si¢ z ortodoksyjnym egzy-
stencjalizmem, wanitatywne przeswiadczenie
o istnieniu kaze pisa¢ z pelnym przekonaniem
»tu i teraz’: ,powolne umieranie / jeste$my
juz tylko / coraz smutniejsi” (SL41), ,coraz
bardziej ubywasz / coraz bardziej odchodzisz
/ komu powierzg swoja rozpacz” (SL46).

Bohaterka w koncu porywa si¢ na akt
buntu (anty-credo): ,nie wierze w zycie wieczne
/ nie wierzg / ze ciebie juz nie ma” (SL57).
Na wie$¢ o $mierci ukochanego wypieramy
ze $wiadomosci, wymazujemy z kalendarza
zdarzeni realnych ten czarny fakt, bluznimy
zyciu i Bogu; ze swojej malosci, niezdolni
do przeniknigcia wielkiego planu Stwércy,
gubimy si¢ we wlasnych domystach. Spowiedz
cztowieka do$wiadczonego, ale madrego
bélem przezy¢ odnajdziemy w tekscie Pozo-
stawiony list:

,szukalem prawdy w bogu

pewnie Zle szukatem

szukatem mitosci

znalazlem cierpienie

szukatem cztowieka
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znalaztem samotno$¢

z radosci zycia pozostat
tylko $miech

pusty $miech”

(PK17)

Gorzki nastrdj nie oszczedza tekstu, jak
i czytelnika. Trudno si¢ temu dziwi¢, przeciez
zawiedzione nadzieje obejmuja najwazniejsze
obszary aksjologiczne: wiarg, mitos¢, czto-
wieka. Dopatruje si¢ w Pozostawionym liscie
podskérnego echa jednego z wierszy innej kra-
kowskiej autorki — Anny Kajtochowej, z kté-
rego dla poswiadczenia moich przypuszezen
0 powinowactwie przepisz¢ pierwsza i ostatnia
zwrotke: ,,I zapyta Pan: / co uczynite$ z zyciem
swoim? / [...] / A w ogdle / to tak po prostu /
usitowatam by¢ / cztowiekiem” (Anna Kajto-
chowa, Poezje wybrane, Ludowa Spétdzielnia
Wydawnicza, Warszawa 2009, s. 47).

W tej czesci rozwazan pora przyjrzeé si¢
blizej dwém wigkszym strukturom sercowym
w dorobku Lidii Zukowskiej. Poemat Socjusz
Trzynasty Znak Zodiaku wyswietla narodziny
wielkiej mitosci Panny i Socjusza, uczucia
do zachtysnigcia, kochania idealnego, wzorca
uczuciowego ,,trwam’. Akt ekscytacji realizuje
si¢ z podpérka figury hiperbolizujacej: w tea-
trze kosmogenicznym, w przestrzeni nieziem-
skiej czy — jak chce sama autorka — ,,wniebnej”
(SL12). Wszystkie zjawiska w Socjuszu Trzy-
nastym Znaku Zodiaku podniesiono do roz-
miaréw konstelacji, drég gwiezdnych, orbit.
Tekst jest bez watpienia stylizowany na mit
o tchnieniu romantycznym: ,,obejmuje Socjusz
krawedZ kota / sze$cioma rgkami / szmarag-
dowa szarfa / sptywa z bioder w dét / a nad
uchem / z rajskich piér grzywa zlota” (SL11).
Zmysly ukrywajg si¢ za stowami, ktére nie
pachna seksualnoscia, poniewaz sa platonicz-
nym hymnem na cze$¢ odrealnionej bliskosci:
ytafdcz w sennoéci w milowaniu” (SL12), ,,stroi
si¢ Panna / przeglada w lustrze nieba / snem
wiosna i kochaniem / rozkwitta” (SL13). Koto
jako symbol doskonatosci i nieskonczonosci
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(nieskoniczonosci doskonatosci uczucia tych
dwojga) pojawia si¢ we fragmencie: ,kofa /
kota / coraz to szybsze zatacza / coraz to wigksze
tworzy kregi” (SL12). Wirowanie przeradza
si¢ w taniec, w kinetyczng $wiadomos¢ kazdej
czgéei kobiecej fizycznosci: ,dlonie Panny /
roztaczajg koto-senno$¢ / taficz wolaja oczy /
taficz wolaja usta / taricz wolaja wlosy / taricz
wota Panna cala” (SL11). Odejécie od ciata
w strong energii ideatu — jest wiele przesta-
nek, by réwniez tak okresli¢ erotyki funeralne
z pierwszych wynurzen artystycznych Lidii
Zukowskiej.

Z kolei epos mitosny Nieujarzmiona jesiers
— Idalia i Bonfiliusz przynosi opis zakazanej
mitosci jurnej dziewczyny i zakonnika. Poe-
mat kryje odwotania do kuszenia, grzechu
pierworodnego i wypedzenia pierwszych
ludzi z Raju: ,,Drzewa wedruja w czerwien. /
Bonfiliusz podnosi jabtko z trawy / i w dloni
je trzyma. / Idalia widzi szatana / pod skérka
zieleni” (N]2). Ten utwor zaliczytbym do grona
porcelanowych, niecielesnych, cho¢ koricowa
sekwencja juz niesmialo paruje namigtnoscia:
,ldalia w ziemi¢ wro$nigta, / w jablon za-
mieniona, / na wiosne turkawkami zakwita,
/ a jesienia — jesienia / czerwonymi jabtkami
/ usta Bonfiliusza catuje!” (NJ48). Epizod
w jakims sensie od$wieza, chyba raczej tylko
nawiazuje do mitu o Dafne; przypomnijmy,
iz nimfa, uciekajac przed zalotami Apollina,
prosi o pomoc matke Ziemig, ktéra prze-
mienia ja w drzewo laurowe. Transformacja
Idalli nastepuje tu po modlitwach Bonfiliusza
o zmitowanie, czyli takze o wybawienie przed
rozwojem uczucia gorszacego pospdlstwo. Bog
jest mitosierny, nie odbiera catkowicie swojemu
studze (Bonfiliusz w jezyku tacinskim znaczy
»dobry syn”) ukochanej, pozwalajac na sezo-
nowy (jesienny) kontake z Idalia w ramach
zrywania i jedzenia jabtek. Gwoli Scistosci po-
dam, iz w zbiorze Pragnienie kropli natkniemy
si¢ réwniez na epizod z drzewem-zywicielem
ptakéw: ,kochankowi serce ptonace / zarem
milosci / niech posadzi jabton dla turkawek”



(PK55). Co ciekawe, autorka lubuje si¢ w je-
siennej erotyce; poza Nieujarzmionq jesieniq
przeczytajmy na przyklad Listopadowy erotyk,
ktéry odmalowuje pejzaz seksualizmu przy-
rodniczego: ,skiby roztozone / jak skrzydta
w locie / nad polami mgly / w las uciekaja
zajace / moje wlosy czesze wiatr / a moze
twoje rece” (ND51). W innych tekstach teatr
czufoséci rozpala gesty natury symbolizujace
relacje kochankéw: ,wiatr / musnal moja twarz
/ delikatnie / jak twoje usta // przyprawit mnie
o zawrét glowy” (US10).

Wyjatkowa pozycje w twérczosci Lidii
Zukowskiej zarezerwowatbym dla Koncertu
na szepty... Zbiér ma bowiem cos z transfuzji
liryki erotycznej. Po salonowo-kulturowych
obrazach mitosci, gdzie ciato byto jedynie
symbolem pozbawionym energii i chuci,
w tomie z 2005 roku, mimo klawesynowo-ide-
alistycznych tonadji tytutu, autorka postanawia
pokaza¢ kochankéw przy zapalonym $wietle,
zdzierajac posciel. Oczywiscie, smak finezji
i wrodzony estetyzm poetki nie doprowadzaja
do przekroczenia artystycznych granic wypo-
wiedzi mitosnej, poza ktérymi utwér zsuwa sig
na manowce pornografii. Subtelno$¢ zmieszana
z dziko$cia porywéw funkcjonuje w zapisie:
»obejmujemy nasze ciata / z delikatno$cia mo-
tyla” (KS10). Akt plciowy zostat przedstawiony
jako zaborczo$¢ ujarzmiona, nie brak zatem
opiséw zdarzen seksualnych poprzedzajacych
penetracje wnetrza ciata/duszy, to znaczy gre
wstepna: ,pragniesz zglodniatego wysnienia /
gniazda w zaro$lach ukrytego / idziesz wolno
catujac jej uda // budzisz wszystkie ptaki /
przed wzejsciem storica” (KS12). Wyobraznia
i linia telefoniczna sa znakomitymi narzedzia-
mi cz¢dciowego wyladowania podniecenia, jak
w wierszu Dobrej nocy przez telefon:

~catuje twoje plecy

to nie wiatr

to ja — wlosy twoje pieszczg

smukla szyja po kregach

schodze w dét

do studni zycia
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piersi twoje

w moich ustach t¢zeja
lekko brzuszek unosze
i kragte posladki
policzkiem pieszcze
raik niech poczeka

do jutra”

(KS13)

Meskiego bohatera wierszy Lidii Zukow-
skiej cechuje jednak szlachetny umiar, cierp-
liwo$¢; hot sex line musi studzi¢ dobre wycho-
wanie dzentelmena, szarmanckiego w kazdej
sytuacji (a moze to mito$¢, w kedra wkradt sig
chtodek angielski?). Poetka oferuje nam wiele
mniej lub bardziej oryginalnych nazwan na-
rzadéw plciowych kobiety i ich funkgji: ,,stud-
nia zycia” (KS13), ,raik” (KS13), ,gniazdo
w zaro$lach” (KS12), ,runo czarne” (KS41),
Lblyszczace kedziory / wzgérka” (KS47), ,moje
runo” (KS50), ,schowam ci¢ teraz w swojej
muszli” (KS56), ,,pickno kwitnacych piersi”
(KS15), ,piersi twoje / w moich ustach teze-
ja’ (KS13), ,noca pekaja piersi / z nadmiaru
tesknoty” (KS18), ,piersi / pulsujace w ocze-
kiwaniu” (KS41). Chciatbym zwréci¢ uwage
na wielce odkrywcza metafore: ,méj brzuch
z pepkiem / fantazyjnie zwigzanym” (KS41).
W liryku Samotnosé egzemplifikuje si¢ motyw
rozbierania ze wstydu, namigtne kuszenie
nienadchodzacego kochanka atrybutami ko-
biecosci: wlosami, ramionami: ,rozpuszczata
whosy / by by¢ jeszcze bardziej naga / tyle razy
rozbierala ramiona... // oszalala z czekania”
(KS15). ,Rozchylam siebie / w twoich ra-
mionach” (KS19) to doniesienie o otwarciu,
zaufaniu do partnera: ,moje fono otwarte
/ dla spetnienia” (KS38). Lidia Zukowska
jest réwniez autorka passusu nawiazujacego
do konchy, ktéra wizualizuje oczekujaca
na spetnienie plciowos$é: ,w mojej zatoce /
gwiezdnym ogrodem / szmaragdowych fal /
zakwitasz” (DN39). Z wiersza Brzuch Teresy
Ferenc (z tomu Ogniopis. Wybdr wierszy, s.
55) przepiszmy pierwszych dziesig¢ werséw
z motywem brzucha-muszli:
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»Brzuch jak niebo
Niebo jakie

Jak muszla ré6zowa
rozpigta szumnie
Muszla jaka

Z przeleczami
Jakie przetecze
Ziarna petne
Jakie ziarna

Usypiska”

W otwarciu motylich skrzydet przemawia
sensualistyczna gotowo$¢ kobiety na przyjecie
ciala i duszy oblubienca: ,barwne motyle / le-
niwie rozchylaja swoje skrzydta” (US9). Prag-
n¢ zwrdci¢ uwage na przystéwek ,leniwie”,
ktéry mozna zinterpretowaé w kategoriach
dziewczecej kokieterii, gry mitosnej. Gdzie
indziej czytamy tez: ,,obejmujemy nasze ciata /
z delikatnoscia motyla” (KS10). Dodajmy jed-
nakze, iz ten sam motyw otwartych skrzydet
w liryku Nic si¢ nie stato krakowska autorka
umiescita w kontekscie samotnosci bohaterki:
Lkrzyk jej otworzyt usta / jak motyl skrzydta
do lotu” (US18).

Akt spelnienia seksualnego rozpatrywany
jest takze w kategoriach towca — tup: ,jego
cialo / zwielokrotnia jej pozadanie / on /
czuje si¢ lwem / lizac swoja zdobycz” (KS20).
Réwniez w Takim obrazku poetka umiejsca-
wia rozwazania o ukochanym w anturazu
mysliwskim, nasycajac wyznanie milosne
antycypacja polowania na zwierzyng (=mgz-
czyzng), poréwnajmy na przyklad aryciekawy
fragment: ,wszystkie tropy / saren zajecy psa
/ biegna do lasu / tylko te twoje / do moich
drzwi” (ND52). Bohaterka zwabia adresata
westchnien i pozadliwosci; $ledzi, by znie-
woli¢; wyznaje, by zaanektowad, zawtaszezy¢,
spacyfikowad. Ale jest w tym réwniez urok
masochizmu, gdyz ograniczenie swobody
to w jakims$ stopniu samo-uwigzienie: ,,mysla-
tam / ze $wiat / to tylko / my / zamknetam go
/ w klatce” (ND56). Podmiot liryczny swoje
zachowania intymne analizuje w pierwszej ko-
lejnosci jako ceremonig literacka, a nast¢pnie
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w sferze skérnej: ,ten pierwszy dotyk / to ero-
tyk / ten drugi / to tylko dotyk” (ND59).

Z tytulu wiersza Koncert na rég W. A.
Mozarta (KS27) czy z jego urywka: ,[cz¢sci
ciata] taicza postusznie / pod sprawnym
fletem dyrygenta” (KS28) odczytujemy mu-
zyczno-erotyczne terminy meskiej ptciowosci;
w Chlopcu ze snu znajdziemy zapis: ,,smyczek
za$ byl najbardziej ruchliwy / jaki kiedy-
kolwiek widziata” (KS35). Na marginesie
pragne zaproponowac asocjacj¢ znaczeniowo-
-fonetyczna: smyczek — samyczek — samczyk.
Kobieca zachtanno$¢ nakierowana na $wiat
przygotowuje doktadnie sceneri¢ mitosnych
wojazy z elementami niegroznego fetyszy-
zmu, sycacego zmysty: ,wiem chce wlozy¢
swoja twarz / w delikatno$¢ majteczek”
(KS32), stymulujacego: ,.kwiaty zielone liscie
/ pickna bielizna / jedwabisto$¢ poscieli /
wytrawne wino / wykwintne sery / perfumy
/ poriczochy” (KS24), ,lez¢ naga / jedynie /
stopy w szpilkach / matymi brylancikami /
potyskuja w ptomieniach” (KS27), ,,na krzesle
leza: / przezroczyste koronki / zdjete z mego
ciala / i poriczoszki z czerwong wyhaftowana
6z (KS32). Bielizniarstwo w liryce milosnej
eskaluje skojarzenia interpretacyjne. Wsréd
opiséw zmiennych rytméw ciata bohaterki ar-
tykulacji doczekata si¢ pozycja nie tylko sensu
stricto jezdziecka: ,on siedzi / wie ze za chwi-
le / jak fory$ okrakiem / usiad¢ na jego /
niecierpliwym ostrzu” (KS32), ,cata ptong
| czekajac by$ mnie pochylit / w rozkoszy”
(KS41). Dzokejka w tekécie Szaroskrzydta noc
przeobraza si¢ w klacz symbolizowang przez
uzde: ,peten dzikosci / pedzi jak jezdziec /
ktéremu spieszno / na weselna uczte / ona jest
uzda konia / wota pedz” (KS47). Zwréémy
uwagg, jak poszerza si¢ ,,narzedziownia” sam-
cza: flet, rég, smyczek, ,niecierpliwe ostrze”
(KS32), a takze waz w £gkowej bogini, ktéra
zastuguje na miano liryku erekcyjnego: ,cze-
kam na harfiarza tristana / z sercem uwodza-
cym / i na weza ofiona / by mnie zaptodnit”
(KS44). ,,Koncert na szepty” staje si¢ w istocie
»koncertem na nago$¢ i poriczochy”.



W arsenale zachowari sensualistycznych
umiescimy po raz kolejny wszelkiego rodzaju
drgania, wibrowania, falowania, pulsowa-
nia, ruch rytmiczny, zmienny, chimeryczny,
tym razem dostowne, a nie ,wniebowzigte™:
»w twoim zachwycie / faluja moje piersi / prezy
si¢ brzuch rytmicznie” (KS41), ,nasze odda-
nie / zespolone w jednym rytmie” (KS38).
Skrajna, najpetniej wrazliwa strategia wabiaca
oblubienic¢/oblubierica zdaje si¢ by¢ taniec.
Sylvia Plath zanotowatla w dzienniku: , Taniec
jest zazwyczaj preludium do stosunku” (Sylvia
Plath, Dzienniki 1950-1962, opracowata Ka-
ren V. Kukil, przetozyli Joanna Urban i Pawet
Stachura, Prészyriski i S-ka, Warszawa 2004,
s. 22). ,,Chlopiec ze snu” w liryku pod tym
samym tytutem: ,wykonywat taniec zadz /
delikatnie kotysat swoje ciato / rytmem zrazu
niepozornym” (KS35). Potudniowy, grecki
temperament wypetnia szczelnie Zorbe:

,balansujemy na krawedzi

rozigranych ud

moje wlosy

maska na twojej twarzy

w tym rytmie

stajemy si¢ jednopienni

czujesz wibrujace moje ciato

[...]

taficz fanio gazelo

taficz dzi§ dla mnie”

(KS52).

Poréwnywanie kobiet do zwierzat jest
symptomatyczne miedzy innymi dla twor-
czo$ci arabskiej, zacytuj¢ zatem fragment
poematu Imru al-Kajsa:

»,Odwrdcita si¢ pokazujac swoj gtadki
policzek

jak ostrozna gazela z Wadzry,

ktéra pilnuje potomstwa.

Jej szyja,

podobna do szyi biatej antylopy,

jest pickna, gdy ja unosi bez codziennych
ozdéb”

(Siedem kasyd staroarabskich (Muallaki),
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opracowal, stowem wstepnym i komentarzami
opatrzyt Janusz Danecki, przetozyli Aleksan-
dra Witkowska i Janusz Danecki, Paristwowy
Instytut Wydawniczy, Warszawa 1981, s. 37).

Przy analizie Koncertu na szepty... warta
odnotowania wydaje si¢ metoda supetkowa
(termin stworzony dla potrzeb tego szkicu)
w przedstawieniu zblizen, czyli zwiazywanie-
-rozwigzywanie (w domysle: zamykanie — ot-
wieranie): ,w najskrytszych / zakatkach ciata
| wszystko zaplatuje si¢” (KS18), ,pieszczota
splatanych nég” (KS38) — ,rozpuszczata who-
sy’ (KS15), ,wysmukla dlonia / rozwiazuje
sploty / jej ciata // [...] // on rozsuptuje piesz-
czota ptomieni / wszystkie wezetki / wiodace
do jej krzyku” (KS47), ,z rozchylei ramion /
wypuszczam ptaki wysnione” (KS56).

W wielu wierszach Lidii Zukowskiej moz-
na dostrzec ekoklimat poezji jej wielkiej po-
przedniczki Haliny Po§wiatowskiej. Podobnie
jak autorka Hymnu batwochwalczego, pisarka
z Krakowa zbliza si¢ do wielkich mitosnych
historii znanych z literatury powszechnej,
przede wszystkim Romea i Julii oraz Tristana
i Izoldy. Lidia Zukowska powotuje jednak
do istnienia Juli¢ niezaspokojona, zrywajaca
z losem wiernej tylko Romeowi, a upajajaca
si¢ grzesznymi kontaktami z wieloma mez-
czyznami: ,jej ukochany / mial wiele imion
| wszystkie mitoéci / przeprawita / na ciemny
brzeg” (ND12). U Haliny Poswiatowskiej
czytamy natomiast:

sJestem Julig

mam lat 23

dotknetam kiedy$ mitosci

miata smak gorzki

jak filizanka ciemnej kawy

wzmogta

rytm serca

rozdraznita

moj Zywy organizm

rozkotysata zmysty”

(Halina Poswiatowska, Rozcinam poma-
rariczg bélu, wybrata i wstgpem opatrzyla
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Rena Marciniak, Spétdzielnia Wydawnicza
ANAGRAM, Warszawa 1992, s. 18).

Wybrankéw spotkaty jednak rézne losy;
Romeo jest esencja mitosci, ktéra mingta
— On porzucit (Halina Po$wiatowska), ale
u autorki Uwiktanej w snach losy Romeéw
sa niejasne, bowiem fragment: ,wszystkie mi-
tosci / przeprawita / na ciemny brzeg” moz-
na interpretowaé¢ dwojako: albo Ona byta
modliszka wcielong i po kazdym zblizeniu
pozerata partnera (wersja hard) albo, strojac
si¢ w emancypacj¢ i feminizm, pokazywata
przedmiotowi meskiemu drzwi (wersja fight).
Julie obu poetek sg natomiast dtugowieczne;
méwi o tym Halina Poswiatowska wprost:
,Jestem Julia / mam lat tysiac / zyje -7, Lidia
Zukowska za$ sugeruje: by poznaé wielu
partnerdw, potrzebny jest czas. Traktujac
rzecz catkiem serio, obie Julie istnieja poza
czasem, bedac przeciez symbolem uczucia
idealnego, niemniej nawet pét-zartobliwe ze-
stawienie dowodzi droznych korytarzy trady-
cji. Zwiazek Tristana i Izoldy ma w krétkim
tekscie krakowskiej poetki Radosé poduszki
wymiar senno-przescieradtowy: ,Tristan
— Izoldo! / Poduszka — to ja / to tylko ja”
(ND44), podczas gdy u Haliny Poswiatow-
skiej liryk ***(tutaj lezy Izold jasnowtosa)
sytuacje¢ liryczng konstytuuja rozwazania
szpitalno-ontologiczne. Nadmieni¢ réw-
niez, ze nawigzaniem do tekstu o incipicie
**X(ptaku mojego serca) jest chocby fragment:
»datas mi ptaka / szybciej od twojego / bije
jego serce” (ND22).

Bedac przy tekstach skropionych wonia-
mi erosa, musimy zacytowaé dwuliterowe
westchnienie — oddech osoby przepojone;j
czuloscia, w stanie, gdy stowa niewiele juz
wyjasnia — w Eroticonie: ,ON” (US16);
wiersz tak minimalistyczny w zapisie stanowi
przyktad nazywania zjawisk pierwszych, naj-
wazniejszych —w tym przypadku — odnosza-
cych si¢ do obszaru relacji damsko-meskich.
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Omawiana twdrczos¢ nie jest raczej
liryka przedmiotéw, bibelotéw, drobiaz-
géw, lecz chmurek abstrakeji, rozwazan
telepatycznych. W zbiorze Niczyja jest dal
poetka umiescita wiersz Kufer, w ktérym
wspomnienie chlopigctwa, narastajace
podczas sprzatania strychu, egzemplifikuje
si¢ poprzez wydawaltoby si¢ protokolarne
wypunktowanie rekwizytéw przesztosci:

,szmaciana lalka

pierwszy pamietnik

zasuszony bukiecik

odciety warkocz

suknia w ktérej taficzytam

walca Webera

na prawdziwej scenie

jego guzik kamien spinka

sa tam jeszcze rodzinne pamiatki”

(ND23)

Ten pozornie suchy spis z natury zostaje
ukrwiony wstrzyknieciem zapiséw okala-
jacych powyzszy arkusz inwentaryzacyjny;
poprzedza go zdanie: ,dzi$ juz niepotrzeb-
ne:” (ND23), zamyka zas$ fraza: ,tajemnice
wotaja / ratunku” (ND23). Na marginesie
uzupetnie, iz baletki z wiersza Nogi wlasnie
w walcu Webera udowadniaja swoja gimna-
styczng przydatno$é: ,[nogi] dotykaty scen
$wiata / przetaficzyly tysiace mil / s juz stare
/I dzisiaj natozono im baletki / $miesznie

wygladaja / w walcu webera” (PK14).

Chcialbym poswieci¢ kilka zadan gra-
ficznej oprawie publikacji autorki. Wéréd
artystéw plastykéw wzmacniajacych swoimi
dzietami wiersze znalezli si¢ m.in. Pawet
Kotowicz i Marek Terlecki (Socjuszowe lata),
Jaga Karkoszka (Niczyja jest dal, Nieujarz-
miona jesieri — Idalia i Bonfiliusz — 2001),
Andrzej Bertrandt (Ruda turzyca), Marcin
Kotpanowicz (Dotyk nieba. Wiersze z prze-
tomu wickéw XX/XXI1.1999-2002), Jerzy
Napieracz (A chciatam o tyzce..., Koncert
na szepty...), Grazyna Korpal (Nieujarzmiona
jesient — Idalia i Bonfiliusz — 2007). Ponadto



nalezy zasygnalizowaé pojawienie si¢ bi-
bliofilskiego wydania drukéw poetyckich;
w Tece I Pejzazu Poetyckiego pt. Diament
z 1996 roku — obok m.in. tekstéw Jézefa
Barana, Haliny Po$wiatowskiej i Tadeusza
Sliwiaka — zawarto karte z wierszem Lidii
Zukowskiej Bez Ciebie... Przypomne, iz
kazdy z utworéw byt opracowany graficznie
przez Marka Terleckiego. Poetka rozszerza
zasi¢gg oddzialywania i kregi odbiorcéw
nie tylko poprzez symbioze¢ stowno-ikono-
graficzna, lecz takze dzigki ttumaczeniom
na jezyki: francuski (Claude-Henry du Bord
i Krzysztof Jezewski), esperanto (Lidia Lige-
za i Andrzej Kotpanowicz), niemiecki (Karl
Grenzler), angielski (Marcjanna Géralczyk-
-Przychocka). Précz wydan dwujezycznych
(polsko-francuskiego, polsko-niemieckiego)
zostata opublikowana specjalna czterojezycz-
na (polsko-esernacko-niemiecko-angielska)
wersja Nieujarzmionej jesieni — ldalii i Bon-
Sfiliusza (Wydawnictwo Miniatura, Krakéw
2007) oraz praca liryczna La Songé Nefinita
(Oficyna Krakowska, Krakéw 1998) wytacz-
nie w jezyku esperanto.

Poezja Lidii Zukowskiej jest gotowa
na wciaz nowe odczytania, na recenzentdéw
i badaczy cholerycznych, jak i ostudzonych,
z teza w glowie, jak i oddajacych si¢ wska-
z6éwkom autorki.
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1 W szkicu zastosowano nastgpujace
skréty tytutéw ksiazek Lidii Zukowskiej:
Uwiktana w snach, Oficyna Krakowska,
Krakéw 1994 — ,US”; Socjuszowe lata,
Oficyna Krakowska, Krakéw 1996 — ,,SL
Niczyja jest dal, Oficyna Krakowska, Krakéw
2000 — ,ND7; Nie koticzqcy si¢ sen, wydanie
dwujezyczne polsko-francuskie, ttumaczenie
Claude-Henry du Bord i Krzysztof Jezewski,
Oficyna Krakowska, Krakéw 2000 — ,NS”;
Nieujarzmiona jesieti — ldalia i Bonfiliusz,
Oficyna Krakowska, Krakéw 2001 — ,NJ”
Ruda turzyca, Oficyna Krakowska, Krakéw
2002 — ,RT7%; Dotyk nieba. Wiersze z prze-
tomu wickéw XX/XXI.1999-2002, Oficyna
Krakowska, Krakéw 2003 — trylogia: Prag-
nienie kropli — ,PK”, Dotyk nieba — ,DN”,
Na krawedzi switu — ,NK”; A chciatam
0 tyzce..., wydanie dwujezyczne polsko-nie-
mieckie, ttumaczenie Karl Grenzler, Oficyna
Krakowska, Krakéw 2004 — ,AL”; Koncert
na szepty..., wydanie dwujezyczne polsko-
-niemieckie, tlumaczenie Karl Grenzler,
Oficyna Krakowska, Krakéw 2005 — ,KS”.
Numer arabski obok stronicy oznacza numer
stronicy, z ktérej pochodzi cytat.
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Janusz Orlikowski

NOWY KROL

okonane badania doprowadzity
» Steinera do wniosku, ze $wia-
domo$¢ ludzka zmieniata si¢ i rozwijata
przez tysiaclecia historii kultury i ze typ
indywidualnej samoswiadomosci, ktéry
uznajemy dzi$ za tak oczywisty, nie istniat
w czasach starozytnych. Cztowiek nie czut
wowczas, ze centrum jego istoty, jazn, znaj-
duje si¢ w nim samym; kazdy czuf si¢ raczej
czgscia swego ludu i nie byt w stanie poja¢
wlasnego istnienia inaczej, jak tylko w kate-
goriach swego miejsca w obrebie plemienia
czy narodu. O ile w ogéle posiadat wtedy
co§ w rodzaju centrum tozsamosci, jazn,
to spoczywalo ono w centralnej postaci spo-
teczenstwa, ktéra byt krél. Dopiero péiniej
cztowiek osiagnat wigkszy stopient indywi-
dualizacji i zazadal duchowej autonomii,
ustanawiajac swoja wlasng osobista relacje
do $wiata boskiego. We wczesnym okresie
historii wystarczylo, ze w boskie tajemnice
wtajemniczony byt krél, poniewaz to on
stanowit tozsamo$¢ kazdego cztowieka”

— pisze Andrew Welburn w ksiazce Poczqtki
chrzescijanstwa, kreslac i ujawniajac Zrodta,
ktérych konglomerat w formie historycznej dat
poczatek wiary w Jezusa jako Chrystusa i ktéry
to doprowadzit do skrystalizowania si¢ jej pod-
staw. Nie jest moim zamiarem komentowanie
tego dziela, nie czuj¢ si¢ ani na sitach, ani nie
to jest celem, gdy spogladam na wspétczesny
konsumpcyjny $wiat, jakze odlegly od opisy-
wanych przez Welburna czaséw. Bo przeciez
spdjrzmy, uzmystawia on nam olbrzymia od-
mienno$¢, ktéra charakteryzowata cztowieka
starozytnego w stosunku do

»indywidualnej samoswiadomosci, ktdry
uznajemy dzis za tak oczywisty (...). Czlo-
wiek nie czut si¢ wéwczas, ze centrum jego
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istoty, jazni, znajduje si¢ w nim samym;
kazdy czut si¢ raczej czgicia swego ludu
i nie byt w stanie poja¢ wlasnego istnienia
inaczej, jak tylko w kategoriach swego
miejsca w obrebie plemienia czy narodu”.

A jak jest tak naprawdg dzisiaj, czy moze
pewniej, do jakiego stadium, az boj¢ si¢ na-
pisa¢, nieuchronnie zmierzamy? Kto$ powie:
indywidualng samos$wiadomo$¢ przeciez
juz uzyskalismy i nikt nam jej nie odbierze.
To réwnocze$nie prawda i nie. Prawda, bo-
wiem jest ona w naszym posiadaniu. Natomiast
warunki, jakie oferuje nam za sprawa terroru
konsumpcjonizmu wspétezesny cywilizowany
$wiat, sktania co najmniej do zastanowienia.
Indywidualna §wiadomos¢ to tyle, co zdolnos¢
do odzwierciedlania rzeczywistosci i umiejet-
nos¢ uprzytamniania sobie wlasnej egzystendji.
Wszechogarniajaca nas dzi$ rzeczywistoscia jest
wspomniany terror, o ktérym wiemy i bywa,
ze potrafimy tez go odzwierciedli¢. Gorzej jest,
gdy przychodzi nam uprzytomnié¢ sobie swa
w nim egzystencj¢. Czy stawiamy mu faktyczny
opor, czy tez z braku innych bodzcéw godzimy
si¢ na niego bez zmruzenia oka. Bo i przeciw
czemu tu si¢ buntowaé? Ze petne pétki w skle-
pach i jest wszystko, czego tylko, piszac lapidar-
nie, dusza zapragnie? Pytania tego typu naleza
do tych, ktére sa zle postawione. Przypominaja
one sytuacj¢ stojacego na ulewnym deszczu bez
parasola. Méwi on: przeciez nie zatrzymam
plynacej z nieba wody. Pytania zatem raczej
powinny brzmie¢: w jaki sposéb si¢ w tej sytu-
acji znajduje? Czy ulegam? Czy stawiam op6r?
Dlaczego jednak mam stawia¢ opér dobrom
materialnym i w jaki sposéb to czynié? I znéw
pytania postawione Zzle. Bo nie chodzi o to,
aby wyraza¢ swéj bunt poprzez niekorzystanie
z nich, bo to niemozliwe, lecz umiejetnos¢ im
whasnie nieulegania, a to zasadnicza réznica.
Ta ulegtos¢ jest whasnie powodem, dla ktérego
uprzytamnianie sobie wlasnej egzystencji jest
dzi§ problemem. Czlowiek wspétczesny prze-
stal zastanawiad si¢: dlaczego zyje i po co?, jaki
jest cel jego tu obecnosci?, co jest wartoscia,



a co nie? [ o ile jeszcze dzisiaj moze potrafimy
t¢ konsumpcyjna rzeczywistos¢ odzwierciedlaé,
to znaczy wiemy, ze w niej zyjemy, to podejrze-
wam, ze wezesniej czy pézniej bedzie ona tak
oczywista, ze dodanie stéwka , konsumpcyjny”
do ,$wiat” nie bedzie juz konieczne. A moze
juz tak jest? W kazdym razie nauki twércow
terroru konsumpcjonizmu nie ida wlas. Jeste-
$my pilnymi ich uczniami. Stad wniosek, ze to,
co sktada si¢ na indywidualng $wiadomo$¢,
czyli zdolno$¢ do odzwierciedlania rzeczywi-
sto$ci i uprzytamnianie sobie swej egzystengji,
juz moze nie istnieje badzZ istnie¢ nie bedzie.

Co to oznacza i czy taki wniosek jest na-
prawdg stuszny? Jak méwi cytat przedstawiony
na wstepie, czlowiek starozytny byt indywidu-
alnej $wiadomosci pozbawiony w znaczeniu,
ze jeszcze si¢ w nim nie wykrystalizowata,

kazdy czut si¢ raczej czgicia swego ludu
i nie byl w stanie poja¢ wlasnego istnienia
inaczej, jak tylko w kategoriach swego miejsca
w obrebie plemienia czy narodu. O ile w ogéle
posiadal wtedy co$ w rodzaju centrum tozsa-
mosci, jazn, to spoczywato ono w centralnej
postaci spofeczefistwa, ktéra byt krol.

,Ci krélowie — wtajemniczeni, jak ich na-
zywa Andrew Welburn, inaczej krélowie
sakralni, byli tymi, ktérzy poprzez odpo-
wiednie inicjacje mieli dostgp do $wiata
boskiego, ktéry byt niedostgpny dla nie-
wtajemniczonego posp6lstwa’.

Albowiem w tamtych starozytnych czasach
tylko krél dzigki wtajemniczeniu moégt prze-
bywa¢ w obecnosci bogéw; tylko on mégt do-
stapi¢ bezposredniego poznania sfery boskiej,
wszyscy za$ jego poddani otrzymywali taske nie
dzicki osobistemu doswiadczeniu religijnemu,
lecz dzigki temu, ze ,sacrum” przejawiato si¢
poprzez niego.

Czy z czym$ takim mamy do czynienia
dzisiaj? Juz slysz¢ ten $miech i odpowiedz,
ze z pewnoscia nie. Tak, zgodze¢ si¢ z tym,
bo faktycznie sprawa przeciez nie dotyczy
wierzen religijnych, jest biegunowo rézna.
Ale jest. Wprawdzie nie mamy dzi§ kréléw
i to jeszcze wtajemniczonych, lecz euroame-
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rykariski raj, demokracj¢ oparta na konsump-
cyjnym terroryzmie. To ona jako ,postad”
do ztudzenia przypomina sakralnego kréla,
a my globalnie jesteSmy jego plemieniem.
Wskazuja na to nasze zachowania, ulegtos¢
wobec jego wyrokéw. Wprawdzie ,krél” za-
pewnia nas o naszej wolnosci, gdyz (jeszcze?)
nie moze nam powiedzie¢, ze jesteSmy jego
poddanymi, z uwagi na to, co jeszcze z in-
dywidualnej $wiadomosci w nas pozostalo,
czyli przekonanie o jej obecnosci. Ale to tylko
przekonanie i do tego bardzo ztudne. Czyz nie
zachowujemy si¢ tak jak plemig, kazdy czuje
si¢ czescia swego ludu o wspdlnych rytuatach
naznaczonych obecnoscig ,kréla”? ,Krol”
zapewnia nam mozliwo$¢ dobrobytu mate-
rialnego, a przede wszystkim dba, by media
odpowiednio nas o tym informowaly, czyli
poprzez ,magiczne” reklamy, gdzie ,wtajemni-
czony” méwi, ze to i to przyniesie nam szczgs-
cie. Okre§la tym samym nasze zachowania
w stosunku do ,sacrum”, ktére przejawia si¢
niezliczong iloscia informagji, ktérych zywot
jest krotkotrwaly lub wzajemnie sprzeczny.
To, ze tego pojaé nie mozecie, jest Wynikiem
waszego braku ,,wtajemniczenia” — méwi i dba
o to, aby tak pozostato. ,Wtajemniczonym”
bowiem moze by¢ tylko ,krdl”. Nasze zacho-
wania plemienne sa tym samym konsolidowa-
ne i cieszymy sie, ze inni robia tez tak samo
jak my. Okreslaja nas te same rytualy ciaglego
kupowania, jedzenia, ogladania telewizji
i przegladania stron internetowych, czytania
kolorowych czasopism, a zeby to zespolenie
w obrebie plemienia byto jeszcze mocniejsze,
organizuje si¢ masowe tzw. imprezy kultural-
ne, ktérych poziom jest tak odpowiedni, aby
byly zrozumiate dla wszystkich bez wyjatku
cztonkéw plemienia. Tym sposobem nasza
tozsamo$, jazn, spoczywa w centralnej postaci
euroamerykanskiego spoleczeristwa, ktéra
jest ,krél”. Zwréémy uwage na zachowania
pozostatych cztonkéw naszego plemienia w sy-
tuacjach, gdy u innych zjawilo si¢ nieszczescie
w postaci naglej utraty débr materialnych,
cigzkiej choroby wymagajacej sporych nakfa-
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déw finansowych. Pozostali nagle si¢ wokét
nich gromadza, pomagaja i czynia to zupelnie
bezinteresownie. Tak, tak, widze oburzenie,
ze taki przyktad wybratem jako argument
czucia si¢ jedynie cz¢scig plemienia bez indy-
widualnej $wiadomosci. Przeciez to wlasnie
ona daje aspekt ku tym dobroczynnym dzia-
taniom. Nic bardziej mylnego i postaram sig
to wyjasni¢. Oczywiscie, te dziatania sg jak
najbardziej chwalebne, to nie ulega watpliwo-
$ci, lecz ich zrédlo nie thkwi w utraconej (czy
bezpowrotnie?) indywidualnej swiadomosci,
ale wasnie jest wynikiem rytuatéw plemien-
nych z centralng postacia ,,wtajemniczonego
kréla”. Gdyby nieszcz¢dcie nie dotyczyto utraty
débr konsumpcyjnych w szerokim tego stowa
pojeciu, czyli wraz z naktadami finansowymi
na leczenie cigzkich choréb, a poza dobrami
natury medialnej oczywiscie, czy wtedy reakcja
pozostalej cz¢sci plemienia bylaby taka sam?
Z pewnoscia nie. Ale o co by wtedy mogto
chodzi¢? Ot, na przyktad nieszczgsciem jest,
gdy u tych innych pojawia si¢ catkowita utrata
wiary w sens zycia. Niby zyja oni obok nas,
widzimy to, jednak nie czynimy zadnych
dobroczynnych dzialai. Po pierwsze: nie
wiemy, jakie by one mogly by¢, po drugie:
nasza ,tolerancja” zaklada niewtracanie si¢
w cudze zycie. Czy juz to samo nie $wiadczy
o zaniku indywidualnej §wiadomosci? Boimy
si¢, ze bardziej mozemy zaszkodzi¢ niz poméc.
Lepiej jest wigc si¢ nie wtracaé. Poza tym jest
to poza naszym czuciem si¢ cztonkami ple-
mienia z centralng postacia ,kréla”, naszego
,wtajemniczonego” we wszystko. Od tego
sa psycholodzy i psychiatrzy — dodamy na po-
twierdzenie gdzie§ moze z glebi dobywajacego
si¢, a nieuswiadomionego poczucia winy.

»lch zadaniem (prorokéw bedacych
przekazicielami nauki moralnej w religii
Izraelitéw — przyp. J.O.) bylo wigc gani¢
grzeszno$¢ tych, ktérzy nie spetniaja wy-
magan Jahwe. Ze wzrostem za$ zakresu
indywidualnej wolnosci moralnej pojawito
si¢ poczucie winy na skale niespotykana
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w kontekscie sSwiadomosci mitologicznej.
Zaiste, w konfrontacji ze wzniostymi
wymaganiami §wiata duchowego i moz-
liwoscia czerpania jedynie ze swych indy-
widualnych zasobéw moralnych, cztowiek
nieuchronnie musial doznawa¢ poczucia
winy z powodu swych wad”.

— pisze Andrew Welburn w Poczgtkach
chrzescijaristwa. 1 z tym wiasnie poczuciem
winy przez stulecia cztowiek nie mégt sobie
poradzi¢, az nastat nowy ,krél”, kt6ry catko-
wicie zmienit sposéb patrzenia na sprawy tego
$wiata. Powiedzial on: jedynym sposobem
na jej usunigcie jest catkowite zanurzenie si¢
(niczym misterium chrzcielne) w ,sacrum”
konsumpcjonizmu; to w rezultacie da tak
dtugo oczekiwane szczgicie. Powiedzial tez,
ze przewidzial przyjécie ,mesjasza”, ktéry
wlasnie nam si¢ objawia w wielu postaciach
wszelkich débr, ktére nam przynosi. Tak,
ale przeciez zanim nastat ten ,krél”, o wiele
wezesniej, a na bazie tych cytowanych spo-
strzezeri Welburna, pojawito si¢ chrzescijan-
stwo, o czym kreslac t¢ cytowang przed chwilg
sytuacje pisze on:

»Cala ta radykalnie nowa faza (pojawienie
si¢ indywidualnej $wiadomosci, piszac
ogdlnie — przyp. J.O.) rozwoju §wiadomo-
$ci ma kapitalne znaczenie dla zrozumienia
naszego dzisiejszego zycia. Wlasnie w sta-
rozytnym Izraelu ludzko$¢ weszta na dtuga
droge, ktéra doprowadzila ja do naszego
wspdlczesnego poczucia wolnosci i zadania
niezaleznosci jako duchowych czynni-
kéw w swiecie. Tu tez widzimy poczatki
wznoszenia wielkiej bariery winy, ktdrej
pokonanie stanowi po czgéci sens i misje
chrzescijaristwa”.

A zatem chrzescijaristwo u swych Zrodet jest
religia, do ktérej zadani nalezy migdzy innymi
pokonanie poczucia winy. W powszechne;j
$wiadomosci, w latach pézniejszych, a dziato
si¢ to za sprawa Kosciota, bylo jednak inaczej.



Bariery winy, przez stulecia, staly si¢ motorem
do umacniania pozycji Kosciota w $wiecie. Nie
czas tu i miejsce, by te zagadnienia rozwija¢,
wystarczy wspomnied, ze papiez Jan Pawet 11
przepraszat. Nim jednak to nastapito, na areng
$wiata wkroczyl bez przeszkéd nowy ,krél”,
ktéry w karykaturalny sposéb poczynit to ,
co byto jedna z misji chrzescijaristwa. Wina
w sensie autentycznie duchowym przestata
mieé znaczenie, a z tym glebsze poczucie bytu.
Cztowiek wspétczesny wszedt w nowa faze
rozwoju, catkowitego zréwnania wszystkich
i wszystkiego, ustanawiajac i realizujac ideg
kazdej jednostki jako centrum $wiata. Cen-
trum, kedre realizuje si¢ w dobrach , mesjasza”
i wedlug ktérego kazdy moze by¢ kazdym,
o ile o tym zamarzy. Wszystko bowiem jest
do ,zjedzenia”. To ,zjedzenie” stato si¢ nauka
,kréla” dla poddanych. ,Krél” nie popetni
btedu méwiac, ze poczucie winy istnieje, nie
bedzie dziatal na swoja szkode. Catkowicie dla
niego wystarczajace jest, ze euroamerykanskie
plemi¢ czuje z nim zwiazek, cho¢ czyni to bez-
wolnie, poprzez nasladownictwo.

Czyziby zatem kolo si¢ zamykato i sta-
niemy si¢ na powrdt ,starozytni”, czy wrecz
»pierwotni”? Méj przyjaciel plastyk rzekt
mi kiedys, ze czltowiek u zarania swych
dziejéow nosit ze soba zapisane kamienne
tabliczki, dzi$ jest zaopatrzony w tablety
— i zawiesit glos. Nie odpowiedzialem mu,
gdyz nie bylem pewien jego racji. Takie
poréwnanie, aczkolwiek atrakcyjne, wy-
dato mi si¢ zbyt pochopne. Otéz, pomimo
ze wspolczesnego czlowieka charakteryzuje
»instynkt” plemienny i jego indywidualna
$wiadomos¢ jest na skraju bankructwa oraz
swierzy” w , kréla—wtajemniczonego” to jed-
nak jego cechg jest réwniez to, ze popadt
w egolatrig. Kusiciel obiecywal: , bedziecie jak
Bég...” i ,spetnito si¢”. Réwnos¢ wszystkich
i wszystkiego, a tym sposobem same chodzace
centra §wiata wytworzyly sytuacje, w ktérej
jedynym, na czym mozna si¢ oprze¢, jest ,krol
sakralny”, czyli euroamerykaniski raj. Jest on
tatwy w zrozumieniu i jednoczesnie skutecz-
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nie wyzbyl czlowieka poczucia winy. Nie
uczynil tego Koscidt, a tym sposobem udato
si¢ bez wigkszego trudu ,krélowi”. Bowiem
nie jest prawda, jak si¢ to czgsto popularnie
sadzi, ze chrzescijaristwo wpedza cztowieka
w jego szpony. Wrecz przeciwnie, uczy, w jaki
sposéb je w sobie przezwycigzaé. Méwi,
ze ono jest i jak sobie z nim radzi¢. ,Krél”
naucza natomiast, ze go nie ma, jesli tylko
mu zaufamy. Podobnie jest z pokrewnym mu
cierpieniem. Samouwielbienie, w ktére popadt
dzisiejszy cztowiek, jest przeciez jednak cecha
indywidualnej $wiadomosci. Jest jej wyni-
kiem. A ktdz to §wiadomie powie, ze popadt
w egolatrig? Do tego potrzeba pokory. Ta ce-
cha, czyli samouwielbienie powoduje, ze nie
mogtem przyznac racji mojemu przyjacielowi.
Jeste$my plemieniem samouwielbiajacych si¢
nawet nie tyle indywidualnosci, co jednolita
masg czujaca wzajemny zwiazek miedzy
poszczegdlnymi, by tak rzec, elementami
(centralnymi postaciami $wiata, za ktére
si¢ uwazamy) z centralng réwniez postacia
ykréla— wtajemniczonego”, ktéry pozwala
taskawie nam tak sadzi¢, ze takze w centrum
w stosunku do niego jeste$my. I tym rézni si¢
czucie si¢ czgscig swego ludu w czasach sta-
rozytnych od dzisiejszych. W tym znaczeniu
koto si¢ nie zamyka i nie bedziemy na powrét
Lstarozytni” czy wrecz ,pierwotni’”. Jacy wiec
bedziemy?

Czestaw Mitosz w latach siedemdziesia-
tych ubieglego wieku pracowat usilnie nad
powiescia science fiction Gory Parnasu, ktérej
nie ukoniczyt, lecz zapisane przez niego stowa
zostaly opublikowane wraz z autorskim ko-
mentarzem wyjasniajacym, dlaczego tak si¢
stato. Pomijajac tu opisang przez niego kwe-
sti¢ natury artystycznej (doszed! do wniosku,
ze pisanie powiesci w naszych czasach mija sig
z celem, gdyz nie moze ona odda¢ prawdziwe-
go obrazu dziejacego si¢ $wiata — a Noblista
zawsze dbat o to, by jezyka uchwyt za rzeczy-
wisto$¢, ze postuze si¢ jego sformutowaniem,
byl rzetelny i prawdziwy), byta jeszcze sprawa
natury moralnej, o ktérej autor pisze tak:
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»Jak wiadomo, literatura zawsze poczyna
sobie niedofe¢znie, kiedy stara si¢ pokazad
dobrych ludzi i dobre zamiary, natomiast
ze smakiem, znawstwem i przekonywajaco
maluje zto, okrucieistwo, porazki. Z tego
tez powodu moja powies¢ bytaby przewaz-
nie czarna, jak zreszta i z innego powodu:
zeby przekaza¢ w czym zawiera si¢ nadzieja,
nalezaloby napisa¢ niemalze traktat hi-
storiozoficzny, tu jednak na przeszkodzie
stangtaby moja nieche¢ do formy rozlazle
i nieokreslone;”.

A zatem, chcac uniknaé czarnowidztwa,
Milosz porzuca rozpoczeta powiesé. Czyzby
stwierdzil, ze prawda, ta najgorsza, moze
cztowiekowi szkodzi¢? Nie. Wypowiada sig
bowiem tak:

,Prawda nie moze szkodzi¢. Zapewne.
Jest ona zawsze ztozona i wielostronna,
i chyba prawda wytacznie czarna pomaga
tylko wtedy, kiedy straszac i przygnebiajac,
do petniejszego zycia podnieca. Nie wydaje
mi si¢, zebym to zadanie umiat wypetni¢”.

Noblista czul, ze kontynuujac pisanie
Gor Parnasu méglby doprowadzi¢ do takiej
sytuacji, w ktdrej czytelnik (a takze i on sam)
nie znalezliby drogi wyjscia, a skrajny pesy-
mizm byl przeciez mu obcy. To normalne,
bo pisanie pozbawione jakiejkolwiek nadziei
jest niemoralne.

Powyzszy opis, sadze, ze daje pewne $wiatto
odpowiedzi na postawione wezesniej pytanie:
jacy bedziemy? Aby wigc aby nie utkwi¢
w bezwolnosci i wciaz by¢ okupowanym
przez ,kréla—wtajemniczonego” koniecznym
wydaje si¢ by¢ Przebudzenie, co jest mozli-
we, tylko wezesniej w ludzkiej swiadomosci
musi nastapi¢ przelom. A taki mozliwy jest
tylko wtedy, gdy nastapi przesilenie obecnego
stanu rzeczy. Kazda nowo nast¢pujaca epoka
ma to do siebie, ze plynnie taczy si¢ z takim
stanem poprzedniej. A zatem, gdy okupacja
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terroru konsumpcjonizmu niejako zacznie
pozera¢ samg siebie. Nie jest moim zamia-
rem kuszenie swojej wyobrazni i opis, jakby
to mialo wyglada¢, ale stwierdzenie Milosza
,W czym zawiera si¢ nadzieja, nalezaloby na-
pisa¢ niemalze traktat historiozoficzny” daje
pewien asumpt do tego, ze moze to nastapic.
W tym celu konieczny jest nowy odczyt
ewangelii, nie tylko kanonicznych, znanych
z Nowego Testamentu, lecz réwniez, a moze
i przede wszystkim, tych nazwanych apo-
kryficznymi: Ewangelia Tomasza, Ewangelia
Filipa, Ewangelia Egipcjan, Ewangelia Prawdy,
Ewangelia Adama. Zwraca bowiem moja uwa-
ge to, co pisze Andrew Welburn w Poczgtkach
chrzescijaristwa odnosnie do Fwangelii Filipa:

»Cale ujecie tematu w subtelny sposéb
rézni si¢ od ujecia biblijnego, mimo iz doty-
czy tych samych zdarzen: Kuszenia i Upadku.
«Ewangelia Filipa» glosi, iz Upadek nastqpit,
gdy Adam blgdnie pojat swq sytuacje, gdy uznat
za Prawo to, co powinno byé wolnoscig. Przez
Chrystusa, ktdry jest Drzewem w Raju, wolnos¢
zostaje ponownie odzyskana’.

W innym miejscu z kolei: ,Adam biednie
zrozumial dar poznania, uznajac za Prawo
to, co winno by¢ wolno$cia.” — powtarza,
piszac o Komnacie Malzeriskiej. Juz wezesniej
sygnalizowatem, ze religia chrzescijariska nie
opiera si¢ na poczuciu winy, jak popularnie,
a za sprawg Kosciola, si¢ sadzi. Wyselekcjo-
nowanie przez niego czterech kanonicznych
ewangelii i odpowiednia ich interpretacja
mialy za zadanie mocny uchwyt wtadzy,
kt6ra on sobie przypisal. Czy si¢ to zmieni?
Czy jaskétka sg ostatnie wypowiedzi papieza
Franciszka, ktéry stwierdzit, ze nie jest zada-
niem Kosciota pi¢tnowanie matzeistw homo-
seksualnych, aborcji czy antykoncepcji, lecz
leczenie ran powstatych i nieosadzanie? , Jezeli
kto$ jest homoseksualista, poszukuje Boga
oraz ma dobrg wolg, to kimze ja jestem, by go
osadzaé?”- to jedna z ostatnich wypowiedzi
Papieza, ktéry nadto od poczatku swej postugi



walczy z bozkiem — pienigdzem, poczynajac
od wlasnego ogrédka. Czy czlowick zrgcy od-
zyska swa wolno$¢ w rozumieniu pokonania
»kréla — wtajemniczonego”? To pytania, ktére
mozna tylko sobie zadal.

Danuta Sutkowska
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A. Welburn, Poczgtki chrzescijaristwa. Es-
seriskie misterium, gnostyckie objawienie, chrzes-
cijariska wizja, Spektrum, Warszawa 1998.

W POSZUKIWANIU PRAWDY

d dawna mam zwyczaj rozpoczynaé lekeure

nowych numeréw dostgpnych mi pism
literackich od tekstéw niektérych, szczegélnie
interesujacych autoréw. Nalezy do nich Janusz
Otrlikowski. Dlatego tez, kiedy trafita do mnie
jego najnowsza ksiazka Gwatt na prawdzie. Eseje
i szkice, na ktorg skladajg si¢ w gtéwnej mierze
teksty tego pisarza publikowane w ,,Akancie”
i,,Gazecie Kulturalnej”, okazalo sig, ze wigkszos¢
z nich znam. Jednak zgromadzone wszystkie
razem przestaly by¢ pojedynczymi fragmen-
tami uktadanki, lecz tworza bardzo ciekawy,
cho¢ zapewne nie w petni kompletny, obraz
pogladdéw, przemyslen i doswiadczend autora.
A takze nurtujacych go watpliwosci, co znajduje
odzwierciedlenie w licznych pytaniach zadawa-
nych sobie i $wiatu.

Obraz ten kojarzy mi si¢ z witrazem. Skiadaja
si¢ na niego m.in. rozwazania natury filozoficz-
nej. Od nich wiasnie rozpoczyna si¢ omawiana
publikacja. Bardzo charakeerystyczne dla Janusza
Orlikowskiego jest rozpoczecie swoich przemy-
$lert dotyczacych prawdy od wskazania kryteriéw
(mdwiac w wielkim uproszczeniu), ktére przyjat,
aby zdecydowa¢, co wedtug niego jest, badZ nie
jest, prawda. Autor Geometrii swiatla juz taki jest
— precyzyjny, drobiazgowy, konkretny i logiczny.

Pierwszy esej w ksigzce traktuje o autory-
tecie. Autor stwierdza: ,Autorytet to uznanie,
prestiz, oparte na cenionych warto$ciach”,
po czym uzasadnia, iz ani wladza, ani religia nie
maja prawdziwego autorytetu. ,Autorytet jest

(...) nosnikiem wartosci poza wladzg i wiarg’
-o$wiadcza J. Orlikowski. Dlaczego? Poniewaz
LAutorytet wymaga wiedzy (...). Bo autorytet
to szacuncek i marka. Zasadna tres¢ w krystalizacji
my$li. Droga ku prawdzie”. Wniosck: do prawdy
mozna si¢ zblizy¢ tylko w oparciu o wiedzg.

Do sformulowania powyzszych konkluzji
zainspirowata pisarza anegdota o Diogenesie
z Synopy i jego niedosztym uczniu. Odniesieri
do innych starozytnych filozoféw jest w tym
zbiorze wigcej, szczegdlnie w jego pierwszej czg-
$ci. Odwolywanie si¢ do tych, ktérzy umitowali
madros¢, czerpanie ze skarbnicy ich wiedzy jest
dla autora Monologu niepokornego ogromnie
wazne w jego poszukiwaniu prawdy i wazne jest
dla czytelnika, ktéry chce na kartach tej ksiazki
skrupulatnie te poszukiwania przesledzié.

Wspomng tu jeszeze o dywagacjach zwigza-
nych z osobg Sokratesa. Dotyczg one rezygnacji
tego wielkiego ateriskiego mysliciela z ucieczki
i przyjecia $mierci, mimo niestusznosci stawia-
nych mu zarzutéw, poniewaz ,,Czul, ze ucieka-
jac — podda sig. Iz jest to droga ku destrukej,
ku nihilizmowi”.

Ale dlaczego zapad! wyrok skazujacy, mimo
iz wszyscy wiedzieli, ze filozof jest niewinny?
»Nieche¢ do Sokratesa, by nie powiedzie¢ wprost
— nienawi$¢ spowodowana nieumiej¢tnoscia
odczytania w jego dialogach z ludZmi przeka-
zywanej prawdy, lek przed nowym, tajemnica,
nie sprzyjala «oskarzonemu»” — konstatuje autor
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prezentowanej ksiazki. I — peten podziwu dla
wielkiego Ateficzyka, ale tez z gorycza — do-
daje: ,«Pierwsza mysla» — «ojca Platona» byto
odnajdywanie prawdy i dobra, zycie zgodnie
z wlasnym daimonionem (...). Sokratesowi
po $mierci Ateficzycy postawili statue ze zlota.
Tym niemniej gwalt na prawdzie zostal poczy-
niony”.

W tym samym eseju J. Orlikowski rozprawia
si¢ z sytuacjg odwrotng. Chodzi tu o przecigcie
mieczem wezta gordyjskiego przez Aleksandra
Macedoriskiego. ,, To byt pierwszy opisany w hi-
storii gwalt jednostki na prawdzie” —komentuje
z dezaprobatg pisarz. — ,,Gwalt poczyniony
w obliczu dumu, ktéry wcale nie zareagowal
entuzjazmem, a wrecz po szmerach zdziwienia,
niepewnosci jaka postawe przyja¢ w obliczu
wladcy po jego czynie, rozszedt si¢ z pewnoscia
w duzej mierze rozczarowany. Spodziewali sig
po tak wielkim cztowieku jednak czego$ innego”.

Jedno z pytas, jakie zapewne nasunie sig
czytelnikowi po lekturze omawianych tekstéw,
brzmi: Czy do rozwigzywania probleméw
najlepszy jest miecz? Powstajg tez pytania doty-
czace relacji migdzy wladzg a spoleczenstwem.
Stosunki te s3 w tych esejach bardzo interesujaco
analizowane.

Autor poswigca takze duzo uwagi zagad-
nieniom dotyczacym czasu. Te rozwazania
prowadza go do kolejnego tematu, mianowicie
do religii. W jaki sposéb? Nienowy, co nie
znaczy, ze malo interesujacy. Wrecz przeciwnie.
J. Orlikowski prébuje przesledzi¢ postrzeganie
przez nasz gatunek zjawiska czasu, w odbiorze
ktérego — gdzies w bardzo odleglej przesztosci
— nastal moment, kiedy to ,,Czas rozdzielit sie
na troje, a ten ostatni jest najbardziej okrutny,
bo przypomina o czlowieczej $miertelnosei”.
Chodzi tu oczywicie o czas przyszly, ktéry dla
konkretnej istoty ludzkiej koriczy si¢ w mo-
mencie $mierci. Trzeba zatem co§ zrobi¢, aby
mimo zgonu, przyszlo$¢ nadal byta mozliwa.
LA tu jedynym rozwigzaniem jest utworzenie
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$wiata niezaleznego od czlowicka, a zatem magii,
wierzeni, ktére pozwolg na uporanie si¢ z prob-
lemem $mierci”.

I tak powstaty wszechpotezne Istoty — groz-
ne, ale i taskawe, dysponujace czasem przyszlym
w wiecznym, lepszym $wiecie, otwierajacym sig
przed cztowiekiem po zgonie, ktéry nie oznacza
juz kofica wszystkiego, lecz nowy poczatek.
W tych dywagacjach najcickawsze s refleksje
na temat stosunku ludzi do zycia jako daru.
Swiadomos¢, ze tym whasnie ono jest, pojawia
si¢ szczegSlnie w momentach zagrozenia, a tak-
ze w chwilach, gdy niebezpieczeristwo minie.
Niezwykle wnikliwe analizy wlasnych przezy¢
wewngtrznych w takich sytuacjach, nadajg sto-
wom pisarza znamiona glebokiej prawdy.

Skoro jeste$my juz przy sitach wyzszych,
wspomng, iz wedlug Janusza Orlikowskiego
cztowiek nie przychodzi na §wiat ,.z cnotg”, lecz
zyskuje ja dzigki wiedzy o whasciwych postawach
moralnych. Pomocna moze tu by¢ filozofia. Ale
nie ona jest najwazniejsza. Decydujacy jest fake,
iz ,docieranie do prawd dotyczacych ludzkiego
postgpowania jest mozliwe dlatego, ze kazdego
cztowieka wspiera w tym jakis$ glos kierujacy
jego dusza, czyli daimonion. Z greckiego istota
boska, duch opiekuriczy”. I tu — jak to czgsto
bywa w omawianych esejach — pojawiaja sig
znaki zapytania. Watpliwosci sg uzasadnione,
bo przeciez wiele na §wiecie zta i nawet ci, ke6rzy
generalnie sa ludZmi dobrymi, nie zawsze poste-
puja wlasciwie. Moze wigc, a raczej — z pewnos-
cig — wtraca si¢ w losy $wiata i w nasze wybory
etyczne demon, ,Wszak przebieglo$¢ szatana
jest nadzwyczaj wyrafinowana i to co dobrem sig
wydaje w konsekwencji do zta moze prowadzi¢”.

Swoje poglady na wyzej zasygnalizowane,
a takze podobne zagadnienia, autor Nierozum-
nego diamentu poréwnuje z przekonaniami filo-
zoféw i pisarzy z réznych epok, wsréd ktérych
znajdujg si¢ Fryderyk Nietzsche, Immanuel
Kant, Zbigniew Herbert, Wistawa Szymborska,
Czestaw Mitosz.



Odniesient do twérczosci naszych noblistéw
szczegblnie wiele jest w probie odpowiedzi
na pytanie o istnienie ,mitosci prawdziwe;j”.
Prébe taka podejmuje autor w tekscie Pozgdanie
i mitosé, gdzie przedstawia m.in. cickawg tezg,
iz ,mito$¢ to uczucie pomniejszone o whadzg”.
Jednakze zakochanie sig, to spotkanie, a moze
trafniej — zderzenie si¢ — dwéch indywidualno-
§ci, z ktorych kazda, co zdaje si¢ nieuniknione,
stara si¢ druga zdominowa¢d. To sprzeczne
z przywotana wyzej teza. Czy zatem mozliwe jest
istnienie mitoéci bez checi narzucenia partnerowi
wlasnego ,,ja’, bez ,walki o wzajemne wptywy”?
Na pytanie to pisarz nie znajduje, a w kazdym
razie nie udziela (moim zdaniem), jednoznacznej
odpowiedzi.

Powrdcg jeszeze do probleméw dotyczacych
wiary i religii, poniewaz s3 one bardzo mocno
obecne w omawianej publikacji. Autor wielo-
krotnie przywoluje rézne zdarzenia oraz prze-
stania biblijne, ktére stuza mu jako przykiady
w argumentacji ,za” lub ,przeciw” jakiemus
analizowanemu wtasnie twierdzeniu, odnosi sie
do tajemnic wiary (gléwnie chrzescijariskiej),
prébuje obja¢ rozumem dogmaty. Prawdy wiary
nie poddajg si¢ logice, jednakze ,,przygladanie”
im si¢ w taki sposob, jakby byty réwnaniami
matematycznymi, sklania do bardzo ciekawych
refleksji na temat istotnych w zyciu kazdego
czlowicka spraw i prowadzi do interesujacych
whnioskéw dotyczacych nurtujacych go proble-
moéw. Cieckawym zjawiskiem u J. Orlikowskiego
s rozliczne dygresje, kedre pojawiajg si¢, gdy
autorowi jakie$ zagadnienie, zdarzenie lub
stwierdzenie — z czyms$ lub kims si¢ kojarzy. Jego
skojarzenia czgsto bywajg zaskakujace i niejed-
nokrotnie zdajg si¢ odlegle ,,od meritum”, ale
jest to tylko poczatkowe, przelotne wrazenie,
poniewaz zaraz czytelnik widzi sens w takim,
a nie innym analizowaniu danego tematu.

Nie oprg si¢ w tym momencie pokusie przed-
stawienia malego fragmentu takiego rozumo-
wania. Punke wyjscia: przemiana chleba i wina
w wieczerniku i na oltarzu podczas mszy $w.
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W tych mistycznych momentach decydujaca rolg
spetnia Stowo. A ,Stowo to jest dzialanie. A gdy
moéwimy o sprawach wiary czy tez jej braku,
nabiera znaczenia priorytetowego. (...) Gdyby
stowo nie bylo dziataniem, céz znaczylaby litur-
gia? Gdyby nie stowo jaki sens mialaby poezja?”

Tak... Ijuz jestesmy przy Czestawie Mitoszu
oraz jego Piesku przydroznym i Sledzimy zafascy-
nowani poréwnywanie tre$ci utworu noblisty
z listami $w. Pawla i wykazywanie podobiefstw
(z calym szacunkiem naleznym sacrum) mie-
dzy niektérymi ideami zawartymi w tych jakze
odlegtych w czasie (i nie tylko) tekstach. J. Or-
likowski przywotuje tu stowa $w. Pawla: ,Czyz
od was wyszlo stowo Boze? Albo czy tylko do was
przyszto?” I zaraz, jakby jednym tchem, stwier-
dza: ,Pidrem poety kieruje daimonion. Tylko
wtedy mozemy méwié o znakomitym wierszu
(...). On (poeta, przyp. DS.) moze nawet nie
zdoby¢ si¢ na to, by si¢ do tego przyznaé (...),
tym niemniej nalezy przypomnie¢, ze w odleglej
przesztosci ludzko$¢ nie oddzielata misterium
od poezji.” Whioski z tych i dalszych dociekan
pisarza na temat, czym i jaka winna by¢ poezja,
kazdy czytelnik wysnuje sobie sam. I moga
to by¢ bardzo rézne, sprzeczne nawet wnioski.
Bo Janusz Orlikowski czesto nie zamyka tematu,
nie daje zdecydowanych, a tym bardziej ostatecz-
nych odpowiedzi na postawione pytania. Taka
yotwarta furtka” sktania, a nawet w pewnym
stopniu zmusza czytelnika do refleksji i poszu-
kiwania wlasnych rozwiazan zasygnalizowanego
przez autora problemu. To, moim zdaniem,
jeden z waloréw omawianych esejéw.

Jak juz wspomniatam wyzej, inspiracja
do zajecia si¢ jakim$ tematem bywaja dla autora
Srebrzystego zalu jego whasne przezycia lub zaob-
serwowane zdarzenia. I tak powodem do napisa-
nia eseju W sercu duszy byla scena, ktdrej pisarz
byt $wiadkiem podczas zabawy sylwestrowej, za$
Kilka stéw o cierpieniu i dzielno$ci powstato tuz
po $wigtach wielkanocnych, kiedy to zadumat
si¢ nad pustym grobem Chrystusa. Rézne stany
ducha, cechy osobowosci, a takze rézne odczucia
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fizyczne, bardzo zaprzataja uwagg pisarza i kaza
mu analizowaé przyczyny ich powstawania
i trwania, a takze zastanawiad sie, czym w istocie
s3. Rozmysla wigc m.in. o cierpieniu, wytrwa-
tosci, dzielnosci, a takze o radosci, przy ktérej
pisarz nie doszukuje si¢ w tym, w czym widzi
ja wigkszo$¢ ludzi. ,,Co kreuje radosé?” — pyta
J. Orlikowski i zaraz sam odpowiada na swoje
pytanie: ,Pewno$¢ doznawanego cierpienia
i sens w jego pokonywaniu”. A w zakoriczeniu
eseju stwierdza: ,,Nic nas nie obliguje, tylko sam
poziom radosci. Samo dobro. Bowiem pozby-
li$my sig zta”.

Wsréd esejéw koriczacych zbidr znajduja sie
teksty, w kedrych autor szczegdlnie zdecydowanie
akcentuje swe zyciowe wybory i analizuje swojg
osobowo$¢, stara si¢ odpowiedzie¢ na pytanie:
Kim jestem i dlaczego? W eseju Czy to na niby,
czytamy: ,, To ciagle poczucie oddzielenia, bra-
ku zakorzenienia, ktére towarzyszy mi odkad
pamigtam. Kontakty z réwiesnikami podszyte
zawsze tym samym — ty, czyli inny”. Inny, czyli
kto? Owo poczucie wyobcowania wynika z bycia
poeta, a takze z niecheci do rywalizacji. W dal-
szej czgdcl cytowanego tekstu pisarz zwierza sig:
,Pozycja poety w malym miasteczku. Nie lubig
o niej mysle¢. Tak jak podejrzewam nie lubitbym
w mieécie duzym i gdyby moje «akcje» tam byty
proporcjonalnie znacznie wyzsze. Stad nie tesk-
ni¢ za blichtrem. Te same by dzialy si¢ problemy,
tyle ze w tle by pojawialy si¢ bardziej makro.”

Réwnolegle do powyzej sformutowanych de-
klaracji, w koricowej czgéci tej publikacji znajdu-
jemy stowa o ,,poczuciu miejsca’. To pragnienie,
aby by¢ skads, aby mdc jakie$ miejsce na ziemi
nazwaé wlasnym. , W zyciu kazdego czlowicka
to nad wyraz wazne. Miejsce bowiem to poczucie
bezpieczeistwa.” I tam, w miejscach, w ktérych
pisarz czuje si¢ bezpieczny i gdzie snuje filozo-
ficzne refleksje o wazkich problemach $wiata
i czlowicka, gdzie powstajg jego wiersze, jest
tez czas na zwykle, drobne, codzienne radosci.
Janusz Orlikowski umie cieszy¢ si¢ drobiazga-
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mi — spacerem, wyjsciem na zakupy, banalng
rozmowa z napotkanymi ludZmi, powrotami
do domu — ,naturalnej przystani cztowicka,
miejsca skad tak naprawde dziejg si¢ wszelkie
historie”. Wsréd tych spraw i zdarzeni przewija
si¢ niczym motto wiersz Zyczenie:

nad ranem rodza si¢ pytania
dlaczego ziemia nie jest rajem?
pézniej opisujg przeszkody

za stowem stowo

majac dziewigédziesigt lat umrze¢ mtodo
i choéby trochg zna¢ odpowiedz

Stowa te starczytyby jako zakoriczenie moich
refleksji o Gwatcie na prawdzie, wigcej — bytyby
znakomitym tych refleksji podsumowaniem.
Dorzucg jednak jeszcze do nich stéw kilka
o moim, wielokrotnie pojawiajacym si¢ podczas
lekeury tej publikacji odczuciu, ze obraz $wiata,
jaki marzy si¢ pisarzowi z Dobrodzienia, jest wy-
idealizowany, niemozliwy do zaistnienia. Mysli
tej towarzyszyta druga: Jak to dobrze, ze keos
taki obraz $wiata kreuje, pragnie, aby zaistnial,
pokazuje drogi. ..

Janusz Orlikowski, Gwatt na prawdzie, In-
stytut Wydawniczy ,Swiadectwo”, Bydgoszcz
2014, ss. 240.
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,Literacie Krakowskim”, ,,Hybrydzie”, ,Roczni-
ku Sadeckim”, ,,Almanachu Sadeckim”. Nalezy
do Zwiazku Literatéw Polskich i Stowarzyszenia
Twérczego Artystyczno-Literackiego. Mieszka
w Starym Saczu.
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DOMINIKANA DZISIAJ - WSPOECZESNY
,,RAJ UTRACONY’”?

laczego niemal kazdy turysta pragnie

powrdci¢ na Dominikane, czym sa ka-
mienie mitoéci, jak pulsuje zycie w karaib-
skim ,raju” i wreszcie, co sprawia, ze 6w raj
moze sta¢ si¢ piektem — to pytania, ktére
stawia Mirostaw Wlekly w swojej debiutan-
ckiej ksiazce All inclusive. Raj, w ktdrym seks
Jjest bogiem.

Recenzowana ksiazka sktada sie z dwéch
czg$ci — ,Raj” i ,Piekto” — podzielonych
na mniejsze struktury tematyczne. Pobiezny
przeglad spisu tresci bez watpienia wzbudza
ciekawos¢ i zaskoczenie czytelnika, gdyz
w pierwszej ze wspomnianych czgsci mozna
znalezé tresci zatytutowane ,Wojna” czy
~Wudu”, w drugiej — wprost przeciwnie —
»Bogini” lub ,Motele ksigdza Jezusa”.

Zaproponowana przez reportera polary-
zacja dominikanskiego $wiata odpowiada
— rzecz jasna — $cistemu podzialowi
na dobro i zto. Wlekty buduje wigc — celowo
lub niepostrzezenie — wizj¢ rzeczywistosci
wykluczajacej istnienie ,czegos” pomigdzy.
Rezygnuje tym samym zabrania dzien-
nikarskiego glosu na temat karaibskiego
,Czys$éca” — nawiazujacego do Dantowskiej
triady. Ma do tego prawo, bowiem A/l inclu-
sive... nie jest typowym, przewidywalnym
kompozycyjnie, bedekerem dla turysty
poszukujacego informacji na temat atrak-
cyjnych okazji cenowych, ale dojrzalym
i przemy$lanym reportazem podrézniczym
po$wi¢conym obyczajom, mentalnosci,
kulturze i patologii $wiata ,ociekajacego”
prostytucja, bedaca lukratywnym Zrédlem
dochodu; prostytucja ,,rozkwitajaca” zaréwno
na karaibskiej plazy, jak i na szczytach wia-

dzy. Wlekty dostrzega ogromne zagrozenie
w przestgpczoéci o charakterze seksualnym,
szczegblnie wéwcezas, gdy jej bohaterami
sa duchowni. Dokonuje wigc rekonstrukeji
faktow dotyczacych dwéch polskich ksigzy,
ktérych sprawa stanowita w ostatnim czasie
jezyczek uwagi medidw.

Oprécz tematdéw ,spotecznych” dzien-
nikarz nie stroni od narracji typowej
dla podréznika poznajacego $wiat; szczegdto-
wo przybliza histori¢ i geografi¢ odwiedzane-
go miejsca (co jednak nie jest w jego ksiazce
nadrze¢dne). Jest dla czytelnika przewodni-
kiem odkrywajacym prawa egzotycznego
$wiata, nieraz okrutnego i bezwzglednego.

W swojej ksiazce reporter nie koncentruje
si¢ na omdéwieniu srodkowoamerykanskiej
oferty all inclusive, ale bacznie przyglada si¢
sytuacji Dominikanczykéw, sygnalizujac jed-
noczesnie, ze przybywa do miejsca, w ktérym
»seks jest bogiem” i rzeczywiscie — wigkszo$¢
zagadnient tematycznych to potwierdza.

Reporter ma §wiadomo$¢ wystgpowania
luk w dominikadskim systemie prawnym
w réznych sferach zycia publicznego. Okazuje
si¢, ze na tamtejszych ulicach nie obowiazuja
zadne przepisy prawne, a kierowcom obce
sa réwniez zasady kultury osobistej. Macho
siedzacy za kierownica jest przeciez panem zy-
cia i $mierci— nie dba o bezpieczeristwo wilasne
ani bezpieczenistwo innych uzytkownikéw
drég. Jak podkresla Wlekty — lekkomyslno$¢
ta ma niestety swe odzwierciedlenie w zyciu
prywatnym; mezczyzna, kedry jest agresywny
na drodze, posiada cechy, pozwalajace
mu uwie$¢ wigcej kobiet i sptodzi¢ wigcej
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dzieci. Niechlubne rekordy prébuja bi¢
zaréwno mtodzi, jak i dojrzali Domini-
kanczycy. Takie sktonnosci $wiadcza po-
niekad o ogromnym dystansie, jaki maja
do siebie mieszkanicy Wysp Karaibskich,
co jednak nie zawsze jest postrzegane jako
zaleta. Kobiety bez skrgpowania rozmawia-
ja o kolorze skéry; nie czuja zazenowania
woéwczas, gdy Europejczyk prébuje dowie-
dzie¢ sig, czym rézni si¢ karnacja mulaty
od moreny. Dzigki wnikliwos$ci reportera
i jego rozleglej wiedzy czytelnik dowiaduje si¢
réwniez, ze kolor skéry — nawet wspélczesnie
— pozostaje przyczyng wzajemnej niecheci
i stanowi podstawe do wywiedzionych z hi-
storii — kulturowych sporéw.

Baczna obserwacja Innego — bedaca nie-
watpliwa zaleta ksigzki Wlektego — ujawnia
si¢ w wielu miejscach jego reportazu. Po-
dréznik dociera do Papita — znawcy wudu —
mieszkajacego na peryferiach dominikariskiej
dzungli, ktéry przybliza mu m.in. obrzed
grzebania zmartych — banco de palo oraz wy-
kazuje podobieristwa mig¢dzy béstwami wudu
a hagiografia katolicka. Dodaje réwniez,
ze wudu spetnia funkcje fetysza posiadaja-
cego moc sprawcza. Wykorzystuja go poli-
tycy, ktérzy korzystaja z ,,duchowych ustug”
kaptanéw podczas kampanii wyborczych,
widzac w tym sposdb na realizacj¢ swoich po-
litycznych aspiracji. Reporter przystuchujac
si¢ opowiesci Papita, prébuje uporzadkowac
zgromadzone informacje; wierzy w mozli-
wo$¢ poznania Innego, bowiem ,,przektada”
dominikanskie osobliwo$ci kulturowe i reli-
gijne na jezyk bliski kazdemu czytelnikowi.

Z lektury All inclusive wytania si¢ portret
reportera-narratora zdajacego si¢ by¢ znaw-
ca Srodkowoamerykanskiej obyczajowosci.
Przywoluje wiele waznych — z punktu wi-
dzenia kulturowego — informacji wzbogaco-
nych o szczegbly uzyskane dzigki relacjom
tamtejszych $wiadkéw historii. Miejscami
dokonuje dojrzatej oceny socjologicznej

92 |

(cho¢ jak podkresla, nie jest socjologiem)
sformutowanej w oparciu o obserwacj¢ oraz
wiedzg zdobyta podczas pobytu na Domi-
nikanie. Potwierdzeniem postawionej tezy
jest m.in. rozdzial zatytulowany ,Trujillo”,
w ktérym reporter dochodzi do wnio-
sku, ze ,na wizerunku pierwszego macho
i wzoru meskosci Dominikany jest skaza”.
Wilekty wielokrotnie broni swojej opinii
i dlatego subtelnie, aczkolwiek konsekwen-
tnie, zmierza do tego, by w II cz¢éci swej
ksiazki poruszy¢ jakze wazki problem mo-
lestowania seksualnego przez duchownych.
W tym celu umawia si¢ na spotkanie
z dominikafiska redaktor — Nurig Pei-
ra — prowadzaca dziennikarskie $ledztwo
w sprawie arcybiskupa Wesotowskiego. Peira
zrealizowala wstrzasajacy film obciazajacy
polskiego nuncjusza. W swoim dokumencie
dziennikarka przywotata wypowiedzi ofiar
arcybiskupa, ktdre potwierdzity dopuszczanie
si¢ przezenri czyndéw o charakterze pedofilskim
i homoseksualnym.

Wilekty stara si¢ dotrze¢ do sedna prob-
lemu. Analizuje postanowienia dominikani-
skiego Konkordatu, ktéry wedtug jego roz-
moéwcdw zapewnia duchownym nietykalnos¢
nawet wéwczas, gdy ci dopuszczajg si¢ prze-
stepstw. Z drugiej strony reporter dostrzega
zagrozenie w anachronicznym sposobie my-
$lenia rodzicéw, ktérzy nie przyjmuja do wia-
domodci faktu, iz duchowny mégtby kogo-
kolwiek zgorszy¢ lub skrzywdzi¢. Autor sprze-
ciwia si¢ tym samym wszechwtadzy strukeur
koscielnych, zakazujacych w jego opinii
w szkotach zajec z edukacji seksualnej. Twier-
dzi ponadto, iz 6w brak elementarnej wiedzy
ma wplyw m.in. na stale rosnaca liczbe
gwaltéw o charakterze kazirodczym. Czy
jednak w tej sytuacji jakiekolwiek dziatania
prewencyjne moga okazaé si¢ skuteczne?
Reporter nie udziela na to pytanie jedno-
znacznej odpowiedzi, cho¢ jego glos zastuguje
nauznanie, poniewaz stanowi wyraz sprzeci-
wu wobec uzywania przemocy. Warto jednak



podkresli¢, ze Wlekty nie wystepuje w roli
arbitra, a jedynie omawia anatomig problemu,
ktéry dotyczy nie tylko mieszkaricéw Wysp
Karaibskich.

Debiut Mirostawa Wlektego ukazuje
dramatyczny, ale i wielobarwny obraz Do-
minikany urzekajacej rajskimi krajobrazami
roztaczajacymi si¢ nad pieklem ludzkiej biedy
i bezradnosci. Karaibski Tartar uobecnia sie
w sferze stosunkéw miedzyludzkich respek-
tujacych naduzycia i wzajemng przemoc.
Trudna sytuacja dominikarskich kobiet
i dzieci zdaje si¢ wynika¢ przede wszystkim
z ulomnego systemu prawnego oraz nie-
skutecznosci dziatari funkcjonariuszy stuzb
publicznych, ktérzy nieraz popetniajg wiele
przestgpstw. Utrudniony dostep do edukagji
i szerzacy si¢ analfabetyzm skutkuja nieumie-
jetnoscia reagowania w sytuacji zagrozenia
whasnej czci i godnosci. Jedyna nadzieja dla
ofiar przestgpstw seksualnych jest surowa
postawa papieza Franciszka, zwolennika bez-
wzglednej walki z ksigzmi-pedofilami. Lek-
tura niniejszej ksigzki wymaga od czytelnika
intelektualnego zaangazowania. Na pewno
sktania go do refleksji na temat statusu Do-
minikany we wspétczesnym $wiecie. Czy
rzeczywiscie jest to raj (by¢ moze rzeczownik
ten nalezatoby opatrzy¢ cudzystowem...)?
Wlekty pozostawia czytelnika w stanie za-
wierzenia, zapraszajac go do wypracowania
autonomicznej opinii.

Mirostaw Wlekty, All inclusive. Raj, w ktdrym seks
Jjest bogiem, Warszawa 2015, ss. 246.
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Monika Jacenik — doktor nauk humani-
stycznych, nauczycielka jezyka polskiego
i bibliotekarka. Ukoriczyta studia filologiczne
w Uniwersytecie Slaskim w Katowicach.
W 2015 r. obronita dysertacje nt. ,, Pod gwiaz-
dg praygody”. Antonio Halik — studia o Zyciu
i tworczosci. Aktualnie pracuje w Zespole
Szkolno-Przedszkolnym nr 1 w Katowicach.
Interesuje si¢ literaturg podréznicza i repor-
tazem.
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Barbara Strzelbicka

WSZYSCY JESTESMY WINNI.
O,,SKAZANEJ” BARBARY ROSIEK

Powies’c’ Barbary Rosick Skazana jest kon-
tynuacja Cpunki — z wszelkimi cechami
sequela: ci sami bohaterowie, te same miejsca,
ten sam krag tematyczny. O ile jednak czgéé
pierwsza tudzi pewnym optymizmem, daje
niewielka wprawdzie, ale jednak — nadzieje,
to czgé¢ druga t¢ nadziej¢ odbiera. Gléwna
bohaterka pograza si¢ w chorobie oraz w nato-
gu. Krétkotrwate zrywy w kierunku poprawy
na poczatku powiesci okazuja si¢ by¢ tylko
przystowiowym stomianym zapatem, a po-
tem jest juz tylko pograzanie si¢ w destrukgji.
Od pewnego momentu postaé tytulowej
bohaterki zaczyna wywotywa¢ niecheé, prze-
radzajaca si¢ w obrzydzenie — z zagubionej
dziewczyny staje si¢ egoistycznym potworem,
zadajacym od $wiata, zeby zajmowat si¢ tylko
nim.

Mozliwos¢ rozwoju akeji jest ograniczo-
na stanem bohaterki, nieoczekiwany zwrot
wymagalby interwencji sit pozaziemskich
albo wynalezienia lekarstwa na HIV. Barbara
Rosiek jednak trzyma si¢ realiéw, bo wie,
ze wiara w cuda dla wielu jej mtodych
czytelnikéw bytaby zgubna. Nie o rozwdj
wydarzen wigc, ktdry jest raczej oczywisty,
w powiesci chodzi. Traci takze na sile prze-
stroga, zawarta w czesci pierwszej, bo chociaz
opisy dolegliwosci Anki P. sa dos$¢ dra-
styczne, to jednak wszystko razem jest zbyt
obezwtadniajace, by moglo by¢ przestroga.
Nic si¢ nie da zrobi¢, otoczenie jest bezradne
i bezsilne, moze jedynie patrze¢, jak mtoda
osoba umiera na wlasne zyczenie (zeby nie
napisaé: na skutek whasnej glupoty). Nie
dzialajg zadne nakazy ni zakazy, zdobycie
narkotyku jest tatwe, obietnice narkomana
— kruche, system pomocy — nieskuteczny.
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Co zatem jest gléwnym tematem ksiazki?
Autorka pamietnika, czyli Anka P, oskarza
$wiat o to, co si¢ z nig dzieje. Oskarza wszyst-
kich swoich bliskich o brak mitosci dla niej,
cho¢ jest jedynym dzieckiem w rodzinie, dla
ktérego rodzice, dziadkowie i ciotka maja
nieprzebrang ilo$¢ cierpliwo$ci. W oskarzaniu
nie stawia sobie granic: matce zarzuca, ze ta nie
chciata zaj$¢ w ciaze, ojca oskarza o ucieczke,
bo umarl. Czas dziecifistwa nazywa utuda,
wyznajac: Do czternastego roku zycia zytam
w Swiecie utudy domowego szczescia i ciepetka.
Wszyscy kochaja ja za mato.

Jednak nie trzeba szczegélnie krytycznego
namystu, by zauwazy¢, ze nie jest to prze-
konanie uzasadnione, lecz rodzaj pretekstu,
a wlasciwie sposéb na wywotanie poczucia
winy u najblizszych. Dzigki temu poczuciu
winy mozna nadal bezkarnie wszystkich wyko-
rzystywad, okradad, oklamywac i szantazowac
grozba wlasnej $mierci.

Wydaje si¢, ze prawdziwa przyczyna prob-
leméw bohaterki — gdyby byta ona bohaterka
realng — jest brak umieje¢tnosci radzenia sobie
z negatywnymi uczuciami, potrzeba ich
natychmiastowej eliminagji alkoholem, nar-
kotykami, a jesli ich nie ma albo nie dziataja
—samookaleczeniem. Ma by¢ dobrze, wesoto,
szezgdliwie, a jesli tak nie jest, to trzeba wziaé

pigutke.

Postawa bohaterki jest silnie zdetermino-
wana jej przekonaniem o winie otoczenia. Nie
potrafiac wzia¢ odpowiedzialnosci za wiasne
postgpowanie, jest takze przekonana o nieod-
wracalnosci jego skutkéw. Jest wigc podwdjnie
skazana: z powodu zakazenia wirusem oraz



skazana jak w Procesie Franza Kafki przez
nieznane sily, determinujace jej zycie. Poka-
zuje swoje rany: brak mitosci rodzicielskiej,
do$wiadczenie gwattu, jakby méwita: zobacz-
cie, co mi zrobiliscie! Teraz ja wam pokazg!
W $wiecie Anki P. nie ma przebaczenia, jest
réwnia pochyla, po ktérej stacza si¢ ona,
ciagnac za soba bliskich. W $wiecie Anki P,
wartoéci sg odwrécone. Mezczyzna, ktéry
zawladnat jej zyciem, wciagnatl w narkotyki,
zarazit HIV-em, a przy tym byl groznym prze-
stgpca — jest w jej wspomnieniach dobry, ona
do niego teskni — jak ofiara do swojego kata.
Swiat Anki P jest $wiatem niebezpiecznym,
a jej postawa moze by¢ zarazliwa, bo nie tylko
narkomanéw i 0s6b $miertelnie chorych takie
zachowania dotycza. Oczekiwanie, ze Zycie
bedzie pozbawione przykrodci i cierpienia,
jest oczekiwaniem ztudnym. Jedyny sposéb,
to nauczy¢ si¢ radzi¢ sobie z trudnymi uczucia-
mi — bez uciekania si¢ do sposobéw na skréty.

W kontekscie dbalosci Pisarki o realizm

pojawia si¢ pytanie o granice stylizacji jezyko-
wej. W powiesci Skazana mamy do czynienia

Barbara Strzelbicka
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ze stylizacja, dopuszczajaca dowolnos¢ inter-
punkgji oraz pewna nieporadno$¢ jezykowa
— wszak jest to pamietnik dziewczyny, ktéra
ma ukonczong zaledwie szkote podstawowa.
Wspomina wprawdzie o swoim zaintereso-
waniu literatura, w tym takze filozoficzna,
co wydaje si¢ by¢ uzasadnieniem dla wpro-
wadzenia fragmentéw, w ktérych bohaterka
postuguje si¢ jezykiem wyszukanym. Efektem
zabieg6w jest narracja nieréwna, bo bohaterka
raz prowadzi ja nieporadnie, a raz zahacza
o styl wysoki, przez co staje si¢ pretensjonalna.
Brak dystansu wobec narracji bohaterki, ktéry
mozna zaznaczy¢ kursywa lub cudzystowem,
rodzi pewne niebezpieczenistwo: mtodzi czy-
telnicy beda przekonani, ze tak wiasnie jest
poprawnie.

Zakoriczenie Skazanej jest otwarte, a Bar-
bara Rosiek napisata trzecia cz¢$¢ trylogii
o Ance P. Czy jednak moze by¢ ona optymi-
styczna?

Barbara Rosiek, Skazana, Mawit Druk,
Warszawa 2015.

PYTANIA, DO POSTAWIENIA KTORYCH ZMUSZA
,,PROCA”

8 grudnia 2015 r. w Teatrze im. Adama

Mickiewicza w Czgstochowie miata miej-
sce premiera sztuki Nikotaja Kolady Proca.
Dramat powstal w 1989 roku, nalezy do rzad-
ko granych w Polsce — wystawit go w 2002
roku Teatr Scena Prezentacje w Warszawie,
a przed trzema laty Polskie Radio zrealizo-
watlo go w formie stuchowiska.

Nikotaj Kolada jest twérca znanym
i uznanym, autorem dramatéw, wystawia-

nych przez teatry na calym $wiecie. Czesto
poréwnywany jest do Czechowa — by¢ moze
dlatego, ze przedstawia ,,rosyjska dusz¢”. Zbyt
mato znam twérczo$¢ Kolady, by si¢ do tego
ustosunkowa¢, jednak po obejrzeniu Procy
nasuncto mi si¢ raczej skojarzenie z Lgkami
porannymi Grochowiaka.

Kolada podejmuje tematy trudne, ale
bardzo istotne dla kondycji wspélczesnego
cztowieka. Mozna je uja¢ jednym okresleniem
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Tomasz Wiosok, Twona Chotuj, Adam Hutyra, foro: Barbara Strzelbicka.

— poszukiwanie prawdy o sobie. Dochodzenie
do niej jest procesem bolesnym. Sam Ko-
lada przyznaje, ze postuguje si¢ prowokacja
(rozmowa opublikowana na famach ,Gazety
Teatralnej”, grudzien 2015 — luty 2016, ktdra
przeprowadzita z dramaturgiem Ewa Oles,
sekretarz literacka teatru). Prowokacja zmusza
cztowieka do zajecia stanowiska, okreslenia
postawy, nie ma mowy o zasanianiu si¢ i uzy-
waniu wybiegéw.

W Procy dochodzenie do prawdy o sobie
dotyczy zaréwno bohateréw, jak aktoréw
i widzéw. Wydaje si¢, ze w przypadku boha-
teréw problem jest najprostszy — ich historie
zostaly napisane, cho¢ na tyle metaforycznie,
ze jednoznacznie nie da si¢ ich zinterpreto-
wac. Postacie sg tak wyraziste, a problemy tak
glebokie, ze aby dobrze i wiarygodnie zagra¢
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role, aktorzy musza odnalez¢é w sobie ich
uczucia i po prostu si¢ nimi sta¢ — przynaj-
mniej na czas spektaklu. Wymaga to wielkiego
kunsztu, ale takze wrazliwosci, doswiadczenia
zyciowego i odwagi. Cechy, ktére na sce-
nie pokazali Adam Hutyra, Iwona Chotu;j
i Tomasz Whosok, sa najczgiciej skrywane,
pokazywane jedynie w chwilach stabosci,
a najczesciej spychane do strefy cienia, bo nie
cieszg si¢ spolecznym uznaniem. Alkoholizm,
homoseksualizm, bieda, kalectwo, prostytucja
sa naznaczone spotecznym rabu. Jak wiec si¢
do tego przyzna¢ — nawet przed samym soba?
Jednak udawanie, ze tego nie ma, zamykanie
oczu na ,brzydka” strong¢ ludzkiej natury,
skutkuje uczuciem nieprawdziwosci zycia
— o czym méwi najmlodszy z uczestnikéw
dramatu, wyznajac, ze w brudnym mieszka-
niu swojego przyjaciela — alkoholika, kaleki,



zebraka — znajduje prawdg. Prawdziwe jest
jego zycie, prawdziwe jest tez jego uczucie.
Nie oznacza to, niestety, zwycigstwa prawdy
i szczgdliwego zakoniczenia.

Widzowie, zeby zmierzy¢ si¢ z przedstawio-
nymi problemami, musza dokona¢ sporego
wysitku — co jest trudne zwlaszcza w czasach,
gdy wszystko musi by¢ tadne i glamour. Nie
kazdy chce przyja¢ do wiadomosci istnienie
czego$ glebszego pod gladka zewngtrzng
powloka. Oto okazuje si¢, ze mitos¢ jest nie
tylko dla ludzi pigcknych, geje nie zawsze
sa pachnacy i dobrze ostrzyzeni, alkoholicy
maja dusze, a prostytutki serca. Jednak nie
takie wnioski sa najwazniejsze, bo nie sa tez
odkrywcze. W tej sztuce najwazniejsze sa py-
tania niewypowiedziane i moze nie zawsze
pomyslane, czasem zaledwie przeczuwane,
objawiajace si¢ niesmakiem, niepokojem. Ile
mamy cech wspélnych z bohaterami spekta-
klu? Jak czgsto traktujemy im podobnych jak
ludzi gorszego gatunku? Zyjemy w zgodzie
ze soba czy tez dostosowujemy si¢ do po-
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wszechnie obowiazujacych standardéw? Ile
w nas nienawisci do cudzej odmiennosci? Ile
w nas strachu, ze jesteSmy podobni do tych,
ktérymi pogardzamy? Ile w nas mitosci bliz-
niego? To zaledwie czgé¢ pytan, do zadania
ktérych prowokuje sztuka. I nie sg to pytania,
na ktére wystarczy raz odpowiedzie¢, zeby
sie od nich uwolnié, lecz takie, ktére trzeba
stawia¢ sobie ciagle.

Proca — Nikolaj Kolada, przektad — Jerzy
Czech, rezyseria i scenografia — André Hiib-
ner-Ochodlo, muzyka — Adam Zuchowski,
wspdtpraca scenograficzna — Stanistaw Kul-
czyk, asystent rezysera — Adam Hutyra, ruch
sceniczny — Wlodzimierz Kuca, animacje,
akustyka — Dominik Glowacki, swiatlo —
Przemystaw Bielawski

Obsada: Ilja— Adam Hutyra, Anton — Tomasz
Whosok (goscinnie), Larysa — Iwona Chotuj

Premiera — 18 grudnia 2015 r.

Twona Chotuj, Ewa Oles i Goscie, foro: Barbara Strzelbicka.
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Ida Jadwiga tubinska

CZESTOCHOWIANKA:
JANINA PLUCINSKA-ZEMBRZUSKA (1922-1987)

Cofnijmy si¢ pamiccia do maja 1986 r.,
trzydziesci lat wstecz. W salach Biura Wy-
staw Artystycznych (obecnie Miejska Galeria
Sztuki) odbywala si¢ ekspozycja malarstwa
i grafiki Janiny Pluciiskiej-Zembrzuskiej,
z okazji jej jubileuszu trzydziestopigciolecia
pracy tworczej. Ostatnia za zycia.

Juz wtedy miata na swoim koncie przeszto
100 wystaw indywidualnych zorganizowa-
nych w latach 1951-1986 w Czgstochowie,
Warszawie, Kielcach, Katowicach, Radomiu,
Bielsku Biatej, Rybniku, Bytomiu, Krakowie,
Przemyslu, Wroctawiu i innych miastach.
Uczestniczyta tez w wielu wystawach zbio-
rowych.

Nagradzana byta m.in. w 1956 r. nagroda
miasta Cze¢stochowy za pracg twércza, po-
dobnie w 1964, w 1965 — odznaka zastuzony
dla rozwoju wojewddztwa katowickiego,
w 1967 — nagroda im. Klajmana — za malar-
stwo, w 1984 medalem miasta Czestochowy
—za wklad pracy w rozwéj miasta.

Janina Pluciniska byta rodowita czgstocho-
wianka. Urodzifa si¢ w rodzinie rzemieslniczej,
ojciec — Romuald Respondek, byt stolarzem.
Matka — Jézefa, pochodzita z rodziny Fert-
neréw, majacej diugie, bo siegajace XVIII w.
tradycje artystyczne. W dzieciristwie Janina
wiele czasu spedzata w pracowni swego pra-
dziadka Piotra Fertnera, ktéry zrealizowal
wiele rzezb do czestochowskich kosciotéw.
Dziadek — Jan Terner — réwniez rzezbiarz,
kontynuowat t¢ tradycje.

Wojna, obowiazki matki kilkorga dzieci,
praca zawodowa w Spétdzielni Poligraficzne;j
,Udzialowa” na stanowisku rysownika—retu-
szera nie zniszczyly w niej artystycznych pasji.

Zamitowanie i talent podbudowane zo-
staly kilkuletnig nauka rysunku — w okresie
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okupagcji u profesora Rudlickiego, a w latach
1946-51 w czgstochowskiej Szkole Sztuk
Plastycznych i w Ognisku Plastycznym, gdzie
m.in. wykladali: Wanda Wereszczyniska, Woj-
ciech Barylski, Wtadystaw Wagner.

Po raz pierwszy przedstawita swoje prace
w 1947 1. Uprawiala réznorodne rodzaje pla-
styki: malarstwo i rysunek, grafike i rzezbe.
Réine tez byly techniki, w ktérych realizo-
wata swoje pomysly: olej, akwarela, tempera,
collage, tusz. Interesujaco i nowatorsko, jak
na tamte czasy, prezentowaly si¢ jej ,alumi-
niowe reliefy”.

Tematem tworczoéci Janiny Pluciriskiej
bylo zycie, stany uczuciowe i emocjonalne
cztowieka. Potwierdzita to w wywiadzie
udzielonym dla ,,Zycia Warszawy” w 1970 r.:
»Najbardziej pociaga mnie cztowiek. Staram
si¢ usilnie pokazad jego wewngtrzne przezycia,
pokaza¢ jego duszg. Réwnie silnie fascynuje
mnie dziecko, jego wrastanie w zycie”. Ten
ostatni motyw przez wiele lat byl w jej zasiggu.
Modele znajdowaty si¢ w domu. Wychowujac
je, troszczac si¢ o nie, obserwowata jak si¢
zmieniaja, dojrzewaja.

Malowata tez pejzaze, martwe natury,
portrety bliskich i znajomych, lecz temat
~cztowiek” powracal nieodmiennie, obsesyj-
nie. Powstat cykl ,Macierzynistwo”, ,,Baby”,
,Zalobnice”, ,,Swiqtki ludowe”, ,Moje
epitafium”, ,,Uscisk mitosci”, ,,Golgota”.

Czestym motywem jej tworczosci byt
krzyz. ,W prezencie §lubnym otrzymata
krzyz wyrzeibiony przez pradziadka Piotra
(...) Krzyz byl stalym tematem jej przemy-
$lent i szkicow, zwlaszcza tych, keére chowata
do szuflady”. (ks. Mariusz Jersak — w katalogu
do wystawy w Kosciele Akademickim w Piot-
rkowie Trybunalskim w 2016 r.). Krzyz od-



cisnat si¢ tez glebokim pigtnem
na jej zyciu.

W skromnym mieszkaniu
malarki w dzielnicy Tysiaclecie,
w latach osiemdziesiatych XX
w. na niespetna 40 metrach kw.
zmagazynowane byly w specjal-
nie skonstruowanych szafach
— obrazy, dziesiatki obrazéw.
Spogladaly z nich twarze lub po-
stacie ludzkie, ktére w uproszczo-
nej, skondensowanej stylistyce
opowiadaty swoje losy, przezy-
cia, stany duszy. Wyrazaly bdl,
lek, mito$é, rados¢, tkliwosé...
mnogo$¢ stanéw psychicznych.
To prace dojrzale i madre.

Na sztalugach nowe plétna,
a na nich kolejne wersje uswig-
conego tematu. Tak, uswigco-
nego, bo w tych obrazach jest
jaka$ mistyka, sacrum. Miesz-
kanie jednoznacznie okreslato
osobowos¢ wiascicielki. Sztuka
byla tu pierwsza potrzeba zycia
— imperatywem, ktéremu byla
postuszna.

Twoérczo$é Janiny Pluciniskiej-
-Zembrzuskiej jest twérczos-
cig osobliwg i spontaniczna,
nie dajaca si¢ wtloczy¢ w ramy
okreslonej konwengji, zaszuflad-
kowa¢. Odkad rozpoczeta swéj
dialog z cztowiekiem, z natura ludzka przy
zachowaniu pewnego kodu: — ludowe znaki
plastyczne, proste formy i uktady kompozy-
cyjne, anegdotyczno$¢ prowadzonej w obrazie
opowiesci, prowokuje widza do refleksji, ale
tez wzrusza, budzi niepokéj, zmusza do zadu-
my. Jest gleboko ludzka i intrygujaca. W swo-
im uproszczeniu, wysublimowaniu, urasta
do rangi symbolu.

Janina Plucinska byta zwiazana z Cze-
stochowskim Stowarzyszeniem Plastykéw
Nieprofesjonalnych od poczatku jego istnienia
tj. od 1981 r., az do swojej $mierci w kwietniu
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1987 r. Rok péiniej zarzad Stowarzyszenia
ustanowit nagrodg jej imienia, ktéra przyzna-
wana byta jego cztonkom za wybitne osiagnie-
cia artystyczne. Ma posta¢ statuetki Stariczyka.
Pierwsza wersj¢ zaprojektowal i uformowat
w ceramicznym tworzywie éwczesny opiekun
i przyjaciel Stowarzyszenia — niezyjacy juz
artysta rzezbiarz Szymon Wypych, nadajac
twarzy Stariczyka wiasne rysy. Ale jak w kazdej
ekspresyjnie rozwijajacej si¢ formacji (obecna
nazwa to — Czestochowskie Stowarzyszenie
Plastykéw im. Jerzego Dudy- Gracza) cos sig
zmienia, ewoluuje... Autorem obecnie przy-
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znawanej statuetki, wykonanej z metalu, jest
artysta rzezbiarz — Mariusz Chrzastek.

Mijaja lata, blakna wspomnienia. A szko-
da, by ta ciekawa, oryginalna twérczosé
ulegta zapomnieniu. Mecenaska twérczosci
Janiny Pluciniskiej jest jedna z jej cérek, pani
Anna Szwedowska.

Twoérczo$¢ malarki przypomniano w Muze-
um Czestochowskim w r. 1989. Takze w Mu-
zeum — ,,Zagroda wlosciariska” kilka lat temu

Altea Leszczyriska, z cyklu: Marionetki.
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prezentowany byt pewien fragment jej dzia-
talnosci artystycznej. W 2014 r. mozna bylo
zobaczy¢ jej prace w sali Klubu Spéldzielczego
»Nasza Praca” przy ul. Broniewskiego.

Niektére koscioty, nie tylko z naszego
regionu, eksponuja, zwlaszcza w okresie
postu, zwiazane z tematyka sakralng prace
Janiny Plucinskiej. Tak tez byto i w tym roku.
Powyiej plakat z jej zeszlorocznej wystawy
w Piotrkowie Trybunalskim.



Altea Leszczyniska
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STEREOTYP KOBIETY W OPARCIU O FILMY
NA DVD OFEROWANE W PRASIE

edakcje pism kobiecych przescigaja sig

w uatrakcyjnianiu swojej oferty poprzez
dodawanie filméw na DVD. Zasadniczo filmy
na plytach maja wzbudza¢ zainteresowanie
i entuzjazm czytelniczek i w rezultacie gwa-
rantowaé ich wierno$¢ danemu czasopismu.
Miesigcznie mozna znalezé w prasie kobiecej
kilka tytutéw. Oblicza sig, ze dotychczas
wydawnictwa prasowe wypuscity kilkaset
ptyt DVD i VCD, ktére zapewniaja znaczacy
wzrost sprzedazy, gdyz amatorki filméw wola
za gazet¢ z filmem zaptaci¢ 10 zlotych, niz
za sam film zlotych kilkadziesiat. Najcie-
kawsza kwestia pozostaje dobdr dofaczanych
filméw. Czym sig kieruja wydawnictwa prasy
kobiecej, pozostaje nieodgadniong tajemnica.
Prezentowane filmy mozna podzieli¢ na kilka
grup: komedie romantyczne (najliczniejsze jak
dotad), melodramaty (oczywiscie o mitosci),
filmy sensacyjne (niby taki meski gatunek),
filmy kostiumowe, bajki i lektury szkolne;
zdarzaja si¢ tez oczywiscie inne rodzaje filméw
(horror, political fiction), ale pojawiaja si¢ one
sporadycznie.

Jednymi z pierwszych filméw, jakie poja-
wily si¢ w roli gadzetu dotaczanego do pism
kobiecych, byly ,Amelia” i ,,Czego pragna ko-
biety”. Wydawcy predko stwierdzili, ze typowa
czytelniczka ich pisma oczekuje lekkiego i za-
bawnego filmu o przygodach mitosnych mato
rozgarnigtych kobiet i przystojnych, cho¢ réw-
nie ,,bystrych” me¢zczyzn. Dziwnym zbiegiem
okolicznosci ,,blyskotliwi inaczej” bohaterowie
filmowi sg przewaznie ludZmi sukcesu, co jest
o tyle zaskakujace, ze wigkszo$¢ czasu spe-
dzaja na uczuciowych intrygach. Gtéwnym
dazeniem bohaterek komedii romantycznych
na DVD jest zdobycie mitosci postaci granej

przez Hugh Granta lub Richarda Gere’a.
Dojscie do tego celu nie jest fatwe, po drodze
czekaja bohateréw réine problemy w postaci
ztodliwych bytych partneréw czy tez tesciéw
nalezacych do mafii. Komedie romantyczne
pojawiajace si¢ z czasopismami kreuja $wiat,
w ktérym mitos¢ czeka na kazdego i poko-
nuje wszelkie przeszkody. Perypetie maja by¢
zabawne, a dialogi niezbyt skomplikowane,
aby ogladajaca film mitosniczka prasy kobiecej
przypadkiem si¢ nie zmeczyla. Przez pierw-
szych kilka miesi¢cy trwania tego procederu
czytelniczki czasopism mogly wzbogaci¢ swoje
kolekcje o kolejne tytuty lekkich, fatwych
i przyjemnych komedii z Julia Roberts czy
Meg Ryan. Jednak po pewnym czasie wydawcy
doszli do wniosku, ze nie wszystkie kobiety
lubia si¢ posmia¢ ogladajac film i zdecydo-
wali si¢ na melodramaty. Filmy tez oczywiscie
dotyczyly zwiazkéw damsko-meskich, cho¢
juz niekoniecznie kodczyly si¢ happy endem
(czytaj: §lubem gléwnych bohateréw). Ale
podobnie jak komedie romantyczne, melodra-
maty dobierane przez wydawcéw réwniez nie
wymagaly od ogladajacych je kobiet zbytniego
wysitku intelektualnego. Filmy amerykanskie
(a najczgsciej takie produkeje sa oferowane)
maja to do siebie, ze sa nieskomplikowane
i jednowatkowe, a kadry prezentuje si¢ po ko-
lei, zeby si¢ czytelniczka czasopism kobiecych
nie musiala zbyt pilnie koncentrowa¢ na akeji
i wszystko pojeta.

Przegladajac tytuly nalezace do tej katego-
rii, mozemy sobie stworzy¢ wizerunek typowej
czytelniczki prasy kobiecej, a zarazem amator-
ki DVD. Jest to z zatozenia kobieta dobrodusz-
na i prostolinijna niczym amerykarskie love
story o bogatym zyciu wewngtrznym rodem
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z soap opera. 1 takie sa réwniez bohaterki
oferowanych filméw. Wydawcy z géry zakla-
daja, ze ich potencjalna czytelniczka bedzie
si¢ utozsamia¢ z bohaterka hitu filmowego.
Wizerunek kobiety wedtug tytutéw na DVD
prezentowanych przez pras¢ kobiecg to pa-
nienka o rozbuchanej wyobrazni erotycznej,
gdyby zyta ona w XIX w., to zaczytywataby si¢
w romansach, a poniewaz nalezy do wspétc-
zesnosci, wigc gustuje w filmach na plytach
dotaczanych do swoich ulubionych czasopism.
Tylko ze romantyczne wzorce mitosci z XIX
w. i iluzja tworzona przez amerykariskich rezy-
seréw i producentéw kinowych nie przystaja
do rzeczywistosci. Zycie bohaterek filmowych
pozbawione jest glebszego sensu i wartosci.
Swiat medialnej popkultury prezentuje nam
obraz wspétczesnej kobiety, ktérej najwicksza
zyciowg tragedia jest niemodna torebka lub
nieudana fryzura. Naczelna zyciowa zasada tej
kobiety to by¢ pickna, tadnie pachnie¢ i mie¢
obok siebie jakiego$ (zamoznego i przystojne-
go) mezczyzng.

Wsréd pism kobiecych z tzw. nizszej pétki
(ktére, niestety, stanowia wicksza cze$¢ prasy
dla pan) interesujace tytuty filméw pojawiaja
si¢ rzadko. Kréluja btahe love-stories, rubaszne
komedie i filmy akeji. Przyjrzyjmy si¢ paru
tytutom: American Pie wydawca reklamuje
film jako ,zwariowang i pikantng komedi¢
o wkraczaniu w dorosto$¢”. To wkraczanie
w dorosto$¢ skupia si¢ wokét problemu
»pierwszego razu”. Jeden z bohateréw traci
dziewictwo z szarlotka na ciepto. Innym
arcyzabawnym momentem filmu jest scena,
w ktérej mtody chtopak wymiotuje w trakcie
imprezy po wypiciu piwa specjalnie sprepa-
rowanego przez jego kumpli. Inna radosna
komedia to np. Straszny film. Oto fragment
reklamy filmu: ,Zabdjca w masce $ciga Cindy
ijej przyjaciél. Czy Cindy zdofa si¢ uratowaé?
Czy uda jej si¢ straci¢ dziewictwo?” Najwy-
razniej wydawcy prasy kobiecej uznali, ze ten
problem jest kluczowy dla ich czytelniczek.
To nie wszystko jedli chodzi o Straszny film,
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czytelniczki prasy kobiecej czeka tam jeszcze
prawdziwa peretka — facet uprawiajacy seks
z odkurzaczem. Pierwsza cze$¢ filmu niewiele
rézni si¢ od drugie;j.

Jesli chodzi o filmy obyczajowe, sprawa
nie przedstawia si¢ lepiej. Wydawcy weiskaja
swoim czytelniczkom albo tytuly na poziomie
American Pie czy Strasznego filmu, to znaczy
o raczej ,genitalnej” tematyce dialogéw lub
bardzo naiwne filmy o mitosci. Jesli chodzi
o ten pierwszy rodzaj, to §wietnym przykta-
dem moze by¢ Maybe Baby, w ktérym przez
105 minut jeste$my $wiadkami usilnych staran
o dziecko — bez obaw, film nie jest zadnym
pornosem! Glowni bohaterowie i ich liczni
znajomi rozmawiaja na ten temat i udzielaja
sobie wzajemnie bardzo wyszukanych porad.

Jesli chodzi o romantyczne love-stories,
to sprawa dialogéw nie jest lepsza. Filmy
romantyczne wybierane przez wydawcéw
prasy kobiecej to najczgéciej blahe i naiwne
filmiki koriczace si¢ slubem (a w najgorszym
przypadku zargczynami) pary gtéwnych bo-
hateréw. Najlepiej sprzedaje si¢ temat ,on
kocha ja, a ona jego (na razie) nie”. Chocby
w filmie Randka z ksigciem, gtéwna bohaterka
— Samantha, wiedzie zywot singla i chciataby
ten stan jak najszybciej zmieni¢. W podobnej
sytuacji jest jej sasiad Jack. Oboje szczerze sig
nienawidza i wyrzadzaja sobie wzajemnie roz-
maite ztosliwosci. Sasiedzi przypadkowo zapi-
suja si¢ do tego samego portalu randkowego
w Internecie. Nagle okazuje sig, jak wiele ich
taczy. Po przeczytaniu tak kréciutkiego streszc-
zenia nie trzeba juz oglada¢ samego filmu.
Inny z kolei tytut Randka z Lucy (generalnie
filmy z randka w tytule najwyrazniej dobrze
si¢ sprzedaja) ukazuje odwieczny problem
mtiodych kobiet, czyli jak wybra¢ tego jednego
jedynego sposréd kilku pretendentéw do reki.
W romantycznych komediach pojawiaja si¢
zwykle atrakcyjne kobiety sukcesu gotowe
rzuci¢ wszystko dla swego wybranka i nawet
przenie$¢ si¢ w czasie do epoki, w ktérej ko-



Altea Leszczyriska, z cyklu: Marionetki.

biety nie mialy szans na zrobienie kariery, jak
to uczynita bohaterka filmu Kate i Leopold.
Innym przykltadem filmu, w ktérym btfaha
rzeczywisto$¢ miesza si¢ z naiwng fantazja,
moze by¢ Ksigzg z bajki, w ktérym tytutowy
bohater wraz ze swoim paziem pozostaja za-
mienieni w zaby, dopdki pigckna kobieta nie
pocatuje ksigcia—zabki, a potem poslubi go.
Ksiaze znajduje swoja wybawicielke dopiero
pigéset lat pdzniej na wspétczesnym Man-
hattanie.

Wydawcy réwniez nie stronia od adaptacji
dziet literackich, ale w wersjach uwspétczes-
nionych, zeby ich czytelniczki wszystko
zrozumialy i si¢ nie przemeczyly ogladajac
film, na przyktad o Elisabeth, spokojnej i in-
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teligentnej studentce, ktéra mieszka z trzema
przyjaciétkami i nie ugania si¢ za chlopakami.
Jej zycie zmienia si¢ diametralnie, gdy pozna-
je czulego biznesmena Darcy’ego. Trudno
odgadnad, ze film jest adaptacjq ksiazki Jane
Austen pt. Duma i uprzedzenie. W prezento-
wanych filmach réwniez pojawiaja si¢ kwestie
spoleczne, ale w takiej formie, ze trudno
je traktowaé powaznie.

Najczgsciej przez wydawcéw wybierane
sa filmy amerykariskie. Ich twércy zazwyczaj
zaktadaja z géry u rodzimych telewidzéow
znajomos$¢ historii i jezyka sporéw o miejsce
plci w zyciu spotecznym. W Stanach Zjednoc-
zonych przecigtny widz posiada pewna wiedzg
wylacznie dlatego, ze dorastat w $wiecie, gdzie
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o ,plci” — w kontekscie gender, czyli ksztatto-
wanej przez kulture, a nie natur¢ — dyskutuje
si¢ juz od dawna. Przyktadem takiego serialu
moze by¢ Seks w wielkim miescie, ktdrego
kilkanascie odcinkéw zaprezentowato ,Naj”.
Twércom tego filmu wydaje sig, ze to film
o kobietach i dla kobiet. Gtéwne bohaterki
to typowe przedstawicielki postfeminizmu.
Niezalezne finansowo, wyksztatcone i wy-
gladajace zgodnie ze wspélczesnym wzorcem
urody kobiecej. Gléwnym celem ich zycia
jest posiadanie mezczyzny i ciagle nowej pary
butéw. Postfeminizm, zdaniem Agnieszki
Graff, nie walczy z feminizmem, ale o§miesza
go. Czerpie ze zdobyczy ruchu kobiecego i jed-
noczesnie odrzuca jego idealy. Jest to mozliwe
dzigki temu, ze pamigé zbiorowa, zwlaszcza
jezeli si¢ tyczy praw kobiet, okazuje si¢ niezmi-
ernie krétka. To zapominanie stanowi zabieg
bardzo wygodny dla wspétczesnej kobiety
sukcesu (Graff, 252): i tej realnej, i tej fik-
cyjnej — wyfiokowanej bohaterki czasopism
kobiecych czy filméw na DVD.

Antropolozki: Marilyn Strathern i Carol
MacCormack stwierdzaja, ze powszechnie
utozsamia si¢ pojecie natury z kobieco$cia
i czynnikiem biernym, a kultury z meskos-
cig i czynnikiem aktywnym, dominujacym,
abstrakcyjnym. Podobnie umystowos¢ jest
utozsamiana z meskoscig i czynem, a cieles-
no$¢ z kobiecoscia, ktérej to dopiero nadaje
znaczenie przeciwstawny czynnik meski
(Butler, 48). Wzorce kobiece w kulturze
masowej istnieja od zawsze. Wzorzec kobiecy
to forma, do ktérej kazda kobieta powinna si¢
teoretycznie dopasowad dla wlasnego dobra.
Nie istnieje jednak zaden przymus, aby pro-
ponowane wzorce traktowac powaznie. Jednak
odrzucajac je musimy wzig¢ pod uwage pewne
ryzyko. Kobieta, ktéra nie postgpuje wedtug
przyjetych norm, stawia si¢ na marginesie
kultury. Uchylanie si¢ przed postrzeganiem
siebie przez pryzmat seksualnosci i decydo-
wanie o sobie to kuriozalny w naszej kulturze
luksus. Ceng jest wykluczenie. Wzorzec
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w opisywanym przypadku to rodzaj tresury
a zarazem efekt dziatania rynku, ktéry musi
zawladna¢ swiadomoscig konsumentek, aby
zmusi¢ je do kupowania.

Simone de Beauvoir stwierdzita w Drugiej
plei, ze nikt nie rodzi si¢ kobieta, kobieta
mozna sie staé. Judith Butler w Gender Trouble
zastanawia sie, co doktadnie de Beauvoir miata
na mysli i rozwija jej tezg — nikt nie rodzi sig
z okreslong plcig kulturowa (gender)', gender
dopiero si¢ nabywa, tak wigc , kategoria kobi-
ety jest zmiennym znaczeniowo okresleniem
kulturowym. Ple¢ biologiczna jest faktem, ple¢
kulturowa natomiast to zmienna konstrukcja
i dlatego stwarza niezliczong ilo§¢ mozliwosci.
Skoro sex i gender sa niezaleznymi od siebie
sferami, to bycie dang piciag biologiczna
nie pociaga za sobg bycia okreslong plcia
kulturowa.

Butler stwierdza ponadto, ze gender
nie musi ogranicza¢ si¢ jedynie do dwéch
mozliwosci. Ple¢ biologiczna nie ogranic-
za plci kulturowej. Co wigcej, gender jest
czyms, czym dana osoba si¢ staje, ale czym
nigdy nie jest, sama ple¢ kulturowa mozna
okresli¢ jako nieskoriczona i powtarzajaca
si¢ czynno$¢ (stawanie si¢). Nastepnie Butler
przytacza tez¢ Monique Wittig opublikowana
w ,Femist Issues”: nikt nie rodzi sie kobieta,
a kategoria plci nie jest ani niezmienna, ani
naturalna. W przeciwienistwie do de Beauvoir
Wittig uzywa tu okreslenia sex, a nie gender
i nie wprowadza rozréznied pomigdzy pt-
cig kulturowa a biologiczna. Wittig méwi
o plci jako o politycznej kategorii, ktéra
stuzy okreslonym celom. Uwaza, ze podziat
na kobiety i mezczyzn czyni heteroseksual-
nos$¢ jedyna obowiazujaca norma. Wedlug
Wittig ple¢ kobieca jest tworzona przez sys-
tem znaczen przypisywanych i okreslajacych
kobiety. Powtarzanie pewnych okreslonych
tez dotyczacych danej plci sprawia, ze tezy te

! Bede dalej uzywata zamiennie okreslen ,,pte¢ kulturowa”

. - el »
i ,gender” oraz ,ple¢ biologiczna” i ,sex”.



staja si¢ faktami. Krétko méwiac, nazywanie
réznic piciowych spowodowato pojawienie sig
podziatéw. Dlatego tez postuluje, ze zadaniem
kobiet powinno by¢ odrzucenie kategorii pici
i systemu obowiazujacej heteroseksualnosci.

Filmy DVD prezentowane z kolei przez
pras¢ dla mezczyzn (CKM, Auto+), ukazuja
istniejacy wzorzec mezczyzny — samotnego
wojownika prawie zupetnie odartego z potr-
zeb emocjonalnych. Kobiecie w tych filmach
przypada rola erotycznej ozdoby i jednoczesnie
znawczyni spraw sercowych, powinna ona
przenikna¢ zawitosci meskiej psychiki i dosto-
sowac si¢ do samczych oczekiwan i wymagan
pelniac funkcje "odpoczynku wojownika”.
Filmy sensacyjne ukazujace kobiety aktyw-
ne, jezeli si¢ juz zdarzaja, to sa to najczeéciej
ydziela” w stylu Xena. Wojownicza ksigzniczka.
Koniec legend..

»Media stwarzaja pozory, ze uzywanych
przez siebie ludzi traktuja z wyrozumiatoscia,
tolerancja i szacunkiem, zza tej zastony hipo-
kryzji wida¢ jednak wyraznie prawdziwe in-
tencje — poszukiwanie sensacji, che¢ wystawie-
nia prostaczka na posmiewisko” (Dunin, 270).
Kazdy, kto oglada filmy na DVD dotaczane
do prasy kobiecej, dojdzie szybko do wniosku,
ze media te nie maja zbyt wysokiego mniema-
nia o wlasnych czytelniczkach. Oczywiscie,
kto$ moze stwierdzi¢, ze pisma typu ,Naj” czy
»Pani domu” nie sa skierowane do feministek
robiacych habilitacje, tylko do przecigtnych
Polek. A moze to wlasnie dobér filméw kreuje
wizerunek przecigtnej kobiety, zanizajac jej
poprzeczke. Wydawcy czasopism zajmujacych
si¢ gléwnie moda, uroda i dietami starajg si¢
proponowac takie filmy swoim czytelniczkom,
aby prezentowany tytut nie odbiegal zanadto
od tematyki, w ktérej specjalizuje si¢ gazeta.
Zatem wybieraja przede wszystkim filmy
proste i blahe, a ich atrakcyjnos¢ mierzy sig
sprzedawalnoscia. Tytuly prasowe z filmami
na DVD idg jak $wieze buleczki. Oczywiscie
tytuly prasowe réznia si¢ migdzy soba i nie
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wszystkie decyduja si¢ na fatwizne, w ,Gali”
na przyktad znalez¢ mozna naprawde war-
to$ciowe kino dla ambitnego i wyrobionego
odbiorcy. Ale wigkszo$¢ pism podaza nadal
utartg Sciezka popkulturowa, nie wykraczajac
poza normy przypisane swojej grupie doce-
lowej. Bierze si¢ to z zapatrywania, ze obie
plcie charakteryzuja si¢ zupetnie innymi
strategiami komunikacyjnymi oraz, co sig
z tym wiaze, wymagaja innej tresci czasopism
i innej tematyki filmowej. Czyli odbiorcy
maja odmienna $wiadomos¢, do ktérej trzeba
si¢ doszlifowaé i ktéra réwnoczesnie nalezy
formowa¢d. Film na DVD musi by¢ przy-
stepny dla czytelniczki prasy kobiecej, w pr-
zeciwnym razie moglaby si¢ ona zniecheci¢
do danego czasopisma. Istniejg oprécz tego
pewne mity spoteczne, do ktérych przekaz
jest dopasowywany, co staje si¢ powodem
rozmaitych przektaman i wtasnie dlatego
komedie romantyczne i melodramaty wioda
prym wérdd tytutéw dofaczanych do pism
kobiecych. Film na DVD musi by¢ oczywiscie
dostosowany do upodobari i intelektu odbi-
orcy i utrzymywacd jego uwage. Kwestia gen-
derowa ptynie z faktu, ze kobiety i mezezyzni
lubia inne czasopisma i rézne filmy, tak jak
odmienne sg ich strategie komunikacyjne,
co niewatpliwie jest prawda, ale tez ogromnym
uogdlnieniem. Kobiety tez si¢ réznia migdzy
sobg i maja rozmaite upodobania filmowe
(tak samo jest z mezczyznami) i zaktadanie,
ze melodramat jest dla niej, a action movie
dla niego, okazuje si¢ pozbawione sensu.
Niezalezne kobiety stawiaja sobie odmienne
wymagania od tych, jakie sa im narzucane
przez wydawcéw czasopism.

Na szczg$cie wydawcom wyczerpuje
si¢ z wolna asortyment filméw (ktére i tak
powtarzaja) i co jakis czas udaje im si¢ wypus-
ci¢ na rynek ptyte z filmem, ktéry przyciaga
wymagajace intelektualnie amatorki DVD.
Ale prasa kobieca przybiera réwniez inng
taktyke. Ot6z wydawcy doszli najwyrazniej
do wniosku, ze gléwnym celem zycia ich
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Altea Leszczyriska, z cyklu: Marionetki.
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czytelniczek jest niesienie radosci swoim
partnerom i potomstwu, dlatego tez coraz
czgsciej oferowane sa filmy typu Kickboxer,
przy ktérych komedie romantyczne z Julia
Roberts wydaja si¢ zaangazowanymi poli-
tycznie i ideowo arcydzietami kinematografii
$wiatowej lub proponowane sg tez filmy dla
dzieci, czyli bajki i lektury szkolne. Zaryzy-
kuj¢ stwierdzenie, ze jeszcze dlugo komedie
romantyczne, filmy sensacyjne i lektury
szkolne beda krélowaé wsréd tytutéw plyt
dotaczanych do czasopism kobiecych.

Producentom zalezy, aby jak najwigcej to-
waru niskiej jakosci sprzedad jak najwigkszej
liczbie odbiorcéw. Mozna oczywiscie polemi-
zowad, czy to przemyst filmowy jest zty, czy zli
sa odbiorcy. Ci ostatni oczywiscie wplywaja
na sztuke poprzez prawo popytu i podazy,
stymuluja produkcje filméw dostosowanych
do ich gustéw. Im wigcej kiczowatych filméw,
ktére pojawiaja si¢ jako dodatki do prasy
kobiecej zostanie zakupionych, tym wigcej
podobnych filméw mozemy si¢ spodziewacd.
Tytuly te bazuja na przemawianiu do egza-
ltowanej uczuciowosci i na nastawieniu sig
na nieautentyczne, przerysowane emocje.
Filmy DVD w tak niskich cenach moglyby
wiele dobrego zrobi¢, ale wydawcy prasowi
nie umieja zacheci¢ odbiorcéw do patrzenia
glebiej, uwzgledniajac wiele aspektdw.

Oczywiscie, pisma kobiece réznig si¢
mi¢dzy soba. Dlatego tez nalezy przyjac
zatozenie, ze zjawiska, o ktérych mowa,
wystepujg w roznym nat¢zeniu. Interesujaca
tutaj jest kwestia znajomosci zagadnien gen-
derowych wérdd redaktoréw prasy kobiecej,
czyli ich zrozumienia, ze ple¢ kulturowa jest
zespolem zachowan i norm przypisywanych
danej plci, tworzonych i kontrolowanych
spolecznie. Prasa kobieca nie zajmuje sig
polityka, tylko informacja i dostarczaniem
rozrywki. Rozrywka ta musi by¢ dostosowana
do $wiadomosci odbiorcy. Ale prasa kobieca
powinna posiada¢ wiedz¢ m. in. o funkcjono-
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waniu informagji i rozrywki, a takze wiedzie¢,
ze nastawienie si¢ na jeden tylko gatunek
filmowy ptyt DVD dotaczanych do kolejnych
numerdéw pisma moze okaza¢ si¢ niewtasciwy.
Jednym stowem: powinna zosta¢ zachowana
réwnowaga pomiedzy atrakcyjnoscia filméw
i ich przestaniem.
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Matgorzata Nowakowska-Karczewska

SNY

»Milo snami uciec z zycia”

(S. Wyspianski)

K:szapa mysl, zwlaszcza wéwezas, gdy sny,
awet blahe, bytyby pickniejsze niz nud-
na codzienno$¢. Z leciutkim przymruzeniem
oka pisat o takich wtasnie nocnych marzeniach
Tuwim:

,Snia mi sie psotne faramuszki
Jakie$ koszatki i opatki,

I te bajeczne, niemozliwe
Niebieskie $nig mi si¢ migdatki”.

Wytrawnym $niarzem (archaiczne nieco
okreslenie cztowieka, ktéry czesto $ni) byl
Lechoni. Znawca astrologii wiedzial, iz jako
urodzony w poniedziatek, podlegat wladztwu
Ksigzyca, a ten wladat nie tylko poniedzial-
kiem, ale i makiem stad blisko wszak do Hyp-
nosa i jego atrybutu). Lechon wierzyl w sny,
kazdy uwazat za znaczacy (,Kto sny miewa, ten
wszystkie granice przekroczy”), troskliwie no-
towal je w Dzienniku, analizowal, by dotrze¢
do glebin swej wyjatkowo skomplikowanej
psychiki. A sny miewal pickne, petne symboli:

»onito mi si¢ dzi$ niebo, zaraz je poznalem
Po zapachu koniczyn i $piewie skowronka”.

Intrygujaca wizja niosta pewnie Janowi,
dreczonemu od dziecinistwa lgkami, urojenia-
mi, natrectwami, upragniony spokdj. Teskno-
ta za nig sktonita go by¢ moze do targnigcia si¢
na wlasne zycie, zwlaszcza, gdy myslat:

»Nie wyczekam, nie wysni¢ nic wigcej”.

Réwiesnego mu Tuwima zaswiatowe
szczgdcie nie wabito zupetnie:

108 |

,O! sprawo smutna i daleka!
Jakkolwiek jest — czy duch, czy ciato —
Jedna mnie tylko wiecznos¢ czeka...
Jak mato!”,

ale skoro wsréd wielu rzeczy przyjemnych
lubit — co z whasciwym sobie poczuciem
humoru przyznawat-

,Nie wstawa¢ caly dzien z kanapy”,

przeto i on nieraz "w czarnych suptach snu”
pozostawat. Tajemniczy $wiat sennych marzen
fascynowat Juliana, bo przeciez:

»Na szachownicy snéw i jawy
Idzie gra o niewiadome”.

Noc, czas, w ktérym »S€N z wiecznoscia sie
przecina’, bywala czasem niezyczliwa:

»Nie $pi¢ o pierwszej, o drugiej, nie $pig
o trzeciej, o czwartej.

Noc ma oczy otwarte, ja mam oczy ot-
warte.

Wpatrujemy si¢ w siebie upartymi oczyma,

Kto kogo wzrokiem powali,

Kto

Kogo

Przetrzyma”,

a jednak smutniejsze byly chyba te noce,

gdy:

»Nie $nito mi si¢ nic,
Nie $nito mi sie nic,
Lecz gdyby mi si¢ $nito,
Toby tak slicznie bylol...

A teraz — zal...”

Schronienia od trosk zycia w $wiecie,
ktérym, wedle wierzen rozmaitych, wladat



Hypnos z synami, Morfeuszem, Ikelosem
i Fantasosem, szukali i inni poeci, Staff cho¢by,
kt6ry wspominat:

»onu rece mgliste, lekkie, kladzione
Na oczy jawa cierpka znuzone”.

czy Morsztyn, ktéry, gdy ,zgasty storica
zachodnie podwoje”, spieszyt w sennych ma-
rzeniach ,,utopi¢ dzienne niepokoje”.

Zatracenia w sennych marzeniach szukat
tez Stonimski (,Czujny dezerter ze $wiata’),
gdy smutny los emigranta nazbyt dokuczyt:

»onéw mi trzeba i zatraty w snach”,

takoz Pawlikowska-Jasnorzewska: ,,Z wielu
powodéw i dla smutkéw wielu”...

azwlaszcza ,,nadskakujacy snom” Lesmian.
Zainteresowany wszystkim co paranormalne,
mistyczne, niezaradny zyciowo, popadajacy
czgsto w rozmaite tarapaty Bolestaw, w senne;j
wizji znajomej chaty szukat sladéw minionych,
szczesliwszych lat:

»Z jakimz ptaczem bym zajrzal — niepo-
prawny $niarz

Do szyby, by swa mlodos¢ wygrzebaé w jej
szronie”.

W krainie sennych wizji nie lubil nato-
miast porusza¢ si¢ Wittlin.”Kto méwil, ze sen
pickniejszy bywa od jawy? Kltamstwo!”- pisat.
Nadwrazliwy neurastenik bat si¢ sennych
urojeri, bo przeciez ryby zwiastowa¢ mialy
$nigcemu chorobg, z¢by $mier¢ zgota, a bialy
ko1 zapowiadat klopoty (czyzby t¢ wykladnig
wyczytal Jézef w dziele Artemidora, jednego
z pierwszych onejrokrytéw — thumaczy snéw?).

»Noc, cztowiekowi na pokéj stworzona” —
przekonywal Morsztyn.

O! Gdybyz tak bylo, wzdychat pewnie
niejeden(Galczyniski cho¢by), gdy dreczyly
go senne koszmary. Konstanty — ,minister
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pelnomocny ksigzyca’- cale zycie pozostawat
pod jego niebezpiecznym (noktambulik)
urokiem. ,’To sa moje sprawy ksi¢zycowe,
bardzo trudne”. Noce, zwlaszcza oczywiscie
ksiezycowe, cho¢ pickne:

»Juz niebieska emalia
drzewa ksi¢zyc pokryl”...

bywaly dla Konstantego — dr¢czonego
napadami lekéw (serce miewat czesto ,,czarne
i zatrwozone”), powtarzajacymi si¢ alkoholo-
wymi kryzysami, w czasie ktérych upijat si¢
na ponuro — swoistym piektem:

»Moje noce zal¢knione, infernalne,

na skrzydliskach zielonawych si¢ kolysza,
opetane straszydtaki, sny astralne

sung do mnie i wibruja nocna cisza”

Miewat przeciez, gdy odchodzily ciemne
mysli, noce spokojne i sny urokliwe:

»We $nie w lasach sg jasne polany,
spokdj zloty i niestychany,
pocatunki zielone jak papro¢”.

Noc byta zagadka i Zrédtem jakichs blizej
nieokreslonych niepokojéw dla sktonnego
do melancholii, skupionego nad swymi moc-
no powiklanymi uczuciami Iwaszkiewicza:

»Ja tylko tak udaje,

ze si¢ nocy nie bojg”,

ale sny miewat — nawet wtedy, gdy wyrzekt
si¢ ideatéw mtodosci i dla kariery (pono) uwi-
ktat si¢ w nieprzynoszacy chluby romans z ko-
munistyczng wladza — niezwykle (a moze takie
tylko utrwalil?). Se¢dziwy Jarostaw w snach
odnajdowal jeszcze dawne namietnosci:

,Snitag mi si¢ niby ¢ma, niby Ofelia,
Samotna i nieprzytomna — w ogrodzie!
Twarz Twoja, niby szczuply nenufar
Lezata wérdd kregdéw na wodzie”.
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Nocy z trwoga oczekiwal (,Noc, trumna
zwlok mych, ciasna kadz...”) trapiony przez
egzystencjalne niepokoje Wierzyniski, nie znaj-
dowal wigc chyba w snach ukojenia, zegnat
si¢ przeto z zyciem nader smutng konstatacja:

»Sen piekto potepionych i niebo niewin-
nych,

Sen zbawienie, sen kara (...)

Sen mara”.

Ale przeciez, jak z przewrotnym nieco
poczuciem humoru zauwazyla Szymborska,
byl sposéb na przykre sny:

»A kiedy zasypiamy,
we $nie widzimy rozstanie.

Ale to dobry sen (...)
bo si¢ budzimy z niego”.

»sen kazdy posiada znaczenie”

(S. Brzozowski)

Sny — , krélewska droga do pod$wiadomo-
$ci”, jak twierdzil Freud — zawsze uchodzity
za jedno z bardziej zagadkowych zjawisk do-
tyczacych kazdego cztowieka. Byly elementem
magii, wrézbiarstwa, budzily groze, sprzyjaly
natchnieniu (Tartini wy$nit swa sonatg skrzyp-
cowa z diabelskim trylem), ratowaly zycie
(Cellini, jak wies¢ niosta, pod wptywem snu
zaniechal samobéjstwa), pozwalaly odczytaé
ukryte pragnienia, nalezato tylko wlasciwie
odczyta¢ zawarte w nich symbole.

,Swiat to osobny iskrzacych sie ciemnic —
Whasnych praw — dziwnych uciech i préb.
Moze petniejszy jeszcze tajemnic

Nizli kolebka i grob”.
— pisala Luszczewska.

Wieki cate szukano tez zrédel snéw,
a zmieniajace si¢ pomysty byly odzwier-
ciedleniem pogladéw panujacych w réznych
epokach. Przedwczesnie zmarly Zimoro-
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wic — wzorem starozytnych, wierzacych, iz
Hypnos ukrywa si¢ w grocie pod rzeka Lete
— przypuszczat:

,Jest niedostepna jaskinia, gdzie (...)
Na fozu gnusnym sen drzymie leniwy,
W koto niego mak roscie senliwy”.

Lechon wolat mniemad, iz jest

,Kto$ trudny do nazwania, co sny nam
wybiera”.

Sny miaty by¢ (za sprawa duszy, ktéra mo-
gla wtedy opuszczaé ciato) droga do innych
$wiatéw, a nawet dawaé przedsmak $mierci
(wszak Hypnos i Tanatos byli bra¢mi), co wy-
tozyt Kochanowski (wielki znawca i mitosnik
antycznej kultury) w jednej ze swoich fraszek.

,Snie, ktéry uczysz umieraé cztowieka.
I ukazujesz smak przysztego wieka,
Uspi na chwile to $miertelne ciato,
A dusza niech sobie pobuja mato”.

Uptyw wiekéw nie rozwiazal zagadek,
$wiat snéw, ciagle tajemniczy, przywodzit
na mysl wiele przypuszczen. Wieloznaczne,
niejasne senne wizje sktanialty do rozmaitych
interpretacji. Gatczynski gotéw byl mnie-
ma¢, ze wlasciwie wszystko to ,,sen wariata
$niony nieprzytomnie” a i dla Miciniskiego
nasza rzeczywisto$¢ byta by¢ moze jedynie
iluzja:

,Kto jestem? wie tylko ten,
Ktéry wie, ze mnie wcale nie ma.
Sni mnie ktos§ jakby ciezki sen”.

,»co kto w swoich widzi snach”

(S. Wyspianiski)

W sennych widzeniach, zwiewnych,
zmiennych, urywkowych pojawi¢ si¢ moglo
wszystko — ot, cho¢by korowody ludzi bez ust,
kt6rzy niesli w kobiatkach Wszystko co Boli,



by cisna¢ to z mostu do rzeki, i jakie$ schody
biekitne, polyskliwe, zaczynajace si¢ sporo
nad ziemia, i w tagodnych skretach pnace
sie... dokad?

»Okoto czego za dnia umyst ludzki chodzi,
To mu wszystko na pamigé¢ cicha noc
przywodzi”.

pisat przed wiekami Karmanowski, wtas-
ciciel oryginalnego imienia Olbrycht. Skoro
jednak co noc, jak zauwazyl Herbert:

»Zasypiamy
z jedng r¢ka pod glowa,
az druga w kopcu planet”,

przeto nie tylko okruchy dziennych zda-
rzeni pojawialy si¢ w nocnych marzeniach,
a sens wielu snéw nawet po latach bywat dla
$niacego zagadka. Sen taki wlasnie (,ciemny
i dla mnie niezrozumiany”) miat ongi w Drez-
nie Mickiewicz. Spisal go ,dla pamiatki”
natychmiast po przebudzeniu, bez zadnych
poprawek, tak, jak ukladaly si¢ wersy:

,Snita mi si¢ zima, ja bieglem w szeregu,
Za procesyja pod niebem, po $niegu”.

Takoz Asnyk — ktérego ,,Niejeden sen (...)
wabit mily”- miewat podobnie zagadkowe dla
siebie nocne wizje:

,Dziwny sen mialem z wieczora,
Trwat jakby przez wieczno$é cala —
Ty$ byta falg jeziora,

Ja bylem nadbrzezna skatg”.

W krainie snéw, ,,gdy pamig¢ ulata”, spet-
ni¢ si¢ mogto wszystko. Stare babsko z wiersza
Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej, ktére noca
»pochrapywaniem warczy” w swoim tozu,
zn6éw mogto by¢ picknym podlotkiem, a mity
staruszek, jaki$ bywalec wieczoréw autorskich
z sympatig opisany przez Szymborska:
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,slodko sobie $ni,
ze mu zona nieboszczka z grobu wstala i
upiecze staruszkowi placek ze sliwkami”.

Swiat snéw obdarzal nadzwyczajnymi
umiej¢tnosciami, czego doswiadczata chocby
Pawlikowska — Jasnorzewska:

»Weczoraj $nit mi si¢ znéw, dla odmiany
najpigkniejszy méj sen — niezréwnany!-
o plywaniu w powietrzu jak w wodzie”.

i wszelakimi talentami, co z humorem
przyznawata Szymborska:

»We $nie maluje jak Vermeer van Delft.
Rozmawiam biegle po grecku
i to nie tylko z zywymi”.

A jednak realistka, sceptycznie nieco
wobec nocnych urojen nastawiona Wistawa
szezgdliwsza byta wéwezas, gdy najpickniejszy
nawet sen okazywat si¢ by¢ nie tym ostatnim:

,Cieszy mnie, ze przed $miercia
zawsze potrafie sie zbudzi¢”.

W nocnych fantazjach chyba niemal wszy-
scy $niacy mogli spotyka¢ ukochane osoby.
Czasem byly to pickne, nieco nawet $miate
sytuacje, ktérych prézno byloby doczekad
na jawie, co przyznawat Morsztyn:

»sen wdzigczny t¢ przystuge sprawit,
zem swg dziewczyne calowat bez trwogi”.

czasem przeciwnie — jak pisat Le§mian —
owe widzenia bywaly meczace:

»nisz mi si¢ obco (...)
O, jak ty trudno mi si¢ $nisz”.

W snach kobiet zwlaszcza czgsto powracata
milo$¢ dawno miniona. Z nostalgia przywo-
tata takie wspomnienie w jednym ze swych
przejmujacych lirykéw Maryla Wolska.
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,Snito mi si¢, ze mlodzi jestesmy oboje,

Ze Maj stoi nad nami, w biatych drzew
rozkwicie,

Ze wciaz jeszcze cig kocham na Smieré
i na Zycie”.

Skoro wigc nocne wizje niosty tyle bogactw
i mozliwosci, nic przeto dziwnego, ze czasem
kusito, by zajrze¢ w cudze sny (cho¢ wedle
niektérych wierzen bylo to niebezpieczne,
obudzi¢ bowiem mogto zte moce).

Dziewczynie z wiersza Lesmiana (a wedle
badan sny kobiet mialyby, jakoby, by¢ bogat-

sze i pigkniejsze niz panéw):

,Snit sie (...) dzisiaj w nocy wilkotak
w glebi kniej

. . . . . . -'))
I dwaj rycerze zbrojni, i aniotowie trzej!

a zmozonemu upatem Bajdale, bohatero-
wi innego ze znanych utworéw Bolestawa ,
szpetny Dusiotek:

,Pysk miat z zabia §limaczy —
(ze tez taki zy¢ raczy!)

A zad tyli, co kwoka, kiedy znosi jajo”.

Tuwim dwuznacznie nieco zartowat
na temat snéw jakichs parni przelotnie znajo-
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mych, ktérych pierwsza mtodo$¢ przemijata
W samotnosci:

,Panny «azurowo — przejrzyste»

(...) Excusez... mam wrazenie, ze... sic hm!
Wam po nocach!

Parobkowie rzezniccy $nig jak lwy mu-
skularni,

Silni, tedzy, ogromni...”

Szczesliwy wielce pies, co gotéw byt przy-
sigc Gatezyniski, wysnit:

»Na polu kalafiory,
na cafe zycie dos¢.
Kazdy kalafior spory,

i w kazdym rosnie kos¢”.
Moze wigc, wzorem Balifiskiego:

» Irzeba lampg zagasi¢, kocem si¢ owinaé —
[ zasnaé. Zeby jutro ptynaé dalej, ptynaé...”
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KALENDARIUM ROCZNIC HISTORYCZNYCH

pazdziernik - grudzien 2015
Pazdziernik

2 pazdziernika 1515 r. (500 lat temu) — zmar-
ta Barbara Zapolya (ur. w 1490, 1494-1495
lub 1946 1.), pierwsza zona Zygmunta Starego.
Ich $lub odbyt si¢ w Krakowie 8 lutego 1512
r., pan miody mial wéwczas 45 lat, a jego
oblubienica zaledwie 17. Barbara byta osoba
tagodna, ich matzenistwo byto niezwykle uda-
ne, mieli dwie cérki, starsza — Jadwiga, uro-
dzita sie w 1513 r., mtodsza — Anna, w 1515
r., to wlasnie po narodzinach Anny Barbara
zachorowata i zmarta.

7 pazdziernika 1660 r. (355 lat temu) — Jerzy
Lubomirski rozbit wojska Jerzego Chmielni-
ckiego pod Stobodyszczami. Bitwa rozegrata
si¢ w czasie rozpoczetej w 1654 1. wojny
polsko-rosyjskiej, trwajacej z przerwa w latach

1656-1658 do 1667 .

10 pazdziernika 1410 r. (605 lat temu) —
Jagielto odnidst zwycigstwo nad Krzyzakami
w bitwie pod Koronowem. Bitwa miata
miejsce w czasie wielkiej wojny z Zakonem
Krzyzackim, zakoriczonej podpisaniem po-
koju w Toruniu 1 lutego 1411 roku.

11 pazdziernika 1830 roku (185 lat temu)
— w Teatrze Narodowym w Warszawie miat
miejsce pozegnalny koncert Fryderyka Cho-
pina, pianista wykonat Koncert e-moll. Cho-
pin urodzit si¢ 1 marca 1810 r. (w metryce
wpisana data 22 lutego) w Zelazowej Woli.
Jego rodzicami byli Mikotaj Chopin i Tekla
Justyna Krzyzanowska. Fryderyk wczesnie
zaczat rozwijaé swoj talent, w wieku 7 lat miat
juz na swoim koncie dwa polonezy. Chopin
studiowal na wydziale ,teorii muzyki, jene-

ratbasu i kompozycji” warszawskiej Szkoty
Gléwnej Muzyki, ktéra kierowat J6zef Els-
ner. 2 listopada 1830 r. wyjechat do Austrii,
p6iniej do Monachium i Stuttgartu, tam
tez dowiedzial si¢ o upadku powstania listo-
padowego, co tak skomentowal: ,[...] wrég
w domu [...] o Boze, jestes ty! — Jeste$ i nie
mécisz si¢! — Czy jeszcze ci nie do$¢ zbrodni
moskiewskich — albo — albo$ sam Moskal! [...]
A ja tu bezczynny, a ja tu z gotymi rekami,
czasem tylko stgkam, bolej¢ na fortepianie,
rozpaczam’. Jesienia 1831 r. udat si¢ do Paryza
i tam tez osiadt. W 1836 r. zareczyt si¢ z Marig
Wodziniska, jednak po roku jej rodzice stwier-
dzili, ze nie jest dla niej odpowiednia partia
(zupetnie nie dbat o swoje zdrowie). Okoto
1838 r. Chopin zwiazal si¢ z francuska pisarka
George Sand, zwiazek przetrwat do lipcu 1847
r. Byt to najlepszy okres w jego zyciu. Cho-
pin chorowat na ptuca, miat gruzlicg, zmart
17 pazdziernikal849 r. w swoim paryskim
mieszkaniu. Zostal pochowany na cmentarzu
Pére-Lachaise w Paryzu.

24 pazdziernika 1795 r. (220 lat temu) —
miat miejsce III rozbiér Polski. 22 lipca 1794
r. Katarzyna II podjeta decyzje o likwidacji
panstwa polskiego, pomiedzy Rosja, Austria
i Prusami rozpoczeta si¢ walka o przejecie te-
renéw nalezacych do Polski. 3 stycznia 1795 r.
doszto do podpisania ukladu pomiedzy Rosja
a Austria, ktéry ostatecznie zostat rozszerzony
takze o Prusy i podpisany 24 pazdziernika
1795 r. I Rzeczypospolita przestala istnieé.
W wyniku rozbioru Rosja zajeta ok. 120 tys.
km? i 1,2 mln mieszkaicéw, Austria 47 tys.
km? i 1,5 mln oséb, Prusy — 48 tys. km? i po-
nad milion mieszkaricéw.
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Listopad

5 listopada 1370 r. (645 lat temu) — zmart
Kazimierz Wielki, syn Wtadystawa Lokietka
i Jadwigi, cérki Bolestawa Poboznego, ostatni
krél Polski z dynastii Piastéw. Kazimierz uro-
dzit si¢ 30 kwietnia 1310 r., 16 pazdziernika
1325 r. poslubit cérke litewskiego ksigcia
Giedymina — Aldong, z ktéra miat dwie cér-
ki: Elzbiet¢ i Kunegunde. 25 kwietnia 1333
r. Kazimierz zostal koronowany na kréla
Polski, brat udzial w obu zjazdach w Wy-
szehradzie (1335 i 1338 r.). 29 wrzednia 1341
r. Kazimierz polubit cérke landgrafa Hesji
Henryka Zelaznego — Adelajde. 8 lipca 1343
r. podpisano z Krzyzakami , pokéj wieczysty”
w Kaliszu. W latach 1345-1348 prowadzit
wojng z Czechami, ktéra zakonczyla sig
pokojem w Namystowie. W 1356 r. zawarl
matzedstwo z Krystyng Rokiczanka, stat si¢
tym samym bigamista. W 1364 r. zostata
zalozona Akademia Krakowska. Rok pézniej
Kazimierz oddalit Adelajdg i ozenit si¢ z Ja-
dwiga, cérka ksigcia glogowsko-zagariskiego
Henryka, matzedstwo to nie zostalo jednak
zaakceptowane przez papieza. Kazimierz nie
pozostawit po sobie meskiego potomka.

15 listopada 1915 r. (100 lat temu) — wladze
niemieckie wyrazity zgod¢ na ponowne ot-
warcie w Warszawie Uniwersytetu z polskim
jezykiem wyktadowym. Tego samego dnia
zatozona zostala takze Politechnika War-
szawska.

18 listopada—27 grudnia 1655 r. (360
lat temu) — miata miejsce obrona Jasnej
Géry w czasie potopu szwedzkiego. Armia
szwedzka wkroczyta na terytorium Polski 21
lipca 1655 r., 25 lipca skapitulowato wojsko
polskie zebrane pod Ujsciem, w sierpniu
Radziwittowie poddali réwniez Litwe (ugo-
da w Kiejdanach — 20 pazdziernika 1655
r.). Obrong Jasnej Géry dowodzit przeor
paulinéw Augustyn Kordecki. Wydarzenie
to miato duze znaczenie moralne, przyczynito
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si¢ do pokonania wojsk szwedzkich. W 1656
r. ogloszono Matke Boska (Czgstochowska)
Krélowa Korony Polskie;j.

19 listopada 1765 r. (250 lat temu) —z inicja-
tywy kréla Stanistawa Augusta Poniatowskiego
otwarty zostal Teatr Narodowy w Warszawie.
W tym dniu w budynku Operalni przy ulicy
Krélewskiej miata miejsce premiera ,Natre-
téw” Jézefa Bielawskiego.

26 listopada 1715 r. (300 lat temu) — zawia-
zano w Tarnogrodzie konfederacj¢ generalng
przeciwko Augustowi II Mocnemu, ktérej
celem byta ,,obrona wolnosci Rzeczypospolitej
i doprowadzenie do ewakuadji z kraju wojsk
saskich oraz odsuniecie ministréw saskich
od decyzji dotyczacych Rzeczypospolitej”.
Marszatkiem konfederacji zostat Stanistaw
Ledéchowski. Rokowania pokojowe z udzia-
tem Rosjan, rozpoczete w pazdzierniku 1716
r. w Warszawie, zakonczyly si¢ podpisaniem
traktatu 3 listopada 1716 r. Obie strony raty-
fikowaty traktat, zatwierdzony péiniej przez
Sejm Niemy, 30 stycznia 1717 r.

27 listopada 1815 r. (200 lat temu) — car
Aleksander I, bedacy réwnocze$nie krélem
Polski, nadat konstytucje¢ Krélestwa Polskiego.
Na kongresie wiederiskim doszto do podziatu
Ksigstwa Warszawskiego na trzy cze¢sci: Kré-
lestwo Polskie, Wielkie Ksiestwo Poznariskie
oraz Rzeczpospolitag Krakowska. Krélestwo
Polskie, zwane takze Kongresowym, zostato
proklamowane 20 czerwca 1815 r. Konstytu-
cja opracowana zostata pod kierunkiem ksiecia
Adama Jerzego Czartoryskiego.

Grudzien

7 grudnia 1550 r. (465 lat temu) — miata
miejsce koronacja Barbary Radziwiltéwny,
drugiej Zony Zygmunta Augusta. Barbara
urodzia si¢ 6 grudnia pomigdzy 1520 a 1523
rokiem w Wilnie jako najmlodsze dziecko
Jerzego Radziwitta i Barbary Kolanki z Da-



lejowa. Barbara stynela z niezwyktej urody.
W dniu 18 maja 1537 r. zostala wydana
za maz za wojewode nowogrodzkiego, Stani-
stawa Gasztolda. Maz miat jednak trudnosci
z opanowaniem temperamentu zony, ktéra
nazywana byta ,wielka nierzadnica Litwy”.
Po pigciu latach malzeristwa Stanistaw zmart
i Barbara, juz jako wdowa, zaczeta uzywac zy-
cia, miala mie¢ podobno az trzydziestu o§miu
kochankéw. Ich romans zaczat si¢ niedtugo
po przybyciu Zygmunta Augusta, w 1543 r.,
na Litwe (Zygmunt do 1545 r. byt w zwiazku
matzeriskim z Elzbieta Habsurzanka). Rodzina
Barbary uknula spisek, nakryci kochankowie
mieli pono¢ zosta¢ zmuszeni przez Radzi-
wittéw do slubu (w sierpniu 1547 r.). Nie
wiemy do korica, jaka byta prawdziwa wersja
wydarzen, jedno jest pewne — Zygmunt musiat
kocha¢ Barbare, skoro zgodzit si¢ na slub. Nie-
stety, malzeristwo nie zostato zaakceptowane
przez ogdl spoleczenistwa, sytuacja zmienila sig
dopiero po $mierci Zygmunta Starego w 1548
r. August postawit na swoim, przywi6zt Bar-
barg na Wawel i doprowadzit do jej koronagji.
Niestety, stan jej zdrowia pogarszat si¢ z kaz-
dym dniem. Zygmunt czuwat przy niej bez
przerwy, jednak 8 maja 1551 r. Barbara zmarta
(prawdopodobnie na raka trzonu szyjki maci-
cy). Jej zwloki, zgodnie z zyczeniem zmarlej,
pochowano 23 czerwca w katedrze wilenskiej.

10 grudnia 1935 r. (80 lat temu) — Irena
Curie (Joliot-Curie) otrzymata wraz z m¢zem
Frédérikiem Joliot Nagrod¢ Nobla z chemii
za odkrycie sztucznej promieniotwdrczodci.
Irena Curie byta cérka Marii Sktodowskiej-
-Curie i Pierre’a Curie, urodzila sie 12 wrzes-
nia 1897 r. w Paryzu, w 1925 r. obronifa
swoja pracg doktorska, zmarta na biataczke
17 marca 1956 r.

11 grudnia 1605 r. (410 lat temu) — odbyt
si¢ $lub Zygmunta III Wazy z Konstancja
Habsburzanka. Konstancja urodzita si¢ 24
grudnia 1588 r. w Grazu, zmarta 10 lipca
1631 r. w Warszawie, byla siostra pierwszej
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zony Zygmunta— Anny Habsburzanki, a takie
zwiazki uznawane byty w Polsce za kazirodcze.

22 grudnia 1930 r. (85 lat temu) — na Mig-
dzynarodowym Salonie Lotniczym w Paryzu
polski samolot PZL P.6 wybrany zostat naj-
lepszym i najnowoczesniejszym samolotem
mysliwskim. Projekt samolotu sporzadzit
inzynier Zygmunt Pulawski, prototyp wy-
produkowano w Panstwowych Zaktadach
Lotniczych w Warszawie.

25 grudnia 1895 r. (120 lat temu) — w Piot-
rkowie Trybunalskim urodzit si¢ Stefan Rowe-
cki ,,Grot” (inne pseudonimy: Rakon, Grabi-
ca, Inzynier, Kalina), generat dywizji Wojska
Polskiego, od poczatku okupacji niemieckiej
dziatacz konspiracyjny, od pazdziernika 1939
r. zastgpca Komendanta Gtéwnego i szef szta-
bu Stuiby Zwycigstwu Polski. Depesza z 18
czerwca 1940 r. zostal mianowany zastgpca
Komendanta Gtéwnego ZWZ (Zwiazek
Walki Zbrojnej), 30 czerwca 1940 r. nato-
miast Komendantem Gléwnym powolanej
do zycia Komendy Gléwnej ZWZ w kraju. 14
lutego 1942 r. Rowecki stanal na czele Armii
Krajowej (ZWZ przemianowano na AK).
30 czerwca 1943 r. zostal aresztowany przez
gestapo w Warszawie w swojej kryjéwce przy
ulicy Spiskiej 14. Poczatkowo wywieziono
go do Berlina, pézniej znalazl si¢ w obozie
koncentracyjnym Sachsenchausen, gdzie,
z rozkazu Himmlera, zostal zamordowany
pomiedzy 2 a 7 dniem sierpnia 1944 r., czyli
tuz po wybuchu powstania warszawskiego.

styczen - marzec 2016

Styczen

16 stycznia 1826 roku (190 lat temu) —
w Szostakowie przyszedt na $wiat Romuald
Traugutt (ps. ,Michat Czarnecki”) — dykta-
tor powstania styczniowego. W 1845 roku
rozpoczal stuzbe wojskowa w rosyjskiej
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szkole oficerskiej w Zelechowie, brat udziat
w tlumieniu wegierskiej rewolucji w czasie
Wiosny Ludéw, w latach 1853-1856 uczest-
niczyl w wojnie krymskiej. W 1862 roku
zakoniczyt stuibe wojskowa w  stopniu
podputkownika. Po wybuchu powstania
styczniowego objal poczatkowo dowddz-
two nad dwustuosobowym oddziatem po-
wstariczym. Rzad Narodowy awansowal
go do stopnia generata, 17 pazdziernika
1863 roku zostal ogloszony dyktatorem
powstania. Szybko zreorganizowat wojsko,
liczyt na wlaczenie si¢ ludnosci chlopskiej
do walki. 10 kwietnia 1864 roku zostat
aresztowany w Warszawie. Przewieziono
go na Pawiak, pdiniej przetrzymywany
byt w Cytadeli Warszawskiej. Po licznych
przestuchaniach, ktére nie przyniosty efek-
tu (Traugutt nikogo nie wydat), skazano
go na $mier¢. Zostal powieszony 5 sierpnia

1864 roku w okolicy Cytadeli.

18 stycznia — 11 marca 1401 roku (605
lat temu) — zostata zawarta unia wileAsko-
-radomska, ktéra unormowata stosunki
polsko-litewskie i przywracata zwiazek po-
mig¢dzy obu paristwami. Na mocy unii Wi-
told uznat zwierzchnos$¢ Korony nad Litwa
i zobowiazal si¢ wlaczy¢ ziemie litewskie
do Polski, w zamian otrzymat dozywotnio
tytul Wielkiego Ksigcia Litewskiego.

22 stycznia 1921 roku (95 lat temu) —
urodzit si¢ w Warszawie Krzysztof Kamil
Baczyniski (ps. ,Jan Bugaj”, ,Emil”, ,Jan
Krzyski”, ,Krzysztof”, ,Piotr Smugosz”,
»Krzysztof Zielinski”, ,Krzy$”) — polski
poeta pokolenia Kolumbdéw. W 1939 roku
zdat mature, w czasie okupacji byt czlon-
kiem Szarych Szeregéw, a takze zotnierzem
Armii Krajowej. W 1942 roku rozpoczal
studia polonistyczne na tajnym Uniwersy-
tecie Warszawskim, ktére rzucil, by zaan-
gazowaé si¢ w dziatalno$¢ konspiracyjna.
Poczatkowo byl zwigzany z batalionem
»Zoska” (1 lipca 1944 roku zwolniony
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z petnionej funkeji, miat si¢ zaja¢ doku-
mentowaniem dziatait kompanii). Przeniést
si¢ do batalionu ,,Parasol”, 1 sierpnia prze-
bywatl w rejonie placu Teatralnego, nie mo-
gac walczy¢ w powstaniu razem ze swoim
zgrupowaniem, przylaczyl si¢ do oddziatu
Lestawa Kossowskiego, zmarl 4 sierpnia
1944 roku w palacu Blanka, dosi¢gta go
kula strzelca wyborowego w czasie petnie-
nia stuzby.

21/22 stycznia 1941 roku (75 lat temu) —
NKWD aresztowato we Lwowie Leopolda
Okulickiego, generata brygady Wojska Pol-
skiego, wspélorganizatora SZP-ZWZ-AK
(ps. »NiedZzwiadek”). Od 1940 roku petnit
on funkcje komendanta ZWZ we Lwowie
pod pseudonimem ,Mréwka”, po areszto-
waniu przewieziono go do wigzienia Bry-
gidki, gdzie gen. Sierow zaproponowal mu
wsp6lprace. Po odmowie przewieziono go
do Moskwy, znalazt si¢ na Lubiance, potem
w Lefortowie. Okulicki byl ostatnim ko-
mendantem gtéwnym AK, 19 stycznia 1945
roku wydal w Czestochowie rozkaz rozwia-
zujacy AK i zwalniajacy zotnierzy z dalszej
stuzby w tej organizacji. Zostat skazany
w procesie szesnastu na 10 lat wiezienia,
zmarl 24 grudnia 1946 roku (wedtug wiadz
rosyjskich — na atak serca).

25 stycznia 1831 roku (185 lat temu) —
w trakcie powstania listopadowego sejm
jednoglosnie zdetronizowat cara Mikotaja

L.

30 stycznia 1716 (300 lat temu) — zmar-
ta Maria Kazimiera d’Arquien — Zona Jana
IIT Sobieskiego i jego wielka mitos¢, zna-
na do dzi$ jako krélowa Marysierika. Ma-
ria przyszia na $wiat 28 czerwca 1641 roku
w Nevers, byta dama dworu Marii Ludwiki
Gonzagi, majac cztery lata, przybyta ze swa
pania do Polski. Pézniej wyjechata na kilka
lat, zeby si¢ uczy¢, wrécita okoto 1653 roku.
W 1655 roku poznata Jana Sobieskiego, kté-



ry od razu si¢ w niej zakochal, jednak wtedy
jeszcze niczym si¢ nie wyrézniat i Ludwika
Maria zdecydowala, ze Marysierika poslubi
Jana Zamoyskiego, ktéry byt znacznie lep-
szg partia. Jeszcze w trakcie trwania tego
matzelstwa Maria Kazimiera zaczela ko-
respondowac z Sobieskim. 7 kwietnia 1665
roku zmart jej maz, 5 lipca oficjalnie wzigli
$lub, Marysierika urodzita mu trzynascio-
ro dzieci, bylo to jedno z nielicznych mat-
zefistw, ktére polaczyta prawdziwa mitosé.

Luty

1 lutego 1411 roku (605 lat temu) — zawar-
to pierwszy pokdj z Krzyzakami w Toruniu,
ktéry koniczyt wielka wojng. Na mocy tego
pokoju Polacy odzyskali ziemi¢ dobrzyn-
ska, a Litwa — Zmud?, ale tylko na czas
zycia Jagielly i Witolda. Dodatkowo Krzy-
zacy mieli wyptaci¢ Polsce bardzo wysokie
odszkodowanie.

8 lutego 1296 roku (720 lat temu) — w Ro-
goznie zamordowano na polecenie margra-
biéw brandenburskich Przemysta II, ktéry
26 czerwca 1295 roku zostal koronowany
w Gnieznie przez arcybiskupa gnieznien-
skiego Jakuba Swinke na kréla Polski. Jego
paristwo obejmowato tereny Wielkopolski
i Pomorza Gdariskiego.

14 lutego 1831 roku (185 lat temu) — Po-
lacy dowodzeni przez Jézefa Dwernickiego
pokonali wojska Fiodora Geismara w bitwie
pod Stoczkiem.

15 lutego 1386 roku (630 lat temu) —
wladca paristwa litewskiego, Jagietto, przy-
jat chrzest, ktéry byt jednym z warunkéw
podpisanej 14 sierpnia 1385 roku unii
w Krewie. Jagietto w zamian za matzeristwo
z Jadwiga i korong krélewska zobowiazat sig
przyja¢ chrzest w obrzadku tacinskim, od-
zyska¢ ziemie utracone przez Polske, a tak-
ze wlaczy¢ Litwe i Ru$ do Korony. 2 lutego
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w Lublinie szlachta wybrata go na kréla pol-
ski, 15 lutego przyjat na chrzcie imi¢ Wta-
dystaw, 18 lutego miat miejsce slub Jagietty
z Jadwiga, a 4 marca 1386 jego koronacja.

23 lutego 1766 roku (250 lat temu) —
zmarl Stanistaw Leszczynski, dwukrotny
krél Polski w latach 1704-1709 i 1733-
1736. Leszczynski urodzit si¢ w 1677 roku,
od 1699 roku byl wojewoda poznariskim,
po detronizacji Augusta II Mocnego zostal
wybrany na kréla Polski (dzigki wsparciu
kréla Szwecji — Karola XII). W kraju doszto
jednak do wojny pomigdzy zwolennikami
Augusta II i Stanistawa Leszczyniskiego,
w 1706 roku podpisano pokéj w Altran-
stadt, August II zrezygnowat z tronu i Lesz-
czyniski zostal prawowitym wtadca. Jednak
w 1609 roku, po klgsce Szwecji w bitwie pod
Pottawa, musiat opusci¢ kraj, przez pewien
czas przebywat m.in. w Szwecji. Po $mierci
swego rywala wrécil do kraju, gdzie dzie-
ki wsparciu zigcia — Ludwika XV — znéw
otrzymat korong. 26 stycznia 1736 roku ab-
dykowal, udat si¢ do Frangji, gdzie Ludwik
przekazat mu dozywotnio Lotaryngie.

Marzec

10 marca 1646 roku (370 lat temu) —
po $mierci swej pierwszej matzonki, Cecy-
lii Renaty (1644 rok), Wiadystaw IV Waza
pojat za zon¢ Mari¢ Ludwike¢ Gonzage de
Nevers. Decyzja o zawarciu matzenstwa za-
padfa 13 lipca 1645 roku, 5 listopada tego
samego roku odbyt si¢c w Luwrze $lub per
procura, na ktérym kréla Polski reprezen-
towal Krzysztof Opalifiski. Nowa krélo-
wa musiata zmieni¢ imie z Marii Ludwiki
na Ludwike Marie, gdyz wéwczas w Polsce
to imi¢ zarezerwowane bylo wylacznie dla
rodzicielki Chrystusa. Nie byta lubiana
przez poddanych, gdyz ingerowata w spra-
wy polityczne.
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13 marca 1516 roku (500 lat temu) — zmart
w Budzie Wtadystaw II Jagielloriczyk. Syn
kréla Polskiego Kazimierza IV Jagiellon-
czyka i Elzbiety Rakuszanki urodzit si¢ 1
marca 1456 roku w Krakowie, dzieki ukta-
dom z Jerzym z Podiebradu w 1471 roku zo-
stal krélem czeskim. Walczyl na Wegrzech
z Maciejem Korwinem, ktére to walki za-
koriczyt w 1479 roku pokéj w Otomuricu.
Po $mierci Korwina w 1490 roku zostat
krélem Wegier. 22 lipca 1515 roku podpisat
uktad dynastyczny z Habsburgami. W zjez-
dzie wzi¢to udziat trzech wiadcéw: Wiady-
staw II Jagielloniczyk (krél Czech i Wegier),
Zygmunt I Stary (krél Polski) oraz cesarz
Maksymilian I Habsburg. Cesarz zobo-
wiazal si¢ wycofaé poparcie dla Moskwy
i Krzyzakéw, ktérzy dziatali przeciwko
Polsce. W zamian miato dojs¢ do podwdj-
nego matzenstwa dzieci Wtadystawa (Anny
i Ludwika) z wnukami Maksymiliana (Fer-
dynandem i Maria), co w przyszlosci ozna-
czato przejecie przez Habsburgéw wiadzy
w Czechach i na Wegrzech.

17 marca 1921 roku (95 lat temu) — zostata
uchwalona konstytucja marcowa, ktéra za-
wierala zasadg tréjpodziatu wladzy, jednak
z przewaga wladzy ustawodawczej nad wy-
konawcza. Zgromadzenie Narodowe (Sejm
i Senat) bylo wiadza nadrzedng w stosun-
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ku do rzadu i prezydenta, ten ostatni wy-
bierany byl na 7-letnia kadencj¢ wlasnie
przez Zgromadzenie Narodowe. Kadencja
Sejmu i Senatu wynosita 5 lat. Konstytu-
cja zapewniata prawa mniejszo$ciom naro-
dowym, gwarantowata swobody obywatel-
skie i wprowadzata obowiazek powszechne;j
edukacji w zakresie szkoty podstawowej.
Konstytucje marcowa zastapiono w 1935
roku konstytucja kwietniowa.

18 marca 1596 roku (420 lat temu) — Zyg-
munt III Waza przeniést stolice z Krako-
wa do Warszawy, z jednej strony Warszawa
miata zdecydowanie dogodniejsze potoze-
nie niz Krakéw (bliskos¢ Pomorza i Litwy),
z drugiej natomiast, i ten argument prze-
wazyt, na poczatku 1596 roku miat miejsce
pozar zamku wawelskiego.

21 marca 1801 roku (215 lat temu) — Izabe-
la Czartoryska zalozyta w Putawach Swiaty-
ni¢ Sybilli, czyli pierwsze w Polsce muzeum
narodowe. Jej twoérca byl Chrystian Piotr
Aigner, pierwowzorem natomiast wiatynia
Westy w Tivoli. W $wiatyni Czartoryska
gromadzila nie tylko pamiatki rodzinne, ale
takze pamiatki po wielkich Polakach. Nad
wejéciem znajduje si¢ napis: ,Przesztos¢-
-Przysztos$¢”, a lwy strzegace schodéw po-
darowane zostaly przez cara Aleksandra I.



Jfoto: Wikipedia

Magdalena Syguda
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MARIA BEATRIX Z KRASINSKICH RACZYNSKA
— NIEDOSZEA KROLOWA SZWECJI

Nazywano ja kobieta egzotyczna, troche
zwariowana, w koricu zrobiono z niej
szalong i podty intrygantke. Maria Gérska
pisala o niej: ,to byla bardzo przewrotna
kobieta, zbrodniarka, jak na ucho sobie
moéwiono™'. Jaka naprawdg byla cérka naszego
wieszcza? Przekonajmy sie.

Maria byta trzecim z kolei dzieckiem
Zygmunta Krasinskiego i Elizy z Branickich,
przyszla na $wiat 24 lipca 1850 roku (wczes-
niej urodzili si¢ dwaj chtopcy — Wiadystaw
i Zygmunt, a w 1853 dotaczyta do ich grona
Elzbieta). Dziecko otrzymato na chrzcie $w.
imiona ,Marja Beatrix Elzbieta Anna Kry-

! M. z Lubieriskich Gérska, Gdybym mniej kochata. Dzien-
nik lat 1896-1906, Warszawa 1997, s. 107.

styna Zofja Katarzyna R6za Teressa”*. Na ro-
dzicéw chrzestnych wybrano Wincentego
Krasifskiego, ksi¢cia Livia Odelescalchiego
i jego zong — Zoh¢ oraz Katarzyng¢ Potocka
(ta ostatnia reprezentowana byta przez Ksa-
were de Beaupre). Zygmunt szybko stracit
zainteresowanie cérka, trzy tygodnie po jej
narodzinach wyjechat do Karlsbadu, gdzie
spotkat si¢ ze swa wielka milosciag — Delfing
Potocka. Z czasem jednak Krasiiski zaczat
docenia¢ swojg rodzing, jego zainteresowanie
nia wzrosto, w jednym z listéw pisal nawet:
»Dzigki Ci za pytanie o dzieciach moich. Bég
im w mitosierdziu swym nieprzebranym bto-
gostawi. Rosna i rozkwitaja, a sa niewinnymi,
karnymi, dobrymi i nie obranymi z tej iskry
zycia, ktérej przede wszystkim potrzeba nam,
by méc wyzy¢™. Dzieci staja si¢ radoscia ro-
dzicéw, sa dobrze wychowane i grzeczne. No,
moze poza Maria, o ktérej Réza Potocka pi-
sata: ,byla bardzo podobna do ojca, nie tylko
z twarzy, ale i z ruchéw. Nieco mata na swéj
wiek, twarzyczke miata okragla, nos nie bar-
dzo foremny, sprytne ciemne oczy, policzki
rumiane, jakby umalowane i §wiecace. Na-
zywano ja panng Marianna, chetnie rezono-
wata o wszystkim, ale widocznie z nadmiaru
imaginacji, a moze tez chorobliwego ustroju
nerwdw, czgsto si¢ z prawda mijata, dlatego
matka byta dla niej do$¢ surowa i méwita,
e panne Marianne trzeba krétko trzymaé™.

Odpis uwierzytelniony metryki urodzenia Marii Beatrix
Krasinskiej z 1863 roku. Archiwum Panstwowe w Czgsto-
chowie.

3 Z. Krasisiski, Listy do Kozmiandw, oprac. Z. Sudolski,
Warszawa 1977.

E. Raczytiski, Pani Réza z domu Potocka synowa Zygmun-
ta Krasitiskiego potem Edwardowa Raczyriska, Warszawa

1997,s.75.
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Niestety, nad rodzing Krasiniskich wisiato
jakie$ fatum, 12 wrzesnia 1857 r. zmarta
w Ztotym Potoku ich najmiodsza latorosl —
Eliza. Dziewczynka zostata pochowana w kos-
ciele w Ztotym Potoku. Jesienig tego samego
roku rodzing znéw ogarneto przerazenie. Tym
razem zachorowata Marylka. Na szczeécie
okazalo si¢, ze jej choroba byta wynikiem
zabkowania. Nastepne lato Eliza spedzita wraz
z dzie¢mi we francuskim Trouville, to byt
dobry czas, liczne zabawy, spacery, poza tym
klimat bardzo dobrze stuzyl dzieciom, ktére
po ojcu odziedziczyly usposobienie do gruzli-
cy. Eliza wiele podrézowata ze swymi dzie¢mi,

gléwnie do Frangji i Wloch.

Jak to juz bylo wcze$niej wspomniane,
nasza bohaterka byta bardzo Zywego uspo-
sobienia. Kolejne nauczycielki nie potrafity
zapanowa¢ nad jej temperamentem, jesienia
1858 roku Eliza rozpoczeta poszukiwania
odpowiedniej guwernantki. Dzigki pomocy
Antoniny Jachowiczowej, autorki ksiazek dla
dzieci, wybdr padt na panne¢ Eufrozyng Do-
brska. Jak si¢ pézniej okazalo, byta to nader
trafna decyzja. Poczatki byly trudne, gdyz
Marylka miata wstret do nauki, dodatkowo
byla troch¢ leniwa. Panna Eufrozyna mogta
na szczescie liczy¢ na pomoc i wsparcie pani
Jachowiczowej, ktéra w jednym z listéw radzi-
ta: ,Z maty duzo rozmawiaj, staraj si¢ pigknie
po polsku méwi¢, aby pokazaé caly wdzigk
naszej mowy’.

W listopadzie 1858 roku zmarl Wincenty
Krasiriski, w tym czasie stan zdrowia Zygmun-
ta, ktéry przebywal w Paryzu, znacznie sig
pogorszyt. Kiedy rodzina przyjechata do niego,
jego stan byt juz krytyczny. Zmart 23 lutego
1859 roku. Pochowano go w Opinogodrze.
W tym trudnym momencie Elizie pomagat

> Listy Antoniny Jachowiczowej i jej syna, Eryka do Eufrozy-
ny i Franciszka Nowakowskich z lat 1855-1874, Zbiory
Zaktadu Narodowego im. Ossolinskich we Wroctawiu.
Opublikowane przez Dolnoslaska Biblioteke Cyfrowa
heep://www.dbe.wroc.pl/dlibra/docmetadata?id=11116&
from=publication [dost¢p 31.03.2016].
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kuzyn Zygmunta — Ludwik Krasiriski. Po-
moc szybko przerodzila si¢ w uczucie, 10
maja 1860 r. odbyt si¢ w Paryzu ich §lub. Byt
to czlowiek dobry i serdeczny, dzieci bardzo
si¢ do niego przywiazaty.

Wracajac jednak do panny Eufrozyny,
to okazalo si¢, ze miata ona niesamowity
wplyw na swa wychowanice. Maria nie tylko
zaczela sie uczy¢ z wielka checia, ale wrecz
takneta wiedzy. Pobierata lekcje historii, geo-
grafii i literatury, oprdcz tego oczywiscie, jak
kazda panienka z dobrego domu, ksztalcita
si¢ muzycznie. Uczyla si¢ gry na fortepianie,
lecz najbardziej lubita $piewad. Eliza widziata
w niej ogromny potencjal, wi¢c nie zalowala
pienigdzy na edukacj¢. Gdy Maria miata 14
lat, panna Dobrska wyszta za maz, nowa
nauczycielka zostala panna Borowska. Jed-
nak przyjazni taczaca te dwie pierwsze panie
przetrwala, przez kolejnych kilkanascie lat
korespondowaly ze soba. O przywiazaniu
do panny Dobrskiej swiadezy list z 1865 .,
w ktérym Maria pisata: ,Spodziewam sig,
ze Pani nie przestanie na tym liscie i dalej
bedzie mi udzielata zajmujacych szczegétéw,
czytajac je zdaje mi sig, ze przy kochanej Pani
jestem, ze stysze jej glos. Teskno mi nawet
do Pani zrzedzenia, trudne to do uwierzenia,
jednak tak jest™.

W lutym 1867 r. émier¢ zabrata kolejnego
cztonka rodziny, zmart brat Marii — Zygmunt,
ktéry miat zaledwie 21 lat.

Chcac nie chcac, Maria dorastata, byla
dobrg partia, wigc panowie zacz¢li si¢ nig
interesowa¢. Do jej adoratoréw mieli si¢ po-
dobno zalicza¢ hrabia Zamoyski oraz Roman
Czartoryski. 20 czerwca 1868 r. jej najstarszy
brat Wiadystaw wziat §lub z ukochang ku-
zynka Marii — Réza Potocka z Krzeszowic.
Pod koniec tego roku Maria przebywata
wraz z matka w Paryzu. Tam tez uczgszczata

6

Cyt. za: M. Jastrzebska, Pani na Ztotym Potoku. Opowies¢
o0 Marii z Krasirskich Raczyiskiej, Eomianki 2014, s. 51.



na lekcje $piewu, nie byly to jednak zwykte
lekeje, gdyz okazato si¢, ze Maria ma ogromny
talent. Spiewu uczyta ja Paulina Viardot — hi-
szpariska mezzosopranistka. Spiewanie szfo jej
coraz lepiej, coraz cz¢sciej tez byta proszona
o wystepy w czasie spotkarni towarzyskich. Jej
talent dostrzegta Delfina Potocka, ktéra sama
byla niezwykle uzdolniona.

Maria rozkwitata z kazdym dniem
i chociaz nie byla taka picknoscia jak jej
matka, to jednak btyszczala na salonach.
Zawsze elegancka, podkreslata swa urodg
perfami i diamentami. Potrafita prowadzi¢
ciekawe rozmowy, dostrzegano w niej ce-
chy charakteru ojca. Maria nie lubita nudy,
ciagle aktywna, byta osoba nietuzinkowa,
zupelnie odbiegata od poziomu wigkszosci
panien na wydaniu tamtych czaséw. Kra-
sifiscy spedzali zimy poza krajem, zwykle
w Mentonie. Jak Maria spedzata tam czas?
Oddajmy jej glos. ,Ogromne spacery, lekcje
angielskiego, $piewu, fortepianu i rysun-
ku, drobne i nieodzowne zaj¢cia domowe,
wieczory obowiazkowo spedzane w salonie
zabierajaq mi caly czas””. Pod koniec 1870 r.
Maria zajeta si¢ praca tworcza, pisata powies¢.
Niestety, poza jej listami do naszych czaséw
nie przetrwalo zadne z jej dziet, mozemy wigc
tylko przypuszczaé, ze odziedziczyta po ojcu
lekko$¢ piéra. Maria lubita teatr, jezdzita
konno, latem 1871 r. Ludwik podarowat jej
nawet w prezencie konia arabskiego.

Pod koniec 1871 r. miato miejsce nietypo-
we zdarzenie, ktére zwykle zdarzy¢ si¢ moze
jedynie w bajkach. Krél Szwecji Karol XV
ujrzat w Brukseli portret Marii, dziewczyna
tak bardzo przypadta mu do gustu, ze chlonat
wszelkie informacje na jej temat. Kazat nawet
zorientowac si¢, jakie szanse u tej mtodej pa-
nienki ma wdowiec (Karol miat wéwczas 45
lat). Kto$ moze powiedzie¢, ze przeciez Maria
nie pochodzita z krélewskiego rodu. A jed-
nak wszystko bylo mozliwe do spetnienia.

7

Cyt. za: Tamze, s. 65.
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Po pierwsze: krél doskonale znat Zygmunta
Krasinskiego, ttumaczyt nawet jego wiersze.
Po drugie: Maria miala otrzyma¢ bardzo
pokazny posag. Ponadto poprzez Franciszke
Krasiiska taczyto ja pokrewiedstwo z krélem
Wioch, Wiktorem Emanuelem. W korcu
oferta matrymonialna zostata przedstawiona,
reprezentantami kréla byli monsieur Demir-
gian i Nabaraony Bey. Krasifiscy mieli mie-
szane uczucia, najwickszym przeciwnikiem
tego przedsigwzigcia byt Ludwik. Oczywiscie
w gre wchodzity ogromne pieniadze, ktére
musieliby wyltozy¢ rodzice panny mtode;.
Z jednej strony chodzito o znaczny posag,
z drugiej trzeba bylo ,zdoby¢” dla Marii
tytul ,,Altesse Serenissime”, co tez byto bar-
dzo kosztowne. Poczatkowo przedstawiciele
kréla ustyszeli odpowiedZz odmowna, nie
dali jednak za wygrana, namawiali, kusili
tytutem krélowej i dziedziczeniem tronu, az
w koricu Krasiniscy zdecydowali si¢ zatrudnié
adwokata Antoniego Wrotnowskiego, ktéry
mial zadba¢ o ich interesy. Sprawy bowiem
byty dosy¢ skomplikowane. W kwietniu
1872 roku Ludwik otrzymat nominacje
na hiszpanskiego granda. Pierwszy krok
zostal wykonany. Teraz Wiktor Emanuel,
krél Wtoch, miat mu nada¢ tytut ksiazecy.
Po jego otrzymaniu Ludwik musialby jeszcze
adoptowa¢ Marie, ktéra zyskataby wéwczas
tytut Serenissima, czyli Najjasniejsza. Wtedy
juz droga do korony byta otwarta.

W czasie tego calego zamieszania Maria
przebywata w Mentonie, historia objgta byta
catkowita tajemnica, czekano na zargczyny.
Drobna réznica zaistniata jedynie w edukacji
naszej panienki, Marylka bowiem zaczeta sig
uczy¢ jezyka wloskiego i niemieckiego. War-
to przytoczy¢ fragment listu z tego okresu:
,Gdyby Pani wiedziata, jaka przysztos¢ nie-
daleka moze mnie czeka, toby Pani nie tylko
sie zadziwila, ale struchlata. Stanowisko tak
wazne, jedyne w §wiecie catym, Ze mozna dla
dobra ogétu poswieci¢ swe szczgicie, ale czy
wolno ofiarg robi¢ z cudzego? Nie mogg jas-
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niej si¢ ttumaczy¢, bo to wszystko tajemnica
i prosz¢ nawet o zniszczenie tego listu™. I da-
lej: ,Gdyby droga Pani mogta wiedzie¢, przez
jakie dziwne koleje zycia musz¢ przechodzi¢
(...). Co najgorsza, ze jasno obowiazku swego
nie widzg, a ci od ktérych zaleze sa niestety
zanadto ol$nieni, aby mi go wskaza¢ pewna
reka (...). Wkrétce bede mogta wyjasnic ta ta-
jemnice podobniejsza do snu czarodziejskiego
niz do rzeczywistosci”™. W czerwcu 1872 r.
przedstawiona zostata przedslubna intercyza,
zgodnie z ktéra Maria mogta dysponowa¢
calym swoim majatkiem osobistym. Dziew-
czyna zdawata sobie sprawe z zaszczytu, ale
coraz bardziej si¢ obawiata swego przysztego
zycia. ,Rozmaitych klopotéw mam teraz bez
liku — pisata do bylej nauczycielki — tak dziw-
ne sa czasem drogi zycia, ze mi si¢ wydaje,
ze moze czytam kartke nie z wlasnego zycia,
lecz z tysiaca i jednej nocy. Przysztos¢, ktéra
wielu by si¢ wydawata szczytem pragnient
i szczgécia ludzkiego, mnie trwoga i tgsknota
przejmuje. Kilka drég lezy przede mna, jakaz
wybraé¢?”?. Do tego wszystkiego dochodzit
nadmiar obowiazkéw, ciagle lekcje $piewu,
malarstwa, jezykéw i literatury. W koricu
wszystko zostalo ostatecznie ustalone. Pierw-
sze spotkanie przysztych matzonkéw miato
si¢ odby¢ jesienig 1872 r. w Nicei. Pdzniej
huczne zargczyny, ktérym patronowaé miat
sam Wiktor Emanuel, i pierwsza wizyta Ma-
rii w Szwegji. 17 wrzesnia Maria przebywata
juz w Boulogne. Niestety, nastgpnego dnia
Karol XV zmarl, a tron objat jego mlodszy
brat — Oskar. I tak marzenie o koronie sie
nie ziscito. Byl to kolejny cios dla Marylki,
przywdziata zatobne szaty, a juz 6 lutego 1873
r. spadlo na nig kolejne nieszczg¢scie, zmart
jej ukochany brat Wtadystaw, jej przyjaciel
i bratnia dusza. W liscie do Eufrozyny pisata:
»Mlodo$¢ moja na zawsze uleciata (...) juz nie
mam marzen i nadziei tylko wspomnienia:
brat i narzeczony, istoty niezréwnane sercem

8 Cyt. za: Tamze, s. 76.
7 Cyt. za: Tamze, s. 76.
1 Cyt. za: Tamze, s. 78.
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i umystem spoczywaja w zimnym grobie,
jedna tylko modlitwa nas faczy™"'.

Eliza postanowita zadba¢ o szczgécie swe-
go jedynego juz dziecka, dlatego zacz¢to sig
rozglada¢ za kolejnym kandydatem na meza.
Wybér padt na hrabiego Stanistawa Tarnow-
skiego, jednak kawaler nie byt nia zaintereso-
wany i odméwit. Maria dalej ksztalcita swoj
glos, jesienia 1874 r. przebywata w Karls-
badzie, gdzie wraz z panng Rives $piewata
w kosciele. Wtedy tez zostata doceniona przez
matke. ,Maria $piewa w sposéb naprawde
niezwykty (...). Méwi¢ to nie jako matka
lecz oceniam artystke, gdyz Maria moze by¢
za taka uwazana — przewyzszyta bowiem
zwykly poziom amatoréw salonowych”.
Marylka udzielata si¢ réwniez charytatywnie,
brata udziat w licznych kwestach, a w czasie
organizowanego w Warszawie Bazaru z oka-
zji $wiat Bozego Narodzenia zajmowala si¢
stoiskiem z egzotycznymi towarami pocho-
dzacymi z Chin.

Czas wzglednego spokoju u Krasiriskich
nie trwal dtugo, 15 maja 1876 r. na zapalenie
ptuc zmarta Eliza (zgodnie z jej zyczeniem
pochowana zostata w Krasnem, czyli siedzibie
Ludwika). Po $mierci matki pisata do pani
Nowakowskiej ,Smutng i stodka zarazem
mi byla pielgrzymka do grobu ojca i braci,
mogtam si¢ tym drogim trumnom poskarzy¢,
ze mnie sama zostawili, ze mnie do siebie
nie przygarngli (...). Czgsto cierpi¢ na serce
i omdlenia zreszta jestem bardzo rozsadna,
tak jakby Mama zadata abym nia byta™"’.

Ale oto rozpoczal si¢ nowy rozdziat w jej
zyciu. W majatku w Krzeszowicach poznata
bowiem ,,Boskiego Edzia”, czyli Edwarda Ra-
czyniskiego. Byt to me¢zczyzna doskonaty, nie
do$¢, ze przystojny, inteligentny, podrézowat

Cyt. za: Tamze, s. 84.

Swiadek epoki. Listy Elizy z Branickich Krasiriskiej z lar
1835-1876, t. 4, oprac. Z. Sudolski, dum. U. Sudolska,
Warszawa 1996, s. 382.

3 Cyt. za: M. Jastrzgbska, dz. cyt., s. 95.



po Turcji, Indochinach i Chile, wigc byt
czlowiekiem ciekawym $wiata, to na dodatek
hrabia na Rogalinie. Céz z tego, ze majatek
troch¢ podupadl, a Edward nie rwat si¢
do pracy, a wszystkie jego interesy konczyty
siec kleska. Hrabia to zawsze hrabia. Tak
scharakteryzowat go jego syn: ,godny piéra
Musseta, o ognistym temperamencie i czu-
tym sercu, zotnierz i esteta, a przy tym prosty
i skromny, uosabial przeciez ideal, o ktérym
marza dziewczeta”'. Z tego opisu wida¢,
ze Raczynski nie mégt narzekaé na powodze-
nie u kobiet. Co ciekawe, tym ,awanturni-
kiem” zainteresowala si¢ nie tylko Maria, ale
ijej szwagierka, Roza. Edward wybrat jednak
Marig. I wtedy rozpetata si¢ burza, Maria
nagle stata si¢ wstretng intrygantka, ktéra
chce, by Réza do konca zycia optakiwata
swego meza. Edward podjat decyzje, a Maria
byta szczgsliwa. Pisata: ,Znalaztam w Edwar-
dzie czego daremnie od tylu lat szukatam,
to jest prawdziwg wiarg i pokorna a goraca,
zdolnosci i inteligencya rzadkiej wzniostosci
i bystrosci, a serce najlepsze i najdelikatniejsze
to grunt wszystkiego i tatwo moze wszystko
inne zastapi¢. Ufam w Bogu, ze wlasna praca
bedzie uzyteczny i chlubny swemu krajowi,
ze zastuzy na mito$¢ i szacunek ogdlny”®.
Niektérzy insynuowali, ze szal¢ na strong
Marii przewazyt jej ogromny posag (w koricu
Ludwik byl milionerem). 26 marca 1877 r.
spisano intercyzg, ktéra zapewniata rozdziel-
no$¢ majatkowa, Maria mogta rozporzadzaé
swym majatkiem w dowolny sposdb. Zazna-
czono, ze jej dobra posagowe nie mogty zosta¢
spieni¢zone, nie mozna bylo takze obcigzaé
ich dtugami. Slub odbyt sie¢ 9 kwietnia 1877
r. w Warszawie. Zabrakto na nim Ludwika
Krasiniskiego, ktéry nie aprobowat wyboru
Marii.

Paristwo mtodzi udali si¢ w podréz po-
$lubna do Hiszpanii. Rozpoczat si¢ szczes-

" E. Raczyniski, Rogalin i jego mieszkaricy, Krakéw 2003, s.
182.
5 Cyt. za: M. Jastrzgbska, dz. cyt., s. 101.
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liwy okres w zyciu Marii, szybko odnalazta
si¢ w roli zony i pani domu. Mlodzi dzielili
swoj czas pomiedzy Rogalinem a Zlotym
Potokiem, ktéry Maria otrzymata w posagu.
Bylo to jej ukochane miejsce, przypominato
jej bowiem szczesliwe chwile z dziecinistwa.
Juz 30 stycznia 1878 r. przyszedt na §wiat ich
pierworodny syn Karol, ktéry wedtug Marii
byt podobny do jej najstarszego brata — Wta-
dystawa. Paristwo Krasiriscy szybko postarali
si¢ o drugie dziecko, niestety, Maria poronita
i Karol pozostal jedynakiem. ,Przypadek
moéj wielkim byt dla nas zmartwieniem,
mnie wigcej zasmucil niz nawet moge
to pokazywaé, bo boje¢ si¢ gorzej smucié
meza, ktdry si¢ tak cieszyl nowymi moimi
nadziejami macierzystwa’'c.

Z czasem co$ zaczelo si¢ psu¢ w relacjach
matzonkéw. Maria miata dosy¢ wielkiego
$wiata, chciala innego zycia, Edward jednak
nie zamierzal z tego zrezygnowa¢, musiat by¢
ciagle w centrum uwagi. Zaczely si¢ klét-
nie. Denerwowala ja obtuda, niski poziom
intelektualny elit, dobroczynno$¢ na pokaz,
o czym nie bala si¢ méwi¢ i pisa¢. Byta inna
i czufa si¢ inna, sama siebie nazywata ,eg-
zaltowana dziwaczka”". Jej stan zdrowia sig
pogarszal, nie wiadomo, co bylo przyczyna,
czy odezwatla si¢ u niej rodzinna gruzlica,
czy byly to problemy natury psychicznej
(depresja), Magdalena Jastrzgbska podkresla
niezwykle modne wéwczas leczenie morfina,
ktére prowadzilo do uzaleznienia. Dodat-
kowo sytuacji nie poprawiato zachowanie
Edwarda, ktéry nawiazat korespondencje
z Réza, bo zona zaczeta go denerwowad.
Mozemy tez domniemywac, ze to mégt by¢
powéd niezgody matzonkéw.

W 1883 r. Maria nie mogta dtuzej
znie$¢ tej sytuacji, zabrata Karola i udata si¢

do Wioch. Tam poznata Aniel¢ Trypplin,

¢ Cyt. za: Tamze, s. 110.
"7 Listy Marii Raczyriskiej, corki Zygmunta Krasiriskiego do p.
A. Trypplin, ,Swit” 1885, nr 56.
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z ktérg polaczyta ja przyjazi. Zatrzymali
si¢ w Wenedji, stan jej zdrowia nie byt jed-
nak najlepszy, §wiadczy o tym fakt, ze mu-
siala by¢ podtrzymywana przez stuzaca,
aby méc w ogéle pisaé. Dreczyly ja mysli
o $mierci, czula, ze nie bedzie jej juz dane
wroci¢ do Ztotego Potoku. Rozpoczeta pra-
c¢ nad biografia rodzicéw, ktéra kotatata
si¢ jej w glowie juz od kilku lat. Wszystko,
co napisata, wydawalo jej si¢ zle, stawa ojca
bardzo jej przeszkadzata, bata si¢, ze mu nie
doréwna. Pisata ,po kilku dniach w piec
wrzucitam cz¢stokro¢ tzami moimi jesz-
cze gorace foliaty”'®. Prosita nawet Anielg
o przyjazd do Wenecji i pomoc w ukoriczeniu
dzieta.

Maria spedzata wéwczas duzo czasu
z Karolem, pokfadata w nim ogromne na-
dzieje, liczyta, ze bedzie on kontynuatorem
$wietno$ci rodu Krasiniskich. Raczynska
miata odmienne zdanie réwniez w kwestii
wychowania, sprzeciwila si¢ panujace;j
wéwcezas modzie i do opieki nad chfopcem
zatrudniata jedynie Polakéw. Karol nie uczyt
si¢ ani jezyka francuskiego, ani tez angiel-
skiego. Swigta Bozego Narodzenia Maria
przelezata w 16zku, a na proszonym obiedzie
zemdlata. Jej stan byt zty. W chwilach lepsze-
go zdrowia czytala, pisata i zwiedzata miasto.
Nie wiemy, czy biografia zostala ukonczona,
rodzinne archiwum Raczyriskich sptongto
bowiem w czasie wojny. Zmarta 24 sierpnia
1884 r. w Trydencie. Podano kilka odmien-
nych informacji na temat jej $mierci, m.in.
ze utongta, kapiac si¢ na Lido, inne gazety
podawaty, ze to bylo jezioro Como, jeszcze
inni twierdzili, ze zmarta w Trydencie, Par-
mie albo Modenie. W dos¢ brzydki sposéb
pisat o tym takze syn Rézy i Edwarda: ,Ma-
rylka opuscita potem Wenecje i przenosita
sie we Wtoszech z miasta do miasta. Nie
byta sama; towarzyszyt jej jakis utytutowa-
ny Wioch rad utrzymywac si¢ z cudzych
pieniedzy. W Parmie czy Modenie umarta

8 Tamze, nr 53.
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nagle na zakazenie krwi, ktérego si¢ naba-
wila, uzywajac brudnej strzykawki. Towa-
rzysz nastraszony ulotnit si¢””. Pochowano
ja w Rogalinie. Dwa lata péiniej Edward
ozenil si¢ z Réza, mieli dwéch synéw: Rogera

i Edwarda.

Najlepszym podsumowaniem niech
bedzie artykut zamieszczony po jej $mierci
w , Kurierze Warszawskim”™ ,Cérka wiel-
kiego poety, odziedziczyta po nim bogata
wyobraznig, inteligencje i wielka mitos¢
do kraju i literatury ojczystej. Pomimo
warunkéw otoczenia, ktére najpomyslniej
zdawaly si¢ uktada¢, zycie §.p. Marii byto
nieprzerwanym szeregiem cierpiei moral-
nych i fizycznych. (...) Znajacy zmarta blizej,
w $wiezej pamigci majg nieopisany urok,
jaki przebijal z tego umystu inteligentnego
i bystrego, tak bardzo geniusz ojca przypomi-
najacego. Zmarla odziedziczyla tez po ojcu
dar poetycki, a w blizszem kole jej otoczenia
znane s3 utwory $.p. Maryi, nacechowane
pi¢tnem prawdziwej inteligencji i wyzszego
polotu mysli”*.

¥ E. Raczyniski, Rogalin..., s. 198.
20 Kurier Warszawski” 1884, nr 199.
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BEZ GORSETU

Byi jak mtody Bég, wysoki, szczupty, z bu-
rza wloséw spadajaca na czota. Uwodzit
glosem; jego wiecowe wystapienia brzmialy jak
koncert. Porywat publike, budzit ja grzmotem
glosu, dzgal ostrym sarkazmem, uspokajat
tagodniejac, by znéw jak lew rykna¢...Za nim
szfa legenda nieustraszonego, szlachetnego
socjata, $ciganego przez policje jawne, tajne
i dwuplciowe we wszystkich zaborach.

Ignacy Daszy1iski, lider tworzacej si¢ w Ga-
ligji socjaldemokracji.

I byla ona: czarna picknos¢, starsza
od pigknego socjata o dziesi¢¢ lat; w obyczaj-
nosci galicyjskiej, powazna matrona, dobra
zona — meza korona. Felicja z domu Nossig,
zona Izydora Préchnika, urzednika bankowe-
go. Tak naprawde, od kilku lat matzeristwo
bylo fikcja, bez dzieci, bez spoiwa wspdlnych
zainteresowan... Préchnik byl jak pan Dul-
ski; urzedolenie (amcenie — po galicyjsku),
wieczorem bilard, cygaro i likier do kawusi.
Felicja do roli Dulskiej nie pasowala; z nie-
pohamowang tapczywoscia porywata nowosci
ksiggarskie i wytapywata czujnie polityczne.
Jej brat, Alfred, zafascynowany syjonizmem,
marzac o prawdziwym socjalizmie, ktéry
urzeczywistni si¢ w Erec Israel, wciagat Felicje
w wir dyskusji, debat z najprzerézniejszymi
fantastami spofecznymi. Tak trafita na Ignace-
go; i nie on, lecz socjalizm, zwlaszcza manifest
Bebla o wyzysku kobiet, podbit serce Felicji.
Byta wspélna praca, organizowanie czytelni
dla kobiet, wspélne redagowanie artykuléw
i referatéw... Zauroczenie intelektualne i fi-
zyczne...

Izydor Préchnik uznat urodzone ze zwiaz-
ku Felicji i Ignacego dziecko — Adama

— za swoje, pPIZyzhajac mu prawo noszenia

swojego nazwiska. Felicja wyjechata ze Lwo-
wa, na Uniwersytecie w szwajcarskim Bernie
zrobita doktorat z socjologii.

Z1oéliwi, a takich we Lwowie nie brakowa-
to, mawiali, ze ta galicyjska Madame Bovary
z zazdro$ci o szwagierke¢ miodego kochan-
ka — Zofi¢, wdowe po zmartym w 1990 r.
Felicjanie Daszynskim — zapragneta staé sig
sawantka. Faktycznie — Zofia, szara myszka
z Krélestwa, o wielkich rozmarzonych oczach,
jako pierwsza kobieta w Szwajcarii uzyskata
w 1891 r. prawo do obrony pracy doktor-
skiej na uniwersytecie w Zurichu. Po $mierci
meza zamiast pograzy¢ si¢ we wdowieristwie,
kontynuowata prace naukowa najpierw
w Wiedniu, potem na Uniwersytecie Hum-
boldta w Berlinie. W 1896 r. wyszta ponownie
za maz za znakomitego botanika Stanistawa
Goliriskiego. Warto$ci prac naukowych pani
docent Daszyniskiej-Goliriskiej nie mogli
podwazy¢ nawet najwicksi mescy tradycjo-
nalisci. Przeciwnie, rzecznicy ograniczenia
roli kobiet do stynnych trzech K (Kinder,
Kiiche, Kirche), polecali studentom funda-
mentalny skrypt Daszyriskiej o rozwoju nauk
ekonomicznych. A pani Zofia nie przestawata
szokowad: w dtugiej sukni i podkutych butach
wspinala si¢ na tatrzariska Orla Per¢; chtopska
furmanka, ostoni¢ta od kurzu ,,pudermante-
lem” (meski kitel chroniacy przed kurzem)
docierata do zapadtych wsi, by tam zachwyca¢
si¢ wygrzebanymi z ziemi ,stowiandskimi”
skorupami...I oczywiscie spiskowata na catego
z nieboznymi socjatami z Krélestwa i Galigji.

II

Wréémy jednak do Iwowskiej pani Bo-
vary. W cieniu coraz bardziej ujawniajacego
si¢ skandalu Felicja organizowata w 1891 r.
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w swoim Lwowie pierwszy ,wszechpolski”
(dla Krélestwa i Galicji) zjazd kobiet. Przy-
bylo koleja zelazng i bryczkami ponad 200
pan. Wkroczyta do hotelu George osobiscie,
w otoczeniu czeredki adorantek, warszawska
Hetmanka Paulina Kuczalska—Reinschmidyt,
przynoszac wiesci z paryskiego zjazdu euro-
pejskich emancypantek. Przydomek, jakim
Warszawa obdarzyta publicystke , Tygodnika
[lustrowanego”, wiernie oddawat jej charakeer.
Krél Sobieski czut sig, stojac jako pomnik,
speszony jej zotnierskim hartem, jej zelaznym
spojrzeniem, dumnie podniesionym czotem.
Z wielka niesmialosciag ober w restauracji
George podawat jej wiederiski deser; a portier
(ten sam, ktéry bez mrugnigcia oka podawat
klucz Franciszkowi J6zefowi) czerwieniat, gdy
przyszto ttumaczy¢ przeznaczenie porcelano-
wej gruszki zwisajacej z taricuszka nad toaletg
w hotelowym pokoju.

Glosem swym wodzowskim pani Paulina
perorowata wobec grona szarych mezatek:

— Istota prawa wyznaczona jest tradycjq
i religiq, opiera si¢ na przekonaniu o trwatosci
zwiqzku matzenskiego (co Bog zlgczyt..) i uzu-
pelniajgcej si¢ roli mezczyzny i kobiety w tym
zwigzku. W picknych stowach méwi o tym
Kodeks Cywilny Krdlestwa Polskiego z 1825 r
(obowigzujqcy dla zaboru rosyjskiego zbidr prze-
pisow oparty na kodeksie Napoleona) , W obliczu
oltarza, w obliczu prawa, zareczajq sobie mal-
zonkowie wsparcie i wzajemng pomoc (...) Lecz
niejednakowo uksztattowato ich przyrodzenie,
dajgc w podziale mezowi sile, aby opiekowat
si¢ matzonkq, bronit jq i zastaniat glowq fami-
lii. Kobiecie zas udzielajgc stodycz, skromnosc,
czutosé, ktdre stawaly si¢ rekojmiq przyszlego
szczescia matzonka, jezeli bedzie umiat niemi
kierowaé i utrzymywaé w przyzwoitych obre-
bach. Nie w przemocy wigc mezczyzn znajduje
sig przycgyna przewagi (...), lecz w samym
od natury pochodzqcym rozréznieniu pici (...)
Matzonka dopuszczona do nazwiska i domu
mezowskiego, powinna is¢ za nim, towarzyszy¢

126 |

mu wszedzie, stodzic praykrg Zycia kolej; on zas
nawsgajem opatrywac jej potrzeby, czuwac nad
bezpieczenistwem calosciq i szczgsciem”.

Zona zatem, w prawodawstwie Krdlestwa
podlega mezowi, ale warunkowo: on winien
zadbaé o jej potrzeby, zagwarantowac
bezpieczenstwo i szcz¢scie. Stowa nawet
najpigkniejsze zdruzgotata dokonana przez
Cara rewolucja. Bo céz miala czynic kobieta
polska po nieszczesnym powstaniu 1863,
po zrabowaniu majgtkéw ziemiatiskich,
nagywanym wwiaszczeniem chlopow, po zestanin
mezow w mrogne krainy Sybiru... Czy is¢
powinna za mezem, stodzié przykrg kolej
gycia na zestaniu? Czy tez przejgé w swoje
rece bezpieczeristwo catej rodziny, swojq pracq
ratowac rodzinny majqtek, by stuzyt dzieciom?

Kodeks Rodzinny wyczerpat sig, gdy rewolu-
cja zniszczyla nardd. Jak mozna utrzymac upo-
Sledzenie prawne kobiet, gdy to one brutalnoscig
rzqdu zmuszone byly przejac role meskq ? Jak
mozna utrgymac zapis artykutu 183 Kodeksu,
ze kobieta nie ma prawa bez zgody i asysty meza
stawic si¢ przed sqdem, skoro wylgczono z tego
sprawy karne ? Przypomng tu nasza kolezanke,
zaledwie 20-letniq, wnuczke Tadeusza Kosciusz-
ki, Marig Bohuszewiczdwnq. Zgodnie z prawem
nie mogta ona bez zgody opickundw prawnych
zarzqdzac swoim majqtkiem, zaciggac zobo-
wiqzan, wystgpowad przed sqdem... Ale to samo
prawo postawito jq przed sqdem jako oskarzong,
wystato do wigzienia, doprowadzito do smierci
w drodze na Syberig. Prawo zabrania kobietom
wystgpowad publicznie w sprawach politycznych,
nie dopuszcza jq do udziatu w stowarzyszeniach,
zakazuje demonstrowania swoich pogladéw. Nie
ma w Europie paristwa, w ktdry kobieta moze
upomnieé sig w swoje z sejmowej [trybung] try-
buny. Lecz sq paristwa, takie jak to w ktérym
my zZyjemy, gdzie sqdy karzq Smierciq kobiety
majqce odwage upomniec si¢ o dobro rzeczy
wspdlnej. Dlatego wlasnie my, kobiety polskie,
mamy moralny obowigzek i moralne prawo
powtdrzyc za Olimpig de Gouges, meczennicq



Jakobiriskiej rewolucji: jezeli kobiecie przystuguje
prawo do szafotu, to tym samym powinna zdoby¢
prawo i do trybuny.

Stowa skwitowano burza oklaskéw, ru-
miericem podniecenia i stukotem parasolek...

III

Trudno bylo si¢ réwna¢ z Hetmanka Pauli-
na. Trudno bylo tez nie widzie¢ i nie czué réz-
nic migdzy paniami z Krélestwa, swiadomymi
nie tylko swych praw, ale i whasnej potegi. Car,
wbrew sobie, represjami popowstaniowymi,
wyzwolit ,krélewieckie” damy. Ich praca za-
wodowa nie byla tam wyskokiem przeciw na-
turze, lecz zwyklym obowiazkiem. Blisko 40%
zatrudnionych w fabrykach byto kobietami.
Na wsi chlop pil, zona martwita si¢ o postep
w uprawie, sprzedaz plonéw, zdobycie do-
datkowych zarobkéw. Spétdzielczosé stawata
si¢ kobiecg inicjatywa (cho¢ w zarzadach pro
forma zasiadali panowie). O$wiata, ta niesiona
jak ogient prometejski by polszczy¢ wiejska
dziatwe, tez byla domeng kobiet — Sitaczek.
W resztéwkach dawnych dworéw kupiec zy-
dowski nawet nie gadat z rozwielmoznionymi
panami; wyczuwal, ze rzadzi silng reka starsza
(lub mtodsza) Pani Dziedziczka.

Pozycja zawodowa wymagata przygoto-
wania. Przyrastaly szkoly zeriskie, uczace nie
tylko salonowego obycia, lecz przedmiotéw
niezbednych w pracy zawodowej. Nie dziwita
kariera corki ziemiariskiej Zofii Daszyniskiej,
jej wyjazd na studia...

Stuchata Hetmanki Pauliny, zatopiona
we wlasnych myslach, Maria Dulgbianka.
Zjazd kobiet mégt odby¢ si¢ w Galicji, w War-
szawie; policmajster aresztowatby wszystkie
emancypantki. Ale w Warszawie, pod kozacka
nahajka, kwitta wolnos¢. W Krakowie — ste-
chlizna. Gorszyta tym twierdzeniem salonowa
krélewiecka inteligencje, marzaca o takiej
wolnosci, jaka ,,unser lieber Keiser” Franciszek
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Jézet nadat w 1867 r. Galicji i Lodomerii.
Maria nie znosita Krakowa, tych odrapanych,
szacownych zabytkéw, tego koszarowego
smrodu dolatujacego z legendarnego wzgd-
rza wawelskiego; tych kosciotléw na kazdym
ulicznym rogu, zapetnianych ttumem pan

krakowskich.

Panie krakowskie to osobny gatunek ludzi
— 0 czym z nimi rozmawiaé?.. O mozliwie
najlepszych metodach uszczgsliwiania gltupa-
wych mezéw. Pani krakowska nie istnieje jako
istota poszczegdlna, tylko jako dodatek. Nie
ma wiasnego imienia, po $lubie staje si¢ J6zefo-
wa, Kalasantowa, Ambrozyna, Felicjanowa...
Nie ma swoich tytutéw, pozycje spoteczng
ma po mezu jako: profesorowa, aptekarzowa,
redaktorowa, doktorowa, mecenasowa, kup-
cowa... Moze tylko burdelmama zachowuje
swojg odrebno$é. Durne krakowskie kwoki,
ktére o kobietach pracujacych na wlasna
pozycje méwig tym samym, petnym stodkiej
hipokryzji gtosem, co i o kokotach i utrzy-
mankach swoich mezusiéw. A ich madrosci,
wyglaszane z powaga biskupia: przyzwoite
dziewcz¢ moze dla zdrowia i urody zaba-
wiac si¢ jazda na tyzwach, ale chron ja Boze
od roweru, bo cyklisci to niecnoty.... Az si¢
chee po takim dictum wskoczy¢ na bicykl,
przejechad przez Planty, nie bojac sig, ze meski
wzrok oceni ksztatt tydki...

Maria nie cierpiala rodzinnego Krakowa
i miata ku temu swoje powody. Od dziecka
wychowywana w artystycznej atmosferze przez
matke spokrewniong z Leonem Wyczétkow-
skim, wierzyta w swéj talent. Z pensji pani
Maliszewskiej matka prowadzata ja do pra-
cowni samego mistrza Jana Matejki, a mistrz
uznawal ja za swoja ulubienicg o najwigkszych
zdolnosciach. Tak, tak, krakowska inteligen-
cjo, na obrazach Matejki znajdziecie odcisk
pracy kobiety: Marysi, cérki Duleby i Dulg-
biny. I ¢6z z tego, skoro nie mogta uczy¢ si¢
krakowskiej Szkole Sztuk Pigknych. Dlaczego?
Styszy jeszcze Dulgbianka ten stodki glos
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rozsadku: tam modele — mezezyzni i kobiety
— pozuja nago, dziewczg nie moze by¢ nara-
zane na nieprzystojno$¢. I méwi to ta sama
mieszczka, co po domu lata w brudnej halce,
nie zwracajac uwagi na narazanie nie-ludzi,
stuzby zeriskiej i meskiej, na nieprzystojnos¢
estetyki obwistych piersi i wzdgtego brzucha.
Z tych samych powodéw takze inna malarka,
Olga Boznariska, wyjechata z Krakowa. Olga
do Monachium, Maria do Paryza. Owszem
— i tam meski szowinizm chciat zrobi¢ z niej
najwyzej muz¢ lub modelke, ale gdy upér
potaczylo si¢ z pienigdzmi od tatki, mozna
byto talent rozwinaé.

Megizczyini sg $wiecie przekonani, ze talent
jest tylko ich ozdoba. Nadgte pyszatki... Uczac
si¢ pod okiem Wojciecha Gersona (protekcja
mamy przez krewniaka Wyczétkowskiego
znéw okazala si¢ pomocna), zdobywajac
uznanie swoimi pracami, Maria spotkata inng
Mari¢. Malowata jej portret, wydobywajac
pickno z melancholijnego oblicza. Stata sig jej
najblizsza powiernica i przyjaciotka.

W swojej pamieci zapisywala rozprawe:
Maria Konopnicka — zywot rozdwojony. Byta
[w niej] to Konopnicka, gwiazda literatury,
ktéra przebojem wdarta si¢ na szczyt Parnasu
poematem , W gérach”. Niecierpliwie oczeki-
wano kolejnych tomikéw jej wierszy, toczono
ozywione dyskusje nad jej artykutami w ,Swie-
cie”, , Tygodniku Ilustrowanym” i w kobie-
cym ,Bluszczu”. Uznawano ja za herolda
polskiego patriotyzmu, stawiano w jednym
rzedzie z Orzeszkowa, a nawet Sienkiewiczem
i Prusem...

I byta druga Maria — kobieta na skraju ner-
wowego rozstroju, swoim zdrowiem placaca
za odwage emancypacji. Wychowana przez
ojca w surowej atmosferze patriotycznych na-
kazéw i obowiazkéw, zdobna zatoba po $mierci
w postaniu styczniowym swego brata Jana Wa-
silkowskiego, miata by¢ wzorem Matki Polki.
Chciata nim by¢. Tyle, ze zabrakto Ojca-Me¢za-
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-Polaka. Maz, ziemianin z Kaliskiego, Jarostaw
Konopnicki, okazal si¢ nicponiem, jednym
z tych wielu nieudacznikéw w kontuszach,
marzacych o czynach wielkich, gubiacych si¢
w rzeczach matych. Wrtarabanial si¢ w ciag
fantastycznych intereséw, koniczacych sig
zenujacymi negocjacjami Marii z zydowskimi
kupcami w celu odroczenia kolejnych sptat,
kolejnych pozyczek. A maz, pickny Jarostaw,
w szlacheckiej kompanii polowal, pit, biesia-
dowat, fantazjowal... Dzieci jej nie szczedzil,
urodzita o$mioro, dwoje zmarlto w powijakach.
Chlopcy, wychowywani przez beztroskiego
tatusia, ro$li na podobnych do niego nicponi
i darmozjadéw. Zahukane cérki baly si¢ ode-
zwa¢ do znerwicowanej mamusi.

Trzeba byto mie¢ odwage wigksza od szwo-
lezeréw, by powiedzie¢: do$¢. Maria postawita
wszystko na jedna karte, rzucita meza, zabrata
dzieci, zamieszkata w Warszawie. Na zycie
i dzieci zarabiata jako korepetytorka, sukcesy
literackie daly jej podstawy do utrzymania
rodziny. Jednak jak przyszly pieniadze, maz si¢
pojawil. Przyjechat pickny Jarostaw, wspania-
tomyslnie wybaczyt zonie ucieczke, po czym
poprosit o mala kwote pozwalajaca zrealizowaé
kolejny §wietny interes.

Dulebianka u$miechneta sie smutno:
Konopnicka to §wigta kobieta, ona by takiego
chiopa na szczotce wyniosta przy swiatecznych
porzadkach, a Maria pokornie dozywia
darmozjada, podobnie jak zarzyna sig,
by spetni¢ wielkopanskie zachcianki dzieci.
Maria; tu wszyscy widza ja na pomniku,
a jest nieszczesna samotnica, z poszarpanymi
nerwami, marzaca o ramieniu, na ktérym
mogtaby si¢ oprzeé. A potem ztosliwcy, tacy
jak Ludwik Krzywicki, wygaduja o niej, ze jest

»hiewiasta wielce kochliwg’”.

v

Nieche¢¢ do Krakéwka (obrzydtéwka)
wygnata Dulebianke z Galicji. Powrdcita ,



by od 1903 r zamieszka¢ z przyjaciétka Ma-
rig Konopnicka w podlwowskim Zarnowcu,
w dworku ofiarowanym przez Naréd dla Mat-
ki—Polki. Odmienna byta droga innej uczest-
niczki Iwowskiego zjazdu 1891 r., Kazimiery
Bujwidowej, przybytej do Krakowa za mezem,
w poszukiwaniu wolnosci, odebranej jej litew-
skiej ojczyznie.

Jej rodzina, Klimontowicze, wszystko
poswiecili i prawie wszystko stracili dla Oj-
czyzny, ruszajac w bdj bez broni w styczniu
1863 r. Dola panny z patriotycznej rodziny
bylo zdoby¢ Zrédto utrzymania, by nie by¢
cigzarem, lecz pomoca dla przesladowanych
ojcéw, braci, me¢zéw powstaricéw. Skonczyta
szkote, uzyskujac uprawnienia nauczyciel-
skie, nauczyta si¢ krawiectwa. Prawdziwa jej
pasja staly si¢ nauki biologiczne, poznawane
na Uniwersytecie Latajacym. Na jednym
z wykltadéw spotkata mtodego doktora
nauk medycznych, Odona Bujwida, z og-
niem w oku promujacego bakteriologiczne
odkrycia Pasteura i Kocha. Slub wzieli
w 1886 r.; mlode malzendstwo przeniosto
si¢ do Krakowa, gdzie Odon objat nowo
utworzong katedre higieny na Uniwersytecie
Jagiellofiskim. Kazimiera stata si¢ jego prawa
rcka w badaniach naukowych. Odon byt
dusza rozwichrzona, nauka za$, zwlaszcza
biologia, wymaga systematycznosci, kon-
sekwencji, wytrwatosci i zdolnosci, by cos
zorganizowad, utrzymac, rozwijac. Nikt nie
zaneguje naukowych osiagnie¢ Odona, ale
zalozenie i prowadzenie zaktadu szczepien
pasterowskich byto zastuga jego ,dobrze
zorganizowanej zony .

Pan profesor Odon, chcac nie cheac —
bo to Krakéw — musiat bywaé i przyjmowac.
Matzonke mierzity tony i dzwigki tego zycia
towarzyskiego. Miata by¢ tylko ,,doktorowa”
odpowiedzialng za kuchni¢ i zastawe; nie
wypadato jej odzywaé si¢ w czasie meskich,
madrych rozméw. Ale nie dato si¢ tych ,,ma-
drosci” pokornie wystuchiwad. Przyszta taka
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profesorska gwiazda przefomu XIX i XX w.,
stynny lekarz ,kobiecy”, i dowodzi, ze nie
ma zwiazku migdzy brudnymi rekami a go-
raczka pologowa. Wigc pani Kazimiera mu
strzela: a co pan profesor ostatnio na ten te-
mat czytat, chyba tylko Pismo Swicte... Jesz-
cze gorzej koriczyly si¢ debaty o krakowskim
stabu”; dlaczego kobiety nie moga studiowa¢
na Uniwersytecie (ufundowanym przez ko-
biete, co zlodliwie podkreslata Bujwidowa).
Dyskusje o réznicach w ksztalcie mézgu ko-
biet i m¢zczyzn a tym samym ograniczeniach
intelektualnych, konczyly si¢ wypraszaniem
tradycjonalistow przez wiciekta gospodynie.
Zszokowata nawet galicyjskich patriotéw,
gdy wyliczala, gdzie mozna kobietom w CK
Austro-Wegrzech studiowaé: w Wiedniu,
w Grazu, w Czerniowcach.... tylko w Krako-
wie nie; bo wida¢ polskim profesorom zalezy
na zgermanizowaniu Polek.

Odo Bujwid wybrany zostal w 1896 r.
radnym miasta krélewskiego Krakowa. Jak
to on, zaczat od terapii szokowej. Pokazat
rajcom pod mikroskopem, jaka wodg pija...
I dowiddl, ze picie ,limoniady” z domieszka
géwna jest nie tylko nieestetyczne, ale i gro-
zi sraczka (biegunka, czerwonka, cholera).
W ten sposéb przekonat ich do budowy
wodociagéw i kanalizacji. Pozycja naukowca
w oczach mieszczan krakowskich nie wzrosta
dzigki temu znaczaco. Krakus jako centus
wyliczal, ze ta woda z géwnem by¢ moze nie
jest sympatyczna, ale jest za darmo. A bez
géwien, beztrosko zbieranych przez kanali-
zacje, zrujnowane zostanie podkrakowskie
ogrodnictwo...

Znacznie gorsza jednak rzecz uczynila
Kazimiera. Od przyjazdu buntowata si¢
przeciw ,kosciétkowosci” krakowskiej. Byta
biologiem, pozytywistka; oczywiste dla
niej bylo to, co mozna udowodni¢ bada-
niami. Wiary z nauka nie mozna mieszac.
Choroby nie sa zsytane przez Boga, trzeba
wykrywaé ich zrédla, zapobiega¢ i leczy¢,
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a nie ogranicza¢ si¢ do modlitwy. Z takimi
pogladami w mieszczariskim Krakowie czuta
si¢ obca. A gdy ksi¢za potepili jej ukochang
inicjatywe, tworzenie czytelni i biblioteki
dla kobiet (pono¢ miata tam demoralizowa¢
niewinne dziewczgta podsuwajac im por-
nografi¢); wsciekta si¢ i zlozyta publiczna
deklaracj¢ apostazji (wystapienia z kosciota
rzymskokatolickiego). Byl to pierwszy taki
akt w historii krakowskiej Kurii, od czasu Bo-
lestawa Smiatego nikt wickszego skandalu nie
zrobil... Przed Kazimiera zamknieto drzwi
do krakowskich salonéw. A w mieszkaniu
doktorostwa goszczono juz tylko przybytych
z Krélestwa ,wyzwolenicéw”.

\%

Nie Krakéw, nie Lwow daty Galicji
sygnal do zmian w kwestii emancypacji
kobiet. Zaczglo si¢ na prowincji w miescie
Biata. Biala byta specyficzna; tu konczyta
si¢ Galicja, po drugiej stronie potoku lezato
nalezace do Slaska Bielsko. Niby i tu i tam
rzadzit Franciszek Jozef, ale Slask (austriacki)
byt Slaskiem, a Galicja Galicja. Korzystajac
z polozenia nadgranicznego, Biata bogacita
si¢, rozwijat si¢ tu przemyst tkacki; zarobki
wystarczaly na niedzielng kur¢ w garnku
prawie kazdej rodzinie.

W 1896 r. dziewig¢ obywatelek miasta
Biata wystapito z zadaniem dopuszczenia
ich do udziatu w wyborach do parlamentu
austriackiego. Powotlatly si¢ na przepisy
ordynacji wyborczej. Obowiazywat system
kurialny, w ramach kurii mieszczaniskiej
wymogiem bylo posiadanie majatku na ob-
szarze miasta i placenie od niego podatku.
Dziewiatka pan byly wlascicielkami i ptat-
niczkami podatku, spetniaty wigc wszelkie
warunki stawiane przez ordynacje¢, by méc
wybieraé i by¢ wybierane. Oczywiscie, urzad
odrzucit ich petycje, ale uparte kobiety decy-
zj¢ zaskarzyly do sadu. Ostatecznie sprawa
trafita do Najwyzszego Trybunatu Panistwo-
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wego. Orzeczono, ze w 15 miastach Galigji
w ramach kurii mieszczanskiej, w wyborach
moga bra¢ udziat whascicielki majatku, ptat-
niczki podatku; ale glosowaé moga, zgodnie
z prawem cywilnym, za posrednictwem
mezéw. Bzdura lex, ale prawo... W migdzy-
czasie zniesiono podzial kurialny, wybory
do parlamentu austriackiego staty si¢ réwne
dla wszystkich, précz kobiet. Ale tradycyjna
ordynacja, taka, gdzie kobiety — zgodnie
orzeczeniem trybunalu — mogty glosowac
za posrednictwem mezéw, obowiazywata
w wyborach do Sejmu Krajowego.

W 1907 r. specjalnie zawigzany komi-
tet wystawil pierwsza w historii Galicji
(i pierwsza w historii Polski) kandydatke
do organu demokratycznego (w tym wy-
padku Sejmu Krajowego). Byta nia Maria
Dulebianka. W Krakowie, Tarnowie, Lwo-
wie, Stanistawowie powstawaty komitety
wspierajace kandydatke; zaangazowaly sig
znane osobisto$ci: w Krakowie Bujwidowie,
we Lwowie Konopnicka; udzial w agitacji
wzigly emancypantki warszawskie. Wspar-
cie dla kandydowania kobiet zadeklarowali
prywatnie (nie w imieniu partii): lider PPS
Ignacy Daszyniski i przywddca Stronnictwa
Narodowego Stanistaw Gtabinski. Nieste-
ty, glosy oddane na Dul¢bianke zostaty
ze wzgledéw formalnych uniewaznione. Nie
byto tez ich duzo: 518, w tym 418 meskich
i — zaledwie — 100 kobiecych (oddanych

zgodnie z wymogami, za zgoda m¢zéw).

W $wiecie zmian spotecznych szereg rze-
czy dzieje si¢ w sposob niewytlumaczalny.
Kto$ kiedy$ wymyslit gorset i za naturalne
uznano prawo torturowania nim kobiet.
Potem kto$§ odwazny zrzucit gorset, by ko-
biety zy¢ mogty tak, jak im jest wygodnie.
Ktos... Zapomniano nazwiska pan, naszych
sufrazystek, emancypantek, skandalistek,
wyzwolicielek...



Jarostaw Kapsa
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Byio tak kiedys, ze Radomsko stato si¢
miejscem niekoszernym, Krél Wiadystaw
IV wydat w 1634 r. przywilej dla miasta,
zakazujacy Zydom osiedlaé si¢ w Radomsku
i prowadzi¢ tam swoje interesy. Rodziny
zydowskie osiedlaty si¢ wiec w sasiednim,
nalezacym do magnatéw miescie, Plawnie.
I dzieki temu Plawno rosto, Radomsko mala-
to; stolarze, garncarze, rymarze i szewcy pta-
wieriscy styneli w calej okolicy, a 0 Radomsku
nikt dobrego stowa nie méwit.

Powiadaja, ze w 1780 r. krdl Stanistaw
August przejezdzat przez Radomsko, a gdy
jego kareta utkwita w blotach przy przepra-
wie przez rzeke, doznal monarcha uszczerb-
ku swojego stroju. Wielce si¢ krdl zdziwit,
ze po krawca trzeba bylo sta¢ umyslnego az
do majatku Wunschego, w grodzie krélew-
skim nie byfo ani jednego kompetentnego
rzemie$lnika. Krawiec ten, Mojsze Ofman,
na mocy specjalnego dekretu krélewskiego
zyskal prawo osiedlenie si¢ w Radomsku.
Nie ryzykowat jednak zamieszkania wsréd
chrzescijan, postawit swéj dom w wiosce zwa-
nej Bugaj. Od tego miejsca swoje nazwisko
przyjeta rodzina potomkéw krawca; Dawid
Bugajski, gdy wzbogacit si¢ na budowach
drég w guberni piotrkowskiej, postawil w Ra-
domsku w 1899 r. wielka synagogg.

Przywilej Wtadystawa IV zniosty pruskie
wladze zaborcze po 1795 r.; nie oznacza-
to to jednak od razu otwarcia wszelkich
mozliwosci dla zycia Zydéw w Radomsku.
Bugaj od miasta dzielita drewniana brama,
Zydzi nadal nie mogli handlowaé na rynku.
Ale brama nie przeszkadzata w interesach,
chrzescijanie woleli kupowa¢ taniej lepsze
produkty; chtopi z okolic tez z mlekiem czy
ziarnem woleli i$¢ na Bugaj. Z Pltawna wigc

przesiedlali sie Zydzi pod Radomsko i miasto
to zaczglo rosnaé, a Plawno maleé. Przewagg
ostatecznie przywiozta kolej. Rebe z Ptawna
straszyl, ze pociagi przywioza zto; postawit
na swoim: zamiast przez jego miejscowosc,
drogg zelazng poprowadzono przez Radom-
sko, Ktomnice do Czgstochowy.

Zanim kolej przywiozta zto i dobrobyrt,
trzeba bylo w Radomsku ustanowi¢ kahat
(gming zydowska). Byl bowiem problem:
mieszkaricy Bugaja kahat swéj mieli w Przed-
borzu, azmartych odprowadzali na cmentarz
w odlegtych Sulmierzycach. Zatozono juz
w 1820 r. komitet synagonalny, zatrudniono
rabina, szanowanego Johana Klingermana.
Po zarazie — epidemii cholery — powstat
cmentarz, zmieniony w 1832 r. w kirkut
zydowski. Nadal jednak trzeba byto optaty
odprowadza¢ do Przedborza i akceptowad
decyzje tamtej gminy. W dodatku w Przed-
borzu wspélnota zyta ortodoksyjnie, w ra-
domskowskim' Bugaju popularnoscia cieszyli
si¢ chasydzi. Gdy wi¢c powstal cmentarz,
zdecydowano o zatrudnieniu nowego rabina,
ktéremu blizsza byta rado$¢ i §piew chasydz-
ki. Poproszono w tej sprawie o radg samego
Dow Bera z Radoszyc; $wigty maz wskazat
swojego ucznia, syna rabina z Wloszczowej,
Salomona (Szlomg) ha -Kohena, zwanego
Rabinowiczem.

Trzydziestoletni Szloma Rabinowicz byt
cztowiekiem wielce $wigtobliwym i madrym
zarazem. Mlodos¢ spedzit na naukach otrzy-
mywanych u rabinéw z Przedborza, Stryko-
wa, Lelowa; pielgrzymowal nawet do Géry
Kalwarii. Zyt skromnie; zona Gitele prowa-
dzila sklep; a sam Szloma dniami i nocami

! Forma bylta powszechnie uzywana w opisywanych czasach;

obecnie uzywa si¢ formy: radomszczaniskim.
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studiowal $wigte ksiggi. Porzucaé swojego
wloszczowskiego zycia nie chcial; za grzech
uznawal, ze ptaci¢ mu beda za rady; wszak
madros¢ za darmo od Stwércey dostat.

Powiadaja wigc, ale powiadaja to tylko
ludzie ztosliwi, ze to Gitele awanturg wymu-
sifa decyzjg. Obiecano bowiem rebe Rabino-
wiczowi pensj¢ 2,5 rubla miesi¢cznie i lokal
na sklep w rynku. Szlomie, jako $wigtemu,
wystarczyly stowa Ksiegi; ale Gitele miata
do$¢ zycia na garnuszku tesciéw. Wdzigczni
powinni by¢ radomszczanie zacnej Gitele,
Bég tez jej takowa wdzigczno$é okazat. Raz
jej tylko zdarzylto si¢ zachorowaé; Szloma
oderwal si¢ wowczas od Gemary, wznidst
brode¢ do géry i wykrzyknal: ,Panie, masz
tam u siebie cale osiedle ludzi dobrych, mnie
cho¢ jedng Gitele zostaw”. I to si¢ spetnito,
zyla zona rabina 90 lat, zdrowa, wciaz pra-
cowita i energiczna.

Rabin Radomska szybko stal si¢ znanym
w calym chasydzkim $wiecie. Nie tylko
madro$¢ dat mu Stwérca, lecz i umiejetnosé
anielskiego $piewu. Do jego tawy garneli
si¢ chasydzi z Krélestwa i Zachodniej Ga-
licji. Przybywaly tysiace oséb, by z jego ust
spija¢ miéd madrosci. Stat si¢ tez mezem
opatrzno$ciowym w trudnych czasach pol-
skiego powstania w 1863 r. Bo gdy szlachta
polska walczyta z wojskami rosyjskimi
o wolno$¢ Ojezyzny, kazdy walczacy, nie-
zaleznie od strony, uznal za stuszne bicie
i rabowanie Zydéw. Autorytet rabina byt
przydatny, by oszczedzi¢ cierpieni.... Zmart
rebe Salomon w 1866 roku, po nim prezesem
gminy zostat starszy syn Cwi Meier, a mlod-
szy Issachen obrany byl rabinem. Po nich
przywédztwo duchowe przejal Wszystko-
widzacy i Wszechwiedzacy rebe Jezechiel,
wnuk Salomona. Do czasu Zaglady dynastia
Rabinowiczéw, znana i szanowana w catym
chasydzkim $wiecie, wyznaczata normy zycia
radomskowskich Zydéw.
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W poczatkach wieku XX nikt by si¢ nie
o$mielit nazwa¢ Radomska mata miescina.
Mieszkato tu juz 12 tys. ludzi, z tego blisko
potowa — 5,5 tys. — bylo Zydami. Dawno juz
zapomniano o wiejskich chatach w Bugaju;
wiekszo$¢ murowanych doméw w centrum,
przy rynku, nalezata do zydowskich rodzin.
Kolej przyniosta wigcej dobrobytu niz zta;
powstaty wielkie fabryki: wytwdrnia mebli
gictych Thoneta, druga, podobna, Braci
Kohn, zaklady metalurgiczne, tkalnia wel-
ny... Zatrudniaty one ponad 1200 robot-
nikéw, dodatkowo blisko 800 oséb prace
znajdowalo w zaktadach rzemieslniczych.
Radomsko urosto, stato si¢ miastem fabrycz-
nym, wpatrzonym w £6dz i Czgstochowe.

Wpatrzonym dostownie; bo mtodzi
siedzieli na dworcu, tgsknym okiem od-
prowadzajac pociagi, czekajac na dostawy
dziennikéw tédzkich, piotrkowskich czy war-
szawskich, by zaspokoi¢ ciekawos$¢ o wielkim
$wiecie. Tam sie dziato; a tu $redniowiecze,
matomiasteczkowy ciemnogréd.

Rankiem budzit wszystkich brz¢k wiader.
Przy studni ustawialy si¢ kolejki, osobno
chtopcy, osobno dziewczg¢ta. Bogatszym
wode dostarczal woziwoda Lejbele, niski,
gruby, o skapym zaroscie i piskliwym glosiku.
Dziewczeta nie skapity mu docinkéw:

- Lejbele, ty nie jeste$ chlopiec, ty jestes
dziewczyna!

- Jestem chlopcem, nie dziewczynka
i mam zamiar ozeni¢ sie z Tobele i zbu-
dowac jej dom z warsztatem albo sklepem.

- 1dz Lejbele, ty si¢ nie ozenisz, ale znaj-
dziesz me¢za, bo ty nie chlopiec, tylko
dziewczyna!

- Lejbele odchodzit wiciekty, caty gang
dzieciarni odprowadzal go krzykiem:
»Lejbele Btazen, Lejbele Dziewica, cheesz



pann¢ mtoda...” Dzieciaki pociagaly
go za ubranie, bebnity w puste wiadra
wody... Lejbele zdenerwowany grozit pigs-
ciami, rzucat przekleistwa, ale po kilku
minutach jego zto$¢ przechodzita w zal,
zaczynal lamentowaé. Dzieci dajg mu
spokdj, otaczaja go ich twarze, ktdre
wyrazaja zal i wyrzuty sumienia. Lejbele
uspokojony, podnosi swoje wiadra, idzie
do studni, w towarzystwie szuka wspét-
czucia i smutku. Ale kiedy wraca pdzniej
z pelnymi wiadrami wody, caty spektakl
zaczyna si¢ od nowa ...

Tyle wolnosci mtodzieniczej, ile chwil
przewagi nad biednym woziwoda. Potem
krnabrnos¢ temperowano w chederze z po-
mocy tradycyjnego, siedmiopaskowego bata
lub nowoczesnej elastycznej rézgi. Winowaj-
ca kladt si¢ na fawce, melamed (nauczyciel)
wymierzal pierwsze razy, chlost¢ dokariczali
réwiesnicy. Cheder byt szkétka religijna,
uczono czytaé i pisa¢ w jezyku hebrajskim;
czytano i komentowano Talmud, zaczynajac
od podstawy: Miszny, potem przechodzac
do Gemary. Niekiedy madry melamed uczyt
tez podstaw handlu, umiejetnosci pisania
podan do wtadz i innych rzeczy, bez kt6-
rych trudno bylo zy¢. Nauka odbywata si¢
w wynajetej izbie; melamud, nie tylko przez
skromnos¢, z jedna kostka cukru pit dziesig¢
herbat, a jak tylko mégl, dorabiat w sklepie,
w strézowaniu, w pisaniu présb i petyciji,
w przepisywaniu ksiag rachunkowych.

Byly juz w poczatkach XX w. publiczne
szkoly dla Zydéw. Taka w Radomsku otwarto
w 1903 r., w domu Randela, w wynajetej izbie.
Nazywano ja Jandowa Szkota; nauczycielem,
uprawnionym przez administracj¢ byl pan
Golomba. Golomba byly Litwakiem, przy-
bytym ze srodkowej Rosji ; jidysz znat stabo,
polskiego wecale. Uczyt jezyka rosyjskiego,
bo innego nie znal, w a w tym jezyku tak-
ze geografii i arytmetyki. Raz w tygodniu
przychodzit kantor z Synagogi, Zaks, uczac
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muzyki i ¢éwiczac z chérem $piewanie ,Boze,
cara chrod”. Do tej szkoty nie kazdy mégt
chodzi¢, kosztowne byto nie tylko czesne, ale
i obowiazek zakupu dla uczniéw mundurka
i czapki. Szkota zmienita si¢ na korzys¢, gdy
Golomba zastapit mtody nauczyciel Bogdan-
ski, uczacy wychowankéw w sekrecie polskie-
go i polskiej historii.

Dziewczeta tez miaty swoja szkote:
prowadzila ja pani Funem Rozenblattowa,
zwana od wykonywanego fachu Dentysta.
Opicka nad uczennicami nie przeszkadzata
jej w rwaniu z¢béw miejscowym i zamiejsco-
wym. Zreszta uwazano, ze nadmiar wiedzy
szkodzi kobietom. Powtarzal to sam cadyk
Jezechiel Rabinowicz. Bylo bowiem tak,
ze Ferszel, bogacz, ktéry zbudowat i prowadzit
Hotel Polski, wystat dwie cérki do pensji pani
Marszatowicz. I obie cérki uciekty z oficerami
rosyjskimi, przynoszac rozpacz i hanbe rodzi-
nie. Nauka byta m¢ska domena, bo gdzie sta-
by umyst kobiecy odkrytby prawdy Gemary!
Wystarczy wige, by dziewczyna opanowata
jako tako pisanie, czytanie i rachunki; wtedy
mogta prowadzi¢ sklep, utrzymujac pobozne-
go, studiujacego Talmud meza.

Rebe Jezechiel Rabinowicz byt prawdziwie
konserwatywny wobec kobiet. Uczyt mto-
dych, by wzroku nie podnosili w rozmowach
z dziewczgtami, bo tak nie tylko jest przyzwo-
icie, ale bezpiecznie. Zapatrzywszy si¢, mto-
dzian ryzykowal zawezwanie sukkubéw; a te,
pod postacia picknych kobiet, beda go nocami
meczyé, wysysajac meska site. Wzajemnie tez
panny i mfode mezatki nie powinny na po-
kuszenie wodzi¢ mlodzieniaszkéw, niedbale
odstaniajac kosmyki wloséw czy wabiac kro-
jem spédnicy. Opowiadano jak rebe Jezechiel
wielokrotnie upominat modna zong bogatego
rzemie$lnika, ktéra nowa, z Lodzi przywie-
ziong sukienka, gorszyta uczniéw chederu.
Gdy zabraklo stéw upomnienia, rebe klatwe
rzucil, po roku zmarto dziecko modnej damy.
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Jednak nawet najswictszy maz, a ta-
kim byt rebe Jezachiel, nie mégt wptyna¢
na radomskowskie dziewczgta, ktére jado-
witoscia jezykéw zmije straszyly. Stusznie
powiadano: chcesz mie¢ dobra, postuszna
i posazng zong, wyslij swata do Gidel. Tam
byly najlepsze partie, z rodzin wzbogaconych
obstuga chrzescijanskich pielgrzyméw. Ra-
domskowskie panny brat tylko biedak, ktéry
godzit si¢, Ze zamiast posagu te$¢ wezmie go
na trzyletnie utrzymanie. Tylko taki biedak
w desperacji fapat matzonke, ktéra zamiast si¢
stucha¢, zarty z niego robita i kotki na glowie
strugata.

Miaty dziewczg¢ta swojego ulubierica,
nazywanego Damski, bo jak ,dama” — nie
wiadomo bylo, z czego si¢ utrzymywat. Cho-
dzit w starych przykrétkich, obcistych spod-
niach i réwnie zfachanej kapocie, zagladajac
wszedzie tam, gdzie go stodkim kuglem albo
kisielem z zurawin czestowano. Godzit sie
czasem malowa¢ dom; przychodzit z drabing
i farbami w wiadrach; na tej drabinie z pedz-
lem w reku $piewat tak pigknie i tesknie,
ze caly orszak otaczajacych go kobiet ronit
tzy. Malowat raz prosto, raz krzywo, czasem
kwiatki, czasem ptaszki, a jak si¢ znudzit,
zostawial malowanie w potowie zrobione
i znikal. Cate noce lataty za nim kobiety,
krzyczac, by robot¢ dokonczyt... Wracat
po tygodniu i zto$¢ gospodyni rozbrajat ko-
lejng piesnia o tragicznych mitosciach.

Gdy kolej potaczyta Radomsko ze $wia-
tem, gdy powstaty wielkie fabryki, nie dato
si¢ zy¢ po staremu. Dziewczyna, jak dostata
prace przy meblach w zakladach wieden-
skich bogaczy, Kohnéw, czula si¢ wazniejsza
niz ojciec i matka. Jej stala pensja znaczyta
wigcej, niz wytargowany grosz w rodzinnym
sklepiku. Juz nie czekata biernie, az swatka
znajdzie jej me¢za; sama bystro si¢ rozgladata...

A i chlopcy si¢ zmieniali. Takze na gorsze.
Byli tacy, ktérych nazywano ,voile jungen”
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(dobra mlodziez), a byli zta mtodzieza. Drwili
z rebe Jezechiela, ktéry z przekonaniem glosit,
e Zyd nie kradnie. Oni okradali nie tylko
gojéw, ale i swoich. Wodzem ,dobrej mto-
dziezy” byt Hasriel Faldak. Wysoki, gruby,
w czapce z daszkiem i dtugimi, na dét opusz-
czonymi wasami. Elegancko ubrany w kami-
zelke i biaty, papierowy kolnierz przy koszuli;
spodnie wpuszczone w wysokie, btyszczace
buty, przy kamizelce wielki zegarek na de-
wizce, a w reku gruba laska, ktéra budzita
u wszystkich postrach. Pracowa¢ nie musiat,
na elegancki stréj i wygodnie zycie zarabiat
zbierajac haracz od kupcéw. Wiamywal si¢
tez nocami do doméw bogatszych Zydéw.
Bano si¢ go, ale i podziwiano. Na mlodziezy
wrazenie zrobil, gdy zaktécit obrzadek po-
boru do wojska. Byta juz wojna japonska,
$ciagano do poboru mlodziez z okolicznych
wiosek: z Plawna, Gidel, Pajeczna. Faldak
zebrat wszystkich rekrutéw, poprowadzit
do karczmy, gdzie kazal im dawa¢ wodke
za darmo. Potem pijani poborowi w towa-
rzystwie rownie pijanych ,,dobrych mtodzien-
c6w” poszli do punktu poborowego; takiego
hatasu narobili, Ze nawet zandarmi bali sie
interweniowa¢ i wciela¢ mtédz w kamasze.

Starzy wiec pokornie ptacili haracz, a mio-
dzi wpatrzeni byli w Faldaka jak w stoneczko,
wierzac, ze ich przed carska wtadza obroni.
Kobiety go tylko otarcie nienawidzity. Ka-
zal on sobie kazdej, ktdra starata si¢ o pracg
w fabryce mebli, wyptaca¢ haracz za zgode.
Jak ktéra nie miata grosza, domagat si¢
rozliczenia w naturze, na sianie. Wigc jak
herszt wpadt na ztodziejskiej robocie i go
w kajdanach prowadzono do aresztu, thlum
kobiet biegt plujac na niego i wyzywajac
od najgorszych.

Mtlodych jednak nawet podlos¢ Faldaka
nie sktaniata do zmiany myslenia. Bo skoro
taki fajdak postawit si¢ cadykowi, kahatowi,
policji i wojsku, to czemu my w pokorze
znosi¢ mamy brzemig losu? Bo co to za zycie



Zyda, ktérego bije kazdy...Glosno juz bylo
o pogromach, ktére najpierw przetoczyty
si¢ przez gubernie rosyjskie, potem dotarty
ido Krélestwa. W 1902 r. byt pogrom w Cz¢-
stochowie, nikt nie bronit Zyd(’)w, tlum wraz
z Kozakami grabit sklepy, wybijal okna, bit
starcow, kobiety i dzieci. Faldak byt zty, ale
biernos¢ tez jest zta. Nie jeste$my gorsi od Po-
lakéw, mozemy by¢ silni, mozemy bronié
swoich doméw.

Wrzaly wszystkie miasta Krélestwa,
do mlodziezy zydowskiej docieraty idee syjo-
nizmu, wiara w mozliwo$¢ utworzenie wlas-
nej Ojczyzny Erec Israel. Kursowaly pisemka
i broszurki. W fabrykach pojawiaty si¢ ulotki
PPS, zachgcajace do strajkéw o godne place.
Radomskowscy Zydzi w zdecydowanej wiek-
szosci stuchali rebe Jezechiala, a ten wyraznie
okreslat syjonistéw jako heretykéw. A gdy
zalono sig, ze za 12 godzin pracy w fabryce
mebli nie dostawato si¢ ptacy wystarczajacej
na szabasowe przyjecie, rebe wznosit tylko
oczy ku niebu i zachgcal, by w dzieri praco-
waé, a w nocy czyta¢ Talmud.

Do rebe Jezechiela przyjezdzali po radg
chasydzi z catego kraju; postawiono wigc
dla nich przy synagodze Bejt Midrasz (Dom
nauki), w ktérym mogto si¢ zmiesci¢ kil-
kaset oséb. W $wieto Purimowe 1905 r.,
w marcu, gdy tradycyjnym tupaniem i krzy-
kami wyrazano nienawi$¢ do wstretnego
ministra Hamana; po odczytaniu Ksiggi
Estery na méwnice wdart si¢ Simcha Kalka,
podniesionym glosem krzyczac: bedg méwit
w imieniu robotniczej i socjalistycznej partii
syjonistycznej Paolej Syjon... Drzwi byty
zamknigte przez jego wspélnikéw, a na ich
strazy stalo dwdch towarzyszy z rewolwerami.
Jeden stary Abraham Kleiner odwazyt si¢
protestowac wotajac: idzcie do lasu wiecowad,
heretycy, nie bezcze$écie domu modlitwy.

I tak wrzenie ogélnokrajowe dotarto
do chasydzkiego Radomska, rozlewajac si¢
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po ulicach, po rynku, po szkotach i fabry-
kach. Byt strajk w Thonecie, kierowany przez
komitet Paolej i Bundu, zakoriczony po mie-
sigcu sukcesem. Kolejny strajk miat miejsce
w wytworni poriczoch. Tu w komitecie obok
mezezyzn byty kobiety, w tym czarna Dwo-
ria, cérka melameda Jézefa Bera.

Dworia nie byla jedyna dziewczyna za-
angazowang w ruch rewolucyjny. Byta tez
Pinia Kalka, Zona Simchy, Leitsze Walinski,
zona Abrahama, ,Dtugiej glowy”, sprze-
dawczyni Stawikéwna, wnuczka melameda
Joske, Cheisze-Sora Sweter, Zona Mordechaja
Zelig-Rozenblata, Fruma Miedwiedejowa
i inne. Dziewczg¢ta angazowano nie tylko
do strajkéw w obronie praw robotniczych.
Powierzano im wymagajace odwagi zadania:
przemycaty bron i broszurki z Czgstocho-
wy. Zandarmi nie odwazyli si¢ sprawdzaé,
co mloda dziewczyna ma pod spddnica....
Dzigki przemyconej broni tworzono gru-
py bojowe. To dawalo poczucie sity. Gdy
partie uchwalily, ze rewolucja nie toleruje
bandytyzmu, wydano wyrok na bandg¢ Fal-
daka. Wickszo$¢ gangu wolala si¢ wynies¢
z Radomska, kilku uczciwszych przytaczyto
si¢ do bojéwek. Przydali si¢, bo bojowcy
korzystali z ich doswiadczenia, gdy zdoby-
wali $rodki na rewolucje napadami na kasy
i zbieraniem , podatku” od kupcéw.

Bylo tak w 1906 r., ze jak si¢ maz z zona
poktdcili albo kupiec nie oddat dtugu kup-
cowi, to zamiast do rabina, szli pod osad
towarzyszy partyjnych. Wszyscy robotnicy
fabryczni byli w zwiazkach, tamistrajk bru-
talnie byl przeganiany. Modlono si¢ nadal
w synagodze, ale zycie publiczne przeniosto
si¢ na ulicg Strzatkowska. Tu byt ciagty
kiermasz ,izméw”; dostawato sie broszurki
o syjonizmie, socjalizmie, anarchizmie, na-
cjonalizmie; czytano je, dyskutowano, ki6-
cono, godzono... Partie staly si¢ hegemonem
w zyciu zydowskiej wspdlnoty.
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Wiosnag 1906 r. Mosze Judke, uliczny
sprzedawca, cztonek ,Bundu”, zauwazyt
na dworcu pi¢édziesi¢gcioosobowa grupe
Rosjan. Podszedl, zagadnat po rosyjsku,
a ze ze swoimi blond wlosami wygladat
na Polaka, Rosjanie otwarcie moéwili,
po co przyjechali. Byli zotnierzami, Ko-
zakami, dostali rozkaz zorganizowania
w Radomsku ,spontanicznego” pogromu.
Ostrzezeni przez Judke rewolucjonisci
zorganizowali wiec na Rynku. Kozakéw
okazato si¢ za mato, pogrom ograniczyt si¢
do krétkotrwatej bijatyki na ul. Strzatkow-
skiej. Gdy tydzien pdzniej przybyta wigksza
grupa Kozakéw, na pomoc radomskowskim
bojowcom przybyli PPS-owcy z Czgsto-
chowy wraz z uzbrojonymi w rewolwery
rewolucjonistami z Huty na Rakowie.
Poszta fama, ze bojowcy dysponuja nawet
kulomiotem. Kozacy nie prébowali podej-
mowa¢ konfrontacji z uzbrojonym ludem.

Tak bunt mlodych, porwanych ideami
syjonizmu i socjalizmu, ocalil Radomsko
przed pogromem.

W 1909 r. zmart stawny cadyk, rebe
Jezachiel ha-Kohen Rabinowicz. Na jego
pogrzeb przybyto blisko 25 tysi¢cy cha-
sydéw z Krélestwa i Galicji Zachodnie;j.
Specjalne pociagi dowozity ich z Lodzi
i Czgstochowy. Wielki pogrzeb zegnat
stary $wiat, w ktorym z ust Wszystkowie-
dzacego Rebego spijano jak miéd stowa
Prawdy, w ktérym, gdy Rebe czytat Torg
nikt nie o$mielit si¢ nawet kasta¢, a gdy
Rebe zaczynat tariczy¢, caly wiat porwany
zostal w wir ekstazy... Swictym punktem
dla pielgrzymujacych chasydéw pozostat
ohel (gréb) radomskiej dynastii rabinéw
na cmentarzu przy ul. Przedborskiej. Za-
brakto w nim tylko ostatniego z dynastii,
Salomona Henocha Rabinowicza, syna
Jezechiela, zamordowanego przez Niem-
céw w Warszawie w strasznych dniach
likwidacji getta.
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Przemingta pewna epoka, moze zta,
moze dobra. Inne jest dzi§ Radomsko,
tu nawet dusze chasydzkie nie wzlatuja
nad rynkiem. Zapomniane $lady polskim
okiem prébujemy odszukac.

A byto tak, w potowie XIX w. zyl
w Radomsku w domu przy ul. Krakowskiej
pobozny Zyd Rafael Olejnik. Gdy skoficzyt
105 lat (bo Bég go obdarzyt dtugimi latami
zycia), zdecydowal si¢ rozwies¢ ze swoja
o dwa lata mlodsza zona . Powiadal, ze go
swat kaznodzieja Magid oszukal, miat si¢
zeni¢ z kim§ innym. Zona go wzicta, za-
prowadzita do kuchni i méwi: spéjrz na te
garnki, one s3 z mMojego posagu, czarne
od sadzy, stuzg nam 80 lat; przypatrz sig
im, przypomnij wszystkie z nich wieczerze
i powiedz, czy ja nie bytam wtasciwa zona...

Nie oszuka si¢ czasu, byli§my razem
Zydzi i Polacy nie jedno, lecz wiele, stuleci.
Dzi$ za pézno by twierdzi¢, ze kto$ nie byt
wilasciwym mezem czy zona; ze kto$ kogos
mégt wybra¢ innego, lepszego. Musimy
by¢ razem nadal, cho¢by po zywych tylko
pamicg¢ zostata. Za dtugo razem bylismy,
by z serca wyrwac stare obrazy.

Na podstawie opowiesci zawartych w ksiaz-
ce Ksiega Pamigci o Zydowskiej Wipélnocie
Radomska i okolic, Nowy Jork 1967 r., w tym
wspomnien: J. Poznanskiego, D. Krojze,
L. Weimana, G. Badera, Y. Feinkinda,
Z. Grinspana, D. Kana i innych.



Barbara Strzelbicka

RELACIJE

SPEKTAKL DLA PRZYJACIELA

Stanistaw Kulczyk, Arkadiusz Glogowski, bp Antoni Diugosz, Emilia Krakowska, Marek Mokrowiecki,

Andrzej Kalinin, foto: Barbara Strzelbicka.

D 1 arek Perepeczko z Czgstochowa byt
zwiazany w latach 1997 — 2005. Tak,

byl zwiazany nie tylko z Teatrem im. Adama
Mickiewicza, ktéremu dyrektorowat przez
sze$¢ sezonéw — byl zwiazany z calym mia-
stem, zaprzyjaznit si¢ z nim za posrednictwem
jego mieszkaicéw. I wihasnie ci przyjaciele,
w ktérych pamieci trwale si¢ zapisat, przygo-
towali na 10 rocznicg Jego $mierci szczeg6lny
wspomnieniowy spektakl. Autorem scena-
riusza i rezyserem byt dyrektor teatru Robert
Dorostawski, a kanwa spektaklu stala si¢
ksiazka Andrzeja Kalinina Marek Perepeczko
w Czestochowie. Wspomnienia przyjaciét.

Konwencj¢ przedstawienia mozna by na-
zwal stolikowa: przy ustawionych na scenie
stofach siedzieli przyjaciele Marka Perepeczki

i dzielili si¢ z widzami fragmentami swojej
pamicci, w ktérej zapisat si¢ ,,Perep”. Wspo-
minali Go takze zaproszeni goscie, poczatko-
wo siedzacy na widowni, a potem zasilajacy
zainscenizowany teatralny bufet — bo nie-
watpliwie do bufetu, w ktérym Perepeczko
lubit przebywa¢, nawiazywal scenograficzny
pomyst Stanistawa Kulczyka. Dla Perepeczki
bufet teatralny, jak domowa kuchnia, byt
miejscem szczegdlnym. Tu jadal, rozmawiat
zludZmi, wymieniat poglady z Czestawa Czok,
gospodynia miejsca, z ktéra byt zaprzyjaznio-
ny. Z relacji oséb wystepujacych w spektaklu
wynikato, ze byl zaprzyjazniony z wieloma
osobami, nie tylko zwigzanymi z teatrem —
najwyrazniej mial taka potrzebe, taki stosunek
do bliznich i taki sposéb na migdzyludzkie
relacje — przyjazii. Dzigki temu, ze nie byto
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Arkadiusz Glogowski, Marek Mokrowiecki, Andrzej Kalinin, foto: Barbara Strzelbicka.

w czasie spektaklu $cistego podziatu na sceng
i widownig, wszyscy czulismy si¢ jak grupa
przyjaciél, wspominajaca tego wspaniatego
Czlowieka. Przyczynita si¢ do tego réwniez
atmosfera prostoty i serdecznosci — zeby nie
powiedzieé¢: wyczuwalna obecno$¢ ducha

Marka Perepeczki.

Wspominajacy wywodzili si¢ z réznych
grup, umownie nazwanych: Przyjaciétmi
z miasta (Sabina Lonty, Krystyna Pietrzak,
Teresa Kobic-Rabenda, Jadwiga Buksinska,
Witodzimierz Mierzwa, Andrzej Kalinin),
Przyjaciétmi z teatru (Teresa Dzielska, Marta
Honzatko, Agnieszka Lopacka, Czestawa
Czok, Stanistaw Kulczyk, Piotr Dtubak, Ro-
bert Dorostawski), goscie specjalni (Emilia
Krakowska, Piotr Machalica, Marek Mokro-
wiecki, Arkadiusz Glogowski, bp Antoni Dtu-
gosz) i goszczacy za posrednictwem ekranu,
bo spektakl zostal wzbogacony o fragmenty
filmu dokumentalnego. Niektére wspo-
mnienia byly bardzo osobiste, nostalgiczne
i pobudzajace do refleksji o tym, co w zyciu
wazne — a wazni s3 na pewno przyjaciele,
co jasno wynikato z przestania spektaklu.
Perepeczko skupiat wokdét siebie ludzi bardzo
réznych, obdarzat ich swoja przyjaznia, a oni
si¢ mu odwzajemniali. Ich przyjazii przetrwata
nawet smierc.
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Najbardziej malownicza par¢ stanowili
Emilia Krakowska i biskup Antoni Dtu-
gosz. Nie znali si¢ wezesniej, ale kiedy si¢
juz na scenie spotkali, stali si¢ nieroztaczni.
Czyiby przyjain byta zarazliwa?.. Zapewne
tak — zgodnie z porzekadtem: Przyjaciele
naszych przyjaciét sa naszymi przyjaciétmi.

Opowiesci byty suto okraszone anegdo-
tami, bo Perepeczko byt obdarzony wielkim
poczuciem humoru, i przeplatane muzyka
w wykonaniu Andrzeja Mtodkowskiego,
Michata Rorata, Krzysztofa NiedZwieckiego
i Michata Walczaka. Ciag dalszy przed-
stawienia odbywal si¢ w foyer, nazwanego
imieniem Marka Perepeczki, gdzie Andrzej
Kalinin podpisywat swoja ksiazke. Tutaj byta
mozliwo$¢ uzupetnienia wspomnien, po-
wzdychania nad kruchoscia ludzkiego zycia
i zastanowienia si¢ nad jego sensem. W dobie
$wiatéw alternatywnych bardziej oczywiste
wydaje si¢ przeswiadczenie, ze czlowiek zyje
tak dtugo, jak dtugo trwa pamig¢ o nim.
Pamigtajmy zatem o Marku Perepeczce...

Marek Perepeczko zmart 17 listopada 2005
r. Koncert ,,Perep...” odbyt si¢ 10 grudnia
2015 r.



Ida Jadwiga tubiriska
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POPLENEROWA WYSTAWA MALARSTWA
,»2015 PRAGA”

Na przetomie czerwca i lipca 2015 r. Re-
gionalny Osrodek Kultury w Czgstocho-
wie zorganizowal plener malarski w scenerii
czeskiej Pragi i jej podmiejskich klimatéw,
dostarczajac jego uczestnikom wielu arty-
stycznych i estetycznych wrazerd. To m.in.
utrwalone na plétnie zachwyty nad pickna,
dobrze zachowang architekturg stolicy Czech,
nad $redniowiecznymi zabytkami. To takze
odwiedziny Muzeum Alfonsa Muchy w Pra-
dze, rejs statkiem po Weltawie, wieczorny
spacer jej nabrzezem czy wieczorna gra $wiatet
na Hradczanach. Architektura Pragi jest taka
kolorowa, taka inspirujaca! — emocjonalnie
komentowata podczas wernisazu swoje do-
znania jedna z malarek.

W lutym i marcu b.r. wystawe poplene-
rowg zatytulowang ,,2015 Praga” mozna byto
obejrze¢ w Galerii Regionalnego Osrodka
Kultury przy ulicy Oginskiego w Czgstocho-
wie. W kwietniu zmienifa miejsce ekspozycji
na sale Miejsko-Gminnego Osrodka Kultury
w Ogrodziericu, a w maju wystawa znalazla
swoj final w Fundacji Wspierania Aktywnosci

Twoérczej ,Stara Szkota” w Ryczowie.

W plenerze uczestniczyli instruktorzy,
nauczyciele oraz plastycy w liczbie 14 oséb,
za$ jego celem byla malarska interpretacja
krajobrazu, poznanie historii i tradycji Czech,
a takze wymiana doswiadczen i integracja
§rodowiska artystycznego naszego regionu.

Dodatkowa atrakcja byty wycieczki fa-
kultatywne: do miasta Kutna Hora, zamku
Karlstein, zamku w Nalahozeves, miasteczka
Melnik i innych urokliwych zakatkéw w do-
linie rzeki Wettawy, Laby i Berounky.

Praga jest znakomicie skomunikowana
(pociagi podmiejskie, metro, autobusy, tram-
waje). Uczestnicy pleneru mieszkali w niewiel-
kim hotelu w podmiejskich Czernoszycach.
Budynek usytuowany jest naprzeciw dworca.
Miato to swoje plusy. Dos¢ szybko z tego
miejsca mozna bylo si¢ przemiesci¢ do Pragi
lub pobliskich, historycznie i krajobrazowo
interesujacych, miejsc. A catodniowy bilet
upowazniajacy do jazdy wszystkimi wymie-
nionym $rodkami komunikacji w atrakcyjnej
cenie.

Na poczatku lipca w Czechach panowat
upal, ktéry w potaczeniu z suchym, gérskim
klimatem Pragi przywotywatl skojarzenie
z Madrytem i z jego letnig duchota. Nie
ostabifo to entuzjazmu dla indywidualnych
podrézy ani do rezygnacji z malowania. Te
podréze, niezwykte krajobrazy, $wietnie
zachowana architektura Pragi, inspirowaty
uczestnikéw i stwarzaty dobry klimat dla
tworczej pracy.

Na wystawie o nazwie ,2015 — Praga”
mozna bylo oceni¢ rezultat tych poczynar.
Przedstawione prace plastyczne prezentuja
rézne style malarskie, techniki i rézne spoj-
rzenia na pejzaz.

Oryginalng interpretacja zwracaja uwage
obrazy Malgorzaty Domariskiej, Krystyny
Onysek, Barbary Szyc-Fonerko oraz Mat-
gorzaty Chebel, ktéra zastosowata wtasna
technike — zloty i srebrny relief naniesiony
na namalowany pejzaz miejski. Dojrzala,
efektowna martwa nature namalowal Mi-
rostaw Rakowski, mimo ze nie byto w niej
odniesiert do praskiego pleneru.
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DAMON

MARSJANIN

Ridley Scott

Tomasz ,,Aztzenty” Barariski

SENSACJA-REWELACJA, MIEDZYPLANETARNA
AKROBACJA! O FILMIE RIDLEYA SCOTTA
,,MARSJANIN”

szystkie moje ,,achy” i ,ochy”, wszystkie

moje ¢~ 1,4 — jestem jak porazony!
Mars! Czerwona Planeta — nasza przysztos¢
— a juz w zasiegu reki! Kro? Kto bedzie tym
szezgdliweem i jako pierwszy postawi (ludzka)
stope na piaskach Marsa?

Ale o czym informuje nas ulotka reklamo-
wa? ,Marsjanin” to najnowszy film Ridleya
Scotta, legendarnego twércy ,Gladiatora”,
»Obcego — 8 pasazera «Nostromo»”, ,Lowcy
androidéw”, ,Prometeusza’, ekranizacja best-
sellerowej powiesci Andy’ego Weira. Straszliwa
burza piaskowa sprawia, ze marsjaniska eks-
pedycja, w ktérej sktad wchodzi Mark Wat-
ney, musi ratowac si¢ ucieczka z Czerwonej
Planety. Kiedy ci¢zko ranny Mark odzyskuje
przytomno$¢, stwierdza, ze zostal na Marsie
sam w zdewastowanym przez wichure obozie,
z minimalnymi zapasami powietrza i zywno-
$ci, bez tacznosci z Ziemia. Co gorsza, zaréwno
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pozostali cztonkowie ekspedycji, jak i sztab
w Houston, uwazaja go za martwego, nikt
wigc nie zorganizuje wyprawy ratunkowej;
zreszta nawet gdyby wyruszyli po niego na-
tychmiast, dotarliby na Marsa dtugo po tym,
jak zabraknie mu powietrza, wody i zywnosci.
Czyzby to byt koniec? Nic z tego. Mark rozpo-
czyna heroiczng walke o przetrwanie, w ktérej
réwnie wazna role co wiedza, zdolnosci tech-
niczne i pomystowo$¢, odgrywaja nieztomna
determinacja i umiejetno$¢ zachowania dy-
stansu wobec siebie i §wiata, ktéry nie zawsze
gra fair... W roli ,Marsjanina’ nagrodzony
Oscarem Matt Damon. Tyle ulotka.

Nie ma co taié, ze w filmach science—fic-
tion najwigksze znaczenie maja efekty specjal-
ne, a wicc przystowiowy odlot kosmiczny (juz
samo to wystarczyloby, aby w zupetnosci sig
zachwyci¢) — tymczasem film ma swoj bardzo
ludzki watek, a niektére ujecia przedstawiajace



samego bohatera, jak i cala t¢ instalacje — czyli
baz¢ marsjaiiska — sa bardzo profesjonalne
i przemawiaja do wyobrazni. Widz auto-
matycznie wezuwa si¢ w polozenie rozbitka
kosmicznego. Doskonaty nastréj, ktéry mimo
grozy sytuacji powoduje, ze odbiorca czuje
si¢ tak, jakby kto$ zafundowat mu beztroski
bajkowy weekend. Kto$ sam jeden na calej,
obcej przeciez planecie (przynajmniej na po-
czatku), za oknami (lukami) szalejaca burza,
a tu nastrojowy spokéj, niczym przy komin-
ku w Boze Narodzenie i do tego najwigksze
przeboje muzyki disco z lat siedemdziesiatych
— co jeszcze bardziej podkresla egzotycznos¢
catego tego potozenia. Perfidia twércéw filmu
przejawia si¢ w kilku bardzo realistycznych
sytuacjach z zycia cztowieka w obcym miej-
scu w ogéle, a na Marsie w szczeg6lnosci. Jak
pieknie zaaranzowano poletko, na ktérym
w czerwonej marsjariskiej glebie wyrastaja
krzaki ziemniakéw! Jest to bardzo ujmujace,
szczegblnie dla tych, ktérzy tymi zagadnienia-
mi si¢ interesuja. Jeszcze kilka innych szcze-
gbléw, np. automatyczne zakladanie szwéw
na rang albo poruszanie si¢ tazikéw w scenerii
marsjanskich gér, kedre tu na Marsie sa o wiele
wyzsze i potezniejsze z uwagi na mniejsza
grawitacje, albo sytuacja, gdy bohater zalepia
pekniety hetm zwykta tasma klejaca.

Doskonale ukazana jest takze cala sytu-
acja od strony psychologicznej — céz, nie
ma co kry¢, ze wymaga niezwyklego hartu du-
cha (i to racjonowanie pozywienia), a potem
kolejne etapy jej rozluzniania si¢ — najpierw
kontakt z Ziemia — a potem organizowanie
pomocy i ciagle pojawiajace si¢ coraz to nowe
przeszkody. Oczywiécie, nie ma sensu opo-
wiadanie catego filmu, chciatbym zwréci¢
tylko uwage na efekty specjalne, dla ktérych
w kinie wspétczesnym nie ma juz zadnych
barier, np. ukazanie (jak na dloni) statku
kosmicznego w calej jego dwudziestopierw-
szowiecznej okazalosci. Wazna niezwykle
rzecza jest tutaj tréjwymiarowo$é, czyli tzw.
3D. (Film dostgpny jest réwniez w wersji
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2D, ale t¢ bedzie miat kazdy, kto zakupi sobie
film na plycie i go odtworzy — dlatego trzeba
péjsé¢ do kina). Jeszcze do tej pory dudnia
mi w uszach rézne wybuchy w czasie seansu,
ktére to uderzajq jakos tak od glowy i koricza
si¢ w nogach. Trzeba, trzeba wysuptaé te 20
zt, aby zobaczy¢, co cztowiek potrafi osiagnaé
technicznie albo co cztowiek powinien umie¢
wytrzymac¢ psychicznie, albo jak ma walczy¢
o swoj byt. Jedyna krytyczna uwaga odnosi si¢
do zakoniczenia, ktére cho¢ brawurowe, bylo
jednak stereotypowe.

Dzi¢kuj¢ mojemu miastu za pigkny bu-
dynek Cinema City — potozony w centrum
miasta, caly oszklony szybami z zewnatrz czar-
nymi, a od wewnatrz przezroczystymi, przez
ktére mozna podziwiaé gtéwne skrzyzowanie
miasta i reprezentacyjne budynki. I jeszcze
jedna sprawa — niby bez znaczenia, ale napi-
sz¢. Chodzi o spozywanie réznych pokarméw
w czasie projekcji — c6z, czujg si¢ jak sknera
albo jak cztowiek, ktéry staje w poprzek cate-
mu biznesowi rozrywkowemu. .. Otdz siedzia-
ta za mng para zakochanych (chyba) i z tego,
co wiem, to tylko on raczyl si¢ popcornem
z jakiej$ bardzo (niestety) szeleszczacej torebki,
a péiniej to ostentacyjnie chrupat. W chwi-
lach ciszy na ekranie te odgtosy konsumpcji
grzmialy bardziej donosnie niz prezentowana
wiasnie burza na Marsie. Nie wytrzymalem
i odwrécitem si¢ do$¢ ostentacyjnie, mamro-
czac co$ o tym, ze ,,nie da si¢ wytrzymaé” — no
c6z (méwig o sobie) — chyba staro$¢ nie rado$¢,
w dodatku pani siedzaca obok zareagowata
na calg t¢ szopke obezwladniajacym mnie
»bazylem” przy wychodzeniu... — niewazne!

Widowisko byto super. Trzeba si¢ intereso-
waé odlegtym od nas 0 225 mln km Marsem,
gdyz to jest przysztos¢ (ludzkosci?). Na koniec
jeszcze jeden powdd — wszystko wskazuje
na to, ze nasza przesztos¢ wzieta sie z Marsa—a
wicc tym bardziej!

»Marsjanin” — rez. Ridley Scott, 2015r.
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Krzysztof Muskalski

DYM, KTORY GRZMI

Wodospad Wikrorii

Mandiurscy wladcy z dynastii Qing
u schytku swego blisko 300-letniego
panowania, chcac umocni¢ gospodarke Chin
weszli w konflikt zbrojny z Wielkq Brytania.
Brytyjskie imperium kolonialne opierato
swa potege na ekspansywnych Kompaniach
Wschodnioindyjskich. W Chinach kupcy
europejscy, gtéwnie Brytyjczycy, kupowali
w ogromnych ilosciach jedwab, herbate, ryz,
porcelang i wyroby rzemieslnicze. Jednak nie
mogli za nie placi¢ innymi wyrobami czy
produktami tylko zywa gotéwka, czyli zy-
wym srebrem. Nie do korica kalkulowalo si¢
to Brytyjezykom, zatem réwnowazyli ten bi-
lans ptatniczy dostarczaniem do Chin w du-
zych ilosciach jednego z produktéw upraw
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ro$linnych ze skolonializowanych przez sie-
bie Indii. A produktem tym bylo... opium.
Towar coraz bardziej pozadany w coraz wigk-
szej ilosci palarni opium w XIX-wiecznych
Chinach. Z kolei to nie do korica kalkulo-
wato si¢ Cesarstwu Chiriskiemu, bynajmniej
nie ze wzgledu na zdrowie rosnacej populacji
Chin, ale ze wzgledéw czysto ekonomicz-
nych. Tak wigc cesarz Daoguang osobiscie
zlecil 6wezesnej ,brygadzie antynarkotyko-
wej” pod przywddztwem osobistego wystan-
nika Lin Zexu rozwiazanie tego problemu.
Rozwigzanie bylto jednoznaczne i konkretne.
Lin Zexu na czele swej ,brygady antynar-
kotykowej” zablokowat faktorie brytyjskie
w Kantonie i zarekwirowal ponad 20 000



skrzyi z opium. Nast¢pnie polecit zmiesza-
nie zawartosci owych skrzyi z wapnem, sola
i woda, a nastgpnie wrzucenie tej mieszan-
ki do wéd Morza Potudniowochinskiego.
To zarekwirowanie, zmieszanie i wrzucenie
trwajace 22 dni stalo si¢ pretekstem do wy-
stania przez rzad jej krélewskiej mosci kré-
lowej Wiktorii karnej ekspedycji przeciwko
Cesarstwu Chinskiemu, ktéra w 1838 roku
zapoczatkowala I wojn¢ opiumowa, trwajaca
3 lata. W jej wyniku Cesarstwo Chinskie po-
niosto sromotna klegske, a Imperium Brytyj-
skie zajeto Kanton i poszerzyto swoje wplywy
o kolejne miasta portowe, m.in. Szanghaj.
Tak wiec wojna opiumowa nie wyszta Chin-
czykom na dobre i pokrzyzowata im plany.
Wojna ta pokrzyzowata réwniez plany pew-
nemu brytyjskiemu mlodziedcowi, $wiezo
upieczonemu absolwentowi studiéw me-
dycznych na Uniwersytecie w Glasgow, nie-
sienia pomocy medycznej ubogim Chirczy-
kom w ramach dziatalnosci Londyriskiego
Towarzystwa Misyjnego.

Mieszkaricy Zambii

Z PODROZY

A mlodzieficem tym byt David Livings-
tone. Urodzit sie on 19 marca 1813 roku
w ubogiej rodzinie kupieckiej w wiosce Blan-
tyre nieopodal Glasgow. Rodzinie Livings-
tonéw tak jak wigkszosci rodzin w Blantyre
nie przelewalo si¢, w zwiazku z tym wigk-
sz0§¢ dzieci nie miata dlugiego dzieciristwa.
W jego trakcie trafiaty one, zwykle w okoli-
cach 10 roku zycia, do pracy w miejscowej
przedzalni. Trafialy na wicksza cze$¢ dnia
— od 6 rano do 8 wieczorem. Ale to nie byt
koniec ich codziennych obowiazkéw. Wik-
torianiska Anglia kfadta nacisk nie tylko
na wytrwala prace swych poddanych, ale
tez na ich edukacje. Zatem dzieci z wioski
Blantyre po zakoniczonej pracy w przedzalni
musiaty uczeszczaé do szkoty wieczorowej.
Chyba stuszniej bytoby powiedzie¢ — nocne;j.
Tym bardziej, ze wigkszo$¢ dzieci zasypiata
w swoich tawkach po cigzkim dniu pracy.
Ale nie maty David. Wyni6st on ze swego
rodzinnego domu pracowito$¢, wytrwatos¢,
ch¢¢ poznawania nie tylko tego co go ota-
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cza, ale tez calego $wiata. Rozczytywal si¢
w ksigzkach podrézniczych. Swoje pierw-
sze podréze odbywal po okolicznych szko-
ckich takach, wzgérzach i plazach zbierajac
tu do swych matych zbioréw okazy natury.
Réwniez jego zycie duchowe byto bardzo bo-
gate, Ugruntowujac jego zaangazowana po-
stawg chrzescijanina juz w miodym wieku.
Zaangazowanie to zmaterializowal w pra-
cach nowootwartej placéwki miejscowego
stowarzyszenia misyjnego.

Jego pracowitos¢ i zaangazowanie zo-
staly docenione przyznaniem mu stypen-
dium, ktére David Livingstone skrze¢tnie
wykorzystat dla swojej edukacji. Ukonczyt
na Uniwersytecie Glasgow nie tylko stu-
dia medyczne, ale réwniez teologiczne wraz
z greka. Napelniony wiedza, zapatem do pra-
cy i entuzjazmem eksploracji postanowit ru-
szy¢ w $wiat. W wieku 20 lat trafit w jego
rece artykul niemieckiego misjonarza Karla
Giitzlaffa, urodzonego w Pyrzycach nieopo-
dal Szczecina, opisujacego swa prace misyjna
w Chinach. Giitzlaff byt niezwykle aktywny
i efektywny w swej pracy misyjnej, nie tylko
w Chinach ale takze w Indochinach. W Taj-
landii, w Bangkoku, zatozyt pierwsza misj¢

Dorzecze Zambezi
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»Dym, ktdry grami”

protestancka, a takie dokonal pierwszego
ttumaczenia Biblii na jezyk tajski. Réwniez
zaangazowal si¢ w opracowanie stownika
angielsko-kambodzanskiego i angielsko-
-laotaniskiego. Swoja dziatalno$¢ rozwinat
w Chinach, gdzie byt wspétautorem thuma-
czenia Biblii na jezyk chinski, szczegélnie
ttumaczenia tej cz¢sci napisanej w jezyku ji-
dysz. Swe dziatania misyjne prowadzit gtéw-
nie z Hong Kongu i Makao. Zaangazowat si¢
réwniez w mediacje dyplomatyczne w trakcie
wojny opiumowej. Jako jeden z pierwszych
misjonarzy europejskich przywdzial trady-
cyjny stréj chinski. W uznaniu jego zastug
jedna z ulic w Hong Kongu nazwano jego
imieniem. Dziatalno$¢ i osiagniccia Karla
Giitzlaffa rozbudzily wyobraznig i entuzjazm
Davida Livingstona. W 1838 roku wstapit
do Londynskiego Towarzystwa Misyjnego
z zamiarem wyjazdu na misj¢ w Chinach, nie
tylko jako misjonarz ale réwniez jako lekarz.
Niestety, wybuchta wspomniana I wojna
opiumowa, ktéra uniemozliwita ambitnemu
lekarzowi i misjonarzowi zbawianie ducha
i ratowanie ciata chiriskich wspétbraci. Swéj
zapal i energie musial zatem zwréci¢ w in-
nym kierunku.

~Most ,, Knife Edge” tqczqcy
Zambig z Zimbabwe



Los i opatrzno$¢ nie kazaly mu dlugo
czekaé. W tym czasie zawital do Londynu
Robert Moffat, brytyjski misjonarz krze-
wiacy wiare chrzescijanska w zapadtych
zakatkach Czarnego Ladu. Jego o$rodek
misyjny byt najdalej potozonym osrodkiem
misyjnym w glebi Afryki — 800 kilometréw
na pétnoc od Kapsztadu. Moffat widzac
w swoim rozmdwcy $wietny material na mi-
sjonarza, roztaczat przed nim zachwycajace
wizje pickna afrykanskiego ladu i wiosek,
do ktérych nie dotarta jeszcze Ewangelia.
Byla to iskra zaptonowa dla rozgrzanej glo-
wy Livingstona. Nie zwlekajac, zwrécit si¢
zatem do Londynskiego Towarzystwa Mi-
syjnego z prosba o zmiang kierunku jego
misji.

Nie chcial juz czekaé na rozwiazanie
konfliktu brytyjsko-chiriskiego i mozliwos¢
wyjazdu do Chin. Towarzystwo skwapliwie
przystato, ku zadowoleniu Roberta Moffa-
ta, na propozycj¢ mlodego misjonarza. Tym
samym juz w 1840 roku David Livingstone
postawit stope na Czarnym Ladzie, poda-
zajac niezwlocznie do misji Moffata w Ku-
ruman. Tutaj przez kilka miesi¢cy, w oko-
licznych wioskach, zapoznawat si¢ z zyciem
tubylcéw, uczyt si¢ ich jezyka i starat si¢ ich
wspomaga¢ w problemach zdrowotnych.
Prowadzac dzialalno$¢ misyjna, krzewiac
wiare, musiat zapuszczaé si¢ w coraz bar-
dziej odlegte zakatki Afryki. To zapewne
rozbudzito jego zmyst eksploratora i od-
krywcy. I zamyst ten zdominowat cate jego
dalsze zycie, ktére poswigcit Afryce.

Po usamodzielnieniu si¢ na zatozonej
przez siebie misji na pétnoc od Kuruman,
David Livingstone po$lubit Mary, cérke pa-
stora Moffata. Mary urodzita im sze$cioro
dzieci, z ktérych jedno zmarto po urodze-
niu. Nie zagrzali tu dtugo miejsca, bowiem
ciagle niepokoje wywolywane potyczkami
mig¢dzy Burami a tubylcami, powodowaty
poszukiwanie nowych miejsc pobytu, czego
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efektem byto zatozenie dwéch kolejnych sta-
¢ji misyjnych. W trakcie penetracji nowych
terenéw Livingstone zostal zaatakowany
przez Iwa. Na szczgécie uszed! z zyciem, ale
zostal ranny w ramie, ktére doskwieralo
mu juz do korica zycia. W 1849 roku wyru-
szyl w swa pierwsza wielka wyprawe. Wraz
ze swoim przyjacielem, sponsorem i my-
fliwym Williamem Cottonem Oswellem
przemierzyt pustyni¢ Kalahari docierajac
do jeziora Ngami. W rok pézniej na t¢ tra-
s¢, niewatpliwie wymagajaca dobrej kondy-
¢ji i niosaca wiele zagrozen, zabral... zong
z czwérka matych dzieci. Argumentowal
to tak: ,Podrézowanie wozami jest czyms
w rodzaju dlugotrwalego pikniku, wspa-
niatego dla zdrowia i znakomitego dla tych,
ktérzy lubig przebywaé na $wiezym powie-
trzu.” W trakcie kolejnych wypraw, juz bez
rodziny, penetrowal biale plamy na mapie
Afryki w rejonie rzek Kwando i Zambezi.
Dokfadne opracowania terendéw dorzecza
tych rzek postawity juz wtedy Livingstona
w pierwszym szeregu odkrywcéw Afryki
obok Wegra Ldszl6 Magyara i Portugalczy-
ka Candido. Odkrycia i obserwacje te nie
mialy tylko wymiaru czysto geograficz-
nego, ale tez wymiar misyjny. Livingstone
wytyczal rejony, w ktérych bedzie mozna
zaktada¢ kolejne stacje misyjne bez obawy
na neckania Buréw, traktujacych Livingsto-
na i innych misjonarzy brytyjskich jako na-
rzedzie ekspansywnej polityki kolonialnej
jej krolewskiej mosci Wiktorii. Te kolejne
wyprawy rozbudzily jego apetyt odkrywcy
i jednoczesnie uswiadomity mu w koncu,
ze nie jest to ,co$ w rodzaju dlugotrwate-
go pikniku...”. Tak wi¢c odestal zong wraz
z dzie¢mi do Anglii. Sam za$, uwolniony
od rodzinnych trosk, zabrat si¢ do organi-
zacji duzej wyprawy w glab Czarnego Ladu.
W czasie swojego pobytu w Afryce Livings-
tone sprzeciwial si¢ i walczyt z handlem
niewolnikami. Rozwiazanie tego problemu
upatrywal w rozwinigciu handlu i wytycze-
niu nowych, wodnych szlakéw handlowych.
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Temu tez miata stuzy¢ jego kolejna wypra-
wa.

Bylo listopadowe popotudnie 18 dnia
tegoz miesiaca 1855 roku. Livingstone
wraz z towarzyszami podrézy odpoczywal
w obozie nad rzeka Zambezi. Przewodzit
ekspedycji zleconej mu przez Krélewskie
Towarzystwo Geograficzne. Z typowo bry-
tyjska flegma i elegancja popijat sobie herba-
te, gdy jego uwage zwrdcita wrzawa posréd
tragarzy i tubylcéw z miejscowego plemie-
nia Kololo. Tubylcy wskazywali na biatego
cztowieka, czyli Livingstona i wolali mosi-
-oa-tunya. Okazalo si¢, ze koniecznie chca
mu co$ pokazaé. Livingstone dopiwszy
herbatg niespiesznie wsiadt do pirogi. Mini-
-flota tubylcéw poplyneta w dét Zambezi.
Wkrétce Livingstone dojrzat nad réwniko-
wa dzungla stupy dyméw. Sadzit, jak to po-
tem opisal, iz ,unosza si¢ one nad pozarem
rozleglego pastwiska, co cz¢sto widuje sig
w Afryce”. Tubylcy wyjasnili Livingstono-
wi, Ze to jest wlasnie mosi-oa-tunya, czyli
»grzmiacy dym”. Faktycznie, w miar¢ zbli-
zania styszeli coraz wigkszy huk. Livingsto-
ne doszedt do logicznego wniosku, ze pota-
czenie wielkiego hatasu z wielkim oblokiem
mgly moze $wiadczy¢ tylko o obecnosci
w tej okolicy wielkiego wodospadu. I w ten
sposéb tubylcy z plemienia Kololo po-
dzielili si¢ swoim odkryciem z Davidem
Livingstonem, ktéry podzielit si¢ swoim
odkryciem z calym $wiatem, zyskujac sta-
we i splendor. W odréznieniu do tubylcéw
z plemienia Kololo, ktérzy stawy i splendo-
ru nie zyskali. I aby odrézni¢ od siebie oba
odkrycia nadat nowa nazwe gigantycznemu
wodospadowi. Oczywiscie nie moglo by¢
inaczej, aby poddany jej krélewskiej mosci
moégt nadad imi¢ tak wspanialemu odkry-
ciu inne niz imi¢ mitosciwie panujacej kro-
lowej Wiktorii. Tak wigc $wiat poznat jeden
z najwickszych wodospadéw $wiata wodo-
spad Mosi-oa-Tunya pod nazwa wodospadu
Wiktorii.
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Zachéd storica nad Zambezi

Wodospad Wiktorii powstalt w wyniku
ruchéw sejsmicznych i wybuchéw wulka-
néw sprzed okoto 200 milionéw lat, kiedy
to zarysowaly si¢ glebokie rozpadliny w ba-
zaltowych skatach. Rozpadliny ulegty erozji,
powodowanej gtéwnie przez nurty wodne,
ktére wydrazyty gleboki kanion. Do niego
wlasnie toczy obecnie swe wody najduzsza
rzeka potudnia Afryki — Zambezi, two-
rzac niezwykly spektakl natury na granicy
Zambii i Zimbabwe. Oba kraje spina po-
nad graniczng Zambezi wybudowany 1905
roku most ,,Knife Edge”. Ma on swéj polski
akcent. Otéz w 2003 roku na moscie odby-
ta si¢ jedna z konkurencji Mistrzostw Swia-
ta Strongmandw — przeciaganie pociagu.
Konkurencj¢ ta wygrat z miazdzaca prze-
wagga nie kto inny tylko nasz ,Pudzian” —
Mariusz Pudzianowski. Wodospad Wikto-
rii liczacy sobie 1670 m szerokosci jest duzo
szerszy niz niemniej stynny wodospad Nia-
gara liczacy sobie 998 m szerokosci, ale i tak



Autor u stép pomnika Davida Livingstona
w Parku Narodowym Mosi-oa-Tunya,
Zimbabwe

duzo wezszy od mato stynnego wodospadu
Khome w Laosie liczacego sobie 10800 m
szerokodci. Jesli chodzi o wysoko$é, wo-
dospad Wiktorii liczacy sobie 108 metréw
znéw wygrywa z réwnie stynna Niagara li-
czacy sobie 58 metréw, ale oba wodospady
przegrywaja z mniej stynnym wodospadem
Salto Angel w Wenezueli liczacym sobie
850 metréw wysokosci. Réwniez wodo-
spad Wiktorii wygrywa konkurencje masy
spadajacej wody wynikiem 550 mln [/min
z Niagara, w ktérej spada ,tylko” 408 mln
I/min. Ale i tu oba wodospady przegrywaja
z wodospadem Iguazd na granicy Brazylii
i Argentyny, przez ktéry przelewa si¢ az
12750 m3/s. Nad wodospadem Wiktorii
unoszg si¢ masy pytu wodnego z przelewa-
jacych si¢ w kazdej sekundzie 9 milionéw
litréw wody. Pyt ten tworzy swego rodzaju
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kolumny ,dymu” si¢gajace chmur. Niekie-
dy mozna dostrzec na nich niespotykane
gdzie indziej niezwykle tgcze — biate tgcze
w ciagu dnia, czerwone tgcze wieczorem
i tecze ksiezycowe w czasie petni ksigzyca.
Nieopodal progu skalnego, z ktérego sta-
czaja si¢ masy wody rzeki Zambezi do ba-
zaltowego kanionu, znajduje si¢ ,diabelski
basen” — bodaj najbardziej przerazajacy ba-
sen $wiata. Jest to naturalnie uformowana
niecka skalna tuz przy krawedzi wodospa-
du, z ktérej $miatkowie moga wzglednie
bezpiecznie w porze suchej, przy niskim
stanie wod, plawi¢ si¢ i zaglada¢ w gardziel
wodospadu. Wzglednie bezpiecznie, acz-
kolwiek zdarzylo si¢ tu kilka $miertelnych
wypadkéw.

David Livingstone nie poprzestat na od-
kryciu odkrytego przez plemi¢ Kololo wo-
dospadu. Postawil przed soba jeszcze am-
bitniejszy cel, mianowicie odkrycie Zrédet
Nilu. Jednak péki co w roku 1858 rzad bry-
tyjski i Krélewskie Towarzystwo Geogra-
ficzne zlecito mu, finansujac jednoczesnie,
wyprawe majacg na celu wytyczenie drogi
wodnej rzeka Zambezi. W sktad wyprawy
oprécz Livingstona, przewodnikéw i traga-
rzy weszla takze jego zona Mary, ktéra po-
wrocita z Anglii, brat Charles oraz szesciu
wspottowarzyszy podrézy. Cale to towarzy-
stwo czekato szes¢ lat frustracji wywotywa-
nych brakiem porozumienia i wspétpracy
oraz nekaniem chorobami. W trzecim roku
wyprawy zmarta na malari¢ zona Livingsto-
na. Mimo dtugich okreséw rozlaki — przez
18 lat matzeristwa razem byli niespetna 9
lat — Livingstone bardzo przezyt $mier¢
zony. Prowadzac wyprawy z Afrykanczyka-
mi nie miat probleméw z dogadywaniem si¢
i podejmowaniem decyzji. Majac za kompa-
néw Brytyjczykéw, dochodzito wielokrot-
nie do scysji i nieporozumien. Livingstone
nie zwykt konsultowa¢ z nikim swoich de-
cyzji. Mimo wszystko ekspedycja odniosta
sukces, dostarczajac $wiatu wielu waznych
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danych geograficznych. Po tej wyprawie
Livingstone powrdcit do Wielkiej Brytanii
w chwale i stawie. Mgt wreszcie poswigcié
wigcej czasu swoim dzieciom. Nie na dtu-
go — zew Afryki wzywatl go i Livingstone
po roku powrécit na Czarny Lad.

Tym razem Krélewskie Towarzystwo
Geograficzne postawilo przed nim zadanie,
bedace jego marzeniem — dotrze¢ do Zré-
det Nilu. W Afryce rozkwital handel nie-
wolnikami, ktéremu Livingstone byt prze-
ciwny. Po cz¢éci jego odkrycia otwieraty
nowe szlaki dla tego handlu. Livingstone,
postrzegany jako potencjalny handlarz
niewolnikéw coraz czgsciej spotykal sig
z wrogoscia ze strony tubylcéw. Do tego
dochodzita coraz stabsza kondycja wywota-
na dawna rana odniesiona w starciu z lwem,
atakami malarii, dyzenteria, hemoroidami.
W koricu czg$¢ ludzi opuscita go zabiera-
jac zapasy zywnosci i lekarstw. Aby uchro-
ni¢ si¢ przed odpowiedzialnoscia sktamali,
ze Livingstone zmart. Jednak Brytyjczycy
nie majac pewnych dowodéw nie wierzy-
li w te informacje. Ekspedycja ratunkowa
uzyskata jedynie informacje, ze Livingsto-
ne zyje, tylko nie wiadomo gdzie. I wtedy
do akgji wkroczyta w iscie amerykariskim
stylu redakcja gazety ,New York Herald”.
Weszac sensacjg i potencjalne profity z niej
wynikajace zlecita swemu dziennikarzowi
Henry’emu Stanley'owi zorganizowanie
wyprawy do Afryki i odnalezienia stynne-
go Livingstona ,bez wzgledu na koszty”. 10
listopada 1871 roku wyprawa Stanley’a do-
tarta do Ujiji w okolicach jeziora Tanganika,
gdzie schronit si¢ wyniszczony przez cho-
roby Livingstone. I wtedy nastapifa stynna
scena, ukazujaca absurdalno$¢ sytuacji, gdy
w afrykariskiej gluszy, gdzie w promieniu
setek kilometréw nie ma biatego cztowieka,
zamiast rzuci¢ si¢ wzajemnie w objecia, pa-
nowie zachowuja dystans i angielska fleg-
m¢. Tak to opisuje Stanley: ,Podbieglem
w jego strong, lecz ogarnat mnie strach; ob-
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jatbym go lecz byt Anglikiem i nie wiedzia-
tem jak mnie potraktuje; dlatego zrobitem
to, co podpowiadaly mi strach i falszywa
duma: podszedlem do niego spokojnie,
zdjatem kapelusz i zagadnalem: Doktor
Livingstone, jak sadz¢? Taaak — odpowie-
dzial z przyjemnym usmiechem”. I po tym
mitym powitaniu panowie zaprzyjaznili
si¢. Stanley przywiézt Livingstonowi zyw-
no$¢, lekarstwa i listy od rodziny. Nama-
wial go do powrotu do domu. Livingsto-
ne odméwit. Kontynuowal, po czesci juz
na noszach, swoja misj¢ odkrycia Zrédet
Nilu. Niestety jej nie dokonat. Dokonat zas
swego zywota — 1 maja 1873 roku, w tu-
bylczej chacie w pozycji kleczacej w trak-
cie modlitwy. Jego serce pochowano u stép
pobliskiego drzewa, a zabalsamowane ciato
przeniesiono przez pét Afryki przez 2500
km, w ciagu dziewigciu miesigcy marszu,
a nastgpnie przewieziono droga morska
do Anglii, gdzie pochowano je w Opactwie
Westminsterskim.

Tak wigc chinsko-brytyjska wojna
o opium przyczynila si¢ do wielu odkry¢
w sercu Afryki, ktérych symbolem stato si¢
odkrycie ,dymu, ktéry grzmi”. Tylko czy
rzeczywiscie potrzebna byta temu wojna...

1ekst i fotografie©
dr n. med. Krzysztof Muskalski
k.muskalski@hipokrates.org

Artykut ukazat si¢ w Czgstochowskiej
Gazecie Lekarskiej nr 2 (63) 2015 r.
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Malgorzata Januszewska,

Slajdy z kucykami,

Ludowa Spétdzielnia Wydawnicza,
Warszawa 2015.

Debiutancki tomik zdobywczy-
ni I nagrody w Ogdélnopolskim
Konkursie Poetyckim im. Haliny
Poswiatowskiej w 2015 r. Ksiaz-
ka zawiera 29 wierszy, fotografie
z prywatnych zbioréw Autorki oraz
oryginalne drzewo genealogiczne.
Z noty wydawniczej: ,, Ta ksiazka
to préba ujecia spéjnym ramieniem
skrawkéw — odcis$nigtych niczym
piecze¢ —w szufladach pamieci, pet-
nej zmystow. Przytulenie ich, mimo
rosnacej odlegtosci i uptywu czasu.
Dla zrozumienia nie tylko wiasnej,

podlaskiej genezy”.

Marcin Zegadlo, Hermann Brunner i jego
rzeznia, Wydawnictwo Forma, Szczecin 2015.
»,Marcin Zegadlo napisal ksiazke, ktéra na
dtugo zapada w pamig¢é, nie daje spokoju i
szaleficzo biegnie przez jawe i sen. Hermann
Brunner i jego rzeznia to opowies¢ o pamieci,
o pobycie na ziemi, koricu pewnych wedréwek
i rozpoczynaniu nowych, przedzieraniu sig
przez do$wiadczenia jezyka i poszukiwaniu
$ladéw tych, ktdrych juz nie ma. Niezwykle
i geste obrazy metaforyczne przemawiajg do
nas z gwaltowng ekspresja, by dawa¢ $wia-
dectwa utraty i przechodzenia z dzieciristwa
do cierpkiego czasu okaleczen (w) tak zwanej
dorostosci, to zapisy gorzkiej swiadomosci
przemijania, kruchosci, $mierci, samotnosci,
glodu, Ieku, zapadania w niepamigé. Tom
Marcina Zegadly to przejmujaca opowies¢ o
dolach i niedolach wygnania, wedréwee przez
ziemie bdlu, ale takie o szukaniu w $wiecie
ratunku. W jednym z lirykéw autor spokojnie
notuje: ,ten sezon koriczy szum latawcéw”.
Ten sezon, prosz¢ Pafstwa, nalezy do tych
wierszy”. Pawet Tariski
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Joanna Szymarska,

Puszek z poduszek. Kotysanki.,

Przebudzanki, Czestochowa 2015.

Z postowia Danuty Teper: , Tajemnica uro-
ku tych wierszy tkwi w ich oddziatywaniu
na odbiorcg, ktére odbywa si¢ poprzez sztuke
stowa. GIéwnym adresatem jest dziecko, stad
whasciwa dla dziecigcych wierszy obfitos¢
poetyckich szczeg6téw, ogromna metafory-
zacja pejzazu, réznorodnos¢ zastosowanych
srodkéw stylistycznych. Poetka, postugujac
si¢ semantyka kolorystyczna, odnawia zwiazki
poezji z malarstwem, doznaniami wizualnymi
i zapachowymi, dzigki czemu pozwala odbior-
cy na radosne doznania pigkna i barw oraz jego
intymng wieZ z naturg’.
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Joanna Szymariska, Pod skrzydfami swigtecz-
nych aniotéw, Czgstochowa 2015.

Ze wstgpu Malgorzaty Franc:” Joanna Szy-
manska przybliza czytelnikom niezwykla
tajemnice, ktéra towarzyszy nam od ponad
dwoch tysigey lat. Autorka w swoich koledach
i pastoratkach robi to pigknymi, prostymi sto-
wami, ktére pozwalaja nam zobaczy¢ i zrozu-
mie¢ misterium przyjécia Boga i jednoczesnie
cztowieka na nasz niedoskonaly, zimny i czgsto
obojetny $wiat, w ktérym, jak si¢ wydaje, jest
coraz mniej czasu i miejsca na przezywanie,
odczuwanie i zawierzanie miltosci, ktdra sta-
nowi sens zycia’.



Czestochowa w czasie Il wojny $wiatowej.
Materialy z konferencji naukowej. 8 maja
2015 roku, Sala Sesyjna Rady Miasta Czg-
stochowy, red. R. Stefaniak, R. Piotrowski,
Czestochowa 2015.

,Publikacja bedaca zbiorem materialéw
pokonferencyjnych, powstatych w ramach
projektu edukacyjnego: Ojczyzna to ziemia
i groby — czgstochowianie w czasie II wojny
$wiatowej moze by¢ doskonalym uzupet-
nieniem wczesniejszych prac naukowych
i popularnonaukowych, usytuowanych
w przestrzeni XX-wiecznej historii Polski.
Jest ona adresowana w réwnej mierze do $ro-
dowiska naukowego, nauczycieli, mlodziezy
szkolnej oraz wszystkich, dla kt6rych historia
Czestochowy i regionu stanowi warto$¢ nad-
rzedng” — ze wstepu autorstwa R. Stefaniaka
i R. Piotrowskiego.

NOTY O KSIAZKACH

Agnieszka Zlota, Czestochowskie szkice litera-
ckie 2014-2015, Czestochowa 2015.

Ksiazka zawiera dziewig¢ tekstéw krytyczno-
literackich, rozmowe z Autorka oraz note in-
formujaca o jej dorobku: poetyckim (3 tomy),
krytycznoliterackim, redakcyjnym i nauko-
wym. Tytulowy epitet ,czestochowskie” jest
uzasadniony — szkice dotycza twércéw zwia-
zanych z Czgstochowa. Tym razem A. Ztota
poswigcita swoja uwage utworom Moniki
Buli, Andrzeja Kalinina, Henryka Bardijew-
skiego, Urszuli Siemiriskiej, Arkadiusza Frani,
Janusza Mielczarka, Joanny Szymarskiej,
Mariana Panka i Barbary Strzelbickiej. Ksiazka
picknie wydana — réwniez dzigki wkladowi
pracy Autorki.
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Marek Perepeczko w Czestochowie . Wspomnienia
Przyjaciét. Wystuchat i zrelacjonowat Andrzej
Kalinin, Wydawnictwo Literackie ,LITWA”,
Czestochowa 2015.

» Ta wielka wzajemno$¢ uczu¢ okazala si¢ by¢
czym$ zupelnie niespotykanym w dotychcza-
sowych dziejach naszego miasta. Bo Marek
Perepeczko to zaden przeciez krajan. W dodatku
zyt tu krétko, kréciutko, bo zaledwie osiem lat”
— napisat w przedmowie Andrzej Kalinin. ,, Wigc
skad dla niego taka wielka atencja, ze wystawiono
mu pomnik, doktadniej — taweczke w centrum
miasta, ze Jego imieniem nazwano foyer W Czgsto-
chowskim teatrze, ze wciaz si¢ o nim pamigta?”
Ksigzke ufundowali przyjaciele — spora grupka
ludzi, z kedrymi Marek Perepeczko spotykat sie,
keorych odwiedzat, kedrym zwierzal sic. Pokocha-
li go za prostolinijnos¢, za serdecznosé¢, za dobro¢.
Andrzej Kalinin zebrat ich wspomnienia w jedng
spdjna cato$¢. Kiedy trzeba, jest chronologia,
kiedy indziej wesote dykteryjki, czasem powieje
smutkiem, tesknimy razem z nimi. To wielowat-
kowa historia o niezwyktym cztowieku: stawnym
aktorze, kreatywnym dyrektorze teatru, o przyja-
cielu, na ktérego mozna liczy¢, intelektualiscie,
o dobrym cztowieku. Przebywat w swietle ramp,
w atmosferze uwielbienia, przyjmowat stowa
uznania, a doskwieraty mu samotno$¢ i smutek.
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Byt duzy i silny i jednoczesnie kruchy i delikatny,
zagubiony w rutynie codziennosci.

Jaki byt naprawd¢? Zapewne nigdy nie dowie-
my si¢. Publikacja przybliza nam Jego postaé.
A ksigzka wciaga, czyta si¢ ja jednym tchem. Tres¢
wzbogacona jest prywatnymi zdjgciami autoréw
wspomnienl. Przy okazji poznajemy kulisy cze-
stochowskiego teatru i nie tylko.

[oprac. 1. ]. £]

Janusz Orlikowski, Raj, ktory widziatem, Insty-
tut Wydawniczy Swiadectwo”, Bydgoszcz 2016.
Jedenasty tomik poetycki poety, eseisty i krytyka
literackiego. Przedmiotem refleksji sa nietatwe
uczucia, zwigzane z przemijaniem, z miejscem
poety w $wiecie i jego rolag w zyciu. Teksty
posiadaja szeroki kontekst kulturowy, w tym
zwlaszcza literacki. Tomik zawiera réwniez wier-
sze, dedykowane osobom bliskim, poswigcone
codziennemu zyciu, rodzimemu krajobrazowi

i pochwale zwyktego zycia.



Cezary Jan Lis, Kapitan Pawet. Czestaw Kubik —
1910-1952. Przemilczany i zapomniany dowddca
partyzancki. Ahaus 2015.

Ksiazke mozna poprzedzi¢ znanym zdaniem Jo-
zefa Mackiewicza ,jedynie prawda jest cickawa”.
Utkana z faktéw opowies$¢ wymyka si¢ prostym
schematom, nie miesci si¢ w ramach opisanych
mitami o najnowszej historii. Odnajdziemy
w niej dramat cztowieka, odwaznego partyzanta
GL i AL, kedry byt represjonowany i zniszczony
po wojnie przez ,swoich”. Autor — zamieszkaly
w Niemczech — Cezary J. Lis, znany jest mitos-
nikom historii regionalnej takze z poprzednie;j
ksiazki o zbrodni wojennej w Przyrowie.

NOTY O KSIAZKACH

Katarzyna Maria Bodziachowska, Wieniawski.
Droga do gwiazd, Oficyna wydawnicza RYTM,
Warszawa 2015.

Akcja powiesci trwa zaledwie 10 dni i s3 to
ostatnie dni zycia wielkiego polskiego skrzypka.
Jednak jest to takze podréz w przesztosé, bowiem
artysta snuje wspomnienia o swoim zyciu, o jego
blaskach i cieniach, o drodze do stawy i o cenie,
jaka sie za nia placi. Zycie wirtuoza ukazane
jest wieloaspektowo, bo takze z perspektywy
cztonkéw rodziny i przyjaciét. Wspomnienia
sa pretekstem do refleksji nie tylko o zyciu, ale
takze o sztuce i jej znaczeniu. To czwarta powies¢

Autorki.
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Jan Nitka

O OBROTACH

dyskusji narzuconej $wiatu przez

nieopanowana dazno$¢ Kopernika
do prawdy wigcej argumentéw z obserwacji
i logiki mieli poczatkowo jego adwersarze.
Oczywiste fakty przeczyly systemowi helio-
centrycznemu (albowiem cata teoria Koper-
nika polega na nieporozumieniu — co prawda
$wiat nie kreci sie wokdt ziemi, ale tez nie
kreci sie wokét storica, a w koricu okazato
sig, ze nie tylko si¢ kreci, ale i rozdyma),
cho¢ jeszcze bardziej oczywiste przeczyty
wywodom Prtolemeusza. Miat zatem po cz¢-
$ci racje pierwszy wydawca dzieta Kopernika
piszac, ze to tylko nowa metoda obliczania
ruchéw. De Revolutionibus, w zamysle autora,
nie bylo tak rewolucyjne, jak si¢ powszechnie
uwaza — przywracato obliczeniom ufno$¢
umiarkowanym kosztem. Wspélczesnie nie
jest trudne zbudowanie modelu heliocen-
trycznego metoda ptolemejska. Chocby dla
takiego sobie popisu.

Przewrét kopernikariski prawdopo-
dobnie dalece przerést zamiary astronoma
z Fromborka, gdyz, jak si¢ okazato, polegat
on na czym innym, niz ,wstrzymanie sforica
i ruszenie ziemi”. Dzi§ wiemy, ze oznaczal
radykalne, definitywne i bolesne zerwanie
z antykiem. Antykiem, ktéry nie rozumiat
ruchu, zasklepiony w statycznosci, w apollin-
skiej duszy, dla ktérej istniato tylko tu i teraz.
Wspélczesnie przedstawia si¢ dw przewrdt
jako rodzaj herezji skierowanej przeciw Kos-
ciotowi Katolickiemu, jego nauczaniu i jego
papiezowi. Stuzy¢ ma temu nie tyle biografia
Kopernika i losy dziefa za zycia jego autora,
ale nieszczesny los Giordana Bruna, mniej
nieszczgsny Galileusza i fake dlugiego prze-
bywania dzieta toruriskiego kanonika na in-
deksie ksiag zakazanych. Biografia Kopernika

nie nadaje si¢ do takich celéw, bo uczony
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byt mocno zwiazany z Kosciolem, a zamiar
wydania dzieta nie przysporzyt mu ktopotéw
w warminskiej kurii.

Zwiazek Giordana Bruna z teorig Koper-
nika jest niewielki, a ohydny rytuat na Campo
di Fiori nie wzial si¢ z mitosci bytego mnicha
do teorii heliocentrycznej (pod wzgledem
wyobrazni przewyzszal najwyrazniej Ko-
pernika), ale ze sformutowanych przez niego
cigzkich zarzutéw pod adresem Kosciota,
ktére uznano za herezje. Co za$ si¢ tyczy
Galileusza, pozwole sobie przytoczy¢ opinig
jednego z moich ulubionych filozoféw — Paula
K. Feyerabenda: ,Proces Galileusza byt jed-
nym z proceséw sadowych. Nie wyrézniat
si¢ zadnymi szczegdlnymi wiasciwosciami,
by¢ moze z wyjatkiem tego, ze Galileusza po-
traktowano do$¢ tagodnie, pomimo ktamstw
i préb oszustwa z jego strony. Jednak nieliczna
koteria intelektualistéw, wspomagana przez
ztaknionych skandalu pisarzy, zdofata nada¢
sprawie tak potezny rozgtos, ze to, co w grun-
cie rzeczy bylo sprzeczka migdzy ekspertem
a instytucja broniaca szerszego pogladu
na $wiat, jawi si¢ obecnie niemal jak béj po-
miedzy mocami $wiatlosci i ciemnosci. Jest
to podejécie dziecinne i bardzo krzywdzace
w stosunku do innych ofiar XVII-wiecznego
wymiaru sprawiedliwosci” (Paul K. Fey-
erabend Przeciw metodzie w przekladzie
Stefana Wiertelewskiego). Austriacki filozof
sprzeciwiat si¢ rehabilitacji Galileusza, gdyz
jak stwierdzit — w $wietle dwezesnej wiedzy,
to Galileusz si¢ mylit.

Co si¢ tyczy wpisania O obrotach do in-
deksu ksiag zakazanych, nastapito to w 70.
lat po $mierci Kopernika i wynikato ze wspo-
mnianego procesu Galileusza, a skreslono
je zindeksu w 1757 r., czyli wychodzi niecale
150 lat na indeksie — niezle. Przy okazji war-
to wspomnie¢ o reakeji reformatoréw spod
znaku Lutra — wy$miewanie, lekcewazenie,
tajanie — tak mozna w skrécie opisaé zapa-
trywania protestantéw na dzieto Kopernika.



To, co bylo rewolucyjne w mysli Koperni-
ka, zawiera si¢ w tytule jego dzieta: De Rewo-
lutionibus— O obrotach, $wiat Prolemeusza byt
statyczny, a ruch tu byt ruchem mechanizmu
zegara z jego trybami — epicyklami, central-
nym mechanizmem — ziemia i wahadfem —
gwiazdami stalymi. Swiat Kopernika stracit
majestatyczng statyczno$é, zaczal wirowaé
w zapierajacym dech oszotomieniu. Tak
rozpoczynala si¢ nowoczesnosé. Kopernik
przygotowal grunt pod to, co najlepiej cha-
rakteryzuje wspélczesnos¢é — oswojenie si¢
z nieskoriczono$cia, z dynamika, rachunkiem
rézniczkowym itukami katedr skierowanymi

FELIETON

ku bezkresnemu niebu. Postugujac si¢ obra-
zowym jezykiem Oswalda Spenglera mozemy
rzec, ze wraz z Kopernikiem przemija dusza
dionizyjska, bedaca uosobieniem antyku,
wyparta przez duszg apolliriska symbolizujaca
nowoczesnosc¢.

Tak bywa, ze dzieto w sensie szricte nauko-
wym nieefektowne, raczej wtérne i po praw-
dzie nieskoniczenie nudne, z powodéw poza-
naukowych, ideowych i filozoficznych okazuje
si¢ przelomowe i odtad uosabia to, co z takim
pedem do przesady, nazywamy — postgpem.

W marcu 2016 r.

Wojciech Cwiertniewicz. Bez tytutu (162), 2013, 65x81, akryl na ptétnie.
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Wojciech Cwiertniewicz - Bez tytutu (268), 2013, 50x60, olej i akryl na ptétnie.
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